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ONSOZ

Kadim Cin kiiltiiriiniin 1s11t1l1 geleneginde en genis sekliyle giinlimii-
ze kadar bozulmadan korunan ve hala takdir edilmeyi basaran seyin
adi kadim Cin edebiyatidir. Kadim Cin'deki miizik ve resim de biiyiik bir
gelisme gostermis ancak miizik eserlerinin biiyiik bir béliimii kaybol-
mus ve bugiin mevcut olan otantik resimlerin cogu da Song Hanedanligi
(960-1279) zamaninda ve daha sonraki donemde yapilmis olanlardi. Sa-
dece, atalarimizin yaratmis oldugu edebiyat, sarkilar ve efsaneler bize
miras olarak kalmistir ve bu sayede bugiin bile onlardan haberdar ola-
biliyoruz. Sarkilar Kitabi'nda tasvir edilen Zhou Hanedanliginin (1046-
221 MO) Yer ile Gok anlayisi halen daha yasamimizin anavatani olmayi
slirdiirmektedir. Sarkilar Kitabi'n1 ve Qin Hanedanlig1 6ncesi filozoflarin
calismalarim1 okudugumuzda bunlarda anlatilan kutsal ilkelerden ve
insani etikten etkileniyoruz ki bunlar ii¢ bin yila yayilarak Cin halkinin
gorkemli ve derin kiiltiirel kimligini oldukca iyi sekillendirmistir.

Cin tarihinin baslangici, nispeten daha anlasilir tarihsel kayitlar-
la Zhou Hanedanlig1 tarafindan ortaya konulmustur. Bu arada, Zhou
Hanedanlig1 ayni zamanda sonraki donemlerde yasamis olan bilgele-
rin de amacladiklar1 gibi, klasiklerin, miizigin ve feodal etigin hakim
oldugu; nezaketin ve hosgOriiniin hiikiim siirdiigli topraklarin yani
ideal Cin topluluklarinin da anavatanidir. Kadim Cin'deki ideal politik
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Asirlar boyu Cin sairlerini anlatan bir siislii yazi resmi

anlayis giice degil egitim uygulamalarina dayaniyordu. Kadim Cin'de
yonetici zlimre ile halk arasinda bir sosyal tabaka olan alimler, halki
egitme roliinii iistlenmislerdi. Alimler, bir nevi alt tabaka soylulardu.
Zhou Hanedanligi'nin politik sistemine gore, soylular, imparatordan
sonra geliyorlardi. Soylularin iist tabakas1 kidemli yoneticilerden olu-
surken alt tabakas1 alimlerden olusuyordu. Alimler ayrica iist, orta ve
alt alimler olmak {izere {i¢ tabakaya ayrilmislardi. Alt alimler ile halk
arasinda bir bag kuruluydu. Erken donem Cin edebiyati, alimlerin ede-
biyatiydi. Alimler, halkin kendisine ait olan anonim halk miiziklerini
topluyor, diizenliyor ve daha siislii bir hale getiriyorlardi. Sonrasinda
ise hazirladiklar1 bu eserleri imparatora sunuyorlardi. Boylece impara-
tor, toplumsal gelenekleri ve halkin ortak tutkularini okuma firsatina
sahip oluyordu. Bu halk sarkilari, siir sanatinin erken dénem antolo-
jisi olan Sarkilar Kitabi'nin, "Guofeng" ("halk sarkilar1") boliimiinde
yer alan siirlerden olusmaktadir. Atalardan kalma tapinaklar ve kurban
ayinleri icin yazilan siirler, kitabin "Sarki1" ("Ayin Sarkilar1") b6liimiinii,
tarihsel kayitlar ise "Ya" (Saray Ilahileri) boliimiinii olusturmaktadir.
Cin edebiyat1 dogrudan dogruya kendi kaynagindan besleniyordu. Po-
litik egitimin yani sira insan iliskileri ve giindelik yasama da deginiyor-
du. Dahasi insanlarin tinsel yasamlariyla da cok yakindan iliskiliydi.
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Bu durum, bu kitapta da anlatildig1 gibi Cin edebiyatinin temel ruhunu
yansitmaktadir.

Cin halki insan iliskileri ile giinliik yasamin temelinin kutsal ilke-
lerle ortak noktada bulustuguna inanarak, insanoglunun dogayla olan
uyumunu ortaya koymak icin ¢abalar. Edebiyatin 6nde gelen yaratici
isimlerinin kendilerini bilmeye ve ilgilenmeye adadiklar sey evren, ta-
rih ve halkin cektigi acilardi. Iste, bu nedenledir ki Qu Yuan, defalarca
karalanmasina ve yanlis yorumlanmasina ragmen yasadigi topraklar
icerisinde ayrima gitmekten nefret ederdi. Yasamlari cile ve sikintilarla
bezeli olan insanlardan; kendi yolunun onlarinkinden uzak, cok uzak
olmasindan dolay1 kederlenerek Gok'ii daha ¢ok sorgulamaya basladi.
flkbahar, Sonbahar ve Savasan Beylikler Dénemi'nin (MO 770-221) bii-
yiik diisliniirleri, esasinda insanlara daha iyi bir yasam ve iilkeye refah
getirmeye yonelik idealleri olan politika icerisinde aktif olan bilgelerdi.
Soylemlerinde veya yazilarinda aktardiklari goriisleri, onlarin biraktik-
lar gercek duygularin ve yasam boyu arayisini siirdiirdiikleri idealin iz-
leridir. Konfiigyiis, Mencius, Laozi ve Zhuangzi iilkenin cesitli eyaletleri
arasinda siirekli gezerek yasam ve iyi iktidar konusundaki goriislerini
yaymaya ¢alistilar. Ancak, sahip olduklar diirtii "Yerin ve GOgiin isleyi-
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sini aciklamak" ve "tiim insanlara hitap etmek" gibi sonuna kadar pes-
lerinde kostuklar diisiinceler, ikna etmeye calistiklar1 monarsiye kadar
ulasti. Dolayisiyla, Ilkbahar, Sonbahar ve Savasan Eyaletler Dénemi
biiyiik diisiiniirlerinin yazilari hem insani fikirleri hem de Gogiin ilke-
lerini ele ald1. Han Hanedanlig1 (MO 206-MS 220) zamaninda Sima Qian
biitiin ydnleriyle "Gok ile Insanoglu arasindaki etkilesimi ve gecmis ile
bugiiniin tarihsel degisimlerinin kayitlarini ortaya koymak" amaciyla
Bir Tarih¢i'nin Kayitlan adiyla tarihsel bir kitap kaleme aldi. S6z konusu
kitapta evrenin gizemleri ve diinyevi meselelere yonelik yargilara varir-
ken Ilkbahar, Sonbahar ve Savasan Beylikler Dénemi'nin biiyiik diisii-
niirlerinin giiciinii, cesaretini ve keskin diisiincelerini de ileriye tasid1.
"GOk bizlere yeteneklerimizi bahsetti, bosuna degil yaratilisimiz" sek-
lindeki kayda deger s6zleriyle Tang (618-907) ve Song Hanedanliklarina
mensup biiyiik sairler Li Bai ve Su Shi, giines, ay, daglar ve nehirlerle
adeta dans ettiler. Siirlerini tutkuyla yazarken halklari icin kaygi duydu-
lar ve bu biiyiik ac1 ile kavruldular. Cin edebiyati geleneginin gérkemi
belki de tiim bunlardan ileri gelmistir.

Cin halkinin ahlaki degerleri, Yuan Hanedanligi'ndan (1206-1368)
baslayarak ciddi sekilde zayiflamisti. Dolayisiyla Cin Edebiyati da bu
durumdan etkilendi ve degisime ugradi. Alimler, Yuan Hanedanlig1 6n-
cesinde halk adina konusurken ve halkin yasamui icin kaygilar tasirken,
sonrasinda bu durum yerini monarsi ve yonetici sinif lehine yazmaya bi-
rakti. Dahasi, Yuan Hanedanligi'ndan sonra alimler, tiyatro gibi eglence
kiiltiiriiniin bir halkas1 olmaya kadar gerilediler ve sirf siradan insanlar
bos zamanlarini degerlendirebilsinler diye oyunlar ve popiiler ykiiler
kaleme almaya basladilar. Bu noktada da, siradan insanlarin begenisi
ve kabul edebilirliligi dikkate alinmak zorundaydi. Bu dénemde, "mizah
ruhu" Cin edebiyatinda ilk kez kendini géstermis oldu. Mesela bu ciz-
giyi yakalayanlardan biri oyun yazar1 Guan Hanging olmustur. Bunun
disinda, popiiler romanlar yaygin olarak okunmaya basladigi zaman,
edebiyatin insanlarin giindelik yasami iizerinde etkin olma ¢abas1 ba-
sartya ulasti. Cin Halkinin "sadakat" ve "diiriistliik" anlayisi bugiin bile
esasinda Ug Krallik ve Bataklik Haydutlan adli eserlerden gelmektedir.
18. yilizyilin ortalarinda, Bat1 edebiyat 6lciileri cercevesinde bagimsiz ve
ilmi bir eser olan Bir Kizil K6sk Riiyasi piyasaya cikti. Birbirinden farkli
ailelerin ge¢misini, kadinlarin kaderini gozler 6niine sererek ve burada
"hayat bir rilyadan ibarettir" seklinde ifade edilen "Tiim Varoluslar Ek-
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siktir" diislincesiyle bu eser o zamanlarda okuyuculari cezbettigi gibi
daha sonraki kusaklarin da ilgisini cekmeyi basarmistir. Bu roman Cin
edebiyatinin en gérkemli romaniydi. Bundan sonra da boyle biiyiik usta
yazarlar bir daha goriilmedi.

20. yiizyilin erken dénemi Cin'de "4 Mayis" Yeni Kiiltiir Hareketine ta-
niklik etti. Bu tarihsel noktada edebi diisiincelerin doniisiimiinii, edebi
icerigi ve edebi dili, hatta diinya edebiyati ile Cin edebiyat1 arasindaki
iliskiyi icinde barindiran Cin edebiyatinin cok yonlii bir doniisiimii ger-
ceklesti. O zamandan bu yana, birkac bin yil siiren geleneksel edebiyat
cokiise gecti ve yeni bir Cagdas Cin edebiyati yayilimi basladi. Lu Xun ile
Zhou Zuoren tarafindan ortaya atilan ve gelistirilen "ulusal karakterin"
yeniden sekillendirilmesinin cagdas edebi fikri, cagdas Cin edebiyati-
nin biitiin yonlerini ele almis oldu. Birkac kisa 6ykii ve sayisiz makale
yazan Lu Xun, birkac on yil sonrasi Cin toplumunun portresini ve benlik
kalibini ortaya c¢ikardi. Bundan sonra birbirlerinden farkl diisiinen pek
cok romanci, denemeci, oyun yazari, sair, edebiyat kuramcisi ve eles-
tirmen siiren arastirmalarinin ve denemelerinin merkezine, toplumsal
gercekcilige cesitli edebiyat tiirleriyle cevap veren kiiltiirel yenilikcilik,
ulusal ozgiirliikciiliik ve zamanin sinif miicadelesi seklindeki temalari
aldilar.

1940'l1 ve 50'li yillarda Cin toplumunda meydana gelen biiyiik degi-
simler Cin edebiyatindaki degisiklikleri hem sarst1 hem de destekledi.
Edebiyat hem toplumsal hem de politik yasamda daha fazla 6n plana
cikarildi. Bagimsiz bir toplum insa etme fikri {izerine titreyen bircok ya-
zar, bu "Yeni Donemi" biiyiik bir sicaklik ve ictenlikle selamladi. "Gor-
kemli zamanlar" yansitabilen epik eserler yazmak biiyiik fikirleri olan
yazarlarin biiyiik sorumlulugu olmaya basladi. Nitekim bu hem edebi-
yat tarihinde hem de mevcut politikada son derece 6nemlidir. "Kiiltiir
Devrimi" sirasinda yavan ve aksak bir gelisim sergileyen edebiyat on
yilin1 devirdikten sonra (1966-1976), cagdas edebiyat acisindan yeni bir
tarihsel dénem basladi. Kaosun yerine kurali getiren ve akl1 6zgiirles-
tiren bu hareket, cagdas sanat icin yeni bir gelisim firsat1 oldu ve "yiiz
cicek ac¢sin ve yiiz diisiince birbiriyle yarissin" seklindeki temel politi-
ka edebi yazi1 acisindan birincil ilke olarak kabul edildi. Yeni cagdaki
edebi kosullar tamamiyla degisti ve baska bir forma oturdu. Cagdas Cin
edebiyati, on yillik kdbus doneminden sonra normal seyrine donmiistii.
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Piyasa ekonomisinin Cin'e girisiyle birlikte Cin'de tiiketim kiiltiirii pat-
lad1 ve popiiler kiiltiir Cin halki icin temel kiiltiirel bir gereksinim haline
gelmeye basladi. Piyasa ekonomisinin etkisi altina giren yazarlar, edebi
yaraticiligin ticari bir mal olarak pazarda yer alma durumuna, yayincili-
ga ve dagitima daha cok dikkat eder hale geldiler. Sonuc olarak, bircok
yazar "alt edebiyatin" daha fazla kazanc getiren iiriinleri {izerine calis-
maya basladilar. "Alt edebiyatin" énemli kollar1 olarak Cin sinema-TV
edebiyati ve siber edebiyat Cin edebiyat yaratiminin énemli bir kanadini
olusturmaya baslamistir ve giderek gelismektedir.
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Sarkilar Kitabi:
Erken Donem Siir Sanati1 Antolojisi
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Cin edebiyat1 cok eskilere dayanmaktadir. Cin'de bilinen ilk erken
donem siir antolojisi olan Sarkilar Kitabi, Cin edebiyatinin en énem-
li kaynaklarindan biridir. Bu eser, baslangici ilkbaharin ortalarina ve
Sonbahar dénemine denk gelen Bat1 Zhou déneminin ilk yillarina (MO
11-6. yy) kadar dayanan yaklasik 500 yillik bir zaman diliminde yazil-
mis olan 305 siirden olusmaktadir. Gliniimiizde, kitab1 derleyen kisinin
Konfiicyiis olduguna inanilir. Kékenleri acisindan incelendiginde, Sar-

kilar Kitabi'nda yer alan siirler, ii¢
kaynaga dayanmaktadir. Bunlarin
birincisine "nasihat siirleri" denir.
Bat1 Zhou Hanedanlig1 kralinin ikti-
darda oldugu zamanlarda, prensler
ve bakanlar, krali 6vmek icin ya da
iistli kapali bir sekilde sikayetlerini
dile getirmek icin ona siirlerini su-
narlardi. Ikincisine "halk sarkilar
ve tiirkiiler" denir. Bat1 Zhou iilkesi
ve diger iilkelerden yola cikan iilkesi
tarafindan gorevlendirilmis Kisiler,
ellerinde biiyiik ziller calarak koyle-
re ve iicra yerlere, o yorelerde halk
arasinda popiiler olan sarki ve tiir-
kiileri toplamaya giderlerdi. Sarkilar
Kitabi1'nda yer alan diger siirler, 6zel-
likle kurban torenleri ve solenlerde
kullanilan sarkilardi. Bu sarkilar, sa-

Sarkilar Kitab, Song Hanedanlig

donemindeki baskist, Cin Ulusal
Kiitiiphanesi koleksiyonu
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raya hizmet eden miizis-
yenler, biiyiiciiler ve resmi
tarihciler gibi "profesyo-
nel" vyazarlar tarafindan
yazilmistir.

Goriildiigli gibi, Sarkilar
Kitabi'nda yer alan siirler,
farkl tiirlere ayrilir: Halk
kokenli siirler "Feng" (tiir-
kiiler ya da halk sarkilari)
tliriine aittir. Kral1 6vmek
ya da iistii kapali bir se-
kilde sikayetleri dile getir-
mek icin Bat1 Zhou kralina
atfen yazilmis siirler "Ya"

Saray ilahileri ve gazel-

Siral ziller Qin oncesi krallann ve aristokratlann § Y . Kurb 8 .
ziyafetleriyle kurban verme seremonilerinde er) t}lrune.’_ urban  to-
kullamlan bashca miizik enstriimantyd renleri ve sélenlerde kul-

lanilan siirler de "Song"

(Kurban sarkilar1) tiiriine
aittir. Koken itibariyle "Feng", "Ya" ve "Song" farkh miizik tiirleriydi.
"Feng", farkli devletlerin yoresel miiziklerini ifade ederdi. Ortodoks
(geleneksel) anlamina gelen "Ya", saray miizigini ifade ederdi. Sarki
ve dans esliginde sdylenen "Song", genellikle kurban merasimlerinde
kullanilan hafif tempolu dans miizigini ifade ederdi. Miizik ve amaclari
bakimindan farkliliklar tasidiklarn icin, Sarkilar Kitabi'ndaki bu fic tiir
"Feng", "Ya" ve "Song" icerik ve estetik tarz bakimindan da birbirlerin-
den farklidirlar. Ayn1 zamanda "Guofeng" (15 yoreye ait halk sarkilari)
olarak da hilinen "Feng", heyecan verici ve tutkulu bir tarza sahipken,
"Ya" ve "Song" dinsel temalar tasidigi icin oldukca 6zenli ve dikkatli
bir sekilde hazirlanirdi. "Ya" ve "Song" tapinak ve sarayin, "Feng" ise
halkin bir parcasi gibiydi. Ancak Sarkilar Kitabi'nin yazildig1 Bat1 Zhou
Hanedanlig1 donemini inceledigimizde, o donemin siyasi hayatinin
ve kiiltiirliniin merkezinde aristokratlarin yer aldi§ini goriiyoruz. Yazi
yazmaya zaman ayirmak bir yana, aristokrat olmayan insanlarin kisi-
sel ozgiirliikleri oldukca kisithiydi. Bu yiizden, bu aristokratlar, bazen
koyliilere ve siradan insanlara sozciiliik etmek gibi bir gérev iistlenmis
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olsalar da Sarkilar Kitabi1'nin "Guofeng" tiiriindeki siirler de aristokrat-
larca yazilmisti.

"15 Yorenin Halk Sarkilar" ("Guofeng")

Cinli okuyucular, Sarkilar Kitabi'ndan bahsettiklerinde, aslinda ki-
tabin "Guofeng" tiiriinde yazilmis béliimiinden bahsederler. "Guofeng"
boliimiindeki ask siirleri, oldukca cesitli ve rengarenktir: Bazilari cos-
kulu, bazilar 6lc¢iisiiz, bazilar1 basit ve sade olsa da genel olarak dinlen-
diricidirler. Ancak biitiin bu ask siirleri siisliiliikten, yapmacikliktan ve
yikimdan uzak, "Ruhun dogru sesi" mahiyetindedir.

Sarkilar Kitabi'nin baslangic siiri, "Aglayan Balikkartallari' - Zhou ile
South" "Guofeng" tiiriindedir ve ask siiridir:

Zu ve Giiney Balikkartallanmn neseli cighklan/Irmaktaki adacikta/
Nazh kizin endami/Cok uygun bana es olmaya.

Bu dizeler, belki de Cin siir sanatinin en {inlii dizelerindendir. S6z
Sarkilar Kitabi'ndan acildiginda herkesin aklina ister istemez bu dizeler
gelir. Bugiin bile, balikkartallarinin tam olarak neye benzedigini bilme-
sek bile, disi ve erkek balikkartallarinin hem havada hem karada daima
birbirlerinin yoldasi oldugunu ve birbirlerini hep cok sevdiklerini az
cok hayal edebiliriz. Bu ask kuslarini goren sairin sevgilisine duydugu
0zlem dogal olarak depresti. Sonra da sairin agzindan su dizeler dokiil-
dii: "Neseyle aglar balikkartallari,/Nehrin icindeki adacik iizerinde./
Kibar ve zariftir kiz olani,/Tam bir beyefendiye layik." Sair bu dizelerle
bir kiza olan derin 6zlemini dile getirir. Yemeden, icmeden, uyku uyu-

1 Balikkartallari. Balikkartallarinin bir tiir deniz kusu olduguna inanilirdi. Song Hanedanlhigi'na
mensup Konfiicyiis diisiincesine sahip bir alim olan Zhu Xi'nin séyledigine gore, balikkar-
tallar1 aska olan sadakatleriyle bilinmektedir. Eger eslerden biri 6liirse, digeri de esinin kay-
bindan 6tiirii agir bir depresyona girer, kaygiya kapilir, hayata kiiser ve sonunda 6liir. Zhu Xi,
balikkartallarinin sadakatlerine odaklanir-eslerden biri oliirse digeri de ¢iiriimeye baslar. Han
Hanedanlig1 dénemindeki Ortodoks Konfiicyiis akiminca kabul edilen bir goriis olarak "Aglayan
Balik Kartallari-Zhou ve Giiney" Bat1 Zhou Kralicesi Consort'un erdemlerine 6vgii olarak yazilan
bir siirdir. Zhu Xi, kadinlarin eslerine sadakatle bagli olmalarini ister. Song Hanedanlig1 done-
minde kadinlarin esleri 6ldiikten sonra evlenmemeleri, intihar etmeleri ya da namuslarini koru-
mak i¢in intihara tesvik edilmeleri gibi eylemler, Konfiicyiis akimina ait temel 6zelliklerdendir.
Tabii, "Aglayan Balikkartallari"ndaki balikkartallarinin sadakati, sonraki kusaklar tarafindan
yapilan zorlama, "gecici bir yorumlamadan" baska bir sey degldir. Sairin bu siirdeki asil niyeti,
derin bir sekilde asik oldugu kadina olan 6zlem ve baglili§in1 anlatmaktir.
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Balikkartallar:

Balikkartallarinin bir cesit su
kusu olduguna inanilirdi. Son
Hanedanliginda Konfiisyiiscii bir
arastirmaci olan Zhu Xi'ye gore
bu kuslar "askta son derece sa-
diktirlar. Ciftten biri 6liince digeri
oOylesine {iziiliir ki, kendini dep-
resyona sokar ve acliga mahkiim
eder". Konfiisyiiscii bir arastir-
maci olarak Zhu Xi balikkartal-
larinin “"sakadati"ne yogunlasir;
asiklardan biri 6liince, digeri de
yok olacaktir. Han Hanedanhgin-
dan beri gelisen Konfiisyiisciilii-
glin Ortodoks yorumu 1siginda
"Aglayan Balikkartallar1 — Zhou
ve Giiney" siiri Bati Zhou'nun
Kralicesi'nin Refakati'nin erde-
mini ortaya koymaktadir. Zhu
Xi kadinlardan kocalarina sadik
kalmalarini istemektedir. Son Ha-
Konfiisyiisciilii-

nedanhigindaki
giin belirgin 6zelliklerinden biri
kocalarinin Gliimiinden sonra
kadinlardan bekar kalmalarinin

istenmesidir. Bu birinci secenek-
tir. Ikinci secenekse kadinlarin
dogrudan intihar etmelerinin
istenmesidir. Boylelikle kadin
irzlarin1 korumaktadirlar. Elbet-
te "Aglayan Balikkartallari"nda
tasvir edilen sadakat "gecici bir
yorum"dan ibarettir. Sairin bura-
daki esas amaci asik oldugu biri-
ne sevgi gostermektedir.
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madan, sadece bu kizin kalbini calacagi
giinii timit eder.

Sarkilar Kitabi'ndaki ask siirleri, bicim
ve icerik bakimindan cesitlilik gosterir,
ancak insanin arzulayip asla elde ede-
medigi, sairin bircok siirinde tekrar tek-
rar sitkilmadan anlattig1 sey, "ask"tir. Bu
temayi tasiyan ask siirleri ayni1 zamanda
en dokunakli ve hayal giiciinii en cok
tetikleyen siirlerdir. "Aglayan Balikkar-
tallar1" gibi bu tiir siirlere bircok 6rnek
verilebilir: "Sazlik - Qin'in Toplumsal Bi-
cimi":

Giir yesil sazlar her yanda/Ak ¢ig damlast
donmiis buza/Sevdicegim kiymetli bana/
Sulan asmis gitmis uzaklara./Irmak ba-
sin aranm/Aldirmam uzun zor mu yolla-
rnin/Irmak sonun ararim/Ne orada ne bu-
rada ortasinda olmal irmagn.

Sairin romantik diisiinceleri sazlikla
baslar. "Insan sazliktaki bir 'saz'dir" der
Fransiz Filozof Blaise Pascal, "Dogadaki
en zayif olan hem de, ama diisiinen bir
'saz'dir”. Yukaridaki siirde, sazlik insa-
noglunun kirilganligin1 sembolize edi-
yor. Sonbahar riizgarlartyla kipirdayan
sudaki kibar ve yumusak sazlik... Sanki
sairin sevgilisi suyun tam karsi tarafin-
dadir. Ancak oraya gecip ona ulasmaya
calistiginda anlar ki, bu cetin ve uzun
bir yoldur, hatta sevgilisi hep orada su-
yun ortasinda kalacak ve ona asla ula-
samayacaktir. Bu siir, insanin sevgilisi
karsisindaki beyhude ¢abalarinin neden
oldugu iiziintiiyii etkili bir sekilde anla-
tiyor. Gegcmiste birbirlerine asik olmus



olabilirler, ama su
an aralarinda onlar
ayiran sular var. Kas-
vetli ve bugulu son-
bahar imgesi de yine
sairin  duygularim
yansitiyor.

Elbette, "Guo-
feng" icerik bakimin-
dan cok genistir. Bu
bakimdan ciftcilik,
savas ve koyliiniin
angarya isleri gibi
baska konularla il-
gili de pek cok siir
bulunmaktadir. "Ye-
dinci Ayda - Bin'in
T.opl.umtsal Bicimi Bin'in Toplumsal Bicimi, Song Hanedanligindan Ma
ciftcilerin - yasamini Hezhi'nin resmidir. "Yedinci Ayda Bin'in Sosyal Tarzt"
konu alan iinlii bir ciftcilik iizerine yazilmis meshur bir siirdir. Soz konusu siir
siirdir ve ciftcilerin dért mevsim boyunca ciftci emegini anlatir. Bu resim siirin
bir uyarlamasidir. Resimde ciftcilerin ay yilimin sonunda

yﬂ boyuncakl gayret- diizenledikleri neseli bir ziyafet tasvir edilmistir

li calismalarini an-

latir. "Ya" ve "Song"

ile kiyaslandiginda, "Guofeng"de kullanilan dil konusma diline daha
yakindir ve "Ya" ve "Song"da kasvetli ve sert bir tarzda karsimiza ¢ikan
dortliikler "Guofeng"de daha canli ve dinamik bir sekilde gosteriyor
kendini. "Guofeng"de, daha coskulu ve heyecan verici ya da anlam ba-
kimindan daha derin ve genis kapsamli bircok giizel dize bulunmakta-
dir.

Bat1 Zhou Halkini Anlatan Destanlar

Bilgeler Sarkilar Kitabi'nin "epik kalitesinin ve tarzinin" 6nemini
haliyle anlamis ve kitabin "Da Ya" ("Onemli Gazeller") béliimiinde-
ki siirlerin bazilarini 6zellikle 6viip daha ¢ok 6n plana ¢ikarmislardir.
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Bati Zhou Hanedanhgindan kalan énemli sitler

"Da Ya" béliimiinde yer alan "Baslangicta Halkimizi Kim Var Etti?"
("Shengmin"), "Diik Liu" ("Gongliu"), "Yogun Emeklerin Sonunda Ye-

tisir Sukabag1

o |}

("Mian"), "Tann Yiicedir" ("Huangyi") ve "Erdemli Kisi-

lere Ornekler (Erdem)" ("Daming") baslikl1 bes siir Bat1 Zhou halkinin
epik siirleri (destanlar1) olarak kabul edilir. Batida "epik" kavramu ilk
kez Aristo tarafindan ortaya atildi ve Homeros'a mal edilen ilyada ve

Zhou halkimin atast olan Hou
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Ji'nin bir portresi

Odysseia adli iki epik siir bu tiirii temsil
eden en onemli eserlerdir. Bicim acisin-
dan bu bes siir Homeros tarafindan ya-
zilmis olan herhangi epik bir siirle ani-
lamaz elbette fakat Bati Zhou halkinin
ilk olustugu zamanlarda islemis oldugu
kahramanlik, mitoloji, ¢esitli efsane ve
masallar icinde barindirmasi agisindan
bu bes siir sahip oldugu epik tarz ve kali-
te acisindan son derece 6nemlidir. Bahsi
gecen bu siirler Bat1 Zhou halkinin ka-
bile hayatindan baslayip nasil savaslar
verdigine ve nihayetinde Yin Hanedanl-
gina (Shang Hanedanliginin bir sonraki
donemi) nasil galip geldigine, nasil za-



ferler kazandigina dair hikayeler anlatmaktadir. Bu siirler bir anlamda
Bat1 Zhou halkinin ulusal destanlari olarak goriilebilir ve o donemlerde
yasamis olan krallarin, hiikiimdarlarin her birinin kendine has 6zellik-
leri vardi. Ornegin Hou Ji ciftcilik konusunda son derece becerikli biri-
dir, Diik Liu diiriist, alcakgoniillii ve kendi halinde biridir. Daha eski d6-
nemlerde yasayan Diik Danfu ileri goriislii ve lider ruhludur, Kral Wen
erdemliligiyle bilinir. Aym sekilde Kral Wu biitiin iilkeyi zorla, 6vgiiye
layik bir askerlik sistemiyle bir araya getirmistir. Bat1 Zhou Hanedanli-
ginin ilk zamanlarinda yazilmis olsalar da bu bes siir bundan cok evvel
zaman 6nce Bat1 Zhou halki arasinda zaten yayilmis olup mitolojinin bu
siirler iizerindeki etkileri derin bir sekilde hissedilmistir. Diinyay1 son
derece basit ve sade bir sekilde tasavvur eden eski cagdaki bilgeler ata-
larini1 yar1 insan yar1 tanri seklinde tasvir etmislerdir.

"Baslangicta Halkimizi Kim Var Etti" baslikli siir, Bat1 Zhou halki-
nin ilk atasi olan Hou Ji'nin yasamoykiisiinii anlatir bizlere. Hou Ji'nin
annesi Jiangyuan Tanrinin o muazzam ayak izine basti, oldugu yerden
daha biiyiik bir yere savruldu ve bir cocuk diinyaya getirdi; iste bu cocuk
Hou Ji idi. Hi¢ kuskusuz, bakire kadinlarin Tanrinin kudretiyle hamile
kalmasina iliskin Bati'da en popiiler hikaye Isa'nin dogumudur. isa dog-
mak iizereyken Tanrinin meleklerinden biri Yusuf'un riiyasina girdi ve
ona Isa'nin dogumunu miijdeledi. Isa'nin annesi ile Yusuf, Isa'ya sirt ce-
virmediler. Ancak Hou Ji dogduktan sonra annesi ona siipheyle bakti ve
ugursuzluk getirecegini diisiindii. Iste yiizden de onu terk etmeye karar
verdi. Ilkin, yoldan gecen 6kiiz ve koyun siiriisiiniin onu ezip gececegini
diisiinerek onu yolun ortasina birakti. Fakat bu siirii yolunu degistirdi
ve cocuga basmadi. Sonra annesi onu buzun iistiine birakt: fakat kuslar
soguktan 6lmesin diye onu kanatlariyla sarip sarmaladilar. Tanrinin bu
oglu mucizevi bir sekilde hayatta kald1 ve biiyiidii. Hou Ji biiyiidiigiinde
artik ciftcilik konusunda uzmanlasmisti ve klanindakilere toprag: siir-
meyi, ekip bigmeyi 6gretmisti. Ancak o geldiginde klanindakiler Tai'de
kendilerine nasil ev yapabileceklerini 6grenmislerdi. Hou Ji'nin kibar
ve diiriist bir adam olan biiyiik torunu Duke Liu klanindakilere 6nciiliik
edip onlar1 Bin'e tasidi. Sonrasinda ise Kral Wen dogdu. O dénemlerde
Bat1 Zhou toplulugu cok giiclii bir ulus haline gelmisti. "Tanr Yiicedir"
baslikli siir, Kral Wen'in Mi ve Chong devletlerine yaptig1 seferleri ve
hikayelerini anlatmaktadir. "Erdemli Kisilere Ornekler (Erdem)" ise, he-
yecanlandirici bir tarzda yazilmis olup Kral Wu'nun Shang Hanedanligi-
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na diizenledigi seferi konu aliyor. Bu bahsi gecen olayda, Kral Wu sayica
iistiin olan Shang birliklerini bozguna ugratmistir. Iki taraf arasindaki
bu savas yalnizca birka¢ kelimeyle soyle tasvir edilmistir: "Toplandi
Yinshang birlikleri,/Ormandaki agaclar misali." Bu dizeler Shang'in dii-
zenli birliklerinin ne kadar kalabalik ve ne kadar korkunc oldugunu cok
net bir sekilde ifade ediyor. "Muye'nin el degmemis topraklari belirdi;/
Parlak isiklar aydinlatti savas arabalarini;/Yani sira defne taclilar, siyah
yeleliler, beyaz kemerliler dértnala kostu;/Biiyiik usta Shangfu;/Kanat
cirpan bir kartal gibiydi;/Hemen yaninda Kral Wu;/Bir hiicumla saldir-
d1 biiyiik Shang'a;/Sabahin 1siklarindaki bu cetin miicadeleyi aydinlik
bir giin takip etti." Bu satirlar diisman birliklerle karsi karsiya gelince
Kral Wu'nun ordusunun savasa ne denli hazir oldugunu, 6fkesini ve
uyaniklili§ini gayet iyi bir sekilde tasvir etmektedir. Burada biiyiik usta
Shangfu'nun kanat ¢irpan bir kartal olarak tasvir edilmesi de yine Bat1
Zhou birliklerinin ne kadar cesur olduklarini ve nasil sanli bir zafere
imza attiklarina yapilan bir gondermedir.

Sarkilar Kitabi1'nin "Da Ya" béliimiindeki siirlerin Bat1 Zhou toplulu-
gunun kahramanlik éykiilerini anlattig1 da soylenebilir. Tabii "Da Ya"

Song Hanedanhgindan Ma Hezhi'nin ¢izdigi Yola Cikan Iki Tekerlekli Araba Uzerine
Siislii Yaz1. Resim muzaffer Zhou ordulanmn doniisiinii tasvir etmektedir
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béliimiindeki bu siirlerin Homeros'un o efsanevi epik eserleriyle bicim
acisindan ayni oldugu sodylenemez. Ikisi arasinda daglar kadar fark
var: "Da Ya" boliimiindeki siirler daha ¢ok lirik bir tarzda yazilmis iken
Homeros'un yazdiklar1 hikaye tadinda yazilmistir. Homeros'un yazmis
oldugu epik siirler halk ozanlar tarafindan séylenmis, kulaktan kulaga,
dilden dile yayilmis ve birtakim degisikliklerle kusaktan kusaga aktaril-
mistir. Oysaki Bat1 Zhou halkini anlatan epik siirler saraya hizmet eden
resmi tarihg¢iler, miizisyenler tarafindan kayda alinmis ve insanlar ata-
larin1 anarken bu epik siirler bir sarki havasiyla séylenmistir. Bu sebep-
le Bat1 Zhou epik siirleri daha az 6lclide degisime ugramis ve icerigini
korumay1 basarmistir.

Siirsellik acisindan da Sarkilar Kitabi ile Homeros destanlar1 arasin-
da farklar vardir. Homeros destanlarinda daha ¢ok bir macera, bir kesif
ruhu vardir. Odysseia destanindaki ana tema her ne kadar Odysseia'nin
evine doniisii olsa da Homeros, Odysseia'nin o déniis maceralarini
daha detayl bir sekilde islemistir ve bu da insanoglunun dogadaki mii-
cadelesi, kavgasi ya da macerasi olarak algilanabilir. Diger taraftan ba-
kildiginda ise, Sarkilar Kitabi'nda genel olarak anlatilan sey, Bat1 Zhou
halkinin dogayla olan o miikemmel iliskileri ve uyumlar1 sonucu kendi
uygarliklarini nasil insa ettikleridir. Bat1 Zhou halki kendi islerini disa-
ridan miidahale edilmesine izin vermeyen bir taraftan da kendi toprak-
lar icinde kardesligi, barisi, birlikte yasamay1 6n plana c¢ikaran bir ve

Ilahi Fetih Tas1 Gui, Bati Zhou, alt kismunda 78 adet cicek demeti bulunur ve Zhou'lardan
Kral Wu Shang Hanedanhgim yok etmesinin ardindan "flahi Oda"da diizenlenen kurban
verme seremonisini resmetmektedir
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bunlara simsiki bagli olan bir halkti. Biraz gec sekillense de Bat1 Zhou
halkinin toplumsal refahi, toplumsal barisi bu kadar 6nemsemesinin
amaci hem istilaci diisman giiclerine meydan vermemek hem de tiran-
liga baskaldirmakti.
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ilkbahar, Sonbahar ve Savasan
Eyaletler Doneminde Cesitli Diisiince
Okullarina Ait Nesirler: Nesir Ornekleri

31






Cin; Ilkbahar, Sonbahar ve Savasan Eyaletler Dénemi'nde (MO 77
-221) giderek savasa ve kaosa siiriiklendi. "Bilgeler yetismedi, devlet
yoneticileri dogru yoldan sapti, alimler issiz giicsiiz olduklarindan bos
ve mantiksiz tartismalara girdiler." Zhou Hanedanlig1 dénemindeki ¢6-
kiisle beraber kiiciik beylikler tiiremeye baslad: ve bunlar da ayni hizla

Savasan Devletler Donemi'ne ait Bakar Ziyafet Canagi, Saray Miizesi koleksiyonu, Pekin.
Kara ve deniz saldinlarnim resmeden ¢izgiler donemin savas sahnelerini ¢ok carpict
bir sekilde anlatmaktadir
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savagslara siiriiklenip darmadagin oldular. O dénemde issiz olan alimler
diisiincelerini yaymak icin cesitli devletleri gezip durdular. Bu alimler
duygu ve diisiincelerini yaziya aktardilar ve biz bunlar "ilkbahar, Son-
bahar ve Savasan Eyaletler Doneminde Cesitli Diisiince Okullarina Ait
Nesirler" olarak adlandiriyoruz. Bu alimler arasinda politikacilar, filo-
zoflar, hatipler ve sanatkarlar vardi. Konfii¢yiiscii, Legalist veya Mohist
olan bazi alimler kendi doktrinlerini devlet yonetiminde yoneticiler ta-
rafindan kullanilmasi maksadiyla yaymaya calistilar. Ote yandan Lao-
zi, Zhuangzi ve Taocu diisiince okuluna mensup baska alimlerin derdi
yalnizca mevcut siyasi durum ve toplum {iizerine diisiincelerini ifade
etmekti. Bir anlamda klasik Yunan felsefesinin altin cagiyla kiyaslan-
diginda, bu dénem Cin tarihinde insanlarin her yoniiyle, 6zellikle de
diisiinsel anlamda ozgiirlestigi bir donem oldu. Deyim yerindeyse akil
cag1 yasandi. Biitiin sorularin ve siiphelerin kapisi aralandi. Cesitli dii-
siincelere sahip alimler iktidar anlayisi iizerine gelistirdikleri fikirlere
siki sikiya bagli kalip mevcut politik diizenin nasil oldugu ve toplumun
bunun neresinde kaldigini1 anlamaya calistilar. Toplumsal meselele-
re kafa yoran bazi diisiince okullar1 ve buralarda yetisen kisiler ayni
zamanda bu konuda gelistirdikleri fikirleri tartismaya agcmanin ve bir
bakima devlet yoneticilerine kabul ettirmenin yolunu aradilar. Siir sa-
nat1 insanin, toplumun duygularini aktarmada biiyiik basar1 gosterdi.
Buna bagh olarak nesir sanat1 bu donemde yeni bir boyut kazandi ve
biiyiik ilerlemeler kaydetti. Bu dénemde yazilan nesirler edebi incelik
acisindan son derece zengindi ve bu nesirler salt felsefi bilgelikle degil
ayni zamanda giiclii metaforlarla, zengin hayal giiciiyle, sevgiyle, insan
hayatiyla doluydu. Edebi hiiner ve yararlik agisindan Konfiicyiiscii ve
Taocu okullar en iyi okullar olarak kabul edilir.

Tao Te Ching

Laozi ya da Yol ve Erdeme Dair Klasik Eser olarak da bilinen Tao Te
Ching'in Laozi tarafindan yazildig1 diisiiniilmektedir. Asil adi Li olan fa-
kat Dan takma adin1 kullanan Laozi, Taoizmin kurucusudur. Laozi, ilk-
bahar ve Sonbahar dénemlerinde Chu devletinde dogmus ve dogumu
MO 470 yil1 veya daha dncesine dayanmaktadir. Yonetici sinif ile halk
arasindaki sosyal tabakanin bir parcasi olan Laozi'nin politik goriisii
"bir sey yapmadigin siirece insanlar kendi kendilerini degistirecekler/
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goniil rahathgiyla yasadikla-
11 siirece insanlar dogru yolu
kendiliginden bulacaklar" sek-
lindedir. 81 béliimden olusan
Tao Te Ching iki kisma ayrilir;
birincisi Yol Ogretisi, ikincisiyse
Erdem Klasigi'dir.

Tao Te Ching 5000 kelimeden
olusmaktadir ve kitapta "Tao"
kelimesi yetmis kereden fazla
kullanilmistir. Laozi, Tao kav-
ramini ilk kez ortaya atan kisi
olmakla beraber bu kavrami fel-
sefenin belkemigi olarak ifade
etmistir. "Bahsi gecen Tao, son-
suz Tao degildir." Tao evrenin
kokenidir. Tao kavramindan yola cikacak olursak, Tao Te Ching, ilkba-
har ve Sonbahar Déneminde Cin halkinin soyut diisiincede ne kadar ile-
ri gittigini bizlere gostermektedir. Bununla beraber Laozi ayni zamanda
bir doga bilimcidir de. Laozi'ye gére, Gok'iin Yolu dogal olan ve eylem
halinde olmayanla ayni yolu, ayni isleyisi takip ettigi icin insanlar Gok'e
de riayet etmelidirler. Iste bu yiizden de Laozi, "etkisiz bir eylemde bii-
tlin her sey gerektigi gibi diizenlenir" ve "az niifustan olusan kiiciik bir
devlet" seklindeki iki temel yargiy1 politik ideali olarak yansitmistir.
Laozi'nin esas itibariyle iizerinde durdugu seyler; insanlar arasindaki
anlasmazliklarin nasil ¢oziilebilecegi, insanlarin gerceklestirdikleri ey-
lemlerin dogallig1 ve Tao'nun kendiligindenligini nasil yakalayabilecegi
ve insanlarin yasaminin politik miidahaleden nasil siyrilabilecegidir.
Laozi, su sozlerle "bilgece yonetilen bir iktidar anlayisina" giizelleme

yapar:

Laozi'nin bir portresi

Yetenekli kimseleri yiiceltmekten kacimin ki insanlar rekabete girme-
sin./Mala miilke deger bicmeyin ki insanlar ¢calmasin./Arzulan tetikleyen
seyleri gostermekten kacimn ki insanlann yiiregi 6rselenmesin./Bilge bir
iktidanin yolu suradan gecer:/Insanlanin aklim berraklastirmak,/Kaninla-
nim doyurmak,/Hirslarim torpiilemek,/Viicutlanm giiclendirmek/Ve onla-
n arzulanndan daima yoksun birakmak.
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Tao Te Ching

"Bilge kisi" Taoistlere gére en miikemmel kisidir, fakat bilge kisinin
karakteri, 6zellikleri konusunda Taocu diisiince ile Konfiicyiiscii diisiin-
ce aynsir. Konfiicyiiscii diisiince ekoliine gore "bilge" erdemli kisinin
viicut bulmus halidir. Taocu ekole gore ise "bilge" kendini dogal olanla
Ozdeslestirir ve "hakiki olmayan ile devinimsiz olani" ve "rekabet icin-
de gecmeyeni" ideal yasam sekli olarak temel alip kendi i¢ diinyasinda
yeni ufuklar acar. Dolayisiyla, Taocu bilgeler olaylar "eylemsizlik" {ize-
rinden ele alir. Tao Te Ching'de de anlatildig1 gibi "eylemsizlik" esas iti-
bariyle kasitli olarak hareket etmemek, bencilce seyleri 1srarla kovala-
mamak aksine Yeryiizii ile Gokyiiziiniin ilkeleri dogrultusunda kisinin
bireysel anlamdaki biitiin diisiince ve planlarini birakmasi ve bu dog-
rultuda hareket etmesi anlamlarina gelir. Bununla birlikte, Laozi'nin
Tao Te Ching'inde birtakim tutarsizliklar da goriiyoruz. Lu Xun'un da
belirttigi gibi Laozi, "her ne kadar bosbogazlik yapmaktan kacinsa da
kitabinda infial yaratan birtakim a¢iklamalar var ve eylemsizligi siddet-
le savunmasina ragmen diinyayl yonetme arzusu var". Laozi'nin infial
yaratan aciklamalarindan bir 6érnek:
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Okiiz Sirtindaki
Laozi, Song
Hanedanhgin-
dan Chao Buzhi,
Saray Miizesi
koleksiyonu, Pe-
kin. Efsane odur
ki Laozi Zhou
Hanedanhgimn
kagcimilmaz ¢okii-
siinii gordiikten
sonra bir Okiiz
sirtinda ortadan
kaybolmustur
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Biiyiik Tao terk edildiginde,/dogruluk ve diiriistliik ilkeleri su yiiziine
cikar,/[lim irfan oldugu zaman,/Biiyiik riyakdrlik bas gosterir./Bir aile an-
lasmazlik icine girdigi zaman,/Aileye saygi ve anne babanin cocuga olan
sefkati on plana cikar./Bir iilkede kargasa ve diizensizlik bas gosterdigi
zaman,/Sadik yoneticiler de olacaktir.

Laozi'ye gore, diyalektik olan her sey géreceli ve degisken iken meta-
fiziksel "Tao" mutlak ve sonsuzdur:

Hal boyle olunca, birbirlerine ters diisen,/Varlik ile yokluk var olmaya
baslar,/Zor olan ile kolay olan kendi kendini sekillendirir,/Uzun ile kisa
birbirlerinden farkhdur,/Yiiksek ile alcak birbirinin zittidir,/Ses ile seda
ahenk icinde isler,/On ve arka zithklan ortaya ¢ikar.

Yukaridaki satirlardan da anlasilacagi iizere, Tao Te Ching gorecelik
kavramina da deginiyor. Bu satirlar ayrica Laozi'nin diisiincelerindeki
1srarciligl da bizlere gosteriyor ve Laozi acisindan her daim eylemsiz-
lige diislincesine yapisip kalmak miimkiin goriinmiiyor. Goriiniise ba-
kilirsa, Laozi icten ice iilke yonetimi ile ilgilenmekle birlikte varlik ile
yokluk, uzun ile kisa, siyah ile beyaz arasindaki iliskiyi ayrintili sekilde
islemekten de geri durmamustir.

Tao Te Ching kisa ama 6z sekilde yazilmistir. Tao Te Ching'de tipki
yukaridaki "Hal bdyle olunca, birbirlerine ters diisen,/Varlk ile yokluk
var olmaya baslar" seklindeki satirlarda oldugu gibi bircok satir, yay-
gin olarak bilinen 6zdeyisler niteligindedir. Bunun haricinde, Tao Te
Ching'deki bircok satir 6lcii ve kafiye acisindan Sarkilar Kitabi'ndaki sa-
tirlarla benzerlik gostermektedir. Asagidaki satirlar buna 6rnek olarak
verilebilir:

Erkekligi bildigi halde kadinliga bagh kalan kisi Gogiin altindaki
derin cukur olmaya hazirdir./Kisi Gogiin altindaki o cukur konumuna
diistiigii zaman sabit "De" (Erdem) den ayrilmaz./Iste o zaman tipki
dogmak iizere olan bir bebek gibi daha basit bir yap1 haline gelir./Be-
yazi (aydinlik) bildigi halde siyahta (karanlik) israr eden kisi diinyada
herhangi bir sey, bir arac-gere¢ konumuna diismeye hazirdir....
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Secmeler

Laozi, "biitiin her seyin tamamiyla 'eylemsizlik' iizerinden diizen-
lendigine" yonelik diisiinceyi savunur. Laozi'nin aksine Konfiicyiis (MO
551-479) "faydasi olmadigini bildigi halde yine de siirdiirme taraftarn"
olan biriydi. Konfiicyiis; Yao, Shun, Kral Wen ve Zhou Hanedanligindaki
Kral Wu dénemlerindeki toplum yapisinin insanlar agisindan ideal top-
lum oldugu varsayimindan hareketle, iyi bir iktidar anlayisinin oldugu
ve adaletin hakim oldugu eski toplum anlayisina déniislerini saglamak
icin kendi doktrinleriyle cesitli devlet yoneticilerini etki altina almak icin
hayli caba gosterdi. Soyad1 Kong, asil ad1 Qiu olan Konfiicyiis Zhongni
takma adiyla anilmistir. Lu devletinde dogmus olan Konfiicyiis bir za-
manlar adalet bakanlig1 ve bayindirlik islerinde de calisti. Ilkbahar ile
Sonbahar Donemlerinde ¢ok sayida iilkeyi ziyaret etti. Fakat zorluklarla
dolu bir hayat gecirdigi de bir gercektir. Deyim yerindeyse bir zamanlar
"evsiz, basibos gezen, caresiz bir sokak kopegi'"nden farksizdi. Bir siire
sonra Konfii¢yiis'iin 6gretmenlik hayat1 basladi. 3000 6grencisi vardi ve
bunlarin 72'si cenaze merasimlerini diizenleme, miizik, okculuk, ara-
bacilik, yazarlik ve matematik gibi 6 dalda kendini ustaca yetistirmisti.
Kendisinin de soylemis oldugu gibi, Konfiicyiis "baska hichir sey yap-
madan yalnizca kendisine 6gretilenleri aktardi". Daha sonraki yillarda
Lu Devletine geri dondiikten sonra kadim Cin donemine ait edebi calis-
malar1 gézden gecirip bunlari derledi. Bu calismalarin arasinda Eski Ya-
zilar Derlemesi, Sarkilar Kitab, Degisimler Kitabi, Ilkbahar ve Sonbahar
Dénemi Yilliklan, Ayinler Klasigi, Miizik Kayitlar gibi 6nemli calismalar
var. Yilliklar'da Konfiicyiis'iin 6gren-
cileri tarafindan kaydedilmis sozleri
yer alir. Yilliklar, bir hitabe tarzinda
yazilmis bir calisma olsa da burada-
ki Konfii¢yiis imaj1 oldukca karakte-
ristiktir. Konfii¢yiis'iin o olaganiistii
durusu 6zdeyislerinde biiyiik bir usta-
likla gozler oniine serilmistir. Cocuk-
lugunda fakir ve miitevazi bir ailede
biiyiidii Konfiicyiis. Biiyilidiiglinde
bayindirlik islerinde calisti. Daha
sonralar1 baska iilkelere yolculuk
yapmak icin devletteki isinden istifa Konfiigyiis'iin bir portresi
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Tang Hanedanhg donemindeki Segmeler'in kalintilan, dipnotlar Zheng Xuan'a aittir

etti ve Lu Devletini terk etti. Lu Devletini terk ettikten sonra cok zor za-
manlar gecirdi. Qi, Song ve Wei Devletlerinden siiriildii ve Chen ile Cai
Devletleri arasinda sikisip kaldi. Fakat gercek su ki; Konfiicyiis hayati
boyunca yaptig1 seylerden asla yilmadi ve pismanlik duymadi. Yilma-
dan yorulmadan calist1 ve biiyiik bir 6gretiye imza atti. Han Hanedan-
181 doneminde Cin'in biiyiik tarihcilerinden Sima Qian Bir Tarih¢inin
Kayitlari'nda Konfiicyiis ile alaklal1 s6yle bir yorumda bulunmustur: "O,
devasa bir dag gibi, bitmeyen bir yol gibi. Ona ulasmak ne miimkiin.
Fakat ben onu kalpten hissedebiliyorum. Onun kitaplarini okurken ken-
disini gérmeye calistyorum." Genel anlamda, bu yoruma bakildiginda
Han Hanedanligindan bu yana Cinli diisiince adamlarinin Konfiicyiis'e
kars1 olan tutumlari gayet net bir sekilde anlasilabilir.

Secmeler, Konfiicyiis'liin s6zlerine ve icraatlarina yer veren bir ca-
lismadir. Se¢meler igerik acisindan az ve 6z, sade ve anlam acisindan
da derindir. Konfiicyiis'iin aciklamalarinin esas1 éncelikli olarak "mii-
kemmel erdem" ve "dogruluk"tur ve bu iki 6nemli unsuru dogrudan
yoneticilere yonlendirmektedir. "Kendi istemediginiz seyi baskalarina
yapmayin. Bunu basarabildiginiz takdirde, ister bir sinif meselesi olsun
ister bir devlet meselesi olsun, hicbir sey aleyhinize olmayacaktir." Bu-
rada devlet meselelerini ele alan kisiler prenslere, yoneten bir sinifin
meselelerini ele alan kisiler ise iist diizey gorevlilere tekabiil etmek-
tedir. Yukarida bahsi gecen durumun yoneticileri hedef aldig1 gayet
asikardir. "Kisinin kendi benligini kontrol altina almasi ve yoniinii dog-
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ruluga cevirmesi (Zhou ritleri) "miikemmel erdem"dir. "Insani sevmek"
"miikemmel erdem"dir. "Ritiiel"e iliskin aciklamalar su sekildedir: "Bir
seye bakarken, bir seyi dinlerken, bir seyden bahsederken ritiiellerden
bagimsiz hareket etmeyin, hatta ritiiellerden bagimsiz elinizi ayaginizi
bile oynatmayin.” "Ritiiel" ayni zamanda bir dizi sistem ve toplumsal
norm demektir. insanlara muamelede bulunurken "onlar1 manevi giicle

Kutsal Izler, Ming Hanedanhg, Konfiicyiis'iin kralliklan ziyaretlerini tasvir etmektedir,
Sarkilart onanrken ve miiritlerine egitim verirken
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idare edin, ritiiellerin gerektirdigi ilkeleri koruyun ve boylelikle onlar
kendiliginden saygilarini koruyacak ve size kendi ayaklariyla gelecek-
lerdir." Insanlar ritiiellerin baglariyla bir arada tutuldugu zaman ve er-
demle terbiye edildikleri zaman dogal olarak onurlu insanlar olacak ve
icinde utanma duygusu tasityacaklardir.

Secmeler, Konfiicyiis ile 6grencilerinin sozlerine ve icraatlarina yer
veren bir eser olmakla beraber bu eserdeki karakterler ¢cok net bir sekil-
de tasvir edilmistir. Mesela Konfii¢yiis'iin favori 68rencisi Yan Yuan'in
(gercek adi Hui, takma adi1 Ziyuan) iinii yillarca yayilmis ve Konfiicyiis
onu su sozlerle 6vmiistiir; "Dogrusunu soylemek gerekirse, Hui'nin
esine benzeri rastlamadim. Bir avuc piring, birazcik su ve miitevazi bir
hayatt1 onunkisi- baskas1 olsaydi bu sefalete katlanmazdi bile fakat
Hui'nin bu sefaletten bile keyif almasi1 onu herkesten farkli kiliyordu.
Hui'nin esi benzeri yok." Dahasi, Konfiicyiis'lin bir siirii 6grencisi var-
d1, fakat belki de iclerinde en cok 6grenme askiyla yanip tutusan Yan
Yuan idi. O hicbir zaman 6fke kusmadi ve kendi yaptig1 yanlislardan
dolay1 insanlarin zarar gérmesine izin vermedi. Ne yazik ki, Tanrinin
ona bahsettigi dmiir kisaydi, hayatini kaybetti. Konfiicyiis'iin diger 6g-
rencilerinin de kendilerine has 6zellikleri vardi. Mesela, Zilu 6zii sozii
bir, lafin1 sakinmayan biriydi; Zigong cok hazircevapti; Zeng Xi (takma
ad1 Dian) kabaliktan ve gorgiisiizliikten hi¢c hoslanmazdi. Konfiicyiis
nazarinda bakildiginda ise; "Zilu sabirsiz, cesur ve goziipekti; Ran You
ile Zigong daha rahattilar ve cok akici konusurlardi.” Her birinin ken-
dine has karakterini su metinde de gorebiliyoruz: "Giinlerden bir giin
Zilu, Zeng Xi, Ran You ve Gongxi Hua Ustalar ile birlikte otururlar ve
Sec¢meler'in 'On birinci Kitabi1'nda da oldugu gibi ne istediklerinden s6z
ederler. Zilu kendinden emin bir sekilde hemen cevabini verir. En son
cevap veren Zeng Xi fikrini séyler ve soyle der: ilkbaharin bitiminde,
mevsim biitiin renklerini giyinmisken yanimda bes alt1 adam, alt1 yedi
tane cocukla birlikte Yi Nehrinde yikanmak, ¢iseleyen yagmurla bera-
ber esen o tatli riizgarin keyfini ¢ikarip, sarkilar sdyleyerek eve donmek
isterdim." Konfiicyiis derin bir nefes ceker ve "Dian ile ayni fikirdeyim"
der. Konfiicyiis'iin calisma anlayis1 hayatit boyunca onu hep bir seylerle
mesgul olmaya itti.

Secmeler'de icerik anlaminda alintilara siklikla yer verilmistir ve bu
alintilama teknigi daha sonraki yillarda yazilan diger eserleri biiyiik
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"Egitimde sosyal simf ayrimi olmamali" ve "herkese kabiliyetleri 6l¢iistinde egitim
verilmelidir" gibi Konfiigyiiscii egitim ilkeleri Cin tarihinde belirleyici bir rol oynamustir.
Qing Hanedanhgindan Imparator Kangxi Pekin Konfiicyiis Mabedi'nin Daecheng saray
kapisina asilmak iizere bir plaka yaptirmis ve iizerine "Tiim Caglann Yol Gostericisi ve

Ikonu" yazdirmistir. Imparator béylelikle kutsal diisiiniir ve iistada biiyiik bir sayg

gosterisinde bulunmustur

oranda etkilemis, bu yazilarda da alintilara basvurulmustur. Ayrica
Secmeler'de kullanilan dil konusma diline ¢ok yakindir. Bu eserde, dolu
dolu ve parlak bir zekanin iiriinii olan kisa yorumlar yer almaktadir ve
bu da alint1 yaparak yazmanin ve bunu yorumlayarak sunmanin giiclii
noktalarini ifade eder. Alintilara Mencius'un, Mozi'nin ve Zhuangzi'nin
ilerleyen yillarindaki ¢alismalarinda da rastlamak miimkiin. Ozellikle
Song Hanedanlig1 zamaninda alintilama teknigiyle yazilan yazilar daha
fazla gelistirilip 6n plana cikarildi. Song Hanedanli§1 doneminde Kon-
fiicyliscii bircok alim de yine yazilarinda alintilara basvurdular. Song
Hanedanlig1 déneminde alint1 teknigiyle yazilmis en cok bilinen iki
eser, Cheng Hao ile Cheng Yi'den Ahntilar ve Zhu Xi'den Ahntilar'dir.

Mencius

Asil ad1 Ke olan Mencius (MO 372-289) Zhou Devletinde (bugiin-
kii Zouxian bolgesinin Shandong kasabasinin kuzeydogusu) dogdu.
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Konfiicyiis'lin torunu Zisi'nin 6gren-

cisi olan Mencius, Konfiicyiis'iin

Ogretilerini devam ettirmekle

kalmadi ayn1 zamanda onla-

11 gelistirdi de. Yasadig1 do-

nemin sartlarindan o6tiirii

cok biiyiik kaygilar1 olan

Mencius, "herkes bir seyler

kazanacagim diye o kadar

ugrastyor ki, biitiin diinya

resmen cildirmis" seklinde

bir ifade kullanmistir. Yao ile

Shun'un erdem anlayisindan

biiyiik 6vgiilerle s6z etmis ve

herkesin yasamin temeline iyiligi

ve diiriistliigii, erdemi koymasi

Mencius'un bir portresi icin biiyiik caba sarf etmistir.

i1k baslarda evini bir okula doniistiirdii ve 6grencilerine burada egitim

verdi. "Bir adamin mutlulugu ii¢ seyde saklidir; bunlardan biri de su

alemdeki en yetenekli kisileri toplayip onlar1 egitmek ve yetistirmektir"

demistir Mencius. Ilerleyen zamanlarda cesitli iilkeleri gezip dolasan

Mencius, Qi sehrinin krali Xuan ve Liang sehrinin krali1 Hui ile tanisti.

Savasan beylikler Donemi'nde biitiin devletler askeri giicleriyle birlik-

te birbirlerine saldirmak ve birbirlerini egemenlik altina almak icin bir

hayli miicadele ettiler. Donemin hiikiimdarlar1 sadece politik diizen-

bazliga kafa yordular. Dolayisiyla, o donemlerde Konfiigyiis ile benzer

doktrinleri olan Mencius'un bu doktrinleri alip da benimsemek ve uy-

gulamak devlet yoneticileri acisindan hi¢ de miimkiin gériinmiiyordu.

Benimsemek ve uygulamak bir yana, Mencius'un goriisleri abartili, bos

ve uygulanamaz olarak goriiliiyordu. Mencius adl1 eserin bir kismi biz-

zat Mencius tarafindan, bir kismi1 ise Mencius'un 6grencileri tarafindan

Mencius tarzinda yazildi. Bu eser ikna edici sekilde yazilmis olup, son
derece keskin argiimanlara yer verilmistir.

Mencius, biitiin insanlarin dogustan iyi olduklarini savunmus ve her
insan acisindan doért baslangic noktasi oldugunu ifade etmistir. "Mer-
hamet duygusu iyiligin baslangicidir; utanma duygusu diiriistliigiin
baslangicidir; tevazu duygusu terbiyenin baslangicidir; dogru ve yan-
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lis duygusu bilgeligin baslangicidir." insan dogas! dogustan iyi oldugu
icin ve bu bahsi gecen dort baslangic unsurunu barindirdigi icin yéne-
ticilerin yapmasi gereken sey bunlar1 engellemek degil aksine insanin
mayasinda olan bu 6zellikleri ortaya ¢ikarmak ve bu hususta insanlara
yardimci olmaktir. "Bahsi gecen bu dort unsur tipki insanin eli ayag gi-
bidir, insandan bagimsiz degildir. Bu dordiine de sahip oldugunu fakat
gereklerini yerine getiremedigini s6yleyen insan kendini alcaltmaktan
baska bir sey yapmaz." Zaten dogasinda mevcut olan bu iyilik olgusunu
tam anlamiyla gelistirmis, tamamlamis olan insan ailesiyle, diger insan-
larla hatta biitiin toplumla huzur ve baris icinde yasamay1 basarabilir.

Nesir acisindan, yazim tarzi agisindan bakildiginda, Mencius daha
az ve 0zdiir ve bu yoniiyle de Secmeler'den ayrilir. Hitabet acisindan in-
celendiginde de Mencius daha uzundur ve buradaki argiimanlar daha
detayli ve 6zenli hazirlanmistir. Dahasi, Mencius daha sert ve ikna edici
bir dille hazirlanmis olup bir hitabe havasinda yazilmistir. Mencius bir
keresinde alayci bir sekilde séyle sOylemistir, "Tartismaya merakli oldu-
gumu da nereden c¢ikardiniz? Evet, merakliyim, ¢iinkii baska secenegim
yok." Iyi bir ydnetim anlayisinin nasil olmasi gerektigiyle ilgili durusunu
hep korumus ve bu yondeki fikirlerini sabirla gelistirmistir. Mencius'un
birinci béliimiinde yer alan "Liang Krali Hui" adli béliim ilk satirlarin-
dan itibaren o boliimle ilgili hatta kitabin biitiiniiyle ilgili aslinda bize
fikir veriyor. i1k béliim bir atismayla basliyor. Mencius, Liang krali Hui'yi
gbrmeye gider ve Hui'nin ona soyledigi ilk sey, "muhterem beyefendi,
umarim bunca yolu kralli§imin ¢ikar icin tepip gelmissinizdir" olmus-
tur. Liang kral1 Hui'nin en biiyiik kaygis1 Mencius'un ona nasil fayda
saglayabilecegidir. Kral Hui'nin kafasindaki "cikar" kelimesi nasil daha
zengin ve daha giiclii olabilecegiyle alakalidir. Bunun iizerine Mencius
soze soyle girer: "Dogruluk ve diiriistliik diyorum, siz majesteleri, neden
bu ‘cikar' kelimesini kullandiniz? Benim nasihatini verebilecegim sey
dogruluk ve diiriistliik. Tek derdim bu" demistir. Sayet Liang krali Hui
"{ilkemin cikar1 ne olacak" derse, daha iist diizeydeki yoneticiler "bizim
ailelerimizin c¢ikar1 ne olacak?" derler; alt diizeydeki yoneticiler ve halk
da haliyle "bizim ¢ikarimiz ne olacak?" diyeceklerdir. Sayet herkes ken-
di cikarini diisiiniirse "{isttekiler ile alttakiler cikar ugruna kapisacaklar
ve bu da krallig1 tehlikeye atacaktir" Liang krali Hui'nin kullanmis oldu-
gu bu "cikar" kelimesini duyduktan sonra Mencius "dogruluk ve diiriist-
lik" 6gretisini 1srarla savunmak adina basarili birkac climle séylemistir
ve bu da onun diisiincelerinde ne kadar 1srarci oldugunu ve ne denli
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Mencius'un Annesi Mencius'u Egitirken, bir Song sanatcisi. Rivayete gére Mencius heniiz
cocukken annesi egitimine verdigi dnemden dolay: ii¢ kez evlerini tasimistir.
Annesinin rehberliginde Mencius Cin tarihinin meshur bir diistiniirii ve
egitimcisi olmustur

etkileyici konustugunu gosterir. Buna ek olarak, Mencius'un hitabet ye-
teneginin cok giiclii oldugunu ve sokratik metodu nasil ustalikla kulla-
nabildigini de sOyleyebiliriz. Mencius'un politik tutumu tamamen "dog-
ru diizgiin bir iktidar" anlayisindan ibarettir. Diiriistliik kisvesi altinda
giic kullanan kisi yalnizca emri altindakilere soziinii gecirebilir, fakat
asil mesele koca bir iilkeyi yonetmektir. Diiriistliigii erdemle birlestirip
bunlarla hareket eden kisi bir diinyaya bile hiikmedebilir; bu durumda
da iilkenin sinirlarini genisletmeye bile gerek kalmaz. Kral Tang ile Kral
Wen yalnizca iilkenin topraklarini genisletmekle mesguller" demistir
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Elli adim cekilenler yiiz adim
cekilenlerle alay edeler

"Liang Kral1 Hui (B6liim A)."
Mencius'ta goriilmektedir. An-
lami1 sudur: Ayni ve fakat biraz
daha hafif hatay1 yapan kisi 6ze-
lestiri yapmaksizin ayni hatanin
biraz da biiyiigiinii yapan bir
baska kisiyle dalga ge¢mesi.

Fidelerin biiyiimesine onlar1
yukari cekerek yardimci ol

"Gongsun Chou (B6liim A)."
Mencius'ta goriilmektedir. Anla-
mi sudur: Insanin endiseye sevk
edilerek ana amactan sapmasi ve
olaylarin seyrini daha da kotii-

Mencius. Mencius'a gore "O6nem sira-
lamasinda ilk 6nce insan gelir, daha
sonra mal, miilk, yiyecek ve son olarak
da yoneticiler gelir." O doneme tarihsel
acidan bakildiginda, Mencius'un dii-
siinceleri demokrasi yoniinden algilan-
di, fakat yine de dénemin yoneticileri
tarafindan kabul gérmedi. "Dogru diiz-
giin bir iktidar"la ilgili goriislerinden
sonra Mencius daha sonra "gii¢ kulla-
nan bir iktidar" anlayisinin doguracagi
kotii sonuclara iliskin aciklamalarda
bulundu ki o donemlerde yoneticiler
giice basvuruyorlardi. Daha sonralari
Liang krali Hui, Mencius'a "senin tav-
siyelerini dinlemek istiyorum" dedi ve

lestirmesi.

konusmaya basladilar.

Mencius, "Bir insam sopayla veya kilicla 6ldiirmek arasinda fark var
midir?"

Kral, "Hicbir fark yok."

Mencius, "Bir insam kilicla 6ldiirmek veya kétii yonetmek arasinda bir
fark var mi?"

"Hicbir fark yok" dedi Kral.

Bunun iizerine sozii aldi Mencius, "mutfagimzda etiniz var; ahirlari-
nmizda giiclii atlanmz var. Fakat halkimiz ag¢. Acliktan éliiyorlar. Boyle bir
iktidar anlayisi insanlan canavarlara doniistiiriir."

Mencius, "Biiyiik insan mal miilkle veya mevki makamla kendini
kaybetmez; fakirligin, karanligin kendisini yanlis yola saptirmasina
izin vermez; giiclin karsisinda ezilip biiziilmez, giice tapmaz" demistir.
Yazdiklarindan da anlasildig1 gibi Mencius biiyiik bir ustadir. Biitiin in-
sanlarin dogustan iyi oldugunu diisiinen Mencius, kendi dogasindan,
Oziinden son derece emindir. S6yle der Mencius, "biiyiik insan, tipki
yeni dogmus bir bebegin kalbi gibi saf ve temiz olan kisidir", "kendimi
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nasil yetistirecegim ve kendime nasil hiikmedecegim konusunda olduk-

ca giiclilyiim", "sayet hakli olduguma kalpten inaniyorsam, gerekirse
binlerce insan1 karsima alirim".

Mencius gercek anlamda bir ustadir. Yazdig1 seyler "basittir, fakat
bir siirii anlama gebedir". Mesela soyle iki s6zii vardir: "Yiiz adim geri
gidenler, elli adim geri gidenlerin maskarasi olurlar.” "Fidanlar1 yukari
dogru cekin ki uzasinlar."

Zhuangzi

Ailesi tarafindan kendisine Zhuang ismi verilen ve Zhou diye cagrilan
Zhuangzi (MO 369- 286) Savasan Beylikler Dénemi'nde Song Devletinin
Meng bolgesinde (bugiinkii Henan sehrinin Shangqui bolgesine yakin
bir yer) yasayan bir alimdi. Gencken bir donem bekgi olarak calisti. Zhu-
angzi, Liang kral1 Hui ve Qi krali1 Xuan ile ayn1 donemde yasadi. Tarih
kayitlatinda Zhuangzi'nin yasamiyla alakali cok az bilgi var fakat Sima
Qian tarafindan yazilan Bir Tarih¢inin Kayitlar1 adli eserde kendisiyle
ilgili birkac bilgi mevcut. Ancak, kusaktan kusaga gecen eserleri iizerin-
den Zhuangzi'yle alakal1 birtakim ¢ikarimlarda bulunabiliyoruz. Giinii-
miize kadar ulasmis olan Zhuangzi kitabi 33 boliimden olusur ve bunla-
r1in her biri de "I¢csel Béliimler", "Dissal Béliimler" ve "Karisik Béliimler"
seklinde iice ayrlir. Icsel Boliimler'in icinde yer alan yedi bdliimiin
bizzat Zhuangzi'nin kendisi tarafindan yazildig1 diisiiniiliiyor. "Dissal

Boliimler" ile "Karisik Boliimler'de
aktarilan diisiincelerin bazilarnn bir
dereceye kadar "Icsel Béliimler'de
de aktarilmaya calisilmistir. Aslina
bakilirsa, Zhuangzi edebiyatin cesitli
tiirleri iizerinden Taoculugun felse-
fesini bizlere aktarmaya calismistir.
Siislii piislii tarziyla, edebi kurallara
pek de uymayan fantastik anlatimiyla
Zhuangzi kitab1 o donemde yazilmis
olan diger kitaplardan daha karmasik,
daha mistik ve daha giizeldir. Bu ne-

denle, Zhuangzi'nin Cin edebiyatinda
Zhuangzi'nin bir portresi 8 ¢ Y
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"romantizm" akiminin baslangicinin sinyalini verdigi sonucunu cikara-
biliriz. Ve tabii, felsefi konulara iliskin bakis acis1 ve fikirleri bir sonraki
nesilleri biiyiik oranda etkilemistir. Wei ile Jin hanedanlar1 dénemine
ait Xuanxue ile Cin Budizmine ait olan Zen'in temelinde Zhuangzi ya-
tar. Zhuangzi'nin felsefesi diisiincelerinin siyasi meseleler iizerindeki
etkisi ne kadar goz ard1 edilse de bu diisiincelerin Cinli entelektiielleri
sekillendirme konusunda oynadig1 rol yadsinamaz. Zhuangzi, bir baki-
ma mutlak manevi 6zgiirliik arayisindadir ve ideal insan kisiligini sdyle
tanimlar, "Miikemmel insan benlik kaygisi tasimaz; kutsal insan fazilet
kaygis1 tasimaz; bilge insan iin kaygisi tasimaz". Zhuangzi'nin yazdik-
lar1 siir tanimayan manevi degerler sistemiyle ve muazzam derecede
manevi glicle oriintiiliidiir.

Mesela, Zhuangzi'nin yazmis oldugu su metin bizlere onun ne denli
ufku acik ve engin biri oldugunu gosterir:

Kuzey Denizi'nde binlerce li biiyiikliigiinde kun adinda bir balik yasar.
Bu balik, binlerce li biiyiikliigiinde peng adinda bir kusa doniisiir. Bu
kus havalandigi zaman kanatlan tipki bulut gibi biitiin gbkyiiziine yayi-
Iir. Denizdeki firtina dindigi zaman, peng Kuzey Denizine, Kutsal Suya
dogru hareket eder.

Zhuangzi, Guangxu yillan, Qing Hanedanhg
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Binlerce li biiyiikliigiindeki biiyiik balik kun, peng adinda bir kusa
doniisiir ve bu kus havalandig1 zaman kanatlar1 bulut gibi biitiin gok-
yliziine yayilir. Zhuangzi'nin bu biiyiik kus iizerinden arzuladig1 manevi
anlamdaki sey, diinyevi hayatin 6tesinde bir yerlerde 6zgiirce dolasabil-
mek ve "yalnizca yer ile g6giin sonsuzluguna kendini birakmak ve diin-
yada geri kalan hicbir seye tenezziil etmemek"tir. Zhuangzi bir yoniiyle
Guye'nin tepesine konuslanmis kutsal adama benzer-"Kar gibi bembe-
yaz ve solgun suratiyla el degmemis bir bakire kadar tatlidir. Bulutla-
rin tepesine biner, ucan ejderhay1 dizginler ve dort deniz arasinda bir o
yana bir bu yana dolasir durur. Sahip oldugu manevi giicle, o yaratiklari
belalardan ve felaketlerden korur." Aslina bakilirsa, Zhuangzi biraz da
Nanguo Ziqi'ye benzer. Nangu Ziqi, toplumdan uzak miinzevi bir hayat
yasar. Ziqi, "o kiiciiclik masasinda oturur, gokyiiziine dalar ve derin bir
nefes ceker". Benligini tiimden terk eden, goriintii itibariyle kupkuru bir
agact andiran Zhuangzi, Gogiin o ilahi tinisin1 duyar. Diinyevi seylerin
kul kélesi olmus insanlardan s6z ederken soyle der Zhuangzi:

Biiyiik fikirleri olan insan acik ve genis fikirlidir; kiiciik fikirleri olan
insan kaba ve meraklhdir. Giizel konusan insan kibirlidir; giizel konusma-
yan insan rastgele konusur. Bunlar uykudayken huzursuzdur, uyanikken
uyusukturlar. Bunlarin kafasi her daim dis diinyayla mesguldiirler ve hep
bir kesmekeslik icindedirler.

Yasamin gercek anlamini sorgulamak bir yana, Zhuangzi yasamin
tam ortasinda, odak noktasindadir. iste bu yiizden evrene iliskin ne

Kuzey Denizi, Ming Hanedanlhgindan Zhou Chen,
kadim Kuzey Denizi'nin dalgalan resmedilmistir
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kadar mesele, ne kadar detay varsa hepsini tek tek sorgular ve hatta
evrendeki her seyin hem kayda deger yonlerini hem de degersiz yonle-
rini bilir. Zhuangzi'nin yazdiklan asir1 derecede imgesel ve yaraticidir.
Sarkilar Kitabi1'nin yazilmis oldugu dénemdeki insanlarin énceden de
belirtmis oldugumuz gibi, daha cok kendi yasamlariyla ve kendilerini
ilgilendiren seylerle ilgilendiklerini -"faydacilik"- ve bu "faydaciligin"
kendi kaynagini Dogada buldugunu soylersek, o halde Zhuangzi'nin ya-
zilarindaki Doga kavraminin "6zdeksel" anlamda kullanilmamais olup,
"manevi" anlamda algilanmistir.

Zhuangzi'nin diinyadaki seylerle ilgili yazilar alegoriktir ve ken-
disinin bu yazilardaki doga tasvirleri kelimenin tam anlamiyla kusur-
suzdur. Kuslari, boécekleri, baliklari, kaplumbagalari, biiyiik agaclari,
riizgari, bulutlari, daglari, suyu yazmistir Zhuangzi. Onun o her detay1
gorebilmesi, o canli tasvirleri, riizgarin cikardig1 sesleri bile anlatmasi
inanilmaz derecede biiyiileyicidir:

Evren, riizgar adinda bir nefes vermis disan. Bu riizgar genelde hare-
ketsiz durur fakat bir keresinde cosmaya baslamis ve binlerce delikten kiz-
g ugultular atmus kendini disan. Siz bu ugultularin kiikredigini duydunuz
mu hi¢? Daglarda kayaliklar ve derin ucurumlar var; kocaman agaclarda
oyuklar var. Bunlar tipki burun delikleri gibi, agiz ve kulak gibi, oluk gibi,
gol gibidir. Riizgar nefes verdikce, kiikreyen suyun, vinlayan oklarin, soluk

Kelebekleri Diislemek, Yuan Hanedanhgindan Liu Guandao. Bu resim Zhuangzi'nin
kendisini bir kelebek olarak diisledigi hikayeden ilham alarak cizilmistir. Zhuangzi'nin
tiim varliklann esitligine dayanan felsefesini sergilemektedir
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almarnin, haykinslann, iniltilerin, giirlemenin ve civildamamn sesi ¢ikar
ortaya. Her bir ses baska bir sese carpar durur. Hafif bir meltem bitkin ve
baygin sekilde karsilik verir; giiclii bir riizgar ise devasa bir karsilik verir.
O ofkeli riizgar esip gectiginde biitiin oluklar yeniden sessizlige gomiiliir.

Bu metin Her Seyin Degismezligi adl1 eserden yapilan bir alintidir. Bu
metinde, "o kiiciliciik masasinin basinda oturan" Nanguo Ziqi yiiksek
daglarin tepesindeki kocaman agaclarin kovuklarindan ¢ikan tiirlii tiir-
lii seslerden istifade ederek diinyanin miizigi, insanin miizigi ve gogiin
miizigi olmak {izere "lic miizik tiiriinden" s6z eder. Bu metin esasinda
biitiin seylerin tekbicimlili§ine vurgu yapar. Fakat "edebi hayal giicii"
acisindan bakildiginda, cesit cesit agaclari ve bu agaclarin kovuklarin-
dan cikan degisik sesleri metaforlarla tasvir etmesi, yazarin sadece cok
iyi bir gézlemci oldugunu degil ayn1 zamanda derin duygularini ve giiclii
hayal giiciiniin meyvelerini de bizlere sundugunu gosteriyor. Bu acidan,
Zhuangzi kitabinda cok az sayida karakter, sey ve yer tasvir edilmesine
ragmen Qin Hanedanlig1 6ncesinde ve Han Hanedanlig1 déneminde ya-
zilmis en iyi nesir olarak gosterilebilir, ¢linkii yazarin muazzam derece-
de zengin ve derin bir hayal giicii ve muhtesem bir iislubu s6z konusu.

Zhuangzi, alisilmisin disinda biri. Yazilarinda bizlere bahsetmis ol-
dugu deyim yerindeyse ciddi deformasyonlar1 olan tuhaf ve anormal
adamlar "kutsal adamlardir" ve bu adamlar aydinlanmaya ya da 6liim-
stizliige Taoculuk {izerinden erisen adamlardir. Zhuangzi, "riizgari icine
ceken, ¢iy damlalarini yutan" kutsal adam Nanguo Ziqi'yi tasvir eder-
ken bir taraftan da zanaatkarlara yani 6zel yetenekleri olan insanlara
olan ilgisini bizlere gosteriyor. Zhuangzi'ye gore, bu zanaatkarlar "Tao"
ya en yakin mesafedeki kisilerdir. Ve bu adamlarin icinde bogay1 kesen
bir kasap da var; bir adamin burnunun {izerindeki, bir bécegin kana-
dindan bile ince olan bandi hizlica salladig1 baltasiyla adamin burnunu
bile kanatmadan parcalayan Zanaatkar Shi de var; giiclii bir hafizasi
olan kambur, yasli adam da var. Calismalarindan da goriilebilecegi iize-
re, Zhuangzi bilinenin cok daha 6tesinde biri. Yazdig1 eserlerde, bos bir
kafatas1 her an konusabilir veya sorunlu bir adam "Tao"ya en yakin me-
safedeki adam da olabilir. Karis1 dldiikten sonra, Zhuangzi tempo tuta-
rak sarki soyler ve neden bdéyle davrandigini soranlara 6len karisinin
Dogaya dondiigiinii ve "su anda yer ile gok arasinda huzur icinde uyu-
dugunu" soyler.
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Aslina bakilirsa, Zhuangzi yasama
cok fazla 6nem verir. Sikintili zamanlar
gecirdiginde, kendi yikimini yaratma-
mak adina yasamini nasil daha verimli
kilabileceginin de gayet farkinda ol-
mustur. Zhuangzi, yazilarinda aklindan
gecenleri direk aktarmak yerine yogun
sekilde alegorilere basvurmustur ve ya-
zilarindaki atismalar ve tartismalar icin
kendisinin bir benzeri olan Hui Shi'yi
muhatap almistir. Hui Shi'nin ¢ogu za-
man Zhuangzi'yle ters diistiigiinii gorii-
yoruz. Mesela anka kusu ile baykusun
hikayesinin anlatildig1 bu meshur alego-
riyi 6rnek olarak verebiliriz.

Anka kusu gilineyde yasayan kutsal
bir kustu. Kuzey Denizinden yola cikip
Gliney Denizine dogru uctu. Anka kusu
yalnizca parasol agacina tiinedi, bambu
meyvesini yedi ve sadece tath su icti. O
sirada, 6lii bir sican yakalamis olan bir
baykusun oniinden gecti ve baykus anka
kusu kendisinin yakaladig1r sicani alip
kacgirmasin diye aci bir ¢iglik kopardi.

Bu metin, Zhuangzi kitabinin "Son-
bahar Taskinlar" béliimiinden alinmis
bir metindir. Zhuangzi bu hikayeyi Hui
Shi'ye giic ve mevki makami zerre kadar
onemsemedigini belirtmek icin anlat-
mis. Hui Shi, Wei Devleti'nde Liang kral1
Hui'nin -bu, Mencius'un ziyaretine gittigi
Liang krali Hui ayn1 zamanda- basvekil-
ligini yaptig1 donemde birileri Hui Shi'ye
Zhuangzi'nin Wei Devleti'ne geldigini ve
kendisinin basvekillik gorevine gz dik-
tigini soylemis. Bunun iizerine, Hui Shi

Bir okiizii bir asc1 misali
parcalara ayirmak

"Saglikli Kalmanin Esaslar1",
Zhuangzi'de goriilmektedir. Bir
zamanlar bir asc1 Liang Krali1 Hui
icin bir okiiziin organlarin1 muh-
tesem bir sekilde parcalara ayir-
mistir. As¢inin bicagi kemiklerin
arasinda belli bir ritim dahilinde
serbestce dolaniyordu. Liang
Kral1 Hui ascinin kusursuz kabi-
liyetini 6vmiistii. Asc1 bu islemi
19 yildir yaptigini, dolayisiyla da
okiizlerin fizyolojik yapilarina
asina oldugunu soylemisti. Bu
deyis tekrarlanan uygulamanin
kisiye isini kolaylastirdigini an-
latmaktadir.

Cirkin bir kadin kaslarini
orerek meshur bir giizelligi
taklit eder

"Cennet Hareketleri",
Zhuangzi'de goriilmektedir. Xishi
Savasan Devletler Dénemi'ndeki
Yue Devleti'nin bir giizelligiydi.
Bir giin bagrina bir agr girmis
ve disar1 ¢iktiginda yiiziistii yere
kapaklanmisti. Yakinlarda ya-
sayan cirkin bir kiz onu gérmiis
ve icinden "ne kadar giizel bir
kiz!" diye gecirmisti. Boylelikle
Xishi'yi taklit etmeye baslamis
fakat giiliing bir duruma diis-
miistii. Sonraki nesil bu ¢irkin
kiz1 Dongshi diye adlandirmisti.
Bu deyis korii koriine yapilan
taklidin giiliin¢g durumlara yol
actigini ifade etmektedir.
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biiyiik bir korkuya kapilmis ve Zhuangzi'yi bulmalar1 icin bir siirii kisiyi
gorevlendirmis. Gorevlendirdigi bu Kkisiler ii¢ giin ii¢c gece Zhuangzi'yi
aramis. Sonrasinda, Zhuangzi gitmis ve Hui Shi'yi gérmiis ve ona yu-
karida gecen anka kusu ile baykusun hikayesini anlatmis; yani Hui
Shi'nin basvekillik gorevinin kendisi icin 6lii bir sicandan farksiz oldu-
gunu ifade etmis. Acikca goriiyoruz ki, Zhuangzi ile Hui Shi arasinda
daglar kadar fark var. Bunun disinda, Zhuangzi'de buna benzer bir siirii
alegori var. Mesela, "6kiizii ustalikla dograyan asc1" ve "giizelligi dillere
destan olan bir kadini kaslarini catarak taklit eden ¢irkin kadin" 6rnek
olarak verilebilir.
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Qu Yuan: Romantik Sair
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Qu Yuan

Sarkilar Kitabi'nin yazildigi dénemlerde sairler arasinda bir birlik
yoktu. Savasan Beylikler Dénemi'nde (MO 475-221) Cin'in ilk biiyiik sairi

Qu Yuan ortaya cikti. Mencius ile Zhuangzi'nin dogumunun iizerinden

cok gecmeden Qu Yuan MO 343 yilinda (bazilarina gére MO 353 yilinda)
Chu devletinde diinyaya geldi. Han Hanedanlhig1 6ncesi dénemlerde
(MO 206-MS 220) "edebiyati gercek bir ugras olarak goren" yazar yoktu.
Qu Yuan aslinda bir devlet adamiydi, fakat yirmiden fazla siir yazdi ve

bu siirler arasinda yiizlerce satir-
dan olusan Hiiziinlere Yakilan Agit
(Li Sao olarak da bilinir) ve Cenne-
te Sormak adinda iki meshur siiri
de bulunmaktadir. Bu iki siir de
yer ile gok arasindaki seylerden
tutun da diinyevi meselelere, mev-
cut politikaya kadar pek cok seyi
barindiriyor. Qu  Yuan, Chu
Devleti'nin mersiyelerini yazan ilk
kisi olarak bilinir ve Song Yu ile
baska yazarlar Qu Yuan'in izinden
gitmislerdir. Chu mersiyeleri Chu

Qu Yuan'in bir portresi
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dilinde ve aksaninda hazirlanmis olup yapilan yer ya da nesne tasvirle-
ri Chu Kkiiltiiriine gore yapilmistir; yani Chu mersiyeleri yerel 6zellige
sahiptir. Bunlar yalnizca Chu Devleti diyalektiyle yazilmamis ayni za-
manda Chu Devleti'nin dinsel sarkilarina da uyarlanmistir. Aslina baki-
Iirsa, Chu mersiyelerinde kullanilan bazi kelimeler Qu Yuan'in yasadigi
donemde ya da oncesinde o toplumda yaygin olarak kullanilan kelime-
lerdi. Mesela, Chu'nun mersiyelerinde 6zellikle kullanilan "xi"
karakteri Sarkilar Kitabi'nin "Saray Ilahileri", ("Ya") "Ayin Sarkilar1",
("Song") ve "Halk Sarkilar1" ("Guofeng") boliimlerinde cok sikca kulla-
nilmistir.

Qu Yuan'in Chu devletinde mersiye tiiriiniin babasi oldugunu soy-
lerken aslinda Qu Yuan'in Chu halk sarkilarini 6zetleyerek cok biiyiik
gelismeler gosterdigini ve bu temelde yeni seyler yarattigini kastediyo-
ruz. Qu Yuan, her seyi 6grenmeye calisan, giiclii bir hafizasi olan, siyasi
meselelere egilmeye calisan, tatli dilli bir yazardi fakat hayat1 hiisran ve
hayalkirikliklariyla doluydu. Chu devletinde yiiksek mevkide bir memur
olarak calist1 ve hi¢ kuskusuz Chu krali Huai ona cok giiveniyordu. Fa-
kat daha sonra kendisine iftira atildi. Krala sadakatsizlikle sucland1 ve
haliyle kralin hismina ugradi. Buna daha fazla dayanamayan Qu Yuan
sonunda kendini nehre atarak intihar etti. Qu Yuan'in yasadigi Savasan
Beylikler Donemi'nde, Zhou Hanedanhginin cokiisiiyle birlikte yerel
temeldeki cesitli beylikler pes pese zaferler kazanmaya ve yavas yavas
sekil almaya basladilar. Qin Devleti ile Chu Devleti o dénemin en giiclii
rakipleriydi. Qu Yuan, Qin Devleti'ni "kaplanlar ve kurtlar krallig1" ola-
rak niteliyordu. Fakat onun bu tasviri ve her seyin ic yiiziinii anlamis
olmasi, Chu Devleti'ne calisan fakat Qin Devleti yandasi olan yonetici-
lerin kendisini bir bas belas1 olarak gérmelerine neden oldu. Bundan
dolay1 da Qu Yuan'a defalarca kez iftira atild1 ve nihayetinde Chu kral
tarafindan kovuldu. Kral tarafindan kovulan Yuan Chu Devleti'ni terk
etmek zorunda kaldi. Ulkesinin kaderinden ve geleceginden kaygi du-
yan Qu Yuan nihayetinde Hiiziinlere Yakilan Agit adli eseri yazdi. Qin
Devleti'nin Chu Devleti'ne saldirdig1 o kritik zamanlarda Qu Yuan, Chu
Devleti'ne geri dondii ve takviye kuvvet ihtiyaci olup olmadigini 6gren-
mesi icin Qi Devleti'ne gonderildi. Qu Yuan takviye kuvvetlerini topla-
may1 basardi ve Chu Devleti'nin kusatilmasini engelledi. Chu'ya dén-
diikten sonra, krallikta kendisine bir gorev verildi, Qin-Chu savasinda
miicadele eden on binlerce kahraman askerin ve generalin ruhlar i¢cin
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derhal gérkemli bir téren hazirladi ve "Requiem" (Agit) siirini yazdi. Qin
Devleti ile Chu Devleti bir evlilik vesilesiyle tekrar bag kurunca, Chu
krali Huai'nin kiiciik oglu Prens Zilan "Qin devletiyle olan dostluk bag-
larimizi nasil koparabiliriz?" bahanesiyle Chu krali Huai'nin gidip Qin
kralin1 ziyaret etmesi icin 1srar etti. Nitekim Qin kral1 daha O6nce onu
gbrmeyi talep etmisti. Fakat Qu Yuan, Kral Huai'nin Qin'e gitmesine sid-
detle karsi cikti. Korkulan oldu. Chu krali Huai, Qin'e gittikten sonra
gercekten de esir alind1 ve daha sonra Qin'de hayatini kaybetti. Ilerleyen
yillarda, Qin askeri birlik-
leri tehditkar bir bicimde
Chu Devleti'nin sinirlarina
dayandi. Hal boyle olun-
ca, Qu Yuan bu mantiksiz
hareketinden dolay1 Zilan1
agir bir sekilde sucladi.
Bu durum, Prens Zilan'in
da bir hayli agrina gitmis-
ti. Tahtta basaril1 olan tek
isim Prens Zilan'in biiyiik
abisi Kral Qingxiang idi.
Zilan'a cok yiiklenip onu
tahrik ettigi icin Qu Yuan,
sarayin kidemli adamlarin-
dan biri olan Shangguan
tarafindan asilsiz ithamlar-
la suclandi ve nihayetinde
Qu Yuan bu kez cok daha
uzak bir yere siirgiine gon-
derildi. Siirgiinde oldugu
yillarda, Chu Devleti'nin bir
seyler yapacagim diisiiniip
kendini avuttu. Fakat MO
278 yilina gelindiginde Qin
askerleri Chu Devleti'nin
merkezini ele gecirdi. Son-
rasinda adim adim giineye

dogru ilerlemeye basladi-
Cennete Sormak, Liu Lingcang
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lar ve nihayetinde MO 277 yilinda Qu Yuan'in siirgiinde oldugu bélgeye
yaklasmay1 basardilar. Nehirleri bir bir asan Qu Yuan, sonunda Yang-
tze nehrinin kuzeydogusunda bulunan Miluo nehrine ulasmay1 basar-
di1. O zamanlarda, Chu Devleti oyunu neredeyse tamamen kaybetmisti
ve Chu'ya gore, Qin Devleti tarafindan tamamen yok edilmemek nere-
deyse imkansizdi. Yakalanmak istemeyen ve umudunu hepten yitiren
Qu Yuan hiiyiik bir kederle kendini Miluo nehrinin sularina birakti.
Biitiin Chu halk1 biliyordu ki; Chu krali Huai'nin 6liimiine sebep olan
kisi Prens Zilan'd1 fakat siirgiine génderilen Qu Yuan oldu. En nihaye-
tinde Chu topraklan Qin topraklarina katildi. Ote yandan Qu Yuan, Chu
Devleti'ne epey destek vermis ve onlar1 bircok konuda uyarmisti. Chu
halki Qu Yuan'a yapilan bu adaletsizlik karsisinda agladi ve onun boyle
aci bir sekilde 6lmesinden derin {iziintii duydu. Qu Yuan'in intihar ettigi
tarih, besinci kamer ayinin besinci giiniine denk gelmektedir. Insanlar
Qu Yuan'in 6liim yildéniimiinii anmak icin her yil bu tarihte ejderha
kayig1 miisabakalar1 diizenlemis ve ayni zamanda Qu Yuan'in haksizliga
ugramis, orselenmis ruhu beslensin diye o nehre "zongzi" adi verilen
yiyecegi atmislardir. Zaman ilerledikce, kamer ayinin besinci giinii dii-
zenlenen bu festival Duanwu Festivali adin1 almis ve bu festival biitiin
Cin halki tarafindan kutlanmaya baslamistir.

Qu Yuan, Cin tarihindeki en biiyiik ilk sairdi. "Biitiin toplum sarhos,
sadece ben ayigim" misrasindan da anlasilabilecegi gibi, Qu Yuan'in va-
tan sevgisi, manevi arayisi ve gerceklik arayisindaki azmi sonraki kusak
Cinli aydinlar1 hayli etkilemistir.

Hiiziinlere Yakilan Agit

Qu Yuan'in eserlerini yazdig1 dénemde edebi tiir anlaminda yazmis
oldugu eserlere genel olarak bir isim verilmemisti. Bat1t Han Hanedan-
181 doneminde, Qu Yuan ve onun izinden gidenler tarafindan yazilan
eserlere "Chu Devleti'nin Mersiyeleri" ad1 verildi ve bu ismi ilk olarak
veren Kkisiler Sima Qian ile Liu Xiang'dir. {1k olarak Savasan Beylikler
Donemi'nde yani nesir tiiriiniin zirvede oldugu ve 6zgiir, cesur ve engel-
sizce ilerledigi donemde sekillenmeye baslayan Chu mersiyeleri, daha
onceden Sarkilar Kitabi'nda tanik oldugumuz 6zliiliigiin ve icerik anla-
mindaki tekrarliligin sinirlarini asti. Kapali uclu sorular ve gecmise yo-
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nelik sorgulamalarla dolup tasan Chu mersiyeleri, ayni zamanda dizeler
arasindaki o gecisler ve cesitli ciimle kaliplariyla da 6n plana ¢ikmaisti.
Dolayisiyla, Chu mersiyeleri daha fevkalade, daha dikkat cekici bir se-
kilde yazilan bir eser olmustur. "xi" karakteri Sarkilar Kitabi'nda cok
sikca kullanilmis bir karakter olup, bu eserdeki dizelerin cogunda bu
"dort karakterli" climle yapisi goriilmektedir. Buna karsilik, her biri dort
ya da bes karakterden olusan dizelerle Chu mersiyelerindeki ciimle ya-
pilar1 daha gesitli ve esnektir. Chu mersiyelerini yazan sairler esas itiba-
riyle dort karakterden olusan dize yapisina bagli kalmak istemiyorlardi,
fakat yazin acisindan baska formlar heniiz sekillenmemisti. Daha son-
ralari, "xi" karakteri Chu mersiye sairleri tarafindan sadece vezin icin
kullanildi. Chu mersiyelerinde en sik kullanilan vezin, "ii¢ karakter + iic
karakter + xi, li¢ karakter + {i¢ karakter"dir ve bunu asagidaki dizelerle
orneklendirebiliriz: "Derin bir ah cekip gozlimiin yaslarim siliyorum,/
Halkin acisina, cefasina kederleniyorum."

Boyanmis Dou canagi, Savasan Devletler Donemi'ne ait Chou mezarliklanmin kazisinda
bulunmustur, Hubei Eyaleti, Chu Devleti'nin dzgiir, romantik ve gizemli kiiltiiriinii
anlatmaktadir
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Qu Yuan iiretken bir sairdir. Hiiziinlere Yakilan Agit adl1 eseri Cin ede-
biyatinin saheserlerinden biri olmanin yani sira ayni zamanda sairin
de en 6nemli eseridir. Bu eser, uzun lirik bir siirdir ve 372 dizeden olu-
sur. Kelime anlamiyla, "Li" "ac1 ¢cekme, siiregelme ya da kars: karsiya
gelme" gibi anlamlar tasir; "Sao" ise "keder" ya da "aci1" anlamlarina
gelir. Dolayisiyla, "Li Sao" Hiiziinlere Yakilan Agit olarak terciime edi-
lebilir. Hiiziinlere Yakilan Agit siiri bastirilmis duygularini ifade eden,
temiz ve asil bir karakteri olan adamin canli tasviridir. Siirin ilk dizesi
"Imparator Gaoyang'in bir baska evladiyim ben" seklindedir. Imparator
Gaoyang, hiitiin Cin toplumunun atas1 olan Huangdi'nin torunuydu. Bu
dizelerden sairin ya da anlaticinin kan baginin, soyunun ne denli asil
oldugunu goriiyoruz. "Sabahlar1 manolyadan damlayan ciy tanelerini
icerim,/Aksamlarn ise yildizciceginden diisen yapraklar1 yerim." Sairin
yiyip ictigi tek sey manolyadan damlayan ¢iy taneleri ve yildiz¢icegi-
nin yapraklaridir ki bu ikisi de saflig1 ve asaleti sembolize ediyor. Sairin
yasadig1 doneme gelince; "Goriiyorum, bu biiyiik baslarin hepsi zevk
delisi olmus,/Gittikleri yol karanlik ve tehlikeli", "Ayaktakimi ise biiyiik
bir acgozliiliikle ¢ikar ve giic pesinde,/Her seyle tika basa doluyken yine
de memnun degiller;/Her biri olanlara g6z yumuyor ve birbirinden siip-
heleniyor,/Bunlar kiskanclikla ve hirsla dolup tasmis", "Dogrusu kendi-
lerini zorla methettiriyorlar,/Kendileri itaatsizligin alasini1 yapiyorlar;/
Yiiriidiikleri yol carpik curpuk" seklindeki dizelerden fikir edinilebilir.
Buradaki "biiyiik baslar" ve "ayaktakimi" ile aristokratlar ve arsizca ac-
gozliiliik eden ve cikar ugruna, giic ugruna bu aristokratlara "yalakalik"
yapanlar hedef alinmistir. Ne giic ne de mevki makam sahibi olmayan
alt tabakadaki insanlara karsilik olarak ise sair "halk" tabirini kullan-
mustir. "Derin bir ah cekip goziimiin yaslarini siliyorum,/Halkin acisina,
cefasina kederleniyorum" dizeleri Qu Yuan'in siirlerindeki en 6nemli
dizelerdir. Sair burada Chu Devleti'nin siiriiklendigi kriz ve halkin karsi
karsiya kaldig1 felakete iliskin hayli ac1 cekmekte ve sesini duyurmak
istemektedir.

Hiiziinlere Yakilan Agit adli eserde, Qu Yuan hangi yollar takip
edecegini ifade ediyor ve onun gosterdigi yollar birkac kisi arasinda
bir sdylem tarzinda ilerlemektedir. Biiyiik kiz kardesi yllmadan yorul-
madan ona nasihatlerde bulunmustur: O iilkesi ve halki icin bu denli
kaygilanirken ve bu kimsenin umrunda olmazken, bir inat ugruna ne-
den hor goriilsiin, insanlardan uzaklassin ve sonunda da kendisine sirt
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cevrilsindi ki? Fakat Qu Yuan
kararliydi, kendi bildigini oku-
yacakti. "Sayet kendime ket vu-
rup idealimden vazgecersem,/
Utanci ve kepazeligi hazmetmis
olurum." Yoluna devam da etse,
bu ugurda 6lse de, biliyordu ki
pisman olmayacakti. Siirgiinde
oldugu yillarda, biiyiiciiden ge-
lecekte ne olacagini séylemesi-
ni istedi. Biiyiicii, onu {iilkesini
terk etmek konusunda konus-
turmak icin, "Orkide ciceginin
giizel durmadig1 neresi var?/
Senin anavatanin neden seni
barindirmiyor?" seklinde ko-
nustu. Chu Devleti'nde asaletin
sembolii olan, Chu Devleti'nde
iic biiyiik ailede olan Qu adina
sahip olmaktan son derece gu-
rur duyan Qu Yuan parcalan-
maktan, biitiinligiin bozulma-
sindan nefret ederdi. "Benim
yolum uzakta, cok uzakta,/
Diise kalka da olsa kendi yolu-
ma devam etmeliyim." Bu di-
zeler Qu Yuan'in kendisine be-
lirledigi yolu, ideallerini temsil
etmektedir, fakat ne yazik ki bu
yolun sonu 6liimle bitti.

Qu Yuan'in siirleri son dere-
ce giizel yazilmistir. Dahasi, Qu
Yuan dogadaki bitkileri, otlar
kendisine ya da baska insanla-
ra benzeten ve insan karakteri-
ni, ahlak biitiinliigiinii vb. bun-
lar lizerinden anlatan ilk sairdi.

Xang Nehri'nin Kadinlan, Ming Hanedanli-
gindan Wen Zhengming, Saray Miizesi kolek-

siyonu, Pekin
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Ote yandan, Chu mersiyeleri hayli etkileyici bir bicimde yazilmistir. Bu
da sairin iilkesi ve halki icin duydugu derin kaygilardan ve gerceklik ara-
yisindaki azimlilikten ileri gelmektedir. Hiiziinlere Yakilan Agit siirinin
ilk misralarinda sairin ne kadar tutkulu oldugunu ve bu tutkusunu son-
bahar bitkileri {izerinden ne denli coskuyla anlattigina tanik oluyoruz:
"Melekotlar1 sarmis etrafimi,/Sonbaharin flamasini tasiyorum, tizerimde
dalgalaniyor." Qu Yuan, bir zamanlar o ii¢ soylu ailenin resmi islerini
ylirlitmiis, ailelerin meselelerini iistlenmis ve bu ailelerin ¢cocuklarini
egitme gorevini listlenmisti. Hiiziinlere Yakilan Agit'ta s6yle yazmistir:

Lavanta tarlalan ektim, dokuz tane, mis kokulu,/Yiiz okka da Cinbak-
last yetistirdim, hos kokulu,/Bir yandansa elli doniim acelya ektim, goz
kamastiran,/Yaban zencefilleriyle melekotlan taptaze her yeri tutan./
Yapraklan hizla biiyiiyecek, bekliyorum,/Vakit gelince mis kokacak ekin-
lerim, umuyorum.

Qu Yuan, burada kendisini bir bahcivan olarak gosteriyor. Birbirin-
den giizel, hos kokulu bitkiler ekmis, onlardan hasat elde etmeyi dili-
yor. Ve bu bitkileri o soylu ailelerin yeni yetisen cocuklarina benzetmek-
tedir. Tipk: yeni acan zencefiller ve melekotlar1 gibi. Qu Yuan, onlara
umut baglamis; yeteneklerini gdstermelerini ve biiyiidiiklerinde hayat-
ta iyi seyler yapmalarini temenni etmistir. Fakat sonrasinda, onlardan
timidi kesmistir:

Lavantalarla melekotlan hi¢c koku yaymuyor,/Acorusla cinbaklalan ka-
zik kestiler./Neden diin giizel kokan otlar bugiin kokmuyor?/Kokulu otlar
tiim tarhuna dondiiler.

Qu Yuan, bu durumdan dolayi, "Bu hos kokulu bitkilerin c¢iiriiyiip
yok olmas1 bana istirap veriyor!" demistir.

Qu Yuan'in siirlerinde giizellige dair imgeler de gériiyoruz ve bunla-
rin bircogu mecazi olarak (metaforlarla) kullanilmistir. Ancak, giizellik
imgelerinin yorumlanmasi caglar boyunca kendini farkli sekillerde gos-
termistir. Kimilerine gére Qu Yuan giizelligi kendisiyle benzestirirken
bir taraftan da es (koca) imgesiyle benzestirmistir; yani kral ile yardim-
cilar arasindaki iliski kar1 koca iliskisine benzetmistir. Kimine gore ise;
giizellik imgeleri baz1 yerlerde Qu Yuan'in kendisine, bazi yerlerde ise
Chu kralina atfedilmistir.
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Aylar, giinler nasil ge-
cerse hizla,/Baharla giiz
de dizilir ard arda;/Bakin-
ca sararan otlara, agacla-
ra,/Korkanm Giizel Varlik
da yaslamir mi acaba?

Bu siirde Kkendisini
"bu giizellikler" olarak
imgeleyen Qu Yuan, Chu
kralimin artik kendisini
kullanmayacaginin, ken-
disinden istifade etmeye-
ceginin derin korkusunu
tasiyor. Sayet ‘“giizellik"
imgesini Chu kralina ithafen kullaniyorsa da, Chu kralinin pek de bir
sey basaramadan yaslanacagindan endiseleniyor.

Cennete Sormak

Qu Yuan'in Chu mersiyeleri ve Sarkilar Kitab1 bicim ve siirsellik ac1-
sindan birbirinden farklilasir. Qu Yuan'in siirleri icerik acisindan daha
yogun, tutkulu ve cesitli; diislince acisindan daha diissel ve dil acisin-
dan daha siislii iken Sarkilar Kitabi'ndaki siirleri daha her anlamda
daha basit ve sadedir. Qu Yuan'in dizeleri "daha kalpten gelirken ve hic-
bir kurala bagli olmadan yazilmisken", Sarkilar Kitabi'nin tarz1 "daha
yumusak ve daha ictendir". Bu nedenledir ki, Sarkilar Kitabi1'ni Cin si-
irinin geleneksel kaynag1 olarak ele alanlar Chu mersiyelerine hemen
elestiriler yagdirmaya baslarlar. Oysaki Chu mersiyelerinin Cin edebi-
yat1 lizerinde yaratmis oldugu etki Sarkilar Kitabi'nin yaratmis oldugu
etkiden daha biiyiik olmustur. Qu Yuan, Savasan Beylikler Donemi'nde,
yani tam da nesir tiiriiniin yeni yeni gelismeye basladig1 dénemde ya-
samistir. Qu Yuan'in siirlerinde kullandigi dil nesir tiiriindeki dilin bir
denemesi ya da uyarlamasi seklinde olmustur fakat kendisi ilerleyen
zamanlarda dogrudan manzum sekilde yazmaya gayret gdstermistir. Qu
Yuan'in siirlerinin neredeyse her dizesi kafiyeliydi ve karsit anlamlar
cokca kullanilmisti. Bu da sonraki dénem Cin siirinin zeminini olustur-
du. Dort olciili dizelerle ikili kafiyeler, Sarkilar Kitabi1'ndaki neredeyse
biitiin siirlerde goze carpar. Qu Yuan'in Chu mersiyeleri, siirde iiclii ka-
fiye kullanimini baslatmistir ve bu da bes ile yedi 6lciilii siirlerde {iclii
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Liu Xie ve Ejder-Oymaciligi ve
Edebi Zihin Adl1 Eseri

Liu Xie (465-520) Giiney ve Ku-
zey Hanedanliklarinin meshur
bir edebiyat teorisyeniydi.
Ejder-Oymacilhig1 ve Edebi Zihin
adl1 eseri 10 cilt ve 50 boliimden
olusur. Kitabin icerigi dort temel
kisim kapsamaktadir: genel

yorumlar, tiir teorisi, edebi
yaratim teorisi ve kritik teorisi.
Soz konusu eser Liu Xie'nin
Cin edebiyat tarihi ve Cin edebi
kritik tarihinde 6nemli bir yer
edinmesine vesile olmustur

kafiye biciminin yolunu acmis ve Cin
siiri iizerinde bin yildan fazla siiren
bir etki yaratmistir. Qu Yuan'in siirleri
ya "sade, giizel ve hiiziinlidiir" ya da
"karmasik ve kasvetlidir"; ya "siislii,
tuhaf ve zengindir" ya da "bas don-
diiriicii ve ic giizelligiyle doludur".
"Iste bu nedenle, Chu Devleti Mersi-
yeleri, verdigi duygu acisindan ya da
kullandig1 dil acisindan hem gecmis
donemdeki hem de ¢agdas zamanlar-
daki calismalar1 geride birakmistir. Bu
mersiyelerin miikemmelligi ve zarifligi
basa cikilacak tiirden degil." (Liu Xie,
Evaluating the Elegies of the State of
Chu, Dragon-carving and the Literary
Mind.) Chu mersiyelerinde g6rmiis
oldugumuz romantizm Zhuangzi'ye

Hubei Eyaleti — Zigui'deki Qu Yuan Mabedi
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uzanir. Ancak, Zhuangzi "insanlar maddi servetin verdigi keyif icinde
kaybolmuslar; bunu tartismak veya buna bir anlam vermek miimkiin
degil" diyerek kendini nihilizme kaptirmistir. Zhuangzi'nin tam aksine
Qu Yuan ise; cok mesakkatli bir yol olmasina ragmen gerceklik arayi-
sindan hichir zaman vazgecmemis, o biiyiik ideallerinin yolunda canini
feda etmistir. Qu Yuan, eserlerini kendi hayatiyla, tutkulariyla ve ede-
bi inceligiyle yazmistir ve siirlerinin kendine has bir tarzi vardir. Daha
sonraki yiizyillarda yasamis olan Li Bai ve Su Shi gibi Cinli sairler, Qu
Yuan'in izinden giden bilinen sairlerdi.
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Bir Tarihc¢inin Kayitlarai:
Tarihciler Tarafindan Yazilmis ilk ve
Son Biiyiik Calismalar, Kafiyesiz Li Sao
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Qin Hanedanlig1 Oncesi Tarih Kitaplar1

Cinliler tarihi kayit altina almaya cok uzun zaman 6nce basladilar.
Gorevleri mevcut olaylar1 kayit altina almak olan saray biinyesinde ca-
lisan tarihciler, bu géreve Shang Hanedanligi déneminde (MO 1600-
1046) basladilar. Eski Yazilar Derlemesi ilk tarihi belgeler derlemesidir.
Bu kitabin yazildig: tam tarih ne kadar cetrefilli olsa da bu kitabin Zhou
Hanedanliginin ilk dénemlerinde (MO 11. yiizyil) var oldugu konusunda
hi¢ siiphe yok. 28 bdliimden olusan ve kronolojik bir sirayla yazilmis
olan bu eser aslinda dort kitap seklindedir. Bunlardan ilk ikisi "Yu Kita-
b1" ile "Xia Kitab1"dir; diger ikisi ise "Shang Kitab1" ile "Zhou Kitab1"dir.
Eski Yazilar Derlemesi'nde tarihsel olaylara, resmi kayitlara ve belgelere
rastlamamiz miimkiindiir. Fakat diger tarihi kitaplara kiyasla bu kitap
icerik acisindan daha basit, siissiiz, eski ve kullanilan dil acisindan
anlasilmasi gii¢, edebi anlamda da bir o kadar zarif ve miikemmel bir
kitaptir. Bu kitabin yazim tarzi daha sonraki edebi eserler iizerinde ¢cok
az etki yaratmistir. Saray miizakerelerini, anma torenlerini, politik olay-
larin kayitlarinmi ve gesitli politikalari, saray fermanlarini, emir ve buy-
ruklari, hitabeleri iceren bu kitabin kendine has, basit diizeydeki edebi
tarz1 Han Hanedanligindan bu yana yazilmis olan resmi kayitlar1 da cid-
di anlamda etkilemistir. Eski Yazilar Derlemesi'nin farkli olarak resmi
belgeleri ve metinleri kayda gecirdigi diisiiniiliiyor. Biitiin tarih kitap-
lar arasinda, tarihi olaylarin kayitlarini en carpici sekilde veren kitap-
lardan biri de hi¢ kuskusuz ilkbahar ve Sonbahar Dénemi Yilliklari'dir.
Esas itibariyle Ilkbahar ve Sonbahar Dénemi Yilliklari, Zhou Hanedanli-
g1 doneminde her beyligin kendi biinyesindeki saray tarihcilerinin olay-

71



lar1 kronolojik sirayla yazmis oldugu bir eserdir. Lu Devleti'nin Ilkbahar
ve Sonbahar Donemi Yillilklari, esasinda devletin resmi tarihcileri ta-
rafindan farkli dénemlerde ortaklasa yazilmistir. Daha sonra Konfiic-
yiis bu calismay1 gbzden gecirmis ve diizeltmistir. Kald1 ki, yasadigimiz
dénemde Ilkbahar ve Sonbahar Dénemi Yilliklar: dedigimizde aslinda
kastettigimiz sey, Konfiicyiis tarafindan diizeltilmis Lu Devleti yillikla-
ridir. Bu, Cin'de tarihsel olaylarin kaydi seklinde yazilmis hanedanliga
iliskin ilk tarih kitabiydi. ilkbahar ve Sonbahar Dénemi Yilliklari, 6nce-
likli olarak Lu Devleti'nin basindan gecen tarihi olaylar1 anlatir, fakat
diger beyliklere de yer verilmistir. Ve bu kitap sadece Lu Devleti'nin tari-
hine yer vermez ayni zamanda, ayn1 donemlere rastlayan farkli tarihsel
gercekler arasindaki iliskiyi de cok detayl ve genis bir anlatimla giin
1s5181na cikariyor. O zamanlarda bas gosteren ahlaki cokiisten oldukca
etkilenen Konfiigyiis, Zhou gelenek goreneklerini korumak ve o kaosa
bir son vermek adina Lu devletine ait flkbahar ve Sonbahar Dénemi
Yilliklari'n1 "erdemi 6vmek, ahlaksizlig1 yermek" ve "hainlerle kétiileri
korkudan titretmek" icin kullanmistir. Bu sebeple, bu eserde kullanilan
iislup daha sivri ve imalarla doludur. Bazen bir kelime bile yazarin yap-
t1g1 elestirinin ya da vermek istedigi dersin yerini tutabiliyor bu kitapta.
Bu "az ve 6z s6zle cok sey anlatma" tarzi sonraki kusak edebiyatcilari
tarafindan benimsendi ve uygulandi ve bu iislup insanlar tarafindan
"ustaca kelimelerle derin manalar vermek" olarak adlandirildi.

Mao Gong Ding Tasi, Saray Miizesi koleksiyonu, Pekin. S0z konusu tasin hatlan Zhou
imparatorunun Mao Gong'a dikte ettigi emperyal fermam biiyiik bir incelikle kayit altina
almistir. Kadim Metinlerin Koleksiyonu'nun bir béliimii seklinde degerlendirilebilir
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flkbahar ve Sonbahar Dénemi Yilliklar1 iizerine yapilan elestirileri
iceren cok sayida kitap var fakat Ilkbahar ve Sonbahar Dénemi'nde Zu-
ogiu Ming tarafindan yazildig1 6ne siiriilen Zuo'nun Elestirileri bu an-
lamda cok iinliidiir. Zuo'nun Elestirileri tarihi olaylar1 yeniden aktarma
konusunda resmen zirve yapmistir: "Zaferlerimizden bahsederken, elde
ettigimiz mali1 miilkii, kazanci ortaya koyariz; diismani bozguna ugrat-
maktan so0z ettigimizde, diisman birliklerinin nasil yerle bir olduklari-
n1 anlatiriz; ittifak yemini ettigimizde daha bir cosuyoruz; akilliliktan
ve uyanik olmaktan s6z ettigimizde dalavere ve asilsiz iddialar kendini
gosterir; konu iyilik olunca ilkbahar giinesinin sicakligini hissediyoruz;
konu siddet olunca sert ve soguk buza doniisiiyoruz; iilkenin kalkin-
masindan, refahindan soz etti§imizde coskuyla, keyifle dolup tasiyoruz;
memleketin durumundan bahsettigimizde umutsuzluk ve merhamet
girla gidiyor." (Tarihi Anlamak, Liu Zhiji, B6liim 1) Yaklasik 300-400 sa-
vas1 konu alan Zuo'nun Elestirileri, bazen savas stratejilerindeki soguk-
kanlilig1 tasvir ediyor bazen ise parlayan mizraklardan tutun da zirhh
atlara kadar savas atmosferlerinin siddetini anlatiyor; fakat daha cok
olaylarin 6ncesine yani savas oncesi hazirliklara ve strateji planlama-
larina deginiyor. Bu yazim tarzi, daha sonraki bin yil icinde Cin'in sa-
vas hallerini anlatan edebi eserleri hem biiyiik oranda etkilemis hem de
bunlar acisindan ilham kaynagi olmustur.

Bir Tarihcinin Kayitlar1 Uzerine

Cin'de Zuo'nun Elestirileri'nden sonra en ¢ok bilinen kitap, biyografiler
serisi seklinde yazilmis olan Cin genel tarihini anlatan ilk kitap olan Tarih-
cinin Kayitlan adl kitaptir. Bu kitap Bat1 Han Hanedanligi déneminde (MO
145-86) Sima Qian tarafindan yazilmistir. Bu kitap, efsanevi Huangdi'den
(Sar1 Imparator) baslayip Bat1 Han Hanedanlig1 imparatoru Wu'ya kadar
gelen ii¢ bin yillik bir zaman zarfinda, politika, ekonomi ve kiiltiir alan-
larindaki biitiin gelismeleri anlatir. Bu kitap ayrica, imparatorlarin biyog-
rafileri, imparatorlarin anitlar (tabletler), tarihi anlasmalar, soylularin ve
prenslerin yasadiklar evler, saraylar ve tarihe mal olmus kisilerin biyog-
rafileri olmak {izere tarihi yazilabilecek bes farkli alan olusturmustur. Bu
besinden 6zellikle imparatorlarin biyografileri, soylularin ve prenslerin
yasadiklari evler, saraylar ve tarihe mal olmus kisilerin biyografileri gele-
cek donem Cin edebiyat1 lizerinde muazzam bir etki birakmustir.
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Sima Qian, klasikleri ¢ok erken
bir yasta 68renmeye basladi.
Bir dénem, o zamanlarin biiyiik
Konfiicytiscli  klasik¢isi olan
Dong Zhongshu'nun rehber-
liginde Ilkbahar ve Sonbahar
Donemi Yilliklar1 {izerinde ca-
listi. Yirmili yaslara geldiginde
ise, Imparator Yao ile imparator
Shun donemine ait kalintilar
incelemek ve Qi ile Lu Beylik-
leri donemindeki Konfiicyiiscii
gelenegi arastirmak icin giineye
ve kuzeye cok sayida yolculuk
yapti. Biitiin bunlar, ilerleyen zamanlarda yazilacak olan Bir Tarihci-
nin Kayitlar adli eserin temellerini olusturacakti. Kendisi de cok biiyiik
bir tarihc¢i olan babasi Sima Tan, bir ara bir tarih kitab1 yazmaya karar
vermisti. Babasi 6ldiikten sonra Sima Qian, 38 yasindayken, biiyiik bir
tarihci olan babasinin izinden gitti ve babasinin bu arzusunu gercek-
lestirmek icin tarih anlaminda ne kadar belge varsa hepsini toplamaya
basladi. 42 yasina geldiginde de Bir Tarih¢inin Kayitlari'n1 yazdi. Sonra-
sinda ise, Hunlara teslim olan General Li Ling'i savundugu gerekcesiyle
Han krali Imparator Wu tarafindan cezalandirildi ve hadim edildi. Ha-
pishaneden ciktiktan sonra da saraya katip olarak atandi. Her ne kadar
kiiciik diisiiriiliip kendisine eziyet edilmis olsa da, tarihi yazmayi hicbir
zaman birakmadi ve nihayetinde ¢alismasini tamamladi. Buna ek ola-
rak, Bir Tarihcinin Kayitlari'ni yazdig1 sirada, yazilan bircok eserin "bil-
gelerin o bastirilmis duygularinin bir patlamasi ve bir iiriinii oldugu"
kanaatine varda.

Sima Qian'in bir portresi

Bat1 Kontu esaret altindayken, Zhou krali Wen Degisimler Kitabi'ni
ozenle hazirladi; Konfiicyiis cok caresiz bir durumdaydi ve ilkbahar ve
Sonbahar Yilliklari'ni yazdi; Qu Yuan siirgiine gonderildi ve akabinde
Li Sao'yu yazdi; Zuogiu Ming kor oldu ve Memleket S6ylemleri'ni yazdi;
Sun Bin ayaklar kaybetti ve o da Savas Sanati'ni kaleme aldi; Sarkilar
Kitab1... Bunlarin hepsi bilgelerin ¢ektikleri acilar neticesinde kaleme
alinmis yazilardi. Bu adamlarin hepsinin yiiregi artik kaldiramaz du-
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ruma geldi, dolayisiyla da
fikirlerini artik bir adim Gte-
ye tasiyamaz oldular ve ni-
hayetinde de yazmaya karar
verdiler.

Sima Qian'a gore, kadim
Cin'de Degisimler Kitaba, Ilk-
bahar ve Sonbahar Yilliklari,
Li Sao, Sarkilar Kitabr gibi
onemli klasiklerin yazarlar
artik hicbir seyi kaldiracak Tarihgilerin Kayitlan
durumda degillerdi, giderek
caresizlige boguldular ve
haliyle o bastirilmis duygularini agiga cikarmak icin yazmak zorunda
kaldilar. Aslina bakilirsa, ayni durum Sima Qian'in kendisi icin de ge-
cerlidir. Bir Tarih¢inin Kayitlan "giivenilir bir kaynak" anlaminda biiyiik
takdir topladi, cilinkii kusursuzdu ve ovgiilerin hepsini hak ediyordu.
Sonrasinda ise, Sima Qian'in bu calismasiyla ilgili yapilan "giivenilir bir
kaynak", "iyi bir tarihcinin elinden ¢ikmis" gibi yorumlar, Bir Tarih¢inin
Kayitlani'nin harfi harfine tarihsel gerceklikle yazildigi sonucunu dogu-
ruyor. Oysaki tarihi kayda gecirip de "tarihi olaylar1 harfi harfine ger-
cegiyle yazmak" oldukc¢a zordu. "Giivenilir bir kaynak" veya "giivenilir
bir tarih¢i" gibi kat1 ifadeler, bir tarih¢inin dogru veya yanlis hi¢ fark
etmez, kendi yargilarini, yorumlarimi eklemeden yazmasini gerektir.
Bunun aksine Sima Qian, ¢ok bariz sekilde ahlaklilikla ilgili yargilarini
da dile getirmis, birebir kisilere yonelik duygularin1 da ifade etmis ve
her metnin sonunda biiyiik tarih¢ilerin yorumlarina iliskin kendi 6znel
yorumlarini da yapmistir. Bunu yapmasinin sebebi de, "aci ceken in-
sanlarin yazmalari ve yazdiklarinda duygularini aciga vurmalariydi” ve
Sima Qian da bunlardan biriydi. Bu yiizden de, "insan ile Gok arasin-
daki iliskiyi masaya yatiran; gecmiste ve mevcut zamanda gerceklesen
tarihsel degisimleri etraflica ve giivenilir bir sekilde inceleyen" bir kitap
yazmaya kararliydi. Sima Qian, dénemin mevcut degerlerine meydan
okuyacak ve kendine has bagimsiz bir soylem tarzi gelistirecek cesarete
ve diirtiiye sahipti. Oyle ki, "Sabit Normlar Uzerine Bir Tez" adl1 ese-
rinde donemin imparatorunu elestirmistir; ayni sekilde "Kat1 Yonetici-
ler" adl1 eserinde kotii yoneticilerin aleyhine elestirilerde bulunmustur.
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Yine "Kazancg Getiren Isler" adli calismasinda tarima ticaretten daha
cok 6nem verme goriisiine katilmadigini belirtmistir.

Bir Tarih¢inin Kayitlari'ndaki Karakter Tasvirleri

Bir Tarih¢inin Kayitlari ileri donem edebiyati iizerinde cesitli etkiler
yaratmistir. Belki de bu etkilerden en biiyiigii kendini karakter tasvirle-

Hong Men'in Ziyafeti, Xiang Yu'nun kaleme
aldig Tarihgilerin Kayitlan adh eserden
alinms bir hikdyedir. Chu ile Han arasindaki
kan davasimin baslangicim anlatir. Sima
Qian ziyafet esnasinda yasanan acik ve gizli
catismalan son derece ¢carpict bir sekilde
resmetmistir
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rinde gostermistir. Ornegin, Xi-
ang Yu, trajik bir hikayesi olan
bir kahramandi. Qin hanedan-
liginin son dénemlerinde Chu
bolgesinde orduda gorev aldi
ve iilkesi icin savasti. Diisman
birlikleri tarafindan bozguna
ugratilinca da bogazini keserek
yasamina son verdi. Xiang Yu,
Qin ve Han hanedanlar1 déne-
minde yalnizca sekiz yil kadar
bir siire icin aktif olarak calis-
mis olsa da; "giicii daglar1 yerin-
den oynatan, ruhu diinyaya be-
del olan, karsi konulmaz azmi
ve zaferiyle sehirleri zapt eden
ve buralara hiikmeden, birileri-
ne Ofkelendigi zamanki o has-
metli goriintiisiiyle nam salan,
savas alanindaki basarilar dil-
lere destan olan, sevgilisi Lady
Yu'ya ve atina bir hayli diiskiin
olan, nehri asip da kurtulma
sans1 varken bunu reddedip bo-
gazini keserek trajik bir sekilde
hayatina son veren" bu kahra-
man Bir Tarih¢inin Kayitlan'nda
Oylesine canli, Oylesine canli,
Oylesine dokunakli tasvir edil-
mistir ki etkilenmemek miim-



kiin degil. Ancak yine de Sima Qian, yazilarinda Xiang Yu'nun zayiflik-
larina ve kusurlarina deginmeden gecmiyor ve o "o yaptigi fetihlerle her
daim 6viindii, yalnizca kendi sahsi kararlarina itimat etti ve ge¢misteki
orneklerin izinden gitmedi" diyerek elestiriyor. Ayrica, Xiang Yu'nun
basiretsiz, siipheci ve kiskanc, cesur fakat kurnaz, gaddar ve kana susa-
mis biri oldugunu da ekliyor. Sima Qian, ondan s6z ederken iki yiiz bin-
den fazla Qin askerini katlettigini, Xianyang halkini katlettigini ve Qin
sehrini ele gecirdikten sonra oradaki biitiin saraylari atese verdigini de
kaydediyor. Dahasi, baska yazarlarca yazilmis biyografi calismalarinda
Xiang Yu'nun farkli bir tasvirini goriiyoruz. Kimilerine gore, o "... kibar,
comert ve saygili biriydi... Yetenekli ve erdemli insanlar1 kiskandigi, iis-
tlin hizmetlerini yerine getirmis fakat erdemli adamlara itimat etmeyen
birtakim yoneticileri katlettigi" yazilmistir. Bazilarina gore ise "Xiang
Yu bagirdig1 zaman, binlerce adamin yerin dibine girmek isterdi, fakat
o onde gelen kumandanlar gorevlendirme yeteneginden bile yoksundu
ve onun sahip oldugu tek sey her erkekte bulunan cesaretti". O, kibar,
merhametli ve samimi biri. Biri hasta diisse, onun icin gozyas1 doker ve
yemegini onunla paylasir; fakat biri iistiin bir gorevi basariyla yerine ge-
tirdigi zaman ve karsiliinda kendisine bir parca toprak verilmesi gerek-
tiginde, Xiang Yu o toprak parcasini elden ¢ikarmadan 6nce miihriiyle
oynar ve miihriiniin kenarlari asinana kadar béyle devam ederdi. Bu da
bir nevi "kadin sevecenligi" idi. Liu Bang'in tahtta oldugu donemde ge-
neral olarak gérev yapan Han Xin, Xiang Yu hakkinda bunlar1 s6ylemis-
tir. Bu sozlerle kastettigi sey, Xiang Yu'nun "her erkegin sahip oldugu
cesarete sahip oldugu" ve "bir kadin sevecenligine sahip oldugu" sadece
laftaydi; fakat o hicbir biiyiik isi basaramamisti. Cagdas Cin bilgelerin-
den Qian Zhongshu, Bir Tarihcinin Kayitlari'nda Xiang Yu'nun mizacina
iliskin yapilan tasvirlerde bir karmasiklik oldugunu anlamis ve soyle

demistir: "Konustugunda cana yakindir", "6fkelendigi zaman kiikrer",

"kibar ve sevecendir”, "cesur ve kurnazdir", "yetenekli insanlara karsi

nazik ve saygilidir”, "yetenekli ve erdemli insanlar1 kiskanir", "kadin se-
vecenligi vardir”, "kana susamistir”, "yemegini baskalariyla paylasir”,
"kimseyi 6diillendirmeyi sevmez..." Xiang Yu ile ilgili yapilan biitiin bu
yorumlar celiskilidir fakat ayni1 zamanda bu 6zellikler tek basina Xiang
Yu'da toplanmistir. Tipki hem sag hem de sol eliyle yazi yazabilen bir
insan gibi ya da farkli farkli girtlaklarda sarki sdyleyen hir insan gibi.

Cagdas psikoloji nazarinda Xiang Yu'nun karakteri gayet makuldiir.
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Xiang Yu, bazen diisiik ses tonuyla, ¢cok yumusak ve saygi cerceve-
sinde konusur bazen ise 6fkesinden deliye déner ve insanlari tipki bir
bo6cek oldiiriir gibi 6ldiiriirdii; bazen yemegini baska insanlarla paylasir

Efendi'nin Metresine Elvedasi, Pekin Operasi'min bir dramas, tarihsel bir olaydan esinle-

nilmistir. Xiang Yu Gaixia'ya baghdir ve her yandan kusatma altindadir. Metres Yu'ya son

elveda icin kadeh kaldinr ardindan ikili birbirlerinin bogazlanm keserler. Daha sonralan
Pekin Operasi'min bir klasigi olmustur
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ve onlarin aci1 cektigini goriince iiziintiisiinden aglardi ama bir taraftan
da {istiin hizmetleri tamamlamis olan insanlar1 6diillendirmesi gerek-
tiginde ¢cok ehemmiyetsiz ve cimri olurdu... Xiang Yu ile ilgili bu farkl
karakter tahlilleri tamamen birbirine zit ve celiskilidir ve bunlar Sima
Qian'in yazilarinda yansitilmamastir. Xiang Yu'nun kusurlari ve zayiflik-
lan "karsilikli aciklama ve ekleme yontemi" {izerinden 6nemli sahsiyet-
lerin biyografilerinde tasvir edilirken, "Xiang Yu", emsalsiz bir kahraman
olarak Xiang Yu'nun taninmis imajina agirlik vermistir. Boyle yapilarak
da, "Xiang Yu"da trajik bir kahraman imaji ciziliyor. "Xiang Yu" karakteri
ta onun genclik zamanlarindan baslhyor. Xiang Yu, genc yastayken énce
katip olmak i¢in ugrasti fakat daha sonra silahsorluga kafay1 takti ve ne
yazik ki her ikisinde de basarisiz oldu. Sonrasinda ise askeri strateji ile
ilgilenmeye basladi ve bunu da sonuna kadar gotiirmedi. Xiang Yu'nun
gencliginde de umursamaz oldugu sonucuna vartyoruz. Hal boyleyken,
giineyde bir teftis gezisine ¢ikan Qin Hanedanliginin Birinci Kralinin ca-
Iimini ve giiciinii goriince, "onun yerine neden ben gecmeyeyim ki!" diye
diisiindii. Burada ise onun gencliginde ne kadar hirsh oldugunu gériiyo-
ruz. Orduda gorevli oldugu siralarda, Julu Savasindan sonra iinii diger
biitiin beyliklere kadar yayildi. Qin devleti maglup edildiginde, Xiang
Yu, "diger beyliklerin ordularina biiyiik korku saldi". Diger beyliklerin
generallerini karargdhina cagirdig1 zaman, "6niinde diz cokerek iceriye
girdiler ve hi¢c kimse ona bakmaya cesaret edemedi”. Bu, muhtemelen
Xiang Yu'nun iiniiniin ve giiciiniin doruk noktasiydi. Hemen akabinde
de farkli beyliklerin kuvvetleri ondan emir almaya basladilar. Ilerleyen
zamanlarda, ordularimi batiya yonlendirdi, Xianyang't aldi, oradaki in-
sanlari katletti, Qin saraylarini atese verdi ve nihayetinde de Qin rejimine
son noktay1 koydu. Bu olaylarin ardindan, Hongmen'de diizenlenen bir
ziyafette yenilgiye ugradi ve bu ziyafette giiya Liu Bang'in canina kaste-
dilmisti. Oysaki Xiang Yu, Liu Bang'in bizzat kurdugu tuzaga diistii. Liu
Bang, onu emrindeki generallerle kars1 karsiya getirdi ve Gaixia'da Liu
Bang'in askeri birlikleri tarafindan dort yandan sarildi. Xiang Yu duy-
gusal bir sarki tutturdu, sarkinin sézlerini kendi uydurdu, o ¢ok sevdigi
kadinina elveda dedi, atina bindi, diisman kuvvetlerini yarip gecti, ku-
mandanlar 6ldiirdii, bayraklarini kesip att1 ve birkac¢ diisman askerini
oldiirdiikten sonra bogazini keserek kendini 61diirdii.

Xiang Yu'nun bu hizli yiikselisinden ve diisiisiinden derinden etkile-
nen Sima Qian, "Xiang Yu"da trajik bir o kadar da kahramanca 6liimii-
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niin yani sira giiciiniin ve yarattig1 etkinin de ¢ok giiclii ve canli tasvirini
yapmistir; Xiang Yu, ne 6éngoriisiizliiglinden dolay1 serzeniste bulundu,
clinkii o essiz bir kahramandi; ne de asik oldugu kadina sevgisini gos-
terememekten yakindi. O sadece bu ezici maglubiyetin acisini ¢ekiyor-
du. Ustiin kahramanlik gosteren ve cektigi aciyla 6n plana cikan "Xiang
Yu" belki de Bir Tarih¢inin Kayitlani'ndaki en kayda deger biyografidir.
Ve burada Sima Qian'in iistiin yazma yetenegini ve kaleminin ne kadar
gliclii oldugunu da goriiyoruz.

Han Hanedanhiginin birinci imparatoru Liu Bang'in imparatoricesi
olan Li Zhi, gaddarlig1 ve kétiiliigiiyle nam salmisti. Kralice Qi askta Im-
paratorice Lii'niin rakibiydi. Imparatorice Lii de onun ellerini ve ayakla-
rin1 kesmis, gozlerini oyarak onu kor etmis, kulaklarina zarar verip onu
sagir etmis, onu bir zehirle dilsizlestirmis, onu bir tuvalette yasamaya
mahk{im etmis ve her seferinde "Domuz" diyerek onu asagilamistir. Liu
Bang'in ogullarindan iicii, Imparatorice Lii tarafindan iskence edilerek
oliime terk edilmistir. Imparatorice Lii, biitiin giicii ve yetkileri tek ba-
sina kendinde toplamak icin, Liu Bang'in ogullarinin ve yegenlerinin
hepsinin kendisinin soyundan gelen kizlarla -yani Lii'niin soyadini ta-
styan biitiin kizlar- evlenmelerini emretmistir ki bu da ensest evliliklerle
sonuclanmistir. Karakter anlaminda cok direncli ve kaya gibi sert olan
Imparatorice Lii, ydnetimi ele gecirmek adina hep Liu Bang'in yaninda
durdu. Liu Bang'in 6liimiiniin iizerinden gecen o on yilin ardindan, Lii
toplumsal istikrar1 sagladi. "Imparatorice Lii, bir kadin olarak yénetme
iceriden el koysa da, imparator gayet rahat ve huzurluydu, cok fazla suc
veya ceza yoktu, koyliiler topragi 6zenle ve biiyiik bir gayretle siiriiyor-
lardi, yiyecekte ve giyside bolluk bereket vardi." Sima Qian bir tarihci
olarak, Imparatorice Lii'niin siyasi meseleleri ele almadaki ve devle-
ti idare etmedeki 6vgiiye deger yeteneklerinin altini 6zellikle ¢izmis ve
bunlar1 Imparatorice Lii'niin biyografisinde olumlu bir havada yansit-
mistir. Buna ek olarak, Imparatorice Lii'niin siyasi anlamdaki yetenegini
ve ahlak biitiinliigiinii de vurgulamistir. Sima Qian, ayni sekilde Lii'niin
kocas1 Imparator Liiu Bang'in da iizerinde durmustur. Liu Bang, bencil,
sehvet diiskiinii, gorgiisiiz, diizenbaz adamin tekiydi. Ama ayni zamanda
biitiin {ilkeyi birlestirdi, halki o savas karmasasindan kurtardi ve niha-
yetinde herkes kendini toparlayip tekrar eski haline dondii. Bu, aslinda
Liu Bang'in yapmis oldugu cok biiyiik bir hizmetti. Ve yine Bir Tarihcinin
Kayitlan'nda Liu Bang'in da bu cift tarafliligina acgikca yer verilmistir.
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Tarih ve Edebiyat

1980'li yi1llarda Amerikan iiniversitelerinde "Yeni Tarihselcilik" diye
bir akim tiiremeye baslad1. Yeni Tarihselcilik, biitiin tarihsel metinlerin
edebi hayalgiiciiyle ortiistiiglinii savunur (Hyden White). Yeni Tarihci-
ler, bir tarih¢inin evvela bir hikaye anlaticisi oldugunu ve yine bir tarih-
cinin hassasiyetinin bir dizi "gerceklerden" uzak, inandirici bir hikaye
yaratmadaki yetenegine bagl oldugunu savunurlar. Bir hikaye yarat-
ma yetenegi, birtakim unsurlardan uzak durup onlari 6nemsemeden
ve baska unsurlar 6ne cikarip, onlara 6ncelik vererek yapilan hikaye
yaratimina tekabiil eder. Hikayeleri yazan kisi bunu betimlemelerle,
konu tekrariyla, farkl tonlar ve farkli bakis acilariyla, alternatif yazma
teknikleriyle yani kisacasi kurgu ve drama yazarliginda kullanilan olay
oOrgiisii teknigiyle gerceklestirebilir.

Bati'da "Yeni Tarihselcilik" akim1 ortaya ¢ikmadan 6nce; tarih rasyo-
nel ve gercek olaylar iizerinden, edebiyat ise algisal unsurlar iizerinden
yola ¢ikar mantigiyla, tarih ile edebiyat arasina keskin cizgilerle ayril-
mis, ikisi birbirinden soyutlanmaisti. Cin'de, bazilar1 Bir Tarihginin Kayt-
lan adli calismanin edebi tarafini vurgularken bazilar ise bu calisma-
nin tarih yoniinii vurgular. Tang Hanedanli§indan Han Yu, Zhuangzi,
Qu Yuan'in yazmis oldugu Chu Devleti Mersiyeleri ve Sima Xiangru'un
yazdig1 kafiyeli nesirlerin yani sira Bir Tarih¢inin Kayitlari'mi1 da yara-
tic1 yaziya ornek olarak gostermistir. Ondan sonra da insanlar Bir Ta-
rihcinin Kayitlan'ni edebi bir eser olarak gdrmeye basladilar. Tabii bu
yargl, tarih calismalarin1 anlama konusunda Cin'in uzun yillar boyun-
ca Batinin 6niinde oldugu ve bununla 6viindii§ii sonucunu vermez;
daha ziyade cagdas bat1 teorisinin nazarinda bir tarih metni olan Bir
Tarihcinin Kayitlan'nin edebi gercekligini ve edebi degerini daha iyi an-
lamamiza yardimci oluyor. Yazim teknikleri bakimindan Bir Tarih¢inin
Kayitlani'nin edebi degeri, giiclii ve berrak yazim tekniginde saklidir ve
biz bunu 6zellikle uzun biyografilerdeki o usta anlatim tarzinda gorebi-
liyoruz.

Daha 6nce de detayli sekilde anlatmis oldugumuz "Xiang Yu" da bu
giiclii ve kendine has yazim tarzina sahiptir. Edebi yazilardaki siislii ve
dikkat cekici unsurlar ya da usta ve canli tasvirler s6z konusu oldugun-
da, Zhuangzi'nin ¢alismalarini da bu anlamda 6rnek olarak gosterebi-
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liriz. Bir Tarih¢i'nin Kayitlani'nin edebi anlamda degerli olusu aslinda
oncelikli olarak Sima Qian'in usta ve 6znel anlatimindan kaynaklani-
yor. Baska bir deyisle hadim edilip kendisine eziyet edilen ve gamla,
kederle yiiklii olan bu yazar, kalbini ve ruhunu yazilarina 6ylesine ada-
mis ki okuyucular sanki o hikayelerin hepsi kendi baslarindan gecmis
gibi, o acilara ve duygulara ortak olabiliyorlar: "O kahraman halklarin
biyografilerini okudugum zaman canimdan can gidiyor; '‘Qu Yuan' ile
'Jia Yi'yi okudugumda gozlerim doluyor; 'Zhuangzi' ile 'Lu Zhonglian'
inzivaya cekilmeyi diisiiniiyorum; 'Li Guang'i okudugumda hemen ha-
rekete gecmek istiyorum; 'Shi Jian't okudugumda miitevazi1 ve uysal
biri oluyorum; 'Lord Xinling' ile 'Lord Pingyuan't okudugumda iki tane
kahraman sovalye goriiyorum ve onlarin hissettiklerini hissediyorum."
(Mao Kun: Vali Cai Baishi'ye Edebiyat Calismalar Uzerine Mektuplar)

Sima Qian, kahraman insanlar ile katillerin yani sira Qu Yuan ve
Xiang Yu gibi yasamlari cefayla dolu olan yetenekli adamlara da derin
bir sempati beslemis ve anlayis gdstermistir. Fakat Sima Qian, kuyunun
dibindeki kurbaga gibi, dar goriislii biri degildi. Cok erken yasta ciktigi
seyahatler, ailesinin koklii gecmisi ve tutkulari sayesinde daima siradan
insanlar ve onlarin kaygilariyla ilgilendi. Bir Tarih¢inin Kayitlan iginde
bircok alan barindirir. "Sabit Normlar Uzerine Bir Tez", "Yer ile Gogiin
Kutsallig1 Uzerine Bir Tez" ve "Kazanc Getiren Isler" adli calismalar eko-

Han Hanedanhg donemine ait bir tugla resmidir.
Sosyal sahneleri carpici bir sekilde yansitmistir
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nomik ve politik meselelere deginmektedir. "Sabit Normlar Uzerine Bir
Tez" saltanat siirdiigii donemlerde devlet hazinesinde biiyiik aciklarin
oldugu Han Hanedanlig1r imparatoru Wu'nun uyguladigi ekonomi poli-
tikalarinin bir elestirisi olarak goriilmiistiir. Han imparatoru Wu, sadece
saraylar yaptiran, oraya buraya kesif turlar1 diizenleyen, keyfe ve liikse
diiskiin bir adam degildi, ayn1 zamanda ihtisama ve basariya merakli
bir adamd ve isi bir imparatorlugu somiirmeye kadar ileriye gotiirdii.
Aclik ve felaketlerle savasin yani sira askeri girisimlere ve su saglama
islerine muazzam miktarlarda paralar harcadi. Bunlarin haricinde, il-
kesiz ve ahlaksizca calisan tiiccarlar ile varlikli insanlar, milli menfa-
atleri hice sayarak, spekiilasyon ve stoklama yoluyla yiiklii miktarlarda
kazanc sagladilar. Hal bdyle olunca da Han Hanedanligi Wu'nun tahtta
oldugu dénemlerde ulusal bir ekonomik buhran patlak verdi. Bunlara
karsilik, Sima Qian, esya fiyatlarini diizenleme ve kontrol etme gibi Im-
parator Wu'nun "sabit standartlar" politikasini uygulamasini olumlu
bir sey olarak yansitmistir. Bu bir taraftan zenginlerin ve ticaret ahlaki
olmayan tiiccarlarin parayr ve materyali tekellestirmesine son vermis
diger taraftan da tilkenin yani sira kraliyet ailesinin refah diizeyini yiik-
seltmistir. Bir tarihci olarak Sima Qian, ulusal ¢ikarlar ve halkin ¢ikarla-
11 perspektifinde bir degerlendirme yapmaistir.

Aristo Poetika'sinda séyle der, "Iste bu sebeple, siir daha felsefi-
dir ve tarihten biraz daha yiiksek bir seydir: Siir daha evrensel, daha
kapsamlidir, tarih ise daha 6zeldir." Sima Qian'in tarih calismalarinda
sunu goriiyoruz; ne zaman belli olaylar1 anlatsa, bunlarin arka planina
dénemin yogun tarihsel 6zelliklerini oturtur. Ornegin, Han Imparato-
ru Wu'nun ekonomi politikasini anlatirken, bunu Han Hanedanliginin
kurulusundan itibarenki ekonomik isleyis ve ekonomik sartlarla iliski-
lendirir ya da imparatorlar, generaller, bakanlar, vatandaslar, katiller,
Konfiicyiiscii bilgeler, edebiyat adamlar1 vb. ile ilgili bir sey yazarken
bunlarin her biri icin ayr bir ruh haline biiriiniir. Iste bu yiizden, Bir Ta-
rih¢inin Kayitlan "siir" kalitesindedir. 20. yiizyilin biiyiik Cin yazar Lu
Xun, Sima Qian'in Bir Tarihinin Kayitlar1 adli eserine olan takdirini ve
saygisini gostermek icin "yazilmis olan ilk ve son biiyiik calisma" demis-
tir bu eser icin. (Lu Xun, Sima Xiangru ve Sima Qian, Cin Edebiyatinin
Kisa Tarihi)
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Wei ile Jin Hanedanlar1 Doneminde
Edebiyat: Giiclii Jian'an Edebiyati ve
Tao Yuanming
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Cin tarihinde, Dogu Han Hanedanlhiginin son yillarindan baslayip
Wei, Jin, Kuzey ve Giiney hanedanlarina kadar uzanan dénemde siya-
set, ekonomi ve kiiltiir alanlarinda cok biiyiik degisimler yasandi. Bii-
yiik toplumsal kargasa ve hanedanliklarin siirekli baska hanedanlarla
yer degistirmesi, birlesik Bat1 ve Dogu Han Hanedanliklarinin boliin-
mesine neden oldu. Konfiicyiiscii klasiklerin hiikmii zayiflad1 ve Kon-
fiicyliscii klasiklerin normlari ile 6gretilerine hakim olan edebiyatcilar
Ozgiir bir diisiince yapisina eristiler. Taoculuk ile Konfii¢yiisciiliigiin
ogretilerini birlestirmeye calisan, Kara Ogreti denilen metafiziksel bir
topluluk gelisti.

Toplumsal kargasadan, yoksul insanlarin gecim derdinden, insan
Omriiniin kisa olusundan, refah diizeyinin diismesinden veya 6ngorii-
lemezliginden, erdemliligin vyitirilip utanc verici seylerin tiiremesin-
den bir hayli etkilenen edebiyatcilar,

daha da ileriye gidip yasam {izerine
daha derin diisiinmeye basladilar ve
Zhuangzi'nin diisiince seklini yeniden
giindeme getirip ondan beslenmeye
basladilar. Bu dénemde, bu edebiyat-
cilarin aklindan gecen tiirlii tiirlii duy-
gularla birlikte, duygular aciga vur-
ma durumu ve siir sanatinin amaclari
giin yiiziine ¢ikmaya basladi. Jian'an
Donemi edebiyatini temsil eden eser-
ler, Uc Cao ile Yedi Yetenekli Yazarin

"¢ Cao'lar"

Jian'an edebiyatinin 6nciileri
olan Cao Cao ve ogullar1 Cao Pi
ile Cao Zhi.

"Yedi Yetenekli Yazar"

Jian'an Dénemi'ndeki yedi
yazara atif yapar. Bu yazarlar
arasinda Kong Rong, Chen Lin,
Wang Can, Xu Gan, Ruan Yu,
Ying Chang ve Liu Zhen bulun-
maktadir.
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calismalaridir. O dénemin calismalarina soyle bir baktiginizda, hepsi
duygu yiikliidiir. Savasin ve kargasanin oldugu bir donemde, diinyanin
yozlastig1, insanlarin tedirgin ve memnuniyetsiz oldugu bir donemde,
sairler derin derin diisiindiiler, kafa yordular ve daha keskin, daha do-
kunakli yazmaya basladilar. Yazdiklar eserler etkileyici ve derin duygu-
larla doluydu." (Liu Xie, Literature and the Times in Dragon-carving and
the Literary Mind) Daha sonraki kusaklar yukarida bahsi gecen Jian'an
edebiyatinin 6zelliklerini "giiclii ve siddetli Jian'an tarzi edebiyat" ola-
rak adlandirdilar. Un veya para kazanma amaci giitmeyen, bireyselligi
ve duygular1 savunan, tutkularin ve hiizniin giizelliginin pesine diisen
Jian'an edebiyatini sonsuzluga ulastiran, Dogu Jin ile Bat1 Jin donemi
edebiyatcilar ve aristokratlari, huzur ve rahat bir yasam siirerken bir
taraftan da siyasi catismalarin girdabina siiriiklenirken iclerinde derin
bir kaygi tasimislardir. Siirekli diken iistiinde olan ve sanssizligin bir
giin kendilerini bulacag1 korkusuyla yasayan bu adamlar, duygularini
dogaya yonlendirip hem ona itaat ettiler hem de ondan yardim dilediler.
Bazi sairler duygularini disa vurmak icin daglara, nehirlere siirler yazdi-
lar, yiireklerini tazelediler, kendilerini sakinlestirdiler. Kara Ogreti hala

Bambu Korulannda Yedi Ustat, Yangliuging'in Yeni Yil resmi, Tianjin, Qing Hanedanhg
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revactayken, Laozi ile Zhuangzi'nin diisiinceleri bir siireligine giderek
daha popiiler olmaya basladi ve edebi yetenegi olan herkes Kara Ogreti
iizerine konusmay1 bir moda haline getirdiler. Kara Ogreti'nin siissiiz
ve hassas teorilerinden etkilenen, Wei ile Jin hanedanlar1 doneminde
Kara Ogreti'yi popiilerlestirmeye calisan edebi yazilar yayginlasmaya
basladi. "Eylemsizlik", "mechul", "mutlak 6zgiirliigiin {izerinde gezin-
me" ve "her seyin birbirine benzerligi" gibi soyut kavramlar bu edebi ¢a-
lismalarin icini alabildigince doldurdu. Bu sebeple, "o dénemin siirleri
Laozi felsefesinin icine yedirilmis; kafiyeli nesirler de Zhuangzi tizerine
yapilan yorumlarla benzerlik gostermistir". Giderek 6nemli gérevleri ol-
dugunun bilincine varan bazi edebi yetenekler, politikanin kendisinden
ve tehlikelerinden siyrilmaya ve mevcut politik giice karsi sanki sessiz
bir protesto yapiyormus gibi kendi koselerine cekilmeye basladilar. Bu
ayirt edici 6zellik Wei ile Jin hanedanlar1 donemindeki edebiyatcilara
0zgii bir seydi. Donemin en iinlii edebi yetenekleri, "Bambu Ormanlari-
nin Yedi Ustas1”, Ruan Ji, Ji Kang, Shan Tao, Liu Ling, Ruan Xian, Xiang
Xiu ve Wang Rong idi. Ozgiir diisiinceli ve alisilmisin disinda bir tarza
sahip olan bu adamlar bambu ormanlarinda inzivaya cekilip miizik din-
leyerek ve sarap icerek kendilerini mesgul ediyorlardi. Yazdiklari siirler
ise acik fikirlilik, daglar, nehirler ve inzivada gecen hayatlar iizeriney-
di. Ruan Ji, Ji Kang ve benzerlerinin fikirlerini ve tarzlarini ileriye tasi-
yan Tao Yuanming, agaclar {izerine, nehirler {izerine olan siirleri daha
kusursuz bir hale getirmis ve doga ile pastoral siire yeni bir saha acmis-
tir. Bu sebeple, Tao Yuanming, gecmis ve gelecek miinzevi sairlerin en
onde gelen ismi olarak kabul gormiistiir.

Devlet hizmetlerinde calisan ve daha sonra yoksullasip statii ola-
rak diisen bir ailenin ¢cocugu Tao Yuanming (365-427) Xunyang ilinin
Chaisang kasabasinda (giiniimiizde Jiangxi ilinin Jiujiang kasabasi)
dogmustur. Ilerleyen zamanlarda adin1 Tao Qian olarak degistirmistir.
Biiyiik biiyiik babasi Tao Kan milli savunma bakanliginda resmi bir go-
revde calismisti. Biiyiik babasi ile babasi ayni zamanda vali ve sulh yar-
gic1 olarak da calismislardi. Tao Yuangming zamaninda Tao ailesi iyice
yoksullasti. Sekiz yasindayken babasi 61dii, on iki yasindayken de anne-
si hastaliktan 61dii. Tao Yuangming, kiiciik yastayken annesinin babasi
Meng Jia ile birlikte yasadi. "Meng Jia, donemin edebiyatcilarindandi.
Meng Jia, goriiniis olarak ketum biriydi, fakat kendisiyle konusuldu-
gunda burnu havada, kibirli bir adam degildi ve hicbir sekilde kaprisle-
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ri yoktu. Icmeye cok diiskiindii, fakat ne kadar icerse icsin sarhos olup
kendini kaybetmezdi. Bazen keyiften kafasindaki kiilah1 havaya atar ve
sanki etrafinda kendisinden baska hi¢ kimse yokmus gibi davranirdi.”
Tao Yuanming, insan icine cikti§1 zaman dedesinin hayat felsefesini uy-
gulardi. Dogal olarak da Kkisiligi ve gorgiisii dedesinin onun iizerinde ne
kadar etkili oldugunu gostermistir. Biitiin alimlerin Zhuangzi ile Laozi'yi

Hanedanhgindan Zhang Peng, bir kesis zarafeti
gosteren Tao Yuanming sarap ve krizantemin
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Sarhos Yuanming'in Eve Doniisii, Ming

keyfine vanirken

yalniz otorite olarak kabul
ettigi ve "Alt1 Klasigi" reddet-
tigi donemde, yani Bat1 Jin
ve Dogu Jin hanedanlar1 do-
neminde, Tao Yuanming, sa-
dece Zhuangzi ve Laozi gibi
onemli eserler iizerinde de-
gil ayn1 zamanda Konfiigyiis-
cii okulun tarihsel nesirleri
niteliginde olan "Alt1 Klasik"
ve Daglann ve Denizlerin Ki-
tab iizerinde de calismistir.
Donemin egilimi ve ailesi-
nin etkisi, Tao Yuangming'i
Konfiicyiisciiliik ve Taoculuk
tizerinde ciddi calismaya ve
bunlan sindirmeye itmistir;
bu da onun iki farklh lezzeti
tatmasina vesile olmustur-
gen¢ vyastayken tutkular
Dort Denizi asiyordu, fakat
o yaradilis1 geregi daglar ve
tepeleri cok seviyordu.

Aile gecmisinden ve Kon-
flicyiiscii diislinceden etki-
lenen Tao Yuanming, gencg
yastayken biiyiik tutkular
vardi-"Tutkularim Dort De-
nizi asiyor,/Kendi yolumu
bulmak icin uzak diyarlara
kanat cirptim."” O dénemler-



de yiiksek resmi gorevlerde calisanlar giice ve niifuza sahip olan aileler
ile soylulardi. Sonradan yoksullasan, siradan bir ailede diinyaya gelen
Tao Yuanming, 29 yasina gelene kadar resmi bir iste calismamis ve bir
kariyeri olmamisti. Sonraki on yil icinde birka¢ resmi gorevde calisti,
fakat bunlarin hepsi de cenaze merasimlerini diizenleme, askeriyenin
katipligini yapma gibi diisiik kalitede gorevlerdi. Topluma ve insanlari
faydali olacak yonlerini fark etme konusunda ¢ok az sansi olmakla bir-
likte bir taraftan da o resmi ¢evreye yerlesmek ve orada diledigince ha-
reket edebilmek icin kendini kii¢iik goriip asagilamak zorundaydi. Bu
sartlar altinda, "kendini kiiciik diisiiriilmiis ve asagilanmis hissetme-
sine neden olan cok sey vardi1" ve "bilincine, benligine zit gelen seyleri
yapmak veya soylemek ona biiyiik ac1 veriyordu".

Tao Yuangming ayni zamanda biiyiik babasinin ve Taoculugun et-
kisiyle dogaya karsi cok giiclii bir sevgi beslemeye baslad1 ve ¢ok erken
bir yasta miinzevi hayata derin bir hayranlik duymaya basladi. Bunu su
siirinden de anlayabiliyoruz:

Sakince gecti otuz yilhik hayatim/Uzak durdum, kavgaya teslim olma-
dim./Benim giiniim gecer siirle, kitap okuyarak/Kirda, kéyde sessizce ya-
sayarak.

Resmi gorevler onu zorlayinca, bir siirinde yazmistir bunlari, "Dii-
siindiim de en iyisi kir yasami,/Artik diinyevi seylerden uzak duraca-
gim." Resmi kariyerinde gecirdigi on yi1l boyunca siirekli ikilemde kal-
mustir; bir taraftan resmi bir gérevde calismak diger taraftan miinzevi
bir hayat yasama arzusu.

Tao Yuanming yirmi dokuz yasindayken sunu yazmistir:

Konfiicyiis ogretileri kuskuya yer birakmaz:/Tao'dur 6nemli olan, tek
yoksullukla ugrasilmaz./Madem yasanmyor fikir icin didinerek,/Degisi-
rim, yasanim toprag ekerek.

Ideallerinin gerceklesmedigini goriince, ciftcilik yaparak hayatini
kazanmaya basladi. Onun ciftcilik yapmasi, edebiyatcilarin géziinde bir
ayipti. Konfiicyiiscii diisiince el emegini, bedensel isleri kii¢iik gordiigii
icin, Wei, Jin, Giiney ve Kuzey Hanedanliklar1 donemindeki bircok alim
ve devlet adamu ciftcilik gibi isleri utang verici olarak goriiyorlardi. Tao
Yuanming, sonrasinda askeriyede miisavir ve katip olarak calisti. Resmi
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anlamda yaptig1 son is ise Pengze sehrinde sulh yargicligiydi, fakat bu
iste yalnizca seksen giin kadar calisti. Amiri ona bir asistan gonderdi ve
altinda calisan kisi gelecek olan asistani karsilamak i¢in resmi giyinme-
sini soyledi. "Bir avug¢ piring icin kimseye boyun egecek degilim" dedi ve
ayni giin o isten istifa ederek kirsaldaki evine geri dondii:

On doniimliik toprak, kutu gibi evler orada burada,/Saz damh sekiz
dokuz kuliibe de var yakinda;/Karaagaclarla ségiitler orter sacaklan,/
Yayilir 6niimiizde, seftali ve armut agaclan.

Tao Yuanming, boylece calisma hayatina noktayr koymus oldu ve
miinzevi hayatina geri donmek icin ciftlige geri dondii.

Oniindeki gelecek yirmi yil da onun edebi yaraticihiginin zirvede
oldugu yillar oldu. Yazmis oldugu pastoral siirler gelecek kusaklar ta-
rafindan takdir edildi ve hatta Song hanedanliginda "siir sanatinin en
temel normlar1" anlaminda kabul g6rdii. Emekliliginin ortalarinda ise o
muazzam pastoral manzaradan ilham alarak su dizeleri yazdi, "Ben Do-
gu'daki citlerin altindaki saraypatilar (yildizcicegi) toplarken,/Giiney-
deki daglara dalip huzura eriyorum." Tao Yuanming, kendini o delirtici
yoneticiler, soylular toplulugundan geri cekmis, 6zgiir ve huzur dolu bir
ruha erismistir. Temizledigi, giizellestirdigi o ciftlik, Tao Yuanming icin
artik diinyevi sikintilardan kactigi bir si§inak haline gelmisti. Yazdigi
siirler kirsal yasam iizerine oldugu icin herkes onu "pastoral sair" ola-
rak tanirdi. Yani Tao Yuanming, hayatinin merkezine artik huzur icinde
yasamayl1 ve siir yazmay1 almisti. Lun Xun bir keresinde séyle demistir:
"Tao Yuanming o kadar cok kargasa goriip siyasi giiciin suiistimaline
o kadar ¢ok taniklik etti ki, artik sikayet etmeyi birakti. Bundan dolay1
yazdigi siirler bu kadar narin ve bu kadar huzurlu."

O yavan kirsal manzara, siradan yasam ve sakin ruh hali, siirleri-
ne tamamen sade bir dil ve iislup olarak yansimistir. Siirleri o kadar
icten o kadar dolambacsiz ve siisten uzak ki sanki kalbinin derinlikle-
rinden kendiliginden ve 6zgiirce akiyormus gibi. Daglarin ve Denizlerin
Kitabi'nda s6yle bir siiri vardir:

Kuslar mutlu, yerleri var dingin, temiz,/Kivanchyiz yurt olduk onlara
biz./Ekerken, bicerken tarlayi/Diisiiniiyorum kitaplanm okumay1./Yolda
birakmis derin yanklar,/Arabalaryla gelir giderken dostlar./Muhabbeti-

92



miz derin, yudumlarken sarabi,/Ya da kopanrken ektigim o meyveleri./
Cok gecmez, serpistirir damlalar,/Giindogusundan eserken riizgar./Oku-
yorum, eskilerden bir kahraman soyluyu,/Resimlemisler, daglan hem de
okyanusu;/Iste boyle huzurlu gecer giinler;/Baska ne isterim, hic yok gam,
keder.

Dogal manzaranin giizelligi tam anlamiyla "bir ciftcinin diliyle" ak-
settirilmis. "Giinesin altinda uzak bir koy parildiyor,/Kuliibelerin yanin-
dan esen meltemle dumanlar yiikseliyor" Dizeleri bunun en iyi 6rnek-
lerindendir. Tao Yuanming, siirlerinde insan yasaminin tasvirine de yer
verir:

Giizel giinlerinde giiziin ve baharin/Yeni siirler soyleyecegiz tirmanir-
ken tepelere./Attik m1 ayagimiz1 esikten ya biri caginr ya oOteki/Birinde
sarap varsa konukseverlik vardir digerinde./Tarla isleri her birimizi bir
bir caginnca/Dagilinz goriismek iizere vakit buldugumuzda;/Bulusuruz
deyip cabucak giyiniriz,/Bitmez kahkahalar, keyifli sohbetlerde.

Goriildiigii gibi, siradan pastoral bir hayat gayet ustaca tasvir edilmis-
tir. Sozii fazla uzatip, karmasik anlatimlara girmeyen Tao Yuanming'in
siirlerindeki dil ve iislup gayet sade ve anlasilirdir. Daha sonraki nesiller
Tao Yuanming'in sairligine iliskin soyle bir yorumda bulunmuslardir:
"Siirleri distan bakildiginda sade ve siissiiz fakat tarz olarak olaganiistii
ve siislii; incecik ve kisalar fakat icerik olarak muazzam zengin."

Tao Yuanming'in giiniimiize ulasan nesir calismalari ve betimleyici
siirlerinin arasinda, "Seftali Bahar1" ve "Dénsem Iyi Olur", en cok bi-
linen eserleridir. "Seftali Bahar1" aslinda kurgu 6zelligi tasiyor. Bunda
Tao Yuanming hayali bir ideal diinya yaratmis ve biz bu eserde sadece
Konfiicyiisciilerin arzuladig1 kadim dénemlerin o toylugunu ve basitli-
gini degil ayn1 zamanda Laozi'nin savundugu "az niifusu olan kiiciik bir
devlet" seklindeki sosyal diizen anlayisinin izlerini de goriiyoruz. Asa-
g1da yer alan kirsal manzara tasviri, Tao Yuanming'in pastoral siirlerin-
deki sanatsal havayla eslesmektedir:

Geldigi yer diizliik ve ferah bir yerdi. Atlar ve kiiciik evler biiyiik bir in-
tizamla sirlanmsty; biiyiik tarlalar ve giizel havuzlar vardi; dut agaclan,
bambu agaclan ve baska agaclar da vardi; tarlalann etrafinda uzanan
patikalar vardi; tavuklarla képeklerin sesini duydu. Bir ileri bir geri gi-
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Seftali Baharlanmin Masallar Ulkesi,
Ming Hanedanhgindan Qiu Ying. Tao
Yuanming'in en iinlii denemesinin adi
Seftali Cicegi Baharlar'dir. Burast ideal
bir yerin kurgusudur. Insanlar hayatla-
nm yasamaktadirlar ve diinyevi mesele-
lere nispetle sogukturlar. Daha sonralar
Wang Wei, Han Yu ve Liu Yuxi gibi sair-
ler bu konuyla ilgili siirler yazmuslar ve
kendi sosyal ideallerini paylasmslardir
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den, calismaya dalmis, tohum sacan
adamlar ve kadinlar vardi. Giyimleri
disandaki insanlannkinden farksiz
degildi fakat hepsi, beyaz sach yas-
hlar, saclan 6riilmiis cocuklar, hepsi
mutluydu ve hallerinden memnun-
lara.

"Dénsem fyi Olur", Tao Yuanming'in
calistig1 isten istifa etmeye, daha
sakine ve miinzevi bir hayat ya-
samaya karar verdigi zamanlarda
yazilmisti. Kadim Cin'de yazilmis
cesitli edebiyat formlarinin arasin-
da, betimlemeler iceren mensur siir
ornekleri daha siislii ve karmasik
bir dilde yazilmisti. Bunlarin ak-
sine Tao Yuanming'in betimleyici
mensur siirleri daha sade, anlasi-
lir ve canliydi. "Kayigim agir agir
yanasirken, elbiselerim riizgarla
beraber tatli tali ucusuyordu" di-
zelerinde sair, eve dogru giderken
ne kadar tasasiz, keyifli, ozgiir ve
zincirlerden kurtulmus oldugunu
anlatmaktadir. Dogal manzarala-
rn giizelligini metheden, "Arada
bir basimi1 kaldirip uzaklardaki bu-
lutlara bakardim,/Dagin yamacina
kadar inmeye hic niyetleri yoktu./
Kuslar bile yorulduklarinda agac-
lara donmeyi bilirlerdi", ve "Giiclii
agaclar iyice serpilmisti,/Nehirler
homurdana homurdana akiyor ve
nefis goriiniiyorlard1" bu dizeler
yalin, Ozgiir ve bereketli doganin
cekiciliginin canli bir portresini su-
nuyor bizlere.



Tao Yuanming, ciftlikte calisarak, sarap icerek ve koy hayatiyla ilgili
siirler yazarak kendi memleketinde, Chaisang'da kendine cok sade bir
hayat kurmustur. Ne kadar yoksul ve perisan bir durumda olsa da ah-
lakliligindan asla taviz vermemis ve cok zor sartlar altinda yasamasina
ragmen memuriyet hayatina geri dénmeyi siddetle reddetmistir. Biiyiik
sefalet icinde yasayan Tao Yuanming bir keresinde soyle demistir, "Yaz
boyu ise a¢ giderim ve kisin uyurken {izerime 6rtecek bir battaniyem
bile yok." Temiz bir bilince sahip, gururlu ve miinzevi yasayan Tao Yu-
anming, kendini diinyadan ve diinyevi seylerden tamamen koparmistir.
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Li Bai ile Du Fu: Tang Hanedanligi
Doneminde Zirve Yapan Iki Isim
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Li Bai-Romantik Dahi Sair

Yiiksek Tang Hanedanlig1 Cin siir sanatinin altin ¢ag1 oldu. Biiyiik
romantik sair Li Bai (701-762), Yiiksek Tang Hanedanlig1 déneminde siir
camiasinda 6n plana ¢ikmis basarili bir sairdi. Li Bai'nin siirleri, biiyiik
Olciide acik fikirliligi ve Yiiksek Tang kiiltiiriiniin ihtisamin1 yansitirken
kendisi Yiiksek Tang edebiyatinin en biiyiik temsilcilerindendir.

Li Bai'nin siir yazimi1 konusunda alisilmisin disinda biiyiik bir yete-
negi vardi. Li Bai ile ayn1 donemde yasayan ve en az onun kadar basarili
olan Du Fu (712-770) Li Bai ile ilgili sunlar1 sGylemistir:

Eskiden oOniinde engel olmayan
biri vardi,/Gokge bir sair diye tammnir-
di./Eline aldiginda fircasim yazmak
icin yaz,/Gokler inlerdi firtinayla;/
Bitirince siirini dokerdi gozyast haya-
letler, tannlarla.

("Bir Bahar Giiniinde Li'yi An-
mak")

Li Bai'nin siirlerinde, coskulu,
cesur, 6zgiir ve romantik bir ruh var-
dir ve yazdigi siirler gelecek nesiller
lizerinde cok biiyiik etkiler birak-
mis, Cin halki tarafindan oldukca
sevilmistir. Dahasi, onun "Sakin Bir

Li Bai'nin bir portresi
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Gece Uzerine Diisiinmek" adl1 kisa siiri cocuklarin okuma kitaplarinda
bile yerini almistir:

Yatagimin yamnda bir 151tk havuzu-/Bu yerdeki acaba kirag mi?/Yuka-
n baktigimda ay parlyor;/Evimin hasreti yiiregimi daghyor.

Li Bai'nin kendi deneyimleri ve hayat gailesi sair olarak kendini sekil-
lendirmesinde ¢ok 6nemli bir rol oynamistir. Daha ¢cocukken, memleke-
tinde, daglarin tepesinde, agaclarin golgesinde bircok kitap okumus ve
Taoculuk iizerine calismistir. Yirmili yaslardayken memleketini terk etmis,
Cin'i gezmis ve ayak izleri iilkenin yarisina degmistir. Doga ve manzara

Lu Dagi'ndaki Selale, Qing Hanedanli-
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icerikli siirlerinin bircogu cok bege-
nilmis ve popiilerlesmistir. Asagida
siirlerinden bir 6rnek vardir:

Giinesli Buhurdan Tepesi bulut sa-
hyor tiitsii gibi;/Giirliiyor caglayan
basasag1 gelmis wmak gibi./Seller
gibi akiyor su bin metreden/Sanki bir
glimiis nehir diisiiyor gokyiiziinden.

("Uzaklardan Goriinen Lu Dag1 Se-
lalesi")

Li Bai'nin siir dili sade, kolay anlasi-
Iir, kendine has ve canlidir ve siirle-
rinde giiclii metaforlar ve benzetme-
ler kullanir. "Yagmurlar gbkten yere
Oyle uzun yol kat ediyor ki/Sanki
mavi gokyiiziinden Silver Nehri aki-
yor" dizelerinde giiclii bir abart1 ve
hayal giicii goriiyoruz. Sairin doga
sevgisi ve Ovglisliniin bir disavuru-
mu olarak bu siirler, okuyana leziz
bir tat vermekle beraber ayni za-
manda bir biitiinliige sahiptir ve yo-
gun duygu, diisiincelerle doludur.

Li Bai, Tang Xianzong'un saltanat-
ta oldugu donemlerde Kaiyuan ile



Tianbao donemlerini gormiistiir. Kaiyuan D6nemi (713-741) Cin tari-
hinde Baris ve Refah Donemi olarak adlandirilir ve bu donemde iilke
kenetlenmis, ekonomi ve kiiltiir daha 6nce esi benzeri goriilmemis bir
sekilde gelismis ve zenginlesmis, aydinlara yeteneklerini gdstermeleri
ve kariyerlerini ilerletmeleri icin daha cok firsat ve daha iyi sartlar sag-
lanmistir. Bunun neticesinde de, afili duygular ve girisimci ruhlar Li Bai
gibi biiyiik alimler vesilesiyle hayat bulmus oldu. Yapis1 geregi Li Bai,
kendine giivenen, 6zgiir ve baskilanamayan biriydi. Genclik yillarinda
kendine 6zgii kitaplar okumaya ve mensur siirler yazmayi bayilirdi ve
bu da aslinda gelecekte nasil yetenekli bir sair olacaginin sinyalleriy-
di bir anlamda. Cocuklugunda, silahsorluga merak salmis ve kendisine
kahraman olarak 6liimsiiz bir s6valye yaratmis. Siirlerinden biri su se-
kildedir:

Resit oldugum yasta tammazdim diinyayr,/Ama dostluk kurdum, tan-
dim cesur, mert insanlan./.../Kili¢ sallayarak kazanmaya basladim haya-
tim,/Koétiileri temizlemekti hayatimin amaci.

Sairin sovalyelige karsi olan bu ilgisi ve begenisi bu dizelerde ifade
edilmistir ve daha sonra baska isler yaparken bile yine bu tavr ve tut-
kusu siirmiistiir. Li Bai, "Fufeng'de Nazik ve Olagaiistii Yetenekli Erkek-
lerin Gezisi" adli siirinde; s6ziiniin eri olan, kétiiliige meydan okuyup
iyiligi savunan, mevki makami umursamayan sévalye adamlara olan
derin saygisini ve hayranligini acikca dile getirmektedir. Bunun disinda
siirlerinde onun kahramanliga duydugu derin 6zlemi de goriiyoruz ve
bu da onun ne kadar olaganiistii yeteneklere sahip oldugunu ve toplu-
mun diizenini saglamak icin ne denli hirsli oldugunu bizlere géstermek-
tedir.

Li Bai'de goze carpan bir baska 6zellik ise onun kendine olan asir
giiveni ve kibirliligiydi. Politikadan ¢ok iyi anlardi ve erdemli insanlar-
daki ve eski donemdeki basarili yoneticilerde bulunan biitiin vasiflarin
kendisinde bulundugunu diisiiniirdii. Ozellikle, imparatorluk sarayi ic
karisikliklarla bogusurken, yoneticiler tarafindan devlet erkaninda me-
rakla 6nemli bir géreve getirilmeyi bekliyordu, cilinkii isyan ¢ikaranlari
bastirabilecegini, zekasi ve yetenegiyle devlet meselelerini ¢cdzebilece-
gini ve ulusal giivenligi saglayabilecegini diisiiniiyordu. Fakat hayati
boyunca bdyle bir sans elde edemedi. Iki defa saraydan kovuldu ve ba-
sina cok biiyiik dertler acti. Ulkesine hizmet edemedigi icin icten ice

101



dertleniyordu. Nihayetinde, bir silsile halinde gelen bu acilar, diis kirik-
liklar1, umutsuzluklar onu yazmaya yoneltti. insanoglunun cekebilece-
gi zorluklarla ilgili bir siirii siir yazdi. Yazdigi siirler esas itibariyle sairin
hayat1 boyunca yasadig1 hayal kirikliklarini, diizgiin bir kariyerinin ol-
mayisini ve bu konuda basarisiz olusunu, o denli yetenekli ve hirsliyken
ustelik bunlarin farkindayken doneklerden ve dalkavuklardan dolay:
bir tiirlii yer edinememesini anlatiyor. "Hayat ¢ok zor. Gokyiiziine tir-
manmaktan bile daha zor" diyerek i¢ gecirmistir hep.

Li Bai, kirk iki yasindayken resmi bir gorevde calismasi icin Tang
Xuanzong tarafindan saraya ¢agrilmistir. Onca zaman gectikten sonra
bu teklifi duyan Li Bai'nin i¢i icine sigmamais, cok heyecanlanmistir. Ni-
hayet bu kez hiinerlerini gosterebilecekti. Bu olayin {izerine su sézleri
yazmistir; "Aklim yerinden cikacak gibi ve kahkahalarla giiliiyorum,
evden cikip uzun adimlarla yiiriiyorum;/Bu nasil miimkiin olabilir!" Fa-
kat Tang Xuanzong daha Onceleri oldugu gibi artik iilkesinin refahini
diisiinen, halki icin azimle calisan bir imparator degildi; sadece kisisel
zevklerinin derdine diisen biriydi artik. Li Bai ise, saray tarafindan kra-
Iin basarilarini erdemlerini kayda gecirmesi icin kiralanmis bir karala-
maciydi sadece. Dolayisiyla politik fikirleri ve tutumu hicbir zaman fark
edilmedi. Bu iste calismasi ¢cok siirmedi. Yoneticilerin kiskancliklar1 ve
ayrimciligina daha fazla dayanamayip, baski altinda Chang'an'i terk
etti ve gliney Cin'i gezmeye baslad1. Bu siirecte, "Goklerdeki Dag Riiyaya
Inince-Bir Elveda Sarkis1" adindaki cok bilinen esetleri yazdi. Hayatta
yolunu ve umdugunu bulamayinca, yaniltic1 hayallerle kendini rahat-
latmaya calisti. Riiyalarinda, diinyadan ¢ok uzak, muhtesem ve biiyiile-
yici bir periler iilkesi yaratt1 kendine. Riiya gibi olan o periler iilkesinde,
komik veya belli belirsiz dehset verici sahneler bir aradaydi ve bunlarin
hepsi sairin kalbin 6zgiirliigiine duydugu 6zlemi ve gercekligin golgele-
rinden duydugu derin korkular1 disa vurmaktadir. Gordiigii riiyalar cok
kisa siiriiyor, hemencecik bitiveriyordu. Uyandiginda, gordiigii biitiin o
mucizevi seyler ve giizelliklerin hepsi kaybolmus oluyordu. Elinde de-
gildi, ister istemez kendini kotii hissediyor ve zihni bulaniklasiyordu.
Insanin mutlulugunun gercek olmadigini, bir riiyadan ibaret oldugu-
nu ve onun da g6z acip kapayincaya kadar yok oldugunu diisiinen ve
bundan hayli etkilenen Li Bai, siirlerinden birinin son dizelerini soyle
bitirmistir:
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Dizlerimin iizerine ¢okiip, iktidardaki o adamlanin oniinde nasil egile-
yim ki,/Kendimi mutluluktan neden mahrum biwrakayim!

Ote yandan, Li Bai kendisini o hiisranlardan, acilardan cekmeyi ba-
sarabiliyordu ve bunu yapabilmesinde de kendine duydugu 6zgiiven ve
olaganiistii yetenekleri etkiliydi, ama gelin goriin ki bu 6zgiivenini ve
yeteneklerini goOsterebilecegi bir
firsat1 hi¢c yakalayamamaisti. Sarap
ile ay onun siirlerinde olmazsa ol-
maz iki imgeydi. Mesela, "Adalet
Bakani amcam Li Ye ile Dongting
Golii'ni Ziyaretimiz Uzerine Der-
lenmis Bes Siir ve Jia Zhi, Saray
Katibi" baslikli iki siirinde su dize-
leri yer almaktadir;

Hi¢ duman yok Dongting Golii
iistiinde, bu Giiz aksam;/Ciksam
bu parlak gége, tasisa beni akin-
ti./Borca alip Donting Golii iistiine
ayisigim/Beyaz bulutlara ceksem
kiirekleri, denesem oradan sarap
satin almay.

Cok siislii olmayan, basit dille
fakat ustalikla yazilmis olan bu
siir, sairin kaygisizliginin, duygu-
larinin, ruh halinin ve doganin bir
disavurumudur. Son Iki dizede-
"Dongting Golii'nden biraz ay 1s1-
g1, beyaz bulutlardan ise biraz sa-
rap 6diin¢ almak" dogaya insani
Ozellikler yiiklenmistir. Temiz ve
masumane yiiregiyle sair, diinyay-
la, gokytiziiyle, dogayla biitiinlesi- Sarhos Taibai, Qing Hanedanhgindan Su
yor ve buna baglh olarak da bircok Liupeng, resim Tang doneminde Impara-
giizel manzarayl, duyguyu, diisiin- tor Xuanzong'un sarayindaki iki hizmet-
ceyi gorebiliyor. Beyaz bulutlardan cinin refakat ettigi sarho§ Li Bai'yi tasvir
alacag1 sarabin cazibesinin yani etmektedir
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sira gbliin manzarasina ve ay 1s1gina takilip kalan sair bunlar1 ruhunun
birer si§inag1 olarak goriiyor. Kendini diinyanin giiriiltiisiinden karma-
sasindan kurtararak deyim yerindeyse duygu ve diisiincelerine dizginle-
rini saliveriyor. Bir anlamda sairin tanrisal 6zgiirliigii aciga cikiyor.

Cin kiiltiiriinde ay, mistik duygular ve telaffuzu zor giizellikleri ba-
rindirir icinde. Insanlarin nostaljik, 6zlem dolu duygularini uyandirabi-
liyor. "Memleketimdeki ay daha parlak" dizesi buna bir 6rnektir mesela
ve aslinda ¢ok derin bir 6zlem duygusunu ifade ediyor. Duygular disa
vurma acisindan imge olarak ayin kullanilmasi Cin edebiyatinda cok
sik karsilastigimiz bir seydir. Kadim dénemdeki mitoloji ve efsanelerde
bile ay etrafinda dénen pek cok hikaye vardir. Dahasi, Cin kiiltiiriindeki
Sonbahar Ortas1 Festivali'nde biitiin ailelerin bir araya gelmesine vurgu
yapilir ve bu festivalin oldugu dénemde ay dolunay halindedir; Cin ina-
nisina gore dolunay barisi, refahi, aile birlesimini temsil eder. Dolunay
icin adaklar sunulur ve festivalin tad1 ¢ikarilir. Insanlar Sonbahar Ortasi
Festivali'nde gece bir araya gelir, memleketlerinden uzak ailelerini ve
arkadaslarin diisiiniirler ve soyle ic gecirirler; "Parlak dolunay denize
vurur;/Goziimiiz dalip gider, sevdiklerimizden ayn diistiik." Li Bai, si-
irlerinde aya ¢ok daha genis yer verir. "Parlak Ayin Eski Tiirkiisii" adl1
siirinde sOyle demistir:

Cocukken ay1 tanimadigimdan hic,/Beyaz yesim tasindan tabak sa-
nirdim onu./Belki de 6liimsiizlerin siis aynasidir bu,/Siiziilen hizla be-
yaz bulutlarin ardina dogru.

Bu siirde, Li Bai ay1 beyaz bir tabaga ve ayna giyen 6liimsiizlere ben-
zetmekte ve bu da bizlerde sicak ve gizem dolu duygular uyandiriyor.
Daha 6nce de bahsi gecen "Sakin Bir Gece Uzerine Diisiinmek" adl1 sii-
rinde sair yine, parlayan aya baktiginda memleket 6zleminin depresti-
ginden ve ruhunun daraldigindan bahsetmistir. "Disariya bakiyorum,
parlak bir ay;/Boynumu biikiiyorum, memleket 6zlemi, boguluyorum",
dizeleri bunun bir disavurumudur. Garip garip diyarlarda gezinen sai-
rin yalnizlig1 siirlerinde agik¢a goriilebiliyor. Yillar yili memleketinden
uzak, boynu biikiik sekilde gezinen sair cektigi sikintilarla, zorluklarla
teker teker yiizlesmistir. Siirlerini okurken okuyucular sairin mutsuz-
luguna, hiizniine ortak olmaktan alikoyamiyorlar kendilerini. "Wang
Changling'in Longbiao'ya Siirgiin Edilmesi ve Uzaklara Génderilmesi
Uzerine Bir Mektup" adl1 calismasinda Li Bau soyle demistir:
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Guguk kuslan agladikca filizlenen kavaklar bir bir diistii;/Saskinim,
Longbiao'nun Wuxi'nin cok cok 6tesinde oldugunu 6grendim./Simdi
parlak aya kararmis ruhumu génderiyorum,/Belki bir riizgar eser de Ye-
lang sehrine varir ruhum.

"Kararmis ruh" ile "parlak ay" imgelerinin her ikisi de bu siirde sairin
arkadasina yaptig1 bir gondermedir aslinda. Arkadasindan ayr diisen
sairin anilar1 canlaniyor ve onun geleceginden endise ediyor.

"Wang Changling'in Alt Bir Goreve Getirilmesinin Ardindan Yazilmus Bir Mektup" siiri
tizerine cizilen bir resim, Sun Wenduo
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Aslina bakilirsa, Li Bai ideallerini gerceklestiremedigi icin cok mut-
suzdu. Ofkesinden ve iiziintiisiinden kurtulamayinca, sarap icerek veya
yiiksek sesle sarkilar soyleyerek bastirilmis duygularini disa vurmustur
genelde. Gencliginde, dik dururdu, cesurdu, 6liimsiiz bir kahraman
olarak yasamak isterdi ve Tao'nun 6gretileri {izerinde calisirdi. Bundan
dolay1 da Taocu kiiltiir onu cok fazla etkilemistir. Bu yiizden siirlerinde
kiiciik diisiinenleri, edebe aykir1 davrananlari, séhret ve mevki makam
pesinde kosanlar1 hakir goriir ve mesajlarini hep bu yénde verir. Li Bai,
bir taraftan politik meselelerdeki hiinerlerini gostermek icin epey ug-
rasmistir diger taraftan da basarili bir kariyerin kendisine getirebilecegi
zenginligi, mevki makami hor gérmiistiir. Iki diisiinceyi ayn1 anda sa-
vunurdu; birincisi, kisinin insanlara ve iilkesine faydali olmasini ifa-
de edip topluma karismay1 savunan Konfiicyiisii diisiince; ikincisi ise,
kisinin kendisini insan toplumundan soyutlamasi gerektigini savunan
Taocu diisiincedir. Bu iki diislinceyi ayn1 anda savunmasindan da an-
lasilabilecegi gibi, Li Bai'nin zihni oldukca karmasik bir durumdadir.
Arkadaslarindan birine ithaf etmis oldugu siirlerinin birinde, "Aydin-
lanmis bir yoneticiden bir gérev devralana kadar,/Senle birlikte yol ala-
cagiz ve beyaz bulutlara birlikte yaslanacagiz" demistir Li Bai. Burada,
arzularini gerceklestirmek icin bir yoneticiden gorev bekledigini ifade
etmis fakat sOyle bir kendine bakinca, bu o diizene, o gorgiisiizliige ayak
uyduramayacagina karar vermis ve kendini geri cekmistir. Hatta bu dii-
siincesi o kadar agir basmistir ki hayatin, zenginligin, san s6hretin hep
gecici oldugunu dile getirmistir. Dolayisiyla, hayattan keyif almaya ve
anin tadini ¢ikarmaya bakmis ve onun icin sarap icmek, dolunayin tadi-
n1 ¢ikarmak mutlu ve rahat bir hayat siirmenin en iyi yoluydu.

"Ay Isiginda Yalniz Icmek" adl siiri bizlere acikca gosteriyor ki, hii-
zlinlerini geride birakmis yalniz ve 6zgiir ruhlu romantik sair, sarap ice-
rek ve siir yazarak kendini avutmustur:

Bir kupa sarap, cicekli agaclar altinda;/Yalnmz iciyorum, hic dost yok
yammda./Kupam parlak aya kaldirtyorum,/Ciinkii o, golgem ve ben iic
kisiyiz, biliyorum./Ay, maalesef, pek sarap icmiyor;/Gélgem ise huzur-
suz, yammsira geliyor./Ama Ay dostum olarak, golgem ise kolem/Mutlu
olmalyim béyle, Illkbahar bitmeden. Soyledigim sarkilara Ay yolluyor 1s1-
g, titrek,/Yaptigim danslarda golgem dolamyor ayagima, siirtiinerek./
Icmezden énce iiciimiiz birlikte, egleniyorduk;/Icince hepimiz kendimize
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ayn bir yol bulduk./Uzun, cansiz ziyafetimiz uzun siirsiin dilerim,/En so-
nunda Bulutlu nehirde bulusalim isterim.

Romantik sair ve onun kimsesiz golgesi, cicekler, ay, sarap, sarkilar,
danslar hepsi muhtesem bir manzara sunuyor bizlere. "Kadehimi parla-
yan dolunaya dogru kaldirtyorum,/O, ben ve benim goélgem, etti size ii¢
adam" dizelerinde goélgesini kendine arkadas eden sair, yeni yeni filiz-
lenmis agaclarin ve ayin 15181 altinda kadehini kaldiriyor, bagira cagira
sarkilar soyliiyor ve boylelikle sikintilarindan kurtulmayi umuyor. Ne
yazik ki, - "Eyvah! Ay sarap i¢cmiyor;/Bitkin diismiis golgem bana soku-
luyor" ay sairin neden bu kadar i¢tigine bir anlam veremiyor ve golgesi
onun neden bu kadar perisan, bu kadar karamsar oldugunu bilmiyor.
Haliyle sair de kederlerinin, sikintilarinin kendisini ele gecirmesine izin
vermemek icin gonliince eglenmeye calisiyor. Sairin acilar karsisinda
sitemlerini bu sekilde imgelerle yansittig1 bir baska siiri de "Saraba
Davet"tir ve bu siirde sair ac1 gercekler karsisindaki 6fkesini, sitemini,
iiziintiislinii yine ustalikla yansitiyor okuyuculara.

Li Bai'nin bu olaganiistii yeteneginden oldukca etkilenen kat1 sair
Du Fu, su dizeleri yazmistir:

Li Bai ictigi zaman tath bir nektara doniisebiliyordu;/Orda burada icer,
sarap diikkanlaninda sizip kalirdi./Saraydan gelen davetleri bile gururla-
narak reddederdi,/Oliimsiizler kutsal icecegi asla birakamazlar, derdi.

("Sekiz Oliimsiiz Icici")

Li Bai'nin siir yetenegi daha sonraki kusaklari ¢cok biiyiik 6lciide cezp
edebilmistir ve Su Shi, Lu You ve daha bircok bilinen sair de ondan ol-
dukca etkilenmislerdir. Ancak yine de, Li Bai'nin yaraticilig1, yetenegi,
zarafeti diger sairleri gblgede birakmistir.

Du Fu-Sevecen Bilge Sair

Cin edebiyat tarihinde Du Fu da en az Li Bai kadar iinliiydii ve bu
iki sairin ismi hep "Li ile Du" seklinde birlikte anilirdi. Her ikisi de
Yiiksek Tang Hanedanligi doneminde yasamasina ragmen, Li Bai'nin
siirleri Yiiksek Tang Hanedanliginin 6zelliklerini, ruhunu, dinamigi-
ni daha cok yansitmistir. Du Fu'nun siirleri ise onun iilkenin gelecegi
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konusundaki sorumluluk anla-
yisini ve derin kaygilarini yan-
sitmistir. Du Fu'nun siirleri Orta
Han Hanedanligi déneminden
(766-835) Song Hanedanlig1 do-
nemine (960-1279) kadarki siir
gelisimini cok biiylik Olc¢iide
etkilemisken Li Bai'nin siirleri,
yaraticilik anlaminda Yiiksek
Tang Hanedanligi doneminde
doruk noktasina ulagmistir.

Tang Hanedanlig1 tarihinde,
Yiiksek Tang Hanedanligi, asir
verimlilige ve esi benzeri goriil-
memis bir glicliiliige taniklik et-
mistir. Tabii bu donemde cesitli
sosyal catismalar ve krizler de
patlak verdi ve biiyiidii. Ozel-
likle, "An Lushan ve Shi Siming
Isyani"nin patlak vermesinden sonra, Tang yonetimi kacinilmaz olarak
zayiflamaya basladi, politik hayat iyice sacmalamaya ve ¢cokmeye bas-
lad1 ve toplum bir kargasaya siiriiklendi. Du Fu, yazilarinda Tang ha-
nedanliginin yiikselisinden diisiisiine kadarki siirecte meydana gelen
degisimlerin, gelismelerin grafigini cizmistir bir anlamda. Siirleri icerik
bakimindan oldukc¢a zengindir ve iilkesi, halki icin duydugu derin kay-
gilar icermektedir. "U¢ Acemi Yonetici", "Xin'an'da Bir Acemi Yoneti-
ci", "Tongguan'da Bir Acemi Yonetici", "Shihao'da Bir Acemi Yonetici",
"Yeni Kadinin Agit1", "Eski Ciftler Ayriliyor" ve "Evsiz" adl1 gézde ca-
lismalari Kaiyuan ile Tianbao donemlerinde yiikselisteyken daha sonra
giderek zayiflayan Tang hanedanliginin tarihsel seyrini ve durumunu
yansitan eserlerdir. Bu sayede, Du Fu'nun siir sanati daha sonraki nesil-
ler tarafindan "Lirik Tarih" sifatiyla anilmaistir.

Du Fu'nun bir portresi, Jiang Zhaohe

Du Fu, Erken Tang Hanedanlig1 déneminde (618-713) taninmis sair
Du Shenyan'in torunuydu. Derin ve anlamli bir aile gecmisi olan Du Fu,
heniiz bir cocukken okumaya ve 6grenmeye can atiyordu. Esi benzeri
goriilmemis bir bolluk bereket doneminde dogan ve Konfiicyiiscii dii-
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slinceyi kutsayan, devlet hizmetinde calisma gelenegini siirdiiren bir ai-
lede biiyiiyen Du Fu, dogal olarak politik hayata karisma egilimindeydi.
Yedi yasindayken siir okumaya basladi ve on bes yasindayken yazmis
oldugu siirler de biiyiik begeni kazandi. Yirmi yasina geldiginde, gezgin
bir hayata basladi. Devlet yonetimine aday olmak icin Luoyang'a bile
gitti, fakat basarisiz oldu. Bu dénemlerde, gen¢ Du Fu Luoyang'da kirk
yaslarinda olan Li Bai ile tanismist1. Birlikte seyahat eden, siir hakkin-
da, diinyevi meseleler hakkinda konusan bu ikili arasinda bir siire son-
ra ¢ok giiclii baglar kuruldu ve ¢ok yakin arkadas oldular. Her firsatta Li
Bai'den 6vgiiyle bahseden Du Fu, onu anmak icin bir siirii siir yazmistir
ve yazdig1 bu siirler kalbinin en derinlerinden gelmisti. Asagidaki dize-
ler buna 6rnektir: "Oliim birbirini seven iki kisiyi ayirdiginda, /O kisiler-
den biri derin kedere bogulur"; (Li Bai'yi Diislemek) "Dahasi1 bu ii¢c gece
boyunca/Senin hayalini kurdum/Gercek gibiydi/Sanki yani basimda
duruyordun. Bu dizeler, Du Fu'nun o derin ve anlamli duygularinin bir
tasviridir ve bu dizeleri okuyan Kisilerin gozleri dolmustur.

Du Fu, sahip oldugu yetenekler imparator tarafindan veya diger
yoneticiler tarafindan kesfedilir de kendisine resmi bir gorev verilir
umuduyla otuz bes yasindayken kalkip, o donemde merkez sehir olan
Chang'an'a dogru yola cikmistir. Fakat ne yazik ki bu sans1 hicbir zaman
yakalayamamuistir. Yazdig1 siirleri defalarca yoOneticilere takdim etmis
fakat her defasinda bu cabalar1 sonucsuz kalmistir. Tianbao'nun onun-
cu yilinda, Imparator Tang Xuanzong, atalari icin kutsal bir anma tére-
ni diizenlemis. Bunu firsat bilen Du Fu, imparatorluga "Kutsal Torenler
Biiyiik Ovgii" baslikl: ii¢ tane kafiyeli nesir sunmustur. Du Fu'nun yaz-
diklar1 imparator tarafindan begenilmis olsa da yine de kendisine resmi
bir gorev verilmemisti. Aradan birkac yil gectikten sonra, kendisine as-
keriyede kiiciik bir gorev verildi. On y1l kadar bir zaman gectikten sonra
artik Chang'an'da iyice cikmaza girmis ve ideallerini gerceklestireme-
mekten dolay1 fena halde hiisrana ugramisti. Hatta durumu o kadar ko-
tliye gitmis ki kendisine ne bir parca ekmek ne de kiyafet alamayacak
duruma gelmis. Sefil bir hayatin pencesine diisen Du Fu, toplumun en
alt tabakalarinda yasayan yoksul insanlar kitlesine dahil olmus ve onla-
1 daha iyi anlamaya baslamistir. Ote yandan, yasamini siirdiirmek icin
soylulara eslik edip siir yazmaya, icmeye ve gezmeye alismisti. Zengin
ve niifuzlu ailelere yapmis oldugu sik ziyaretler, soylularin o liiks icin-
deki savurgan hayatlarina yakindan taniklik etmesi icin bir firsatti. Bu
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denli keskin hatlarla ayrilmis iki yasam sekli sairde inanilmaz 6fkeler
uyandirmis ve bunu siirlerine de yansitmistir.

"Giizel Kadinlarin Tiirkiisii" ash siirinde, Chang'an'da zengin aileler-
de yasayan kadinlarin portesini cizmistir:

Ipegin altindan goriiniiyor miikemmel bedenleri/Altin tavuskusu ya
da giimiis tekboynuz isli giysileri;/Yalicapkimyla siislenmis baslan,/
Rengarenk sallantil siisleriyle oyulmus yesimtasi/Sirtina atms inci isle-
meli fistanu.

Bu kadinlar giyindiklerinde miisrifce giyinirlerdi, ciinkii soylu aile-
lerden geliyorlardi: "Bu dlem icinde/Sevgilim Yang'in kiz kardesleri en
biiyiik 6vgiiyii hak ediyorlar" diyen Imparator Tang Xuanzong, gtzde
kadin1 Yang'in ailesini vmekte ve onlara liitufta bulunmustur. Impa-
ratorun gozdesi Yang'in iki kiz kardesine "Guo Hanimefendi" ve "Qin
Hanimefendi" unvanlar verilmisti. Sair aslinda burada, "Baskan Yang
oldukca giicliidiir,/Onun en ufak dokunusu her yeri yakar kiil eder" di-
yerek acik acik devlet yonetiminin nasil hafife alindigin1 ve nasil ¢6-
kiintiiye ugradigini bizlere géstermektedir; biz siradan insanlar ise "En
iyisi ondan ve onun kotii huylarindan sakinmak" diyerek uyarmaktadir.
Bu dizeler sairin, soylularin budalaca ve savurganca yasadiklar1 hayat
karsisindaki 6fkesini ve elestirisini dile getiriyor.

En ¢ok bilinen siirlerinden biri olan "Yol Tiirkiisii-Fengxian'a Yolcu-
luk" isimli uzun siirinde Du Fu, hayatin gercekleri karsisindaki hosnut-
suzlugunu ifade etmistir.

Késkler patlayacak et ve saraptan;/Yoksullar donup éliiyor soguktan./
Act yambasinda duruyor mutlulugun,/Sikintiliyim, hissettiklerimi anlata-
miyorum.

iki ayn ucta yasayan insanlar arasindaki o derin u¢urum, Du Fu'yu
derinden etkilemis ve bu sayede siradan insanlara, alt tabakadakileri
biiyiik sempati duymustur. Du Fu'nun asil 6nemli siiri olan "Savas Ara-
balarinin Hikayesi" yine bu donemde yazilmistir. Bu siir, haril haril cali-
san, derebeylerine hizmet eden, sirf imparator topraklarina toprak kat-
sin diye zamanlarini, emeklerini hatta hayatlarin1 harcayan fakat yine
de yiyecek yemek, giyecek elbise bulamayan toplumun alt tabakasinda-
ki insanlarin yasamlarini biitiin carpiciligiyla gézler 6niine seriyor.
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Arabalar giimbiirder,/Atlar kisner./Acemi erler, ok ve yaylar bellerinde,
ilerler./Analan, babalan, es ve cocuklan aceleyle gelirler,/Onlan gecirme-
ye; koprii goriinmez tozdan dumandan,/Yiikselip ayaklanimn altindan./
Yapisiyorlar cocuklanmn etegine,/Onlerini kesiyorlar, vurup ayaklan-
m yere;/Acilan 6yle belli ki bulutlara vanyor./Yol kenaninda biri askere
soruyor./"Herkesi", diyor sadece,/"Alyorlar askere./Bazisi kuzeye gitti
on besinde,/Vurusmak icin nehre gelecek tehlikelerle,/Sonra gelince kirk
besine,/Batiya yollandi toprag ekip bicmeye."/Yashlar sardilar bu geng
baslan, onlar gittiklerinde;/Eve diye gonderildiler simira, saclanna ak
diisse bile./Siir topraklan kana boyannus;/Imparatorun toprak hirsi her
yamm sarmis./Duymadimiz mi, Hua Daglan'min dogusunda iki yiiz koy
var,/Fundalik, cahlik alanlarda, g6z alabildigine?/Sirim gibi kadnlar sa-
bam, capayr kullanabilse de,/Yabani otlarla dikenler biiriimiis toprag,
doguda, batida, her yerde./Diisman alismis disedis, inatla savasmaya;/
Bizimkiler siiriiliiyor, képek veya av hayvamymiscasina./"Hatirinu sor-
mamnz beni mutlu etti./Yakinmaya ise hak verilmedi./Bu yihn kis vakti,/
Askere alma giinii geldi./Sulh Hakimleri vergi diye sikistinr,/Bu yokluk-
ta para nerden bulunur?/Bilseydik ogullar mutluluk getirmez,/Yapardik
ogul degil, onun yerine bir kiz./Insan verir kizim komsusuna,/Oglansa
girer topragin altina!"/Gormediniz mi?/Yemyesil simirlarda,/Beyazlamis
insan kemikleri durup duruyor/Yash hayaletler aglayip, gozyast dokerken
genc hayaletler yakiniyor;/Hiiziinlii yagmurun altinda hava bastan sona
aghk, feryat doluyor.

Ailelerinden koparilip savasmalari icin gétiiriilen genclerin o son ve-
dalar1 oldukca dokunakli: "Babalari, anneleri, karilari, cocuklari telasla
kosuyorlar peslerinden./Onlar1 ugurlamak icin gelmisler, képriide toz
bulutlan yiikseliyor./Giysilerine yapisiyorlar, 6fkeliler, yolu kapatiyor-
lar;/Kederleri ve haykiriglari yeri gogii inletiyor." Han Hanedanlig1 done-
minde, Yuefu siir derlemelerinde, yaslanmais bir askerin ac1 deneyimleri
yer aliyor ve ilk iki dizesi su sekilde: "On besimde diismanla savagsmak
icin evimi terk ettim,/Seksenime gelene kadar da hala dénemedim."
(Savas Sonrasi Eve Doniis) Du Fu'nun bu siirinde, savasmalari icin uzak
diyarlara génderilen ve yaslandiklarinda bile zorunlu askerlikten kur-
tulamayan genclerin hikayesi anlatiliyor: "Uzaklara gonderilen gencler
yaslanip geliyorlar;/Evlerine geri dondiiklerinde, saclar1 bembeyaz."
Imparator ise sadece topraklarina toprak katma derdindedir; halk: asla
umursamaz ve onlar birer ¢6p olarak goriiyor. En nihayetinde, koyler
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ve topraklar bos kalmis, insanlar sefalete itilmistir. Ne kadar baski gor-
seler de sesini cikaramiyordu insanlar. Sadece soyle diyorlardi: "Erkek
cocuklarimizin mutluluk getirmeyecegini bilseydik,/Kiz cocuklar1 do-
gururduk sadece./Eyvah! Onlar da komsuya gelin gidiyorlar!/Erkek co-
cuklarimizi sadece topraga gomiiyoruz!"

Hayat1 insanlar icin cekilmez kilan en biiyiik sey savasti. An Lus-
han ile Shi Siming'in, Tang Xuanzong'un iktidarda oldugu dénemde,
Tianbao'nun on doérdiincii yilinda baslatmis oldugu isyan Tang Hane-
danlig1 icin bir doniim noktasi oldu; deyim yerindeyse imparatorluk
lale devrinden ¢okiise gecti ve halk korkung bir sefalete siiriiklendi. Du
Fu, savasin o hengamesini bizzat yasadi. O donemde, ulusal krizden,
insanlarin yasamindan oldukca etkilendigi icin bircok siir yazdi. "Uc
Acemi Yonetici", "Xin'an'da Bir Acemi Yonetici", "Tongguan'da Bir Ace-
mi Yonetici", "Shihao'da Bir Acemi Yonetici", "Yeni Kadinin Agit1", "Eski
Ciftler Ayriliyor" ve "Evsiz" adli siirleri, An Lushan ile Shi Siming'in bas-
lattig1 isyan1 ve o donemi anlatan anlat1 siirleri serisidir. Bu alt1 siir de
iilkenin harap olmus halini ve savasin insanlara getirdigi acilar1 anla-
tiyor. Dahasi, kederle, kahirla dolu olan bu siirler, askerligin ne kadar
zalimce bir sey oldugunu yansitiyor. Bu siirlerde goze carpan bir diger
unsur ise, sairin halkin acilarina ortak olmasidir. "Xin'an'da Bir Acemi
Yonetici" adli siirinde Du Fu, yerel yetkililerin yolda karsilastiklar kisi-
leri askere gotiirmelerinin o carpici sahnesini gozler 6niine seriyor:

Xin'an'a yolculuk ederken/Bir feryat duydum/Bir gérevli, sayim yapi-
yor/Yetiskin erkekleri askere alacagim soyliiyordu/Daha yeni gitmislerdi
ve simdi tekrar cagnhiyorlardi/Daha geng yasta bir siirii delikanli/Kisacik
ve siska hepsi, insan hayret ediyor/Bu halde nasil koruyacaklard: sehir-
leri;/Ayakta dikilirken birkac sisman oglan gordiim/Anneleri onlara veda
etmis miydi, ama nasil/Kimsesiz ve acinacak halde olanlar da vardi;/Ak-
sam ¢oktii ve ben onlann o akin akin gidisini izledim/Dogudan akip gitti-
ler, sesleri duyuluyordu/Yesil tepelerin ardindan hickirarak aghyorlardi/
Dolandim durdum, belki de béyle olmasi gerekiyormus dedim kendi ken-
dime/Fakat anneleri, hepsi solgundu/Gézleri hep yash kaldi/Bir deri bir
kemik kaldilar/Ne var ki, aglamalan hichir ise yaramayacakti/Yecheng
kusatmasinda, birer birer yere yigildilar;/Isyan etmeyi nasil diisiinebilir-
dik ki/Bildigini okuyordu ordumuz/Kaciyorlardi ve perisan haldeydiler/
Bir taraftan da tahil ambarlarnm koruyorlar, yeni gelenleri egitiyorlar ve
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hanl hanl calistyorlardi/Biitiin bu cabalann bosa gitmemesi gerekiyordu/
Cahsirken gozleri yasanyordu/Siivari olmak zor is/Ama iyi bakihyorlar;
artik aglamaniza gerek yok!/Guo Ziyi onlara kendi ¢ocuklan gibi davra-
nyor.

Saraydakiler isyan1 bastirmak icin durmadan halkin ¢cocuklarini as-
kere aliyordu ve bu da biitiin o sikintilar icinde insanlarin yiikiinii ikiye
kathiyordu. Sayisiz delikanli savas meydaninda can verdi. O giin giden
geng, siska cocuklar simdilerde saclar1 beyazlamis ihtiyar adamlara
dondii. Savas sayisiz aileyi dagitt1 ve bircok sivil kaybina neden oldu.

Savaslar ve felaketler diinyanin neresinde olursa olsun hep insan-
lan etkiler. "Aksam ¢oktii ve ben onlarin o akin akin gidisini izledim/
Dogudan akip gittiler, sesleri duyuluyordu/Yesil tepelerin ardindan hic-
kirarak agliyorlardi.” Bu siirinde sair, aglamalarinin bir ise yarayamaya-
cagini, gaddar ve kalpsiz imparatorlugun bu tavrini asla degistirmeye-
cegini dile getiriyor.

Qing Hanedanligi doneminin edebiyat elestirmeni Yang Lun, Du
Fu'nun yazmis oldugu alt1 siirle alakali séyle bir yorum yapmistir: “...
Yasadig1 donemin karmasasina dokunan Du Fu, toplumun yasadigi bu
ulusal krizle oldukca ilgilenmis ve insanlarin icinde oldugu yoksulluk-
tan cok derinden etkilenmistir..." (Du Fu Siirlerini Anlamak, c.5) Bu yo-
rum belki de Du Fu'nun siirlerinin 6z{inii veren en iyi yorumdur.

Yine Du Fu'ya ait olan "{lkbahar Manzaras1" adli siir, yillar y1l1 okun-
mus ve hatta ilkokul cocuklarinin ders kitaplarinda bile yerini almay1
basarmistir:

Bir devlet yikilsa bile/Daglan, ovalan gitmez bir yere;/Simdi Chang'an
duvarlan icinde/Yiiksek otlar biiyiir, budanmamis agaclarnn berisinde;/
Cicekler acarken, cevrede/Hiiziin biiyiir icimde./Uzaktayim ya, kalbim
kayar kus cwviltilanina,/U¢ ay oldu hala/Panldak atesleri parlar eskisi
gibi/Duymak icin memleketimin haberlerini/Verirdim bin altin bile;/Sa-
cimi baglarken tepeye,/Baktim kirlasmis saclar, hem de ince,/Tutmuyor
tokayla bile.

Sairin vatan sevgisi ve insanlar icin duydugu derin iiziintii bu siirin
her tarafina sinmis durumda. "Bir devlet ¢oktii" ifadesiyle bir iilkenin
nasil viran oldugunu goriiyoruz. Ulkenin merkezi Chang'an ele geci-
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Savas Arabalanmin Gezintisi, Xu Yansun, Cin Sanat Galerisi koleksiyonu

rildikten sonra, her yer vahsice yakilip yikilmis, evler talan edilmis ve
memleket tam bir enkaza doniismiistiir. Sair ciceklere ve kuslara bakar-
ken bile kahirlaniyor. Kuslar sarkilarini séyleyemez olmus, rengarenk
cicekler artik sagilmaz olmus. Savas bu kadar acimasiz olunca ve bu
kadar uzun siiriince evlerini terk etmek zorunda kalmis insanlar; aile-
lerinden haber alamaz olmuslar. Hayatinin en giizel doneminde olan,
kirk alt1 yasina gelen sair, saclarinin beyazladigina, inceldigine ve artik
tokayla bile tutturamadigina kahirlaniyor. imparatorlugun kaybettigi
topraklar kurtardigini duyan sair, bir anda heyecanlaniyor:

Kazanmisiz geri, yitirdigimiz topraklan/Biz Sicuan'dayken geldi ha-
beri;/Mutluluktan iistiimii 1slatirken gozyaslar;/Esime kosarim, cocuk-
lanima;/Hemen dénerim, yazilanimi toplamaya,/Neredeyse cildirmisim
sevincten;/Iceyim, sarki soyleyeyim isterim giines daha batmanusken./
Belki ilkyazla geliriz memlekete yine,/Uzumirmak gecitlerinden asagi,/
Ziyanyang'a, en sonunda eski Luoyang'a dogru.

("lyi Haberler Var, Topraklarimiz Kurtarilmis")

Ulkesinin ve insanlarin kaderi degistikce sair de kendini iyi hisse-
diyor. Siirlerinde de acik fikirliligini, kaygilarini, duygularini, her seyi
acik olarak goriiyoruz.
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Chengdu'da bulunan Du Fu Saman Kuliibesi Miizesi. Aynmi zamanda Du Fu'nun
siirgiindeki evidir. Du Fu bu evde sakin ve huzurlu yillar gegirmistir.
Yedi-karakterli siirini de bu donemde yazmistir

Yaslandiginda kendisine ait sabit bir evi bulunmayan Du Fu, siirekli
yer degistirmek ve ailesini oradan oraya siiriiklemek zorunda kalmis.
Elli dokuz yasina geldiginde, Xiangjiang Nehrinin iizerinde kiiciik bir
kayikta, hastaliktan dolay1 hayatini kaybetmistir.

Hayat1 boyunca, bir siirii aksilik yasadi, bir siirii ac1 ¢ekti ve haya-
tin biitiin cilesine katlanmak zorunda kaldi; 6ldiigiinde bile yiyecek bir
lokma yiyecegi, giyecek bir parca elbisesi yoktu. Etrafinda yardim is-
teyecegi kimse olmadigi icin émriiniin son demlerini biiyiik bir sefalet
icinde yasad1. Daha da acisi, en kiiciik oglu cocukken goziiniin éniinde
acliktan 6ldii. Fakat yine de siirlerinde sikca gordiigiimiiz sey kendi aci-
larindan ziyade, iilkesi ve halki icin duydugu derin kayg1 ve onlar icin
cektigiistirapt1. Du Fu, bircok siirinde insanlarin yasamlariyla ilgili kay-
gilarimi dile getirmis ve insanlarin hayatin sikintilarindan, ¢ilesinden
kurtulmalarini dilemistir hep. Kamistan yapilmis evinin catis1 kuvvetli
bir sonbahar riizgariyla ucunca soyle demistir Du Fu; "binlerce doniim-
liikk araziye yayilmis olan evlerim olmus olsaydi, o zaman ne kadar fa-
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kir alim varsa hepsini agirlar ve onlar1 mutlu ederdim. Riizgarda veya
yagmurda bu evler daglar gibi dimdik dururdu!" Ve soyle devam etmis,
"Sayet bu yardimi yapacak imkanim olsaydi, ben catis1 ¢cokmiis evimde,
soguktan 6lmeye razi olurdum."

("Sonbahar Riizgarinda Catis1 Coken Evim")

Qing Hanedanlig1 déneminde yasayan edebiyat elestirmeni Pu Qi-
long, Du Fu ile ilgili s6yle demistir: "Du Fu'nun siirleri hem yaradilisinin
hem de duygularinin disavurumudur. Aynm1 zamanda Tang Xuanzong,
Tang Suzong ve Tang Daizong olmak iizere {i¢ hiikiimdarlik doneminde-
ki toplumsal yasami biitiin yonleriyle yansitmaktadir." (Du Fu'yu Yiirek-
ten Okumak) Du Fu'nun siirleri, Tang Hanedanliginda {i¢ hiikiimdarin
saltanat1 altinda politika, ekonomi, askeri meseleler ve insanlarin ya-
sami gibi pek cok konuya yer vermektedir. Daha da 6nemlisi, biitiin si-
irlerinde sairin gercek duygularinin disavurumunu goriiyoruz. Konfiic-
yliscii 6gretiye hakim, acik fikirli sair Du Fu, Sarkilar Kitabi'ndan beri
sliregelen gercekci edebiyat gelenegini daha da ileriye tasimis ve kadim
Cin siirinin gelisimi acisindan daha 6nceki ve sonraki sairler arasinda
bir koprii olusturmustur. Song Hanedanligindan bu yana Du Fu'nun si-
irleri biitiin iilke genelinde oldukca dikkat cekmistir. Daha sonraki ne-
siller tarafindan "Bilge Sair" olarak anilan sair, Cin edebiyat tarihinde
cok biiyiik etki yaratmis olan bilgeler tarafindan 6rnek alindi.

Tang Hanedanligl, Cin edebiyat tarihinde g6z kamastirici bir donem
olmanin yani sira ayni zamanda feodal Cin'in de altin cagiydi. Bu do6-
nemde, siir edebiyatta en yaygin tiirdii. Erken Tang Hanedanlig1 déne-
minde kendini yenileyen ve Yiiksek Tang Hanedanlig1 déneminde ce-
sareti ve acikfikirliligiyle 6n plana ¢ikan Tang donemi siir sanati, Orta
Tang Hanedanligindan itibaren zirveden diislise gecmistir. Ge¢ Tang
Hanedanlig1 donemine gelindiginde, bir rahatlik ve giizellik modasi se-
killenmeye basladi ve siir yazimi yayginlasti.

Tang Hanedanlig1 doneminde yillar yili yildiz1 parlamis olan Li Bai
ile Du Fu disinda, Wang Wei (701-761), Meng Haoran (689-740), Bai Juyi
(772-846), Li He (790-816), Li Shangyin (813-858) ve Du Mu (803-853) gibi
son derece 6nemli baska sairler de vardi. Biiyiik bir iine kavusmus sair
Bai Juyi, alegorik siir yaziminda cok basariliydi. Siirlerin ve denemele-
rin hizl1 degisen zamana ve gercek yasama hizmet etmesi gerektigini sa-
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vunmustur. Yazdigi siirler, asir1 vergi sistemini elestirmis, askerlige kar-
s1 citkmis ve zenginlerle riitbelileri yermistir. Siir dili akici, anlasilmasi
kolay, canli ve etkileyicidir. Li Shangyin (813-858) ile Du Mu (803-853)
Ge¢ Tang Hanedanlig1 doneminde, siir sanatinda ¢ok biiyiik basarilar
elde etmis iki isimdir. Li Bai ve Du Fu ile kiyaslandiginda, bu yeni nesil
sairleri bir anlamda "Kiiciik Li ile Kiiciik Du" olarak adlandirilabilir. Li
Shangyin siirlerini daha karamsar ve daha giizel bir tarzda yazilmaistir.
Ozellikle kendi duygularina terciiman olan isimsiz ask siirleri biiyiik be-
geni toplamistir. Siirlerindeki baz1 giizel ve 6zlii s6zler sarkilara uydu-
rulmus ve dilden dile dolasmistir. Ornegin, "ilkbaharda ipek bocekleri
Olene kadar, sevdaya diismiis ruhumda etrafini 6rer;/Mumlar yandi m1
bir kere artik dokecek gozyasi kalmamistir” ve "Sana u¢mak istiyorum,
kanatlarim yok;/Seninle kalplerimiz bir atiyor, icimin sesini duyabilir-
sin" dizeleri askini ilan etmek isteyen kadinlar ve erkekler tarafindan
siklikla kullanilmistir. Dahasi, yukaridaki dizeler ayni ¢carpan iki kalbin
ortak dili icin kullanilan yaygin bir ifadedir. Du Mu'nun siirleri zarif,
etkileyici, giiclii ve renkli bir tarzda yazilmistir. "Yaslh Giin" sairin en ¢cok
bilinen siirlerinden biridir:

Yagmur ciseliyor yash giiniin sabahinda;/Yash goniil kink, giderken
yolunda./Bir saraphane bulsa, yiiregini yatistirmaya;/Sigirtmag gosteri-
yor kuliibeyi kayisi ciceklerinin arasinda.

Canl1 ve bir o kadar da bugulu bir havayla yazilmis olan bu siir, acil
birinin ¢iseleyen yagmurdaki gezintisinin tasvirini yapmistir.

Sayica ¢ok, tarz anlaminda cesitli, sanatsal aciddan muhtesem ve
konu acgisindan ¢ok genis olan Tang hanedanli§1 donemi siir sanati, Cin
siir tarihinde doruk noktasina ulasmis ve sonraki nesillere ilham kay-
nag1 olmustur.
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Ci Siir Sanati: Sarkilasan Siirler
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Halkin icinden cikan Ci siir sanati, Tang Hanedanli§i déneminde
yeni bir edebiyat formu olarak ortaya ¢ikti ve tam anlamiyla Song Ha-
nedanligr doneminde (960-1279)
gelistirildi. Bes Hanedanlik ile
On Beylik Dénemi (907-960) ci
siir sanatinin olusumu ve gelisi-

mi acisindan son derece 6nemli

bir donemdi. Esas anlamda bir

sarkinin sozlerine karsilik gelen

ve Bes Hanedanlik déneminde

"ezgili sozler" olarak adlandirilan

ci, bir ezgiye uydurulabilen sozler

demektir. Her bir ci'nin kendine

ait bir ezgisi vardir. Cogunlukla

iist kisim ve alt kisim olarak ay-

rilan ci cizgileri uzunluk acisin-

dan birbirinden farklidir. Bundan

dolayi, ci ayn1 zamanda "uzun ve

kisa cizgiler" olarak da adlandi-

rilir. Geleneksel siirle kiyaslandi-

ginda, ci'de ask hikayeleri ya da

kadinin cektigi acilar gibi daha

kisith temalar vardir. Dil acgisin- Cicek Ekolii‘niin kurucusu Wen Tingyun
dan stislii, estetik tarz acisindan daha sonralan ortaya cikacak olan ci
daha hiiziinliidiir. Su Shi ile Song siirinin "incelikli ve imah ekolil" iizerinde
Hanedanlig1 déneminden bazi sa- bilyiik bir etki sahibi olacakti
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Han Xizai Aksam Ziyafeti, Bes Hanedanliklardan Gu Hongzhong. Resim Giiney Tang'da
bulunan iist-simif arastirmacilann zihinsel celiskileriyle savurgan hayatlanm ¢ok canh bir
sekilde tasvir etmektedir. Saray Miizesi koleksiyonu, Pekin

irler {izerinde birtakim degisiklikler ve yenilikler yapana kadar, bu ya-
zim tarzi yeni bir goriiniime kavusmamaisti.

Gec Tang Hanedanligina denk gelen Bes Hanedanlik doneminde
toplumsal kargasa artt1 ve devlet zayiflamaya basladi; dolayisiyla hem
ekonomik hayat hem de Kkiiltiirel hayat bundan zarar gordii. Buna rag-
men, birkac tane sabit ayrilik¢i rejim, Bes Hanedanlik ile On Beyligin
konuslandig1 giiney Cin'de viicut bulmaya basladilar. Politik durumun
nispeten daha 0zgiir ve sabit olmas1 ve farkli beylikler altinda yasayan
insanlarin zevke ve eglenceye diiskiinliigii bu yazim tarzi icin zemin
hazirlamistir. Bu sartlar altinda, biri Bat1 Shu'da digeri Giiney Tang'da
olmak iizere iki ci merkezi sekillenmeye baslamistir.

Ci siir sanatinin Bat1 Shu Okulu genelde Cicek Okulu olarak adlan-
dirilird1 ve bu da Ciceklerin Arasinda adli calismada ad1 gecen bir grup
ci sairine ve Ge¢ Shu déneminde Zhao Chongza tarafindan secilmis ve
derlenmis ci siirlerden olusan bir antolojiye karsilik geliyordu. Wen
Tingyun (dogum ve 6liim tarihleri kesin olarak bilinmiyor, 812-870) ile
Wei Zhuang (836-910) Cicek Okulu'nu temsil eden ¢ok 6nemli ci sairle-
riydi. Feiqing adinda bir yazim tarzi olan Wen Tingyun, siir yazimi, ci
siir sanat1 ve betimleyici mensur siir alanlarinda cok biiyiik basarilar
gbstermis biriydi. Siirleri, Li Shangyin siirleri kadar meshurdu ve bunla-
rin her ikisi "Wen ile Li" seklinde birlikte aniliyorlardi. Ci siiri acisindan
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bakildiginda, Wen Tingyun Cicek Okulu'nun kurucusu olarak oldukca
saygin biriydi. Bestelenmesi icin siir yazan ilk sairdi. Dil, bicim ve este-
tik acisindan geleneksel ci siir sanatini olusturan bu sairin siirleri siislii,
gosterisli ve duygusal bir icerige ve bicime sahipti. "Pusaman" en cok
bilinen siirlerinden biridir:

Dag siralan gibi titreserek diisiiyor/Sabah giinesi paravana./Bulut gibi
simsiyah sag, dokiilmiis omuzlanna,/Giizel yanaklar sabah mahmurlu-
gunda./Yataktan kalkarak kayitsizca,/Gozlerine siirme cekiyor, aldirmaz-
ca./Agirdan, yikamp giyinirken/Giizel yiizii ve cicekler yansiyor aynaya./
Giizelligi ciceklerden ileri/Ince ipek giysi bastan sona isli,/Iki turac kusu
sevgiyle sarilnus, simli.

Wei Zhuang da en az Wen Tingyun kadar meshur bir sairdi. Wei
Zhuang'in ci siirleri zarif, etkileyici ve anlasilirdi. Wen Tingyun ile ki-
yaslandiginda, Wei Zhuang'in ci siirleri icerik acisindan daha zengin-
dir. Dolayisiyla, Wei Zhuang'in tarzinin diger Cicek Okulu ci sairlerinin
tarzindan farkli oldugu séylenebilir. Wei Zhuang'a ait "Pusaman" adli
asagidaki siir onun tarzini en iyi yansitan siirlerden biridir:

Jiyangnan biiyiileyici bir yer der herkes./Burada ancak yas ilerleyince-
ye kadar kalsin misafirler./Gokten bile daha mavidir burada dereler,/Gezi
kayrginda uyayakalir binenler./Yavasca diisen yagmurun pitirtisi,/Atesin
yamnda oturan kadimin ay gibi panltisi,/Zambak kollar tipk kar y1ginla-
n./Oyleyse dénmeyin eve yas ilerlemeden,/Yoksa kalbiniz buz olur birden.

Giiney Tang ci siir sanatinin birazcik da olsa yiikselise gecmesi, Bati
Shu déneminden sonra miimkiin olabilmistir. Tipki Bat1 Shu gibi, Gii-
ney Tang Hanedanlig1 da karmasa zamanlarinda nispeten dis diinyadan
kopuk daha bagimsiz bir politik diizen kazanmis ve giiclii yerel 6zel-
likleriyle kendine has bir kiiltiir olusturmustur. Giiney Tang Hanedan-
l1g1 donemindeki en 6nemli ci sairleri arasinda baba Li Jing (916-961)
(Zhongzhu olarak da bilinir,) ogul Li Yu (937-978) ve basvekil Feng Yansi
(903-960) vardi. Li Yu, Giiney Tang Hanedanliginin son imparatoruydu
ve ilerleyen zamanlarda "Son Imparator Li" olarak anild1. Tahta gectigi
zaman, Giiney Tang Hanedanligi, Song Hanedanliginin hukuki statii-
slinii kazandi ve kaybedilen topraklar icin gecici giivenlik énlemleri al-
mak zorunda kaldi. Song Hanedanlig1 doneminde Kaibao'nun sekizinci
yilinda (974), Song ordu birlikleri Giiney Tang hanedanliginin merke-
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zini ele gecirdiler. "Son Imparator Li" tacini ¢ikard1 ve Song ordularina
teslim oldu. Esir olarak Bianjing'e gotiiriildii ve kendisine "Emirlere Uy-
mayan Marki"? lakabi takildi. Imparatorluk Saraylarindaki liiks yasam-
lar1 ve asir1 savurganligi tasvir eden Li Yu'nun ci siirleri tarz acisindan,
Cicek Okulu'nun tipik 6zelliklerini tasimis; hosgorii cercevesinde Kkibar
ve etkileyici bir dille yazilmistir. Sairin bu ci siirleri, cesur, uysal ve ki-
bar gen¢ imparatorun derin duygulari ve alisilmisin disindaki ruhunun
yani sira diisiince 6zgiirliigiinii, yaradilis 6zelliklerini ve zevkleri de can-
1 sekilde tasvir eder. Sair, ci siirlerinin sonraki asamalarinda kibarligin
ve cezbediciligin vurgusunu yaparak duygularinin net disavurumunu
okuyucuya sunuyor. Bunun da 6tesinde, sairin bu ci siirlerinde yiirek-
ten gelen duygular ve siddetli sitemleriyle, cok énemli ve hasmetli bir
hiikiimdarin ac1 ve giiceniklik icinde kavrulduguna taniklik ediyoruz.
Asagidaki "Xiangjianhuan" adli siir buna bir 6rnektir:

Tiim cicekler soldu,/Boyle erken!/Heyhat! Actmasiz soguk ciseliyor sa-
bah giin dogarken,/Ve giiclii riizgar geceler boyu.

Solgun, karmiz1 ciceklerin gozyaslan,/Neden bu 1srar, sarap ikramin-
da?/Kimbilir ne zaman acarsiniz, bir daha?/Sonsuz keder yasama eslik
eder,/Suyun aktig1 gibi hep dogu yoniinde.

Su Shi

Su Shi dénemine gelindiginde, ci siiri yeni ve bambaska bir gorii-
niim kazandi. Su Shi, daha giiclii ve 6zgiir bir ci tarzi olusturdu ve bu da
daha sonralar1 Giiney Song Hanedanliginda Xin Qiji tarafindan gelisti-
rildi. Edebiyattaki ad1 Zizhan, diger takma adi1 da Dongpo olan Su Shi
(10371101) Sichuan sehrinin Meishan kasabasinda dogdu. Siirde edebi
yaraticilik, ci siiri ve nesir yazimi anlaminda biiyiik fark yaratti. Uzun
zamana yayilan derin bir aile 6gretisiyle kendini gelistirdi. Babasi Su
Xun biiyiik bir alimdi, annesi ise Han Tarihi'ni okumasi i¢in ona énder-
lik etti. Cocukluktan gelen ¢ok derin bir bilgi birikimi ve bircok yetenegi
vardi. Yirmisine geldiginde, imparatorluk biinyesindeki devlet hizmet-
leri icin ¢ok basarili bir aday oldu. Ondan sonra da Kraliyet Akademisi
Uyeligi, istihbarat sorumlulugu, Harbiye nezareti gibi gorevler iistlen-

2 Bkz. Marquis. Fransizcadan gelen bir kelimedir. Ortacagin ilk donemlerinde derebeylik siste-
miyle idare edilen Avrupa iilkelerinde, asiller sinifinda bir unvan. C.N
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di. Ancak, Wang Anshi tara-
findan getirilen reformlara
karst c¢iktigr icin saraydan
kovuldu ve birkac kez giinii-
miizde Hainan adasi olarak
bilinen Qiongzhou gibi ¢ok
iicra yerlere siirgiine génde-
rildi. Su Shi'nin calismalar;
2700'den fazla siir, 300'den
fazla ci siiri ve ¢ok sayida ne-
sir ¢calismalariyla yiiz ciltten
fazla olan Dongpo'nun Biitiin
Eserleri adl1 eserin icinde yer
aliyor.

Ci siir sanati, halkin icin-
den cikt1 ve daha sonra sara-
yin icinde de popiiler olmaya
basladi. Bir mesgale ve eg-
lence araci olarak goriiliip,
insanlar1 daha cok eglenme-
ye ve daha cok sarap icmeye
sevk etti. Su Shi, ci siirinin
alanini genisletti. "Siir sanati
bir nevi ci demektir" diyerek
sairlik ruhunu ci ile birles-
tirdi. Su Shi'nin, ozgiir ve
gliclii ci okulunun kurucusu
olduguna inaniliyor. Burada-
ki "ozgiir ve giicli" ifadeleri
iki seye tekabiil etmektedir;
birinci kelime tarzi, ikinci
kelime ise ci sairlerinin duy-
gularini ve begenilerini ifade
eder. "Ci Siir Sanat1 Uzerine
Bir Arastirma" adli calisma-
sinda Liu Xizai soyle demis-
tir: "Siirde mana yoktur ve

Su Shi'nin bir portresi
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hichir olay siire cevrilemez diisiincesinden yola cikilirsa, Dongpo, Du
Fu ile benzerlik gosterir. Sayet, ozgiir ve giiclii yazim tarzi acisindan
bakilirsa, Dongpo, Li Bai ile benzerlik gosterir." Yalnizca kadinin aci-
lar1, ask acisi, duygulari, kederleri vh. iizerine yogunlasan ci siirinde,
Su Shi alan1 biraz daha genisletmis ve siirde mana yoktur ve hicbir olay
siire cevrilemez diisiincesini savunmustur. Dolayisiyla, gecmisiyle ilgili
diisiinceler, mevcut iktidar elestirmek, 6liiye agit yakma, pastoral ha-
yat1 6vmek gibi bir¢ok konuya Su Shi'nin ci siirlerinde rastlamak miim-
kiindiir, ¢iinkii onun siirlerinde konu cesitliligi cok fazladir. Su Shi'nin
ci siirleri icerik ve imgeler acisindan da cok fazla zengindir. Kabaran
dalgalar, mermer kuleler, yesim renginde salonlar, ciftlik evleri, yurtluk
vergileri, dortnala giden at arabalar1 vb. bircok sey ci formunda rahat-
likla yazilabilir. Lu You, Yash Bilge Uzerine Notlar adl1 eserinin besinci
cildinde Su Shi ile ilgili s6yle soylemistir:

Doguya akar heybetli nehir,/Gecmisin kahramanlanm o6niine kata-
rak;/Bat1 yakasindaki bu eski sur/Uc kralhiga yayilms iinlii Kizil Kalesidir,
Zhu Yu'nun;/Burada sivri uclu kayalar bulutlan ezer,/Gorkemli dalgalar
iki yakay kopanr, ceker,/Yigilir kopiikler, birikmis kar gibi;/Biitiin bunlar
bir tablo sanki,/Sayisiz kahraman gelip gecmis buradan!

Bu yorum da yine Su Shi'nin yapi olarak 6zgiir ve giiclii bir tarzinin
oldugunu bizlere gosteriyor. Lu You'nun da belirtmis oldugu gibi, Su Shi
Olcii ya da uyaktan anlamiyordu gibi bir yorum yapilamaz, aksine bili-
yordu, fakat 6zgiir ruhundan dolay1 bunlar kullanmak ve kendini kisit-
lamak istemiyordu. Iste bu nedenle, ci sairleri onun izinden gitmis ve
onun yaptig gibi serbest tarzda yazmislar. Su Shi'nin ustalikla yazilmis
300 tane ci siirinin arasinda "6zgiir ve giicli" tarzda yazilmis az oranda
siiri vardir ancak bunlar ci siir sanatinin gelisiminin isaretidir. Kullan-
dig1 dil acisindan bakildiginda, Su Shi kendisinden 6nceKki ci sairlerinin
aksine siislii bir dil kullanmaktan ka¢inmis ve Tao Yuanming, Li Bai, Du
Fu, Han Yu gibi sairlerin dizelerini de kendi siirlerine yedirmistir. Bu-
nun disinda, siirlerinde giinliik konusma dilini siklikla kullanmis, bu
da onun ci siirlerini daha hos ve giiclii kilmistir.

"Niannujiao-Kirmizi Ucurum'da Hatiralar" sairin en meshur ci siir-
lerinden biridir. Bu ci siiri, Huangzhou'da Su Shi orta yaslardayken ve
st liste isten ¢ikarilirken yazilmistir. Bir rivayete gore, Su Shi Kraliyet
Akademisi'nin {iyesiyken yaninda calisan yardimcisina, "Benim ci siir-
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Kizil Kayaliklar, Nurchen Jin Hanedanhgindan Wu Yuanzhi, Saray Miizesi koleksiyonu,
Taipei. Su Shi'nin arkadaslaryla Chibi'de tekneye bindigini anlatmaktadir

lerim ile Liu Yong'unkileri hakkinda ne diisiiniiyorsun?" diye sormus.
Su Shi'nin yardimcisi séyle cevap vermis: "Liu Yong'un ci siirleri, 17-18
yasinda, yaninda birkac arkadasiyla gezinen, 'Nehir kenarinda s6giit
agaclari, sabah meltemiyle beraber sénen ay' sarkisini soyleyen kizlara
gore. Siz Ekselanslarinin ci siirleri, Cin'in glineybatisindan olan, ellerin-
de sar1 kavallarla, 'Doguda nehirler giiclii akar' sarkisini soyleyen dost
adamlar icindir." "Dogudaki nehirler giiclii akar" Niannujiao-Kirmizi
Ucurum'da gecen ¢ok meshur bir alintidir:

Maresal Zhu Yu'yu hayal ediyorum, o giinlerde/Lord Qiao'nun kiz,
genc esiyle,/Canli ve atilgan,/Tiiyden yelpazesi, sapkast ipekten,/Giiliiyor,
sakalastyorken,/Korkung diisman filosu yamp kiil oluyor hepsi birden!/
Bu eski sahneler hayalimden geciyor,/Kalbim yerinden oynuyor, géren
olsa giilecek./Erken agirmis sacglanyla bir adam./Eh, hayat bir riiyadur,
bilelim/Nehre vurmus aya bakip, icelim!

Su Shi, Wang Anshi'nin yapmak istedigi reformlara kars1 geldigi i¢in
saraydan kovuldu ve Huangzhou'ya (Bugiinkii Hubei Eyaleti, Huang-
gang kasabasi) gonderildi. Huangzhou'nun eteklerinde bulunan Kirmi-
z1 Ucurum'u (Chibi) iki kere ziyaret etmis ve ci siirlerinin yam sira iki
tane de mensur siir yazmis. Bu ci siirinde bahsi gecen "Zhou Yu'nun,
U¢ Kralligin Kirmizi Ugurumu'nun iinii" dizesi U¢ Krallik déneminde-
ki tarihi bir olay1; Dogu Wu Kralliginin kumandani1 Zhou Yu'nun Cao
Cao ordularini Kirmizi Ucurum'da bozguna ugratmasini anlatiyor. Zhou
Yu'nun Cao Cao ordularini1 bozguna ugrattig1 yer tam olarak Huangzhou
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yakinlarindaki Kirmizi Ucurum degil, Hubei Eyaletinin Jiayu kasabasi
yakinlarinda bir yerdi. Su Shi, bir anda ilham alarak bu ci siirini yaz-
mis. "Buradaki dik kayalar bulutlara carpiyor,/Kocaman dalgalar neh-
rin kenarlarini yirtiyor,/Ve kopiikler bir kar yigini1 gibi siiriikleniyor." Bir
nehrin manzarasi iizerine yazilmis bu dizeler, manzarayi okuyucuya bir
tablo gibi anlatiyor. Eski Dogu Wu topragi olan Kirmizi Ugurum, Zhou

"Shuidiaogetou" adh ci siiri iizerine bir resim, Liu Dawei
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Yu'nun {iistlin hizmet gosterdigi ve kendini kanitladig1 yerdi. Su Shi,
Zhou Yu'nun cesaretine ve zarafetine hayran kalmisti. Bu ci siirinde Su
Shi, hayatta hicbir sey basaramadigini, ancak saclarinin beyazladigini
dile getirip i¢c cekmis ve "Zhou Yu'nun ruhu bu topraklar ziyaret edip
bana goriinseydi, iste o zaman kesinlikle alay konusu olurdum" diye
diisiinmiis. Iste bu yiizden Su Shi, "Ah! Bu hayat bir riiyadan ibaret"
deyip sitem etmistir. Sonraki kusak edebiyat elestirmenlerine gore, bu
ci siirinin baslig1 gecmisteki anilar1 ifade ediyor, fakat ci siirinin kendisi
sairin gercek hayatta gerceklesmemis amaclarini ve hayallerini anlati-
yor. Bu ci siirinde Su Shi, gecmisteki kahramanlarin kahramanliklarin-
dan soz ediyor ve hayatta hicbir seyi basaramamasindan yakiniyor. Yine
de, Zhuangzi ile Budist diisiinceden hareketle kendine bir yol bulmus
ve hayatin bir riiya oldugunu savunmustur. Bundan dolayi, bu ci siiri
hichir sekilde sairin iyimser tavrini yansitmiyor.

Su Shi'nin iistiin hizmet gdstermis kahramanlardan 6vgiiyle bahset-
tigi bir diger meshur ci siiri de "Jiangchengzi-Mizhou'da Avlanmak" adl1
siiridir:"

Yash beden kavusmus genclik atesine:/Sol el caliyor kamciyr av kope-
gine,/Sag kolda bir sahin, tutunmus,/Ipekten bashk, samurdan kiirk giyin-
mis,/Binlerce siivari at siiriiyor ovada,/Tiim kent diismiis yollara/Kaplam
avlayacak diye,/Hasmetmeap! Sarapla cosmus yiirek,/Kim aldinr/Sacla-
ra kar diismiisse?/Ama saraydan ulak ne zaman gelecek?/Siirgiindeki ku-
lunun affim miijdeleyecek?/Iste o giin yayinu mehtap gibi biikecegim/Ve
kuzeybatiy1 hedefleyecegim/Vurup gokyiiziindeki kurdu, diisiirecegim!

"Kalp sarapla mutlu olmus" dizesi sairin "6zgiir ve giiclii" tarzinin
bir gostergesidir. Dahasi, bir biitiin olarak bu ci siirinin tarzi, bu siirlerin
Ge¢ Tang Hanedanlig1 ve Bes Hanedanlik déneminden beri biiyiik bir ih-
tiyatla yazilmis olmalarindan dolay1 fazlasiyla cesitlilik gdstermektedir.

"Shuidiaogetou-Parlayan Ay, Ne Zaman Dogdun" siiri de yine Su Shi
tarafindan 6zgiir ve giiclii tarzda yazilmis ¢ok iyi bilinen baska bir ci
siiridir:

Parlak ay ne zamandi dogumun?/Elimde sarap dolu kadehimle, so-
ranm mavi gokyiiziine;/0 yiice katlarda bu aksam, hangi yil?/Isterdim
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bineyim yellere, gitmek icin eskilere,/Ancak korku var icimde, yesimtasi
saraylara, kristal kulelere,/Donar giderim o buz gibi tepelerde!/En iyisi
golgemle dans etmek;/Insanlar arasinda yasayp gitmek. Kiiciik kasnn
etrafim dolamp,/Pencerelerden iceri goz atiyor egilerek,/Uykusuzlarin
gozlerine 151k siiriip/Keder nedir bilmeyerek./Oyleyse mehtap neden bo-
zulmaz sevgililer aynhnca?/Insanoglu iiziiliir aynhkla, sevinir birlikle,/
Tipki solan ve parlayan ay gibi;/Hep bir hata var -her zaman bdyle,/Sana
dilerim uzun 6miir, tek dilegim budur benim/Sen de katil cok cok uzak
giizelliklere!

Li Qingzhao

Li Qingzhao (1084-1155), diger adiyla Yi'an, Shandong sehrinde dog-
mustur. Kendisi Cin edebiyat tarihinin ender rastlanan kadin yazarla-
rindan biridir. Babasi Li Gefei, Su Shi'nin biiyiik begenisini kazanmisti
ve annesi Wang da cok egitimli bir kadindi. Li Qingzhao'nun cocuklu-

gunda yazmis oldugu siirler
bile yine ¢ok begeni almisti.
On dokuz yasina geldiginde,
Imparatorluk Yiiksekokulun-
dan mezun Zhao Mingcheng
ile evlendi. Ortak begenile-
re ve zevklere sahip olan bu
cift, eski tung¢ ve kil tablet-
lerle ilgili yazitlar1 toplamay1
ve eski klasikleri dizmeyi ¢ok
severdi. Okuyarak, yazarak,
birbirlerine siirlerle karsilik
vererek cok mutlu bir ya-
sam siriiyorlardi. Jianyan'in
(1127) ilk yilinda, ikisi de
basarili bir sekilde giineye
kacabildi. Son yillarda tuncg
ve kil tabletler, kaligrafi ve
resim tiizerine toplamis ol-
duklarn yazitlarin biiyiik bir

o ] ] kismi savas hengamesinde
Li Qingzhao'nun bir portresi
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kaybolup gitti. Zhao Mingcheng hastaliktan 6ldiikten sonra, Li Qing-
zhao; Hangzhou, Yuezhou ve Jinhua boélgelerini gezip durdu ve 6mrii-
niin son demleri yalnizlik ve sefalet icinde gecti. Hayati ¢esitli yonlerden
degisen ve giineye kacan Li Qingzhao'nun ci siirleri iki déneme ayrilir.

Birinci dénem ci siirlerinin ana temasi, bir kizin ve genc bir kadinin
hayatidir. "Rumengling” adh siiri, kizlik cagindaki sarhosluk deneyim-
lerini anlatiyor:

Derebast kameriyede hatirlanim giinbatimini:/Sarhosluktan bulama-
mstik evin yolunu./Kayi$1 geri dondiirmiistiik, o neseli giiniin ardindan,/
Lotuslu sulara dalmistik yalpalayarak,/Cek kiirekleri!/Cek kiirekleri!/Ka-
cirtmstik bir kiyr boyu balikgillan ve martilan.

Gezmek icin disar1 ¢cikmis ve geg saate kadar disarida kalmis. Uste-
lik cok sarhos oldugu icin evin yolunu bulmakta zorlanmis. Evi ararken
tokezleye tokezleye baska bir yola sapmis. Evin yolunu bulmaya gayret
ederken, uykuya dalmak iizere olan bir balik¢il ve marti siiriisiiniin ara-
sina dalmis ve hepsini havalandirmis. Bu yasadigi olaya bakildiginda
ancak sarhos halde kaybolan bir kiz bu kadar keyifle gezinip dolana-
bilir. Bir taraftan da onun ne karda cesur, masum, kaygisiz ve dogayla
barisik oldugunu goriiyoruz. Onun yasadig1 donemde, sosyal statii an-
laminda iyi olan bircok ailenin kiz1 eve hapsedilir ve disar1 ¢ikmalarina
izin verilmezdi. Bir acidan da Li Qingzhao'nun ne kadar rahat ve anla-
yislt bir ailesi oldugunu anliyoruz.

Evlendikten sonra, kocasinin evde olmadig1 veya ise gittigi zaman-
larda yalmiz kalirken, ci siirleri yazar ve bu siirlerde kocasina olan as-
kini icten bir sekilde anlatirdi. Sirf bu ylizden cogu zaman bircok kisi
tarafindan elestirilirdi. "Boylesine iist diizey bir aileden gelip de boyle
ahlaksizca seyler yazan bir kadin daha 6nce hi¢ gérmedik" seklinde ko-
nusurlardi. Asagidaki ci siiri onun kocasina olan askini anlattigi siirler-
den biridir:

Ince sise, kalin buluta biiriinmiis giin nasil kederli!/Yayiliyor altin
buhurdandan yiikselen tiitsii./Cifte atli araba doner geri;/Yalnizligima
care degil, almaz beni./Ortiilii yatagimin ipek perdesi,/Yastik piiriizsiiz
yesimtas1 gibi./Cokiiyor iistiime gece yarisinin serinligi.
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"Rumengling" adh ci siiri iizerine bir resim

Safakta iciyorum yeni acan krizantemlere karsi,/Giysime dolmus misk
kokularla hiiziin,/Ruhum tiikenmedi demeyin./Bati riizgdn acarsa perde-
sini/Gdsterirse kameriyenin icini,/Goriirsiiniiz benzi sapsan birini.

Jingkang (1126) olayinin ilk yillarindan itibaren Li Qingzhao iilkesi-
nin diisiisiiniin, ailesinin dagilmasinin ve kocasinin 6liimiiniin acisini
cekti ve uzun hir siire gezinerek gecirdi hayatini. Bu dénemlerde yazmis
oldugu ci siirleri esas itibariyle onun o acinasi halini yansitmistir. Fakat
bu ci siirlerinin bazi dizeleri, onunla ayni kaderi paylasip giineye kacan
siginmacilar1 ve onlarin yasadiklarini anlatiyor. Mesela, "Ah, vatanim!
Sayet sarhos olmazsam seni asla unutmayacagim" ve "Kalbim kirik,
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kafam yastikta,/Gecenin bir yaris1 yagmurun sesini duyuyorum/Tekrar
ciseliyor./I¢c ceken Kuzeyli kadini nasil da kedere boguyor./Ne yapabilir,
bu kadarina alisik degil,/Acaba yeniden tutunacak bir seyi olur mu?"
dizeleri buna 6rnektir ve LI Qingzhao, yazdig1 yazilarda hangi edebi
formu kullanacaginin bilincinde bir yazardi. Ci siirlerinde bastirilmis
duygularini, hiizniinii aciga ¢ikarirken bir taraftan da daha derin ve de-
tayl diislincelerini diger siirleri {izerinden aktarirdi. Glineye kactiktan
sonra yazmis oldugu "Shengshengman-Arayis, Arayis" adli saheser ci
siiri, cok {inlii bir siir olmakla beraber onun hiiziinlerine de terciimanlik
yapmaktadir:

Anyor, anyorum,/Serin ve sessiz,/Kasvetli, acili ve 1ssiz./Isinsa bile
hava, hala serin,/Kendini insan nasil iyi hissetsin?/Birka¢ kadeh hafif sa-
rap,/Bu siddetli sabah riizganna nasil engel olacak?/Kalbim kirik, yaban
kazlan geciyor/Anliyorum, ashnda eski dostum onlar.

Bu ci siiri, agir bir kederlilik haliyle yazilmis olup sairin iilkesinin
¢Okiisii, bir dul olarak nasil zorlandig1 ve hayatini siirdiirmek icin na-
sil oradan oraya siiriiklendigini anlatiyor. Sonu gelmeyen bir sogukta,
zinde kalmak zordur. Hafif sarap, sonbaharda esen kuvvetli riizgar, sol-
mus ve yere yig1lmis kasimpatilar o ugsuz bucaksiz, bitmek bilmeyen
kederlerin bir tasviridir. Li Qingzhao'nun ci siirleri, yiireginin en derin-
lerinden gelen acilarinin, kederlerinin yansimasidir ve onun siirlerinde
gbrmiis oldugumuz "perisanlik, kederlilik ve zavallilik" g6stergesi olan
o duygular sabit temalar olarak yerini korumustur. Ancak, siirlerinde
bir taraftan da kahraman bir ruh ve magrur bir durus gériiyoruz. Mese-
la, "Bir Kita" adli siirini buna 6rnek olarak verebiliriz:

Erkek ol hayattayken;/Ruhun yasasin éliince!/Ziyang Yu'yu diisiiniiyo-
rum, yasasaydi,/Askerleri onun icin de kanlanim dokecekti.

Bir taraftan da kizginligini, darginligini, "Bu garip kuzey toprak-
larinda, Wang Dao gibi bir adama erismek ne miimkiin;/Benim kayip
topraklarimda bir Liu Kun'a erismek ne miimkiin" dizelerinde acik¢a
gorebiliyoruz.

Li Qingzhao'nun ci siirleri, bir kadinin duygularn ve duygusalligi
iizerinden yine kadinin askini ve hayatini, o karmasik ve karamsar ic
diinyasim1 yansitmaktadir. Imali, kederli, canli ve bir disi giizelligiyle
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yazmis oldugu siirleri ona "kesin ve ustaca yazilmis ci siir sanatinin ya-
raticis1" unvanini kazandirmistir. Buradaki "kesin ve ustaca" ifadeleri ci
siir sanatinda bir tarz olarak ilerleyen zamanlarda hayat bulmustur. Li
Qingzhao'nun yasadig1 Song Hanedanlig1 déneminde, insanlar "Cicek
Okulu", "Giiney Tang Tarz1", "Liu Yong Tarzi" ve "Yi'an Tarz1" gibi ifa-
deleri ci siir sanatinin farkli tarzlarina karsilik olarak kullanmislardir.
Ming Hanedanlig1 donemine kadar bazi insanlar séyle séylemislerdir:
"Kabaca soylemek gerekirse, ci siir sanatinda iki tarz hakimdir; birin-
cisi kesin ve ustaca, ikincisi ise 6zgiir ve giiclii tarzdir." Bundan dolayi,
insanlar ci siir sanatindan bahsederken artik giderek "kesin ve ustaca",
"Ozgiir ve giiclii" gibi ifadeleri kullandilar. "Kesin ve ustaca" ifadeleri
Hiikiimdarlik Notlarni-Wu Devleti (Guoyou. Wuyu) adli calismadaki dize-
lerden alinmistir ve su sekildedir: "Cok iyi bildiginiz gibi, hiikiimdar de-
nilen kisi otorite sahibi, dedigim dedik kisidir. Ona itaat etmek adina,
onunla konusurken bir anlamda 'kesin ve ustaca' konusmalisiniz." Bu
kavramlara gercek anlamlariyla baktigimizda bunlar, bir kadinin konu-
surkenki alcak goniilliiliigiine, uysalligina ve uzlasmaciligina karsilik
gelir. Bu iki kavramin aciklamasindan yola cikarsak ve "Li Qingzhao
kesin ve usta tarziyla ci siir sanatinin kurucusudur"” yargisini ele alir-
sak, sairin tiirler (edebi tiirler) konusundaki yaklasimini da géz 6niinde
bulundurmamiz gerekir. Baska bir ifadeyle, Li Qingzhao'nun ci siirleri,
Ozellikle sonraki dénemlerde yazilmis olanlar, 6lciilii, ustaca ve doku-
naklidir, fakat o ci siir formunu sadece derinden gelen elemlerini, hii-
zlinlerini disa vurmak icin kullanmistir. Sairin kendisini ve yazdiklarini
daha iyi anlayabilmek icin kesin bir yargiya varmadan once onu siirle-
riyle, ci siirleriyle ve mensur siirleriyle bagdastirmamiz gerekiyor.

Xin Qiji

Diger adi Jiaxuan, edebiyattaki takma adi ise You'an olan Xin Qiji
(1140-1207) on iki ciltten olusan Jiaxuan'in Kisa ve Uzun Dizeleri adl1 ese-
rin yazaridir. Merkez Cin diisman eline diistiigiinde, Ji'nan'da dogdu ve
orada biiyiidii. Kuzeyli insanlarin ¢ektigi acilar onda derin izler birakti.
1161 yilinda, Jin imparatoru Wanyan Liang, Giiney Song'u istila etmek
icin hizla ilerledigi zaman Xin Qiji iki bin kisiden olusan bir birlik olus-
turdu ve koyliilerin saldirisina karsi koyan gruba katildi. Bu koyliilerin
liderligini de Geng Jing yapiyordu. Geng Jing daha sonra Zhang Anguo
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adinda bir hain tarafindan 61dii-
riildii. Xin Qiji, ordulariyla birlik-
te vatan haini Zhang Anguo'yu
canli olarak yakaladi ve on bin
kisiden olusan ordusunu arkasi-
na alip Giiney Song'iin iizerine
yiiriidii. Tiim bunlara ragmen
yine de kendisine hichir zaman
giivenilmedi ve dnemli bir mev-
kiye getirilmedi.

Giiney Song Hanedanliginda
diisiik kademeli bir iste calis-
makla birlikte onu daha ¢ok ilgi-
lendiren sey kendi anavataninda
glivende veya tehlikede oldu-
gunu bilmekti. Bir 6nerge yazip
Giiney Song imparatoru Song
Xiaozong'a verdi ve diismanlara
karsi kuzeyden miicadele ettigini
belirterek kendini savundu. Bu
yazdiklarina hicbir sekilde imparatorluktan karsilik gelmedi. O yine de
her firsatta 1srarla iilkesini sevdigini ve halki korudugunu dile getirdi.
Hunan, Hubei, Jiangxi ve Fujian'da memur olarak calisirken, iilkenin
ve toplumun refahi icin cesitli seyler denedi. Omriiniin geri kalan yilla-
rinda Zhenjiang valisi olarak calisirken, hala biiyiik bir gayretle savas
hazirliklar yapiyordu. Giineye gitmesinin iizerinden 43 yil gecmisti.
Giiney Song Hanedanlig1 bozguna ugratildiginda, yanlis anlasildig1 ve
kendisine iftira atildig icin iiziintiisiinden 6ldii. Gelecek nesiller Xin
Qiji ile ilgili sunlar1 séylemistir: "Guan Zhong ile Yue Yi kadar yetenekli
olmasina ragmen, yeteneklerini hicbir zaman kullanamadi ve ayagina
gelen firsatlar tepti. Sadakat doluydu ve aslinda kizgindi, haksizliga
ugradigini diistindii, bununla yanip tutustu, fakat hicbir ¢ikis yolu bu-
lamad1." Chen Tongfu'ya cevaben yazmis oldugu Pozhenzi adindaki ci
siirine bakarsak: "Ne adamdi1 ama! Ci siirlerinde bunalimlarinin yani
sira kahraman ruhunu ve o magrur durusunu oyle bir sergiliyor ki..."
Xin Qiji, duygularini en yalin haliyle anlatmak icin ci siirlerine basvu-
rurdu. Bugiin, ona ait 620'den fazla ci siiri vardir.

Xin Qiji'nin bir portresi
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Xin Qiji kisisel olarak,
Jin birliklerine karsi savas-
tig1 icin dénemin o narin
gorlinimli  aydinlarindan
cok daha farkhidir. Ci siir-
lerinde c¢ogunlukla giiclii
ve kahraman adamlardan
ovgiiyle soz eden Xin Qiji,
Liu Yu'nun giiney seferi-
ni "Tipki bir kaplan gibi o
koca topraklar1 yuta yuta
gitti" sozleriyle anlatmigstir.
Genclik tutkularini tasvir
ederken de, "Giiciimiin son
damlasina kadar sallardim
mizragimi”, "GoOKkyiiziinde
kavisler cizip Cao Cao'yu
yuttum ve Liu Bei'yi yaka-

. _ _ ladim" demistir. Tabii ci
Yongyule - Jingkou dc,l,kl Belgu Bahcesi'nde siirlerinde savas ortamini
Gegmisi Diisiiniirken" adh ci siiri iizerine

bir resim, Wang Guoxin tasvir eden dizeler de var.

Ornegin, "Atlar sanki kanat-

lan tizerinde ucuyordu,/Yay kirisleri hizla tingirdadi”, "Diisman, gece-

lerce giimiis oklarini hazirladi;/Giin boyu oklarimizi giimiis kiliflarin-

dan firlatip durduk." Sairin son demlerinde yazmis oldugu bu ci siirleri,

Kral Yu'nun biiyiik kahramanliklarina 6vgiide bulunmaktadir. Mesela,

"Kahramanliklari on binlerce neslin hafizasina kazinacak;/Cok ugrasti,
biiyiik kahramandi1" dizeleri buna 6rnektir.

Xin Qiji, Zhenjiang valisi olarak gorev yaptiginda elli yasini coktan
gecmisti. Fakat kuzeyde kaybedilen topraklar1 geri alma arzusu higbir
zaman sonmedi. Bu donemde, o biiyiik, kutsal amacini ifade etmek icin
Yongyule adindaki su siiri yazmisti:

Bu kadim topraklarda/Ne iz kalmis, Wu'nun kahraman sultam Sun
Quan'dan?/Kizlann dans edip sarki soyledigi kulelerden, kasirlardan?/
Intisamn siipiiriiliip gitmis, yagan yagmurla, esen yelle,/Egik gelen giin
sig1 diiser agaca, cimene,/Koy yollan, siradan insanlann evleri;/Yine
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de hala sdylenir, burada yasamis Liu Yu diye./Gecmis giinleri diislerim/
Parlak mizrak, demir kusanmus kiiheylan siirerdi, bilirim/Genis topraklan
zapteder, kaplana benzerdi.

Yuanjia'min zamamnda/Hazirlik yapilmist, hizla/Yiiriinecekti Lingjuk-
su Daglanna,/Kirk iic yil gecmis aradan,/Kuzeye bakar hatirlanm da,/Isa-
ret fisekleri atiliyordu, Yangzu yoluna;/Act amilar bunlar/Kutsal kargalarin
sesi kansnus kutlu davullara/Hepsi Tatar imparatorunun tapinaginda./
Ama soran yok yash Lian Po'ya/Yemegini yedin mi diye afiyetle, acaba?

Gliney Song'un giderek kiiciilen topraklarda gecici giivenlik arayis-
larindan hosnutsuz olan sair zayif durumdaki Giiney Song'u, "Azalan
akarsular, bereketsiz ovalar artik bakilacak gibi degildi" dizeleriyle
yermistir ve "Giinesin battig1 yerlerde simdi kalbi kirik sogiitler var"
dizesiyle endisesini dile getirmistir. Gliney Song'da iktidarda olan ve
kaypak olmakla oviinen kisileri de elestirmis ve onlar1 havada ucusan
toz zerrelerine benzetmistir, "Giin 1s18inda kapidan sizan toz zerreleri-
ne baktim,/Birden fark ettim ki, kaos diinyada her yerde." Aksak halde
ilerleyen Giiney Song Hanedanlgiyla ilgili iiziintiislinii dile getirdigi
Shuilongyin adli siiri de yine cok iyi bilinen ci siirlerinden biridir:

Giiney gogii goz alabildigine boyah giiz renklerine/Sonsuz giiz sulan
yayilmis gokle bulussun diye./Gozlerim uzak kuzey daglannda/Donerek
yiikselen kabuklar gibi, ya da benzer yesimtasina,/Dolup tasms keder ve
nefretle dagarciginda./Giinbatiminda dayamirken parmakhklara/Kula-
gim yalmiz kugunun tutturdugu sarkida,/Bir gezginim bu giiney toprak-
laninda/Bakiyorum da, degerli, uzun kilicima,/Vurup elimi demir par-
makliklara,/Kimse bilmez, neden tirmamnm bu yiiksek kulenin en iist
basamagina.

Iyidir yemek icin/Tepede tiinemek, demeyin!/Batidan esti mi yel,/
Ben evime gitmeliyim,/Kendime ev bark ararsam eger,/Utanirim ken-
dini feda etmis yurtseverden./Kalic1 olmayan yillara icim gider;/Kor
eden yagmur, siddetli riizgar/Yaslh agac bile aglar./Kimden isterim, kim
siler?/Gozyaslarimi teker teker/Pembe mendil, yesil kol yeniyle, belki
diner.

Xin Qiji, Su Shi'nin bas1 cektigi 6zgiir ve giiclii ci tarzin ileriye ta-
styan bir sairdi. Ci siirlerinde cogunlukla kahraman ruhlarn ve savas
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meydanindan manzaralar1 okurla paylasmistir. Xin Qiji, ayn1 zamanda
yazilarinda duygularini dile getirmis, nesneleri ve olaylar1 tasvir etmis,
olaylarin kaydini tutmus ve cesitli diislinceleri savunmustur. Siir, nesir
ve betimleyici mensur gibi edebi tiirlerden istifade eden sair, ci siir sa-
natinda dil ve ifade zenginligi kazanmis, dolayisiyla da kendi icin 6zgiir
ve giiclii bir yazin tarzi olusturmustur.

Xin Qiji, Konfiicyiis klasiklerinden, tarih kitaplarindan, Qin Hane-
danlig1 6ncesi donem ile Han Hanedanlig1 doneminden cesitli diisiince
okullarinin calismalarindan, Chu mersiyelerinden, Li Bai ile Du Fu'nun
siirlerinden, Han Yu ile Liu Zongyuan'in nesirlerinden alintilar yaparak,
edebi anlamda kinaye sanatini ci siirleriyle usta bir sekilde sentezlemis-
tir. Yazdiklarini okuyup onun edebi kimligini begenenler Xin Qiji'nin
bu kinaye sanatini gecmiste yazilan edebi eserleri 6viip giincel olarak
yazilan edebi eserleri yermek icin kullandigini diisiinmiislerdir. Nitekim
onun kullanmis oldugu kinayeler oldukca begenilmis ve 6vgii toplamis-
tir. Ornegin, Liu Xie bir yazisinda "kinaye sanatin1 bu denli ustaca kul-
lanmak, yaratict yazarlarin yapabilecegi bir istir" demistir. Xin Qiji'yi
desteklemeyip yazdiklarini be§enmeyenler ise onun sadece bilgeligi ve
yetenegiyle hava atmak icin boyle yaptigini diisiinmiislerdir. Eserlerin-
de kullandigi dile bakacak olursak, Xin Qiji, Su Shi'nin de yaptig1 gibi
sadece "eski tarzda" ve "cagdas tarzda" ciimle kaliplarini kullanmamais
ayni zamanda ci siirlerinde nesir tarzini, kafiyeli ve siislii bir tarzi, hal-
kin kullandigi dili vb. de kullanmistir. Dolayisiyla yazmis oldugu ci siir-
leri ifade acisindan zenginlik kazanmaistir.
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Yuan Operasinin Onde Gelen ki Oyun
Yazari: Guan Hanqging ile Wang Shifu
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Guan Hanqing

Yuan Operasinin dogusu (baska bir deyisle Yuan za ju) Cin opera-
sinin altin cagina ulastiginin gostergesi olmustur. Yuan Operasinin en
onemli oyun yazari olan Guan Hanqing (dogum ve 6liim tarihleri blin-
memektedir) 13. yiizyilda kuzey
Cin'de cok biiyiik calismalara
imza atmis ve zamaninin biiyiik
cogunlugunu Yuan Hanedan-
liginin merkezinde (gliniimiiz
Pekin'i) gecirmistir. Altmisa
yakin oyun yazmis ve bunlarin
bircogu tarihe gecmistir. Or-
negin bu oyunlarindan en ¢ok
bilinenleri Yazin Ortasinda Kar
(Dou'e Yuan), Nehrin Kiyisindaki
Kosk (Wang Jiang Ting) ve Lord
Guan Ziyafete Gidiyor (Dan Dao
Hui) adli oyunlardir ve bunlar
bugiin bile sahneleniyor. Diinya
Baris Konseyi Guan Hangqing'i
1958 yilinda diinyaca iinlii sa-
natci olarak ilan etmis ve Temel
Britannica Ansiklopedisi onu

edebiyat ve sanat cevresinde Guan Hanging'in bir portresi, Li Hu, Cin
oldukca taninan, Cin'in biiyiik Ulusal Miizesi koleksiyonu
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oyun yazar1" olarak tanimlamistir. Bugiine kadar yapmis oldugu calis-
malar, Ingilizce, Fransizca, Almanca ve Japonca dillerine cevrilmistir.

Diger Konfiicyiiscii alimlerin aksine Guan Hanging, alisilmisin disin-
da, dogal ve nazik biriydi; hikaye yaziminda ve anlatiminda iistiin bir
yetenegi olmakla birlikte kimileri ona siipheyle bakiyordu. Bircok ko-
nuda yetenegi ve bilgisi vardi. Ornegin, tip egitimi almist1 ve bir zaman-
lar Jin hanedanlik sarayinda kraliyet doktoru olarak ¢alisti. Mogol Yuan
Hanedanligi, Jin Hanedanligini devirdikten sonra Han Hanedanligina
mensup kisileri ticlincii sinif insanlar olarak gordii ve onlar1 ¢ok diisiik
sosyal statiilere koydu. Siyasi bir idealin pesinden kosmanin imkansiz
oldugunu géren Han alimlerinin biiyiik cogunlugu, kendilerini hikaye
gruplarinin icinde buldular ve diisiik statiideki insanlar1 da dahil ede-
rek, hikayeler yazmaya, anlatmaya ve yeteneklerini ortaya koymaya
basladilar. Memuriyet hayatina hicbhir sekilde girmeyen ve zaten memur
olarak calismak istemeyen Guan Hanging, Yujing adindaki bir hikaye
gurubunda en ¢ok taninan kisiydi. Bilgili, cok yonlii, zeki ve iyi bir niik-
tedan olan Guan Hanging, ayn1 zamanda yazarlikta, sarki sdylemede,
dans etmede, miizikte de cok yetenekli olup oyun yazari, oyuncu ve bir
oyuncu gurubunun yonetmeni olarak calismistir. O yillarda, oyun grup-
larinin oyuncularini fahiseler olusturuyordu. Guan Hanqing onlarla ¢cok
iyi anlastyordu. Bir fahise ve oyuncu olan Zhu Lianxiu onun ¢ok yakin
arkadasiydi. Kendini tatmin etme ve bobiirlenmeden uzak sekilde bu
oyuncu gurubunun yonetmeni olarak calisan Guan Hanging, kendine
"tunc bezelye" takma adini koymustu; bu isim genelevin miidavimle-
rine takilan bir lakapti. Kendisinin de sOylemis oldugu gibi bu "tuncg
bezelye", her tiirli aciya, 6fkeye, elestiriye direnebiliyordu ve giiclii,
teslim olmayan bir karakterdi. Yap1 olarak da karmasik bir psikolojiden,
acizlikten, bobiirlenmekten uzak, sakaci biriydi.

Guan Hanging'in eserlerinin biiyiik ¢ogunlugu komedi tiiriindeydi.
Mesela, Nehrin Kiyisindaki Kosk adindaki tarihe gecen eseri, hicivle dolu
bir eser olup hicbir sey yapmayip sadece zamparalik yapan ve icen genc
bir lordun hikayesini anlatiyor. Son yillarinda yazmis oldugu, biiyiik bir
trajedi olan Yazin Ortasinda Kar adli eserinde bile komediyi ve giiliing
taklitleri eksik etmemistir.

Guan Hanging'in en 6nemli eserlerinden biri olan Yazin Ortasinda
Kar adli eser, Dou'e adindaki bir kadinin yiirek burkan hikayesini anla-
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Shanxi, Jishan'daki Jin Mezarhklarn'ndaki tuglalara kazinan za ju sahneleri. Dramatik
figiirlerin ifade ve hareketlerini son derece canh bir bicimde resmederek yeseren
za ju'nun hikdyesini yansitmaktadir

tir. Dou'e'nin babasi fakir bir alimdir. Memur olmak i¢in sinavlara gir-
mesi gerekmektedir ve sehrin merkezine dogru yola koyulmadan 6nce,
kendisi bir tefeci olan Yasli Kadin Cai'den kizina bakmasini ister. Ash-
na bakilirsa, bu tefeci yasli kadin babasinin aldig1 borca karsilik olarak
Dou'e'yi kendine gelin olarak alir. Cok gecmeden Dou'e'nin babasi 6liir
ve geriye sadece yasl kadin ile Dou'e kalir. Yashi kadin ne zaman biri-
lerinden borcunu istese ve dldiiriilmek iizere oldugunda her seferinde
Zhang Liier ile babasi imdadina yetisir ve onu kurtarirlar. Yasli kadin
ile gelininin dul oldugunu 6grenen ve dul olan Zhang'in babasi ile oglu
evlilik icin yasli kadina baski yaparlar:

Zhang Liier: Duydun mu baba? Evde bir gelini varmis. Sen yash kadim
kanmn olarak alirsin, ben de kizi. Liitfen onlara bunu soyle, baba.

Zhang Liier'in babasi: Hey, dul kadin! Senin kocan yok, benim de ka-
nim yok. Bir fikrim var. Ikimiz evlensek nasil olur?

Yash kadin: Ne fikirmis, ama! Bence ben sana tesekkiir etmek icin yiik-
lii miktarda bir para vereyim.

Zhang Liier: Demek reddediyorsun! Iyisi mi ben seni Doktor'dan alaca-
gim bir iple bogayim!

Burada cirkin bir teklifin akla yatkin bir teklifmis gibi sunulmasi an-
latilmistir. Oyun yazar basit ve sade kelimelerle bir kabadayiy1 tasvir
etmistir. Caresiz Yash Kadin Cai'nin kabul etmekten baska sansi1 yoktur,
fakat Dou'e buna siddetle kars1 ¢ikar. Zhang Liier, Dou'e'yi 6ldiirmeye
tesebbiis eder. Fakat yemegin icine koydugu zehri yanlislikla babasi yer
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ve oliir. Zhang Liier, hakime riisvet verir ve hakim de Dou'e'yi 6liim ceza-
sina carptirir. Yazar burada bozuk diizeni elestirmekte ve o memurlarin
gorevi nasil kotiiye kullandigina gonderme yapmaktadir. Hakim biiyiik
bir minnettarlikla davacinin oniinde dizlerinin {izerine ¢6ker, ciinkii
"dava icin gelen her kisi yolunacak tavuktur onun icin" ve "hakim hem
davacitya hem de davaliya paray1 sormak icin firsat kollar".

Kisacasi, Yazin Ortasinda Kar yiirek burkan bir trajedidir. Kiz idam
edilmeden 6nce, masum oldugunu kanitlamak i¢in ii¢ seyde ant icti:
Birincisi, "kanimin tek bir damlasi bile topraga dokiilmeyecek, hepsi
direge bagli dokuz adim genisligindeki beyaz flamaya sicrayacak"; ikin-
cisi, "bu y1l yaz mevsiminde 'biiyiik bir kar yagis1' olacak ve o kadar cok
yagacak ki kar bedenim altinda kalacak karin"; {iciinciisii, "ii¢ y1l siiren
siddetli kuraklik burayi tekrar vuracak". Cok acikli ve trajik sekilde s6y-
ledigi bu seylerin hepsi ii¢ y1l icinde gerceklesir, kizin davasi geri ¢ekilir
ve nihayetinde idam edilmekten kurtulur.

Yazin Ortasinda Kar'daki o kusursuz trajedinin aksine, Nehrin Kiyi-
sindaki Kosk bir komedi, Lord Guan Ziyafete Gidiyor ise tarihi bir drama-
dir. i1k iki eser Guan Hanging'in kadin psikolojisi tasvirine yer verirken
son eserde, Lord Guan Ziyafete Gidiyor'da yazar tehlikeyle karsilasan bir
adamin takdire sayan cesaretini usta bir sekilde resmetmistir. Bu eser,
kendisine tuzak hazirlanan bir ziyafete tek basina giden U¢ Krallik Do-
nemindeki Kumandan Guan'in hikayesini anlatir. Akliyla ve miikemmel
savascl yetenegiyle nehri gecerken karsilastig firtinadan sag salim kur-
tulur. Ziyafete gidis yolunda, nehrin ortasindayken kendi kendine miril-
dandig1 sarki oldukca meshurdur:

Bu koca nehir pek gorkemli!/Kabarmis dalgalar, doguya akar binler-
cesi,/Benimle bu kiiciik teknede, yirmi-otuz kayikci;/Gitmiyorum ejderli,
anka kuslu saraya, dokuz kath,/Binlerce metre derinde, kaplan ve kurt-
lann ini./Insan korkmaz, oldu mu yiirekli,/Ben giderim davete panayira
gider gibi.

Guan Yu, aslinda kendisini neyin beklediginin gayet farkindadir:
"Ofkeli bir kaplan ve kurt siiriisii", Fakat yine de korkmuyor ve oraya
tipki bir diielloya gider gibi gidiyor. Farkinda oldugu bir tehlikenin {ize-
rine nasil da kahraman bir ruhla yiiriiyor! Ancak yine de siddetli dalga-
larin ortasinda ilerlerken gecen yirmi yilin anilarini, savaslarini, yaptigi
seferleri, giiclii rakiplerini hatirlar ve ic ceker:
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(Replik):
Ne muhtesem bir manzara!

(Sarki):

Ofkeli dalgalar, tepe iistiine tepe,/Gen¢ Zhou Yu bugiin nerede?/
Heba oldu gitti./Kumandan Huang Gai ¢ok acilar cekti;/Cao Cao'yu fet-
heden savas gemileri artik yok./Fakat dalgalar gecmisteki savaslardan
dolay1 hala sicak -/Iste, bu yiiregimi acitiyor!

(Replik):
Bu nehrin suyu degil,

(Sarki):

Bu, kahramanlann kani/Yirmi yildir hala akiyor!

Zhou Yu ile Huang Gai, U¢ Krallik Déneminde, Wu Beyliginin énde

gelen kumandanlariydi. Yirmi
yil 6nce, Guan Yu'nun hizmet
ettigi Shu Beyligi Wu Beyligi ile
ishirligi yaparak, meshur Chibi
Seferiyle Cao Cao'nun onderlik
ettigi Wei Beyliginin ordularini
bozguna ugratti. Yirmi yil gecti;
hem Zhou Yu hem de Huang Gai
yok oldu. Fakat savas hala de-
vam ediyordu ve tabii yiizlerce
askerin kan1 da akmaya devam
etti.

Yazin Ortasinda Kar, traje-
di tiirlinde oldugu icin gelecek
nesiller oyun yazarinin o giicli
"gercekci elestirilerine" kitlen-
diler ve ayn1 zamanda yazarin
ciddiyetinin ve hazircevaplili-
ginin yani sira dramadaki niik-
tedanligina ve espri anlayisina

Yaz Ortasinda Kar'la ilgili bir ¢izim
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Shanxi, Youli Bans Mabedi'ndeki za ju ekibini
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Geleneksel Cin Operast
Za Ju'yu konu alan Song Hanedanlig
ddnemine ait bir ipek boyama

tasvir eden bir calisma

da dikkat ettiler. Aslina ba-
kilirsa, ayni anda hem ciddi
olup hem de giiliin¢ olmak
Cin operasinin ruhunda var.
Cin operas1 kaynagini, gosteri
yapan Kkisilerin sakalarindan
ve taslamalarindan alirken
bir taraftan da danslar ve
sarkilar esliginde seyircileri
giilmekten kirip gecirmele-
rinden alir. Yuan operasinin
(ya ju) dogusundan 6nce tip-
ki Yuan'dan onceki Tang ve
Song hanedanliklar1 dénem-
lerinde oldugu gibi, biitiin
operalarda sakacilik, komik-
lik Ozellikleri vardi. Guan
Hanging, operalarin sadece
bu 06zelligini almamis ayni
zamanda bunu gelistirmis,
mizaha biraz ciddiyet katmis
ve ciddi bir mizah tarz1 ortaya
koymustur. Bu yoniiyle, 350
yil sonra dogacak olan Willi-
am Shakespeare'e (1564-1616)
cok fazla benzemektedir. Her
ikisinin de sinirlan1 yoktur;
yazdiklar1 eserlerde duygu-
larini, sevinclerini, kahkaha-
larini, o6fkelerini kusarlar. Bu
arada, yeri ve gogii trajik sah-
nelerle harekete gecirmeye
yeten o ciddiyet, agirbaslhlik,
katilik her zaman yerini koru-
mustur ve var olmustur. Ayni
anda hem komik hem de ciddi
olmak biiyiik olasilikla sade-



ce biiylik oyun yazarlarinin yapabilecegi bir istir. Bu tiir biiyiik oyun
yazarlarinin hepsi yasamin icine dahil olan, mutluluklarini, iiziintii-
lerini, kizginliklarini tek olayda ve tek mekanda yansitip bu anlamda
kendilerini essiz kilan yazarlardir. Dramanin gelisiminde her iki iilkeye
de biiyiik katkilar saglayan bu iki usta ismin benzer 6zellikleri oldukca
coktur. Cogunlukla girisle baslayan ve dort oyundan olusan Yuan Ope-
rasinin kendine has oturmus bir tarzi vardi. Giris béliimiinde hikaye
baslatilirken, oyun kisminda kadim Cin opera miizikleri kullanilird1.
Yuan Operasi tarzina 6nayak olan Guan Hanging ile Bat1 dramasinda
yeni bir cigir acan William Shakespear'i elbette burada tartismayacagiz.

Wang Shifu

Yuan Operasi oyun yazari olan ve Guan Hangqing ile benzer 6zellikler
gosteren Wang Shifu (dogum ve 6liim tarihleri bilinmemektedir) ayni
zamanda hikaye gurubunun da cok yetenekli bir ismidir. Ancak Guan
Hanging'in eserlerinin aksine, Wang Shifu'nun eserleri ¢ok fazla sahne-
lenmemistir, ¢linkii okumak i¢in daha idealdi yazdiklari. En ¢ok bilinen
ve giinlimiize kadar ulasan eseri Bati Yakasimin Hikdyesi'dir (Xi Xiang
Ji.) Bu eser, diger Yuan Operasi oyunlarinin aksine, daha basit sekilde
yazilmis olup, icerik anlaminda daha az karmasiktir, fakat sahnelenme-
si oldukca zaman almaktadir. O dénemlerin popiiler zevklerinin biraz
disinda olmasindan dolayi, ustaca yazilmis, siirsel diyaloglara yer ver-
mis olan Bati Yakasimin Hikdyesi yine de Yuan Hanedanligr déneminde
siikse yapamamuistir. Fakat Ming Hanedanli§1 doneminde durum tersine
dondii; alimler bu eserin sanatsal degerinin farkina vardilar ve nihaye-
tinde bu eser yiikselise gecti. Bu eserin sanat tarihinde o kadar 6nemli
yer edinmis ki Guan Hanging'in eserlerini bile gecmis ve Yuan Operasi-
nin bir numarali eseri olmay1 basarmistir.

Bati Yakasimin Hikdyesi, Tang Hanedanlig1 déneminde yazilmis olan
Hui-Zhen Ji adli bir hikdyenin uyarlamasidir. Bu hikaye, toplumsal
normlara aldiris etmeyen bir kadina asik olan genc bir bilgeyi anlatmak-
tadir ve hikayenin sonunda bu genc bilge kadini terk eder. Hikayenin
kahramani Zhang Sheng, geng, nazik, yakisikli ve onurlu bir adamdir
ve karsi cinsten arkadas edinme konusunda biraz fazla secicidir; hatta
23 yasina kadar hic¢bir kadinla arkadaslik etmemistir. Bir gezi sirasinda,
17 yasinda, cok zarif, zeki ve tathi bir kiz olan Oriole'yi (Cui Yingying)
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goriir. Zhang, bu kiza ilk goriiste asik olur. Rose (Hong Niang) adindaki
hizmetcisinin yardimiyla Oriole ile gériismeye baslar. Birkac ay sonra,
memurluk sinavina girmek icin merkezden ayrilir, fakat bir daha geri
doénmez. Oriole, ona endisesini ve iiziintiislinii anlatan bir mektup yol-
lar. Fakat kalpsiz Zhang, onunla iliskisini bitirir, c¢linkii boyle siradan
bir kizin daha iyi yasam standartlarina kavusunca kotii ve cekilmez
biri olacagini diisiiniir ve yalniz kalmanin kendisi icin daha iyi olaca-
gina karar verir. Hui Zhen Ji'nin yazari, hikayede iistii kapal1 bir sekilde
Zhang'in tarafini tutar. Fakat Hui Zhen Ji'den uyarlanan Bati Yakasimin
Hikayesi farkli bir boyut kazanir ve hikaye mutlu sonla biter.

Hikaye Tang Hanedanligi déneminde gecer. Ust diizey bir ailenin
kiz1 olan 19 yasindaki Oriole, annesiyle bir yolculuga ¢ikar; memlekette
defnetmek icin 6len babasinin tabutunu almaya gitmektedirler. Yolcu-
luk ¢ok uzun ve zorlu gectigi icin Batidaki bir tapinakta dinlenmek icin
yolun yarisinda durmaya karar verirler. Ailesi ¢cokmiis olan genc bilge
Zhang Junrui, tapinagi ziyarete gelir ve orada Oriole'nin giizelligine ve
zarafetine vurulur. Tapinaga girmeyi basaran genc adam ile kizin kaldigi

yer arasinda yalnizca bir duvar var-
dir. Gece oldugunda, kiz ibadet me-
rasiminde tiitsii yakarken, Zhang as-
kini ilan etmek icin ona bir siir okur:

Ayisig1 kovar geceyi,/Bahar yalnz,
secmis ciceklerin altinda golgeyi./
Parlak ayisiginda yamyorum/Ayin
giizel kizi nerde meraktayim.

Bunun iizerine Oriole de ona bir si-
irle karsilik verir ve her ikisi de hem
saskindir hem de sevincten agizla-
rn kulaklarina varmistir. Baska bir
gece, Oriole yine parlak dolunayin
altinda tiitsii yakarken, Zhang udu-
o o nu c¢ikarir ve askini bir kez daha ilan
Cui Yingying'in Heykeli, Ming .. .
Hanedanhgindan Qiu Ying. etmek icin calmaya baslar. Oriole
Yingying'in tiitsii yakmasi ve ay 1511 cok zeki bir kizdir ve bir sarkiyla he-

altinda dua etmesi tasvir edilmistir, men melodiye eglik eder:
Yuan Operasi
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Bati1 Odasi'min Hikadyesi iizerine bir ¢izim, Yingying sevgilisinden gelen bir mektubu oku-
maktadir ve hizmetcisi onu ispiyonlamaktadi

Melodi hayat verici, degisik sesler seklinde akar gider. Bakarsin bir siivari
birliginin keskin kiliclan gibi; bakarsin, irmaga yavasca dokiilen cicekle-
rin yumusaklgiyla. Bir yerinde, riizgarh ve ay 1sikli bir gece icinde ucan
turna kusunun cighg gibi yiiksek; bir baska yerde, 6zel odalarinda fisil-
dasan asiklann fisiltilan gibi alcak.

Heqgiao'da bir ordu subay olan Ucan Kaplan Sun (Sun Feihu)
Oriole'nin o dillere destan giizelligini duyunca, onu zorla alip gétiirme-
leri icin hemen tapinaga birliklerini génderir. Iste tam o anda, Oriole
kendisini almaya gelen askerlere karsi koyup kendisini kurtaran kisiyle
evlenecegini duyurur. Génliinii Zhang'a kaptirdig1 icin, icinden "uma-
rim Zhang'in bir plan1 vardir" diye gecirir. Zhang onu hayal kirikligi-
na ugratmaz ve ¢ok yakin arkadasi ve ayni zamanda eski okul arkada-
s1 olan Kumandan Du Que'den yardim ister. Kumandan Du Que, Ucan
Kaplan Sun'un askerlerini geri piiskiirtiir. Tehlike gecmistir, fakat ne var
ki Oriole'nin annesi daha once s6z verdigi halde kizini Zhang ile evlen-
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Yuan Hanedanhg déneminden kalan bir opera sahnesi

dirmekten vazgecer. Onlardan birbirlerine kardes gibi davranmalarini,
sevgili olmamalarini ister. Oriole, annesine artik hicbir sekilde giiven-
mez; annesine baskaldirir.

Rose'un yardimiyla Zhang ile Oriole gizlice bulusurlar. Béylelikle
gece bulusmalar bir ay siirer, fakat daha sonra Oriole'nin annesi Yash
Kadin Cui, bunlarin geceleri gizlice bulustuklarini 6grenir. Cui'nin sor-
guya cektigi Rose, bu kizgin kadinla konusur ve tereyagindan kil ceker
gibi onu ikna eder. Bu ikna edici konusmanin ardindan, Oriole'nin an-
nesi Zhang'a memurluk sinavina girmesi gerektigini ve sinavi gectigi
takdirde kiziyla evlenmek i¢in gelebilecegini séyler. Sans eseri, Zhang
biitiin adaylarin arasindan birinci olur. Nihayet Zhang ile Oriole birbir-
lerine kavusurlar. Eskilerin soyledigi gibi, "Birbirlerini seven insanlar
evlenmeye mahkimdurlar".

Ta eski zamanlardan beri, bu sekilde romantik bulusmalar ve ilis-
kileri anlatan cok sayida eser vardir, fakat Bati Yakasimin Hikdyesi bu
anlamda benzersizdir, clinkii bu bulusmalara romantik ve siirsel bir
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duygu katmistir. Bir taraftan hikayenin kahramani olan kadinla adam
arasindaki tutku siiriikleyici bir sekilde anlatilmis diger taraftan onla-
rin aski, duygulari, ruhsal gecisleri usta bir sekilde tasvir edilmistir. Dis
baskidan dolayi-dolayli olarak feodal etik kodlar ve dogrudan bir ba-
kan karisi olan Oriole'nin yash annesi Cui- agklar isyanla doludur. Bu
hikayedeki en etkileyici karakterler iki gen¢ kadin, Oriole ile hizmetcisi
Rose'dur. Oriole, kendi kendini egiten, cesur, genc bir kadindir ve aymi
zamanda cok zekidir. Zhang'in durumu mechul iken, Oriole onun agzi-
n1 aramay1 basarmistir. Zhang, onun niyetini yanlis anladiginda ve ona
kotii davrandiginda, Oriole ona keskin bir sekilde serzeniste bulunur
ve bir bakanin kizi olarak onu asaletiyle durdurur ve deyim yerindeyse
ona haddini bildirir. Iliskilerinde, Oriole bir dereceye kadar pasif olma-
yan taraftir. Bati Yakasimin Hikdyesi'nden sonra Rose, copcatan olarak
kalmistir akillarda.

Bati Yakasimin Hikdyesi ¢cok siislii bir dille yazilmistir. Yazar eskilerin
yazmis oldugu siirleri bu esere ¢ok giizel sekilde adapte etmis ve yeni
anlamlar katmistir. Mesela, asagidaki siir bunlardan biridir ve bircok
kisi tarafindan bilinir:

Bulutlu gok gri olmus, hava kapal/Ortmiis san ¢icekli yolun iistiinii./Bati
riizgan aci aci eser,/Kuzeyden giineye yaban kazlan gezer./Yapraklar kazar-
mus, sanki sarap icmis gibi,/Aynlan asiklann gozyaslanna batnus sanki.

Siirinikinci dizesi Song Hanedanligi déneminde sair Fan Zhongyan'in
yazdig1 siirden alinmistir fakat Wang Shifu "sar1 yapraklarla kapl yol-
lar" dizesini "sar1 ciceklerle kapli yollar" seklinde degistirmistir ve bu
dizeyle de ikinci kez memurluk sinavina girmek icin sehir merkezine
gittiginde {izgiin Oriole'den ayr1 kalmasini anlatmak icin yazmistir. Kla-
sik Cin siirlerinin bircogunda saricicekler ifadesi kullanilmistir. Orne-
gin, Li Qingzhao'nun asagidaki ci siirinde de yine bu ifade ge¢cmektedir:

Ruhum tiikenmedi/Deme. Bati riizgdn acarsa ¢cardagin perdesini,/Go-
riirsiin bir yiiz, sancicegin de incesi.

Yine ayni1 yazarin kaleminden ¢ikmis olan "Hiizniin Yorgun Sarkis1"
adli siirde de bu ifadeye rastliyoruz:

Toprak kaplanmus sanciceklerle/Kavusunca ozgiirliige,/Kimse gelmez
koparmaya tek birini bile.
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Miizik Dinlemek, Wang Shuhui, Bati Odasi'nin Hikdyesi'nden alinan bir resim sahnesi
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"Saricicek" ifadesi, Oriole'nin o sararip solmusluguna ve hiizniine
karsilik olarak kullanilmistir ve bu ifade Cin edebiyatinda en cok kul-
lanilan benzetme imgelerinden biridir. Aslina bakilirsa, sonbaharin so-
nunda yani kisa girmeden evvel cicek acan kasimpatilardir. Bu sebeple,
"biitiin bitkilerin efendisi" olarak goriiliir ve yiice erdemlerin somutlas-
mis halidir. Nitekim Cin'in eski sairlerinden Qu Yuan, buna gonderme
yapmis ve sOyle demistir, "Sabahlar1 manolyadan damlayan ¢iy tane-
lerini icerim". Erken Jin Hanedanlig1 donemi sairi Tao Yuanming ise su
meshur dizeleri yazmistir: "Ben Dogu'daki citlerin altindaki saraypatila-
r1 (yildizcgicegi) toplarken,/Giineydeki daglara dalip huzura eriyorum."
izbe bir hayat yasayan Tao Yuanming, kasimpati ciceklerini bagrina
basmis, tek arkadasi olarak gérmiis ve onlar1 kimseye yoldurmamaistir.
Hui Zhen Ji'nin yazar1 Yuan Zhen, dyle bir coskunlukla haykirmis ki
"Kasimpatilardan sonra higbir cicek agmasin" demistir. Tiim bu edebi-
yat ustalari sari ciceklere karsi ruhsal bir perspektiften bakmayi basara-
bilmislerdir. Bati1 Yakasimin Hikdyesi'nde san cicekler iki amaca hizmet
etmektedir: Zhang'dan ayr diisen Oriole'nin iiziintiisiinii gdstermek ve
biraz da onun o direncli karakterini yansitmak.
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Ming Hanedanlig1 Donemindeki
Klasik Kurgular: Uc Krallik, Bataklik
Haydutlar1 ve Bati'ya Yolculuk
Oykiileri
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14. yiizyilda italyan yazar Giovanni
Boccaccio'nun yazmis oldugu Deca-
meron adli eser, Orta Caga ait tarihsel
olaylari, efsaneleri ve Dogu masallari-
m icermektedir. Francois Rabelais'in
yazmis oldugu Gargantua ve Pantagru-
el eserindeki kahraman ayni zamanda
Fransiz kiiltiiriinde cok iyi bilinen kah-
ramandir. Yaklasik olarak ayni dénem-
lerde, yani 14. ve 15. yiizyillarda Cin'de
de tarihsel hikayeler ve halk masallar
olusmaya basladi.

Yuan Hanedanliginin son doénem-
lerinde ve Ming Hanedanli§inin bas-
larinda Luo Guanzhong tarafindan
yazilan Cin'in ilk romanlarindan olan
Uc¢ Kralligin Hikayesi adli eserdeki

Xiao shuo

Gincede kurgu adidir. ik olarak
Zhuangzi'de ortaya ¢ikmis ve gene
calmaya atif yapmaktadir (Gin
Kurgusunun Kisa Tarihi, Lu Xun).
Qin Hanedanlig1 ve iki Han Ha-
nedanliklar1 donemlerinde xiao

shuo yalnizca havadan sudan ko-
nusmak anlamina geliyordu. Bu

anlamda bir edebi tiir olmanin
cok uzagindaydi. Xiao shuo tiirii-
niin mitolojide, dini efsanelerde,
oykiilerde ve masallarda kokleri
vardir. Bu koklerin Onemli bir
bo6liimii kadim felsefecilerin ¢a-
lismalarinda bulunmaktadir. Pek
cok insan icin Cin kurgusu Tang
Hanedanligi doneminde basla-
mistir.

hikayeler; Jin Hanedanlig1 déneminde Chen Shou'nun yazmis oldugu Uc
Kralligin Kayitlar1 baslikli kitaptaki tarihsel olaylar1 ve Gliney Hanedan-
181 doneminde Pei Songzhi tarafindan alinan notlar1 icermektedir. Bu
eserde muhtemelen, Song ve Yuan donemlerine ait ani1 defterlerine ve
oyun senaryolarina da yer verilmektedir. Uc Kralligin Hikayesi tarihsel
hikayelere ve masallara yer veren genis kapsamli bir roman olarak da
goriilebilir. Bu kitap yayimlandiktan sonra, iizerinde cesitli degisiklikler
yapildi ve yeniden yeniden basildi. Kitabin su ana kadar gelen ilk basi-
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Nehirde Saf Nese Giinii, Kuzey Song Hanedanlhgindan Zhang Zeduan, Saray Miizesi
koleksiyonu, Pekin. Song Hanedanhginda gelisen sehir ekonomileri kent kiiltiiriiniin de
ilerlemesine olanak tammstir. Roman bu dénemlerde ortaya ¢cikmistir

m1 Ming Hanedanliginin Jiaqing Déneminin ilk yillarinda (1522) ve Ug
Kralligin Meshur Hikayeleri basligiyla gerceklesti. Kitap 24 cilttir ve her
bir ciltte 10 boliim vardir yani toplamda 240 boliimden olusmaktadir.
Daha sonra birileri bu kitab1 120 béliim olarak basti. Qing Hanedanlhigin-
da, Kangxi'nin hiikiimdar oldugu dénemde, baba ogul Mao Lun ile Mao
Zonggang kitabin boliimlerini, icerigini, dilini gézden gecirip hikayeleri
tamamladilar ve okunabilir hale getirdiler. Nihayetinde 120 boliimden
olusan baskisiyla giiniimiize ulasabildi. Kitap hui ad1 verilen farkli bo-
liimlerden olusmakta ve her hui'nin basinda baslik olarak beyitler bu-
lunmaktadir. Bu daha sonraki dénemlerde yazilan Cin klasik kitaplar
icin evrensel bir kural haline geldi.

Tarihsel olaylara ve masallara dayanan romanlar iyice yaygin hale
geldi ve daha sonraki hiitiin klasik romanlarda bunlara yer verildi. Ba-
taklik Haydutlann hikayesi Giiney Song Hanedanli§i déneminden bu
yana insanlarin bildikleri bir hikayedir ve hikdyenin kahramani Song
Jiang ayni zamanda tarihi bir kahramandir da. Song Hanedanligi, Xuan-
he Dénemi Kayitlari, Song ile Yuan Hanedanliklar1 dénemindeki Yuan
oyunlarina ve halk masallarina yer verirken ayni1 zamanda hikayeciler
arasinda da oldukca popiiler bir kitaptir. Bu kitap Bataklik Haydutlan
adli kitabin kaynagini olusturmustur; aym sekilde Tripitaka'nin Budist
Vecizeleri Arastirmast adl1 kitap da Bati'ya Yolculuk kitabinin atasi sayi1-
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Iir ve bu kitabin kaynagini olusturur. Cin kurgularinin bircogu hikaye
anlaticilarinin tarihten anlattiklari olaylar iizerinden olusmus ve gelis-
mistir ve yap1 olarak bakildiginda bunlarin higbiri 6zenle olusturulma-
mistir yani farkli ama basit hikayeler zincirinden baska bir sey degildir.
Yapi ve diizen acisindan son derece kat1 ve 6zenli olan Bati'nin kurgu
gercekligi kistasi acisindan degerlendirildiginde bu hikayelere karsi,
Bat1 standartlarini1 yakalayamamasi noktasinda olumsuz bir yargi s6z
konusudur. Ancak, Francois Rabelais, Giovanni Boccaccio ve Geoffrey
Chaucer'in eserleri diisiiniildiigiinde bu erken dénem Cin kurgular1 ede-
bi degerlerden ve anlamlardan yoksun degildir.

Sehircilik sehir insanlari icin muazzam bir eglence endiistrisi getirdi.
Cars1 pazarda birbirinden cesitli hikayeler anlatildi; "Jiang Shi" tarih-
sel hikayelerden s6z ederken "Pu Dao Gang Bang" kahramanlarin sa-
vaslarini anlatir. Bu hikayeler halk edebiyatinin ve halk hikayelerinin
ilk bicimleri seklinde ortaya cikmistir. Sehirdeki kiiciik ve dar alan-
larda insanlar bir taraftan giindelik isleriyle ugrasirlarken bir taraftan
da etik esareti kirma fantezisi yasiyorlardi. Kahramanlar ve olaganiis-
tli seylerle ilgili hikayeleri dinlemekten oldukca keyif aldilar. Tarihsel
hikayelerdeki kahramanlar uzun uzun anlatildi; yasaklarla, risklerle,
belirsizliklerle dolu olan baska bir toplum yani "dizginlenmis toplum"
ise giderek daha cok biiyiiliiyordu. Bu "dizginlenmis toplum" cogu za-
man gerceklikle Ortiisiirken bircok kez de tamamen farklilasiyordu.
"Dizginlenmis toplum"daki biitiin karakterler siradan insanlar, esnaflar
ya da alt kademelerde calisan devlet memurlariydi fakat kanunlara ve
isleyislere bizim diinyamizda oldugundan tamamen farkli bakiyorlardi.

Uc Kralhigin Hikayesi

Luo Guanzhong'un (dogum ve 6liim tarihleri kesin olarak bilinme-
mektedir, 1330-1400) yazmis oldugu U¢ Kralligin Hikayesi Dogu Han
Hanedanligi ile Bat1 Jin Hanedanlig1 (169-265) arasinda 90 yildan fazla
siiren siyasi ve askeri catismalar1 konu almaktadir. Hikaye, o donemler-
deki Cin toplumunun mevcut degerlerini ve inanislarini icermektedir.
Bu hikaye su dizelerle baslar:

Gokkube altinda yeryiizii, uzun bolilnmeden sonra birlesmeye gider;/
Uzun birlikten sonra, boliinme baslar!
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Bu inanis Cin tarih felsefesine karsilik gelir: durumlar, olaylar her
500 yilda bir déngii halini alir. U¢ Krallik donemi kaotik bir dsnemdir ve
bu donemde kahramanlar ve cesitlik yetenekleri olan insanlar yiikseli-
se gecmis ve birbirleriyle kiyasiya rekabet etmislerdir. Akil yarismalari,
glic miicadeleleri, strateji oyunlar1 bu kitab1 son derece ilgi cekici kil-
maktadir. Bu kitapta bahsi gecen stratejiler cok cesitlidir ve hatta ayni
strateji farkl sekillere girip farkli amaclar icin kullanilabiliyor: giizellik
tuzagi, kendine iskence etme, kafes tuzaklari, diismani kendi kurdugu
tuzaga diislirmek, atesle veya suyla savasmak vb.

Uc Kralligin Hikayesi'nde benzersiz ii¢ tane kahraman vardir: Bilge-
lik simgesi Zhuge Liang, sadakat ve dogruluk simgesi Guan Yu ve ihane-
tin sembolii Cao Cao. Luo Guanzhong bu kitabi yazdig1 donemler Yuan
Hanedanliginin sonlarina ve Ming Hanedanliginin baslarina rastlamak-
tadir. Bu dénemlerde Cin halkinin biiyiik cogunlugu Uc¢ Krallik Déne-
mindeki belirgin karakterlerle ilgili yargiya varmis ve Song Hanedanlig1
donemindeki hikaye anlaticilar1 Liu Bei'ye karsi olan sempatilerini ifa-

Son Toplantiya Katihm, Qing Hanedanlhgindan Sun Yi, Tokyo Miizes, Japonya.
Bu resim Lu Bei'nin Zhuge Liang'in kar evine ii¢ defa gitmesini ve sonunda onu daglardan
cagirmasim konu almaktadir
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de ederken bir taraftan da Cao
Cao'ya olan nefretlerini cok acik
sekilde disa vurmuslardir. Bu-
nun cok daha 6ncesinde Tang
Hanedanli§i Donemi sairi Du
Fu, Zhuge Liang'a olan saygisi-
n1 ve takdirini su dizelerle ifade
etmistir:

iki kez ziyaret edilip sonra
fikriniz alind1 devlet islerinde,/
iki saltanat boyu kurmak ve
yerlestirmek icin diizeni celik
desteginizle,/Bizzat 6nderlik et-
tiniz devlet kademelerine,/Ama
omiir vefa etmedi, zaferden
once bitti./Tiim kahramanlari-
miz gozyaslaryla anar sizi

Konfiigyiisciiliiglin  izinden
giden biri olarak Zhuge Liang,
"tevazu gosterin, erdemli olun;
seckin biri olsaniz da diger in-
sanlarin acilarini énemseyin"
Ogretisini basarili bir sekilde
hayatinda uygulamistir. Miin-
zevi bir yasam icinde dingin bir
ruh haline sahip olan Liang,
kendisine yiiksek bir mevki ve-
rildiginde dahi, O©lene kadar
gorevini biiyiik bir sadakatle ye-
rine getirmistir. Bu arada, Guan
Yu da esit derecede takdir edil-

Guan Yu zehirli bir okla vurulmustur. Meshur
bir hekim olan Hua Tuo hastamin kemigini
keserek onu tedavi etmektedir. Guan Yu
hicbir sey olmanus gibi giilmeye ve
konusmaya devam eder. Sira dist bir
kahramanlik 6rnegi sergileyen Guan Yu
Hua Tuo kendisini tedavi ederken sarap icip
oyun oynamaktadir

mesi gereken bir baska kisidir. Guan Yu, diiriist, sadik, cesur ve kah-
raman biriydi. Tarih boyunca onunla ilgili bircok giizel hikaye anlatil-

mistir: "Guan Yu, tek basina yolculuga cikmis”, "Yolculuga tek basina
cikan Guan Yu, kendisine tuzak kurulan bir sélene gitmistir", "Guan
Yu'nun kemikleri siyrilmis..." Genelevleri ziyaret eden, alkole diiskiin
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olan, kavgalara karisan diger popiiler hikaye kahramanlarinin aksine
Guan Yu, miikemmel bir karakterdir. Kitapta da bahsedildigi gibi, hem
Zhuge Liang hem de Guan Yu, takdire sayan bir akilliliga ve cesarete
sahip olup siradan insanlarin sahip oldugu kusurlarin hicbirine sahip
olmamislardir. Bu tercih ve {istiinliik 6zellikle, yazarin Liu Bei'nin Han
krallik ailesinin geleneksel tarafin1 benimsedigi diisiincesine atfedilebi-
lir. Liu Bei'nin erdemlerini metheden yazar, bizlere miithis bir ileri g6-
riisliiliikle beraber askeri bir danismanin tasvirini sunuyor bizlere. Bu

Zhuge Liang ¢cok hazircevap ve muziptir.
Sima Yi'nin ordusunu bos bir sehirle korkut-
makta ve bu anlamda U¢ Krallik'ta Ask'taki

en bilyiik taktisyen olmaktadir. Uyguladig
taktik hikdyede enine boyuna irdelenmekte
ve Zhuge Liang "alal" kavramiyla esdeger
goriilmektedir
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arada, Cao Cao tarihte gercekte
oldugundan c¢ok daha uzak bir
karakter olarak kotii bir bakan
olarak goriilmiistiir.

U¢ Krallikk Dénemi Cin ta-
rihinde gercekten gecen bir
dénem oldugu icin ve hikaye
anlaticilant vesilesiyle bu do-
nemle ilgili hikayeler tarihe
gectigi icin, tipki Bataklhik Hay-
dutlan ve Bati'ya Yolculuk gibi
Uc¢ Kralligin Hikayesi de Cin'de
herkes tarafindan cok iyi bili-
nir. Kitab1 bir tarih kitab1 gibi
gbren ve kitaptan bir seyler 6g-
renmek isteyen okuyucular, bu
kitaptaki karakterleri tarihte
gercekten yasamis karakterlerle
0zdeslestirmektedir. Kitabin bu
kadar popiiler olmasinin {izeri-
ne, bazi elestirmenler Kkitabin
"yiizde yetmis dogru oldugu ve
kolaylikla aldatic1 olabilecegi"
konusunda uyarida bulunmus-
lardir. Zhuge Liang'in hikayesi
tarihe dayali olmakla beraber,
bu kitap onu niiktedan ve ola-
ganiistii derecede ileri goriislii
biri olarak tasvir etmistir. Zhu-



ge Liang ile ilgili bilinen seylerden bir tanesi de Wu Beyliginin askeri
yoneticisi Zhou Yu'ya duydugu 6fkedir; deyim yerindeyse ona kan kus-
mustur. Tarihte Zhou Yu, Zhuge Liang'in yigitliklerini kiskandig1 icin
Olmemistir. Yazar sadece bu iki giiclii karakteri birbiriyle carpistirmak
adina hikayeyi bu sekilde siislemistir.

Uc Kralligin Hikayesi, kahramanlarin hizla yiikseldigi ve kaotik bir
ortamda birbirleriyle rekabet edip galip gelmek istedikleri bir cagda
olusmustur. Bu hikaye, bu doneme panoramik bir bakisla bakmakta ve
bu dénemin hikayesini yiice bir ruhla aktarmaktadir. Bununla beraber,
Konfiicyiisciiliigiin siyaset ve insan davranislarina iliskin kabul gérmiis
Ogretilerini de kullanan yazar, diger geleneksel erdemlerin yani sira iyi-
lige, esit temelde karsilikli yardimlasmaya, onurlu ve giivenilir olmaya
da vurgu yapmaktadir. Liu Bei'yi savunan ve Cao Cao'yu elestiren yazar,
dolayli olarak Yuan Hanedanlig1 yonetimini de elestirmektedir. Fakat
yine de, kaybedilen bir seyi geri kazanmaya bir kahramanin bile giicii
yetmez. Hikayenin sonunda, Konfii¢yiisciiliigiin bir timsali olan Zhuge
Liang, zafer kazanmadan oliir.

Bataklik Haydutlar:

Song Hanedanlig1 déneminde ta-
rihsel hikayeler ve kahramanlarin
savas hikayeleri, Shi Nai'an'in (do-
gum ve Oliim tarihleri kesin olarak
bilinmemektedir, 1296-1370) Bataklik
Haydutlan adinda bir kitap yazmasi-
na vesile olmustur. Bu kitap, Uc Kral-
ligin Hikayesi'nin bitimine ¢ok yakin
yazilmistir.

Hikayedeki karakterlerin bircogu,
siradan insanlarin giinliik yasamla-
rimin disinda, "dizginlenmis toplu-
mun" (Jiang Hu) oldugu yerde yani
Liangshan Marsh'tan toplanmuistir.
Nesiller boyunca okunan bu kitabin Batakltk Hag'l.‘j“t(l;:gzl konu alan
karakterleri, dogrudan kahraman (Ressami“hi Nai'an)
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Wu Song Kaplanla Savasirken, Liu Jiyou'nun Bataklhigin
Siirgiinleri adl hikdyesi iizerine yapilan bir resimdir

olarak goriildii, ciinkii okurlara gore bu karakterler "gok adina calisiyor-
lard1". Lu Zhinsen ile Wu Song, zorluklarin disinda kalmak icin ellerin-
den geleni yapmaktadir. Kitaptaki diger karakterlerle birlikte, bunlarin
ikisi de son derece 6zgiir bir yasam siiriip liiks icinde yiyip icmektedirler
ki bunlar siradan insanlarin ézlemini cektigi seylerdir. Bu arada, "diz-
ginlenmis diinyada" aileye yer yoktur. Kitapta erkekler arasinda tasvir
edilen arkadaslik, son derece etkileyici olup birisi icin her seye g6giis
germekle es deger tutulmustur.

Hikayedeki olaylar son derece heyecanli ve ilgi ¢ekicidir. Mesela, "Wu
Song, icer ve kapi1 gorevlisi Jiang'1 dover”, "bir dalavere cevirerek dogum
giinii hediyelerini alir", "bilge Lu, Yaban Domuzu Ormani'ni savas ala-
nina cevirir", "Lin Chong, firtinadan korunmak icin bir daga siginir",
"Wu Song, ciplak ellerle bir kaplani éldiiriir", "Mandarin Duck Ham
kan goliine doner", "Zhu Ailesinin Koskiine ii¢ saldir diizenlenir..." Bu
hikayelerin hepsi heyecanla doludur. Yap1 olarak son derece basit olan
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Zhu Ailesinin Malikanesine U¢ Saldin, Qing Hanedanhg, Yeni Yil resmi

bu kurgular, tek bir kahramanin etrafinda déner ve bu kahramanlar il-
gili anlatilara yer verilir; bunlarin hepsi bir araya getirildiginde bahsi
gecen kahraman icin bir biyografi halini alir ve bagimsiz bir hikayeye
gecis yapilabilir bu sayede.

Bu hikayedeki karakterlerin ¢ok karmasik ge¢misleri var; kimi top-
rak ve mal miilk sahibi, kimi haydut, kimi yiiksek mevkilerde calisip
karalanmis, kimi ise sadece oray1 buray1 dolanan serserilerdir. Bunlar,
g6k adina bir seyler yapmak ve maddi arzularini tatmin etmek icin bir
dagda bulusurlar. Bunlar "ne yerden ne gokten ne de saraydan kor-
karlar; altin ve giimiisleri paylasip, ipek kumaslara sarilip, yiyip icip
sarap kadehlerini doldururlar”. Adaleti yerine getirmek icin harekete
gecerler fakat insanlan fark gézetmeden, rastgele oldiiriirler. Ornegin,
"Mandarin Duck Hani kan géliine déner" boliimiinde, Wu Song 15 kisiyi
oOldiiriir, fakat bunlardan sadece 3'ii onun diismanidir. "Kurbanin biri-
ni idam sehpasindan alir" béliimiinde bahsi gecen Li Kui, yukar1 asagi
ucan ve insanlar1 dograyan biridir. Uzun siire Amerika'da yasamis olan
bazi bilgeler bunu insan hayatina kayitsizlik olarak goriir. Cagdas bil-
geler acisindan bakildiginda ise, bu goriis sebepsiz ve dayanaksizdir.
Ancak, hikayenin kaynagina ve hikaye anlaticilarinin anlatimlarina ba-
kacak olursak eger, bu kanl tasvirleri veya "kana susamishigl" hikaye
anlaticilarinin dinleyicilerin dikkatini ¢ekmek icin kullandiklar1 bir
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strateji seklinde yorumlayabiliriz. Kana susamislik, cok ezelden basla-
y1p insan dogasinin evrenselligini teskil eden bir seydir. Nitekim bunu,
Decameron'da, Gargantua ve Pantagruel'de ve gliniimiiziin korku film-
lerinde de gorebiliyoruz.

Bir bilge olarak, romanlarin1 o dénemin popiiler hikayelerinden
yola cikarak olusturan Shi Nai'an, eserlerine kendi duygu ve diisiince-
lerini, erdemlerini koymaktan ve yansitmaktan kendini alamamistir.
Shi Nai'an, bir bilgenin "kahramanlik hayallerini" resmederken, Luo
Guanzhong, Ortodoks Han diisiincesine daha ¢ok vurgu yapmistir. Shi
Nai'an'in kaleminden ¢ikanlara baktigimizda, karakterler sadece gok
adina bir seyler yapmakta fakat hicbir sekilde yiice giice yani "goge" ula-
samamaktadirlar. Hepsi de "gokten" ricalarini kabul etmesini istemekte
ve ona hizmet etmektedir. Hikayenin sonunda, mahkemeye teslim olan
ve affedilen bu kahramanlar, Song Jiang onciiliiglinde diger isyan eden-
lerle savasmak icin yola koyulurlar. Hikdyenin b&yle bir sonla bitmesi,
yazarin adalet icin savasma ve bu savast kazanma konusundaki arzu-
sunu yansitmaktadir. Iste bu nedenledir ki, 1970'lerde Cin'deki "Kiiltiir
Devrimi" siirecinde bazi elestirmenler, bu romani asilerin biiyiik giice
yani imparatorun kendisine degil de ahlaksiz devlet adamlarina teslim
olma hikayesi olarak yorumlamislardir. Bu yorum biiyiik olasilikla ya-
zarin amaciyla da ortiisen bir yorumdur. Fakat yazarin hayali fazla uzun
slirmemistir, clinkii kitaptaki biitiin kahramanlar 6lmiis ve gelecek ne-
siller onlarla ilgili kendi yargilarini kendileri olusturmuslardir.

Bati'ya Yolculuk

Cin toplumu, 5000 yillik bir tarihe sahiptir. Baslangicindan bu yana,
biiyiik seyler basaran toplum olabilmistir. Sarkilar Kitabi'nda savas ve
seferlerin, farkli mevsimlerde ciftciligin tasvirlerinin yani sira "kartallar
yiiksek ucar" seklinde muazzam bir olgu mevcuttur. Edebi calismalar-
daki biiyiik atilimlar Han ile Tang Hanedanliklar1 doneminde zirve yap-
mis fakat Song Hanedanlig1 doneminde alim edebiyati formuna doniip
hareketsiz bir sekle biiriinmiistiir. U¢c Kralligin Hikdyesi, Bataklik Hay-
dutlan ve Bati'ya Yolculuk adindaki meshur klasiklerin hepsi, hikaye
anlaticilarinin o kisa hikayelerinden itibaren "¢i1g gibi biiylimiistiir" ve
giderek daha da renklenmistir, fakat bu durum alimlerin edebi anlam-
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daki duraganliklariyla son bulmustur. Bu hikayelerin hepsi de 6zellikle
Bati'ya Yolculuk'ta gordiiglimiiz gibi "insan karakteristigine yer verir.
Bati'ya Yolculuk'taki kahraman, olaganiistii beceriler ve kahramanliklar
sergileyebilen korkusuz bir maymundur. Maymun, Budizmin takipgisi
olduktan sonra bir yolculukta ustas1 Kesis Sanzang'a eslik eder. Usta-
s1 Budizmin kutsal yazilarini arastirip bulmak icin Bati'yva dogru yol
almaktadir, fakat bu yolculuk tiirlii tiirlii bela ve sikintilarla doludur.
Ogrencisinin yani Maymun'un giicii ve cesareti, tam 81 kez ustasini in-
san yiyen seytanlardan korur. Bu siiriikleyici hikaye, muazzam bir hayal
giiciiyle doludur. ilk 7 béliim cesur ve korkusuz karakteriyle ilgi ceken
Maymun karakterini tasvir eder ve Maymun, Buda tarafindan hapsedil-
meden 6nce gokte bir kargasa olur.

Maymun sihirli bir tastan dogar ve baspapazlardan bulutlarin iize-
rine binmek, 72 sekle girmek gibi sihirler 6grenir. Maymun cin gibidir
ve hem uyanik hem de beceriklidir; {izerindeki her bir tiiy farkli bir
seye doniisebilmektedir ve attig1 her bir taklayla 5.000 kilometre yol
kat edebilmektedir. Kendini Cicekler ve Meyveler Dagi'nin kral1 kiligi-
na sokar, denizin altindaki saraya girer ve saraydaki silah1 alir; "atla-
rin koruyucusu" lakapl gogiin
biiyiik hiikiimdarindan "af"
alana kadar, oliiler diyarinda
cok biiyiik bir kargasa c¢ikartir.

Ancak, Maymun daha sonra
cok siradan ve 6nemsiz bir ko-
numda oldugunu anlar ve bii-
yiik bir 6fke ve hisimla g6giin
sarayindan cikip Cicekler ve
Meyveler Dagi'na geri doner.
Gelecek sefere, Iimparator Jade
ona bir unvan verir ve onu
"g0k ile esit biiyiik bilge" ola-
rak adlandirir. Maymun c¢ok
mutludur ciinkii artik Impara-
tor Jade de dahil biitiin tanri-
larla esit oldugunu diisiiniir.
Ancak, Anne Kralice "seftali

ziyafeti" verir; biitiin 6liimsiiz- Cheng'in bir portresi
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Cennette Yikam, Liu Jiyou, Sun Wukong ile cennet askerleri arasindaki
savast anlatmaktadir
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ler davetlidir, fakat o degildir. Biiyiik Bilge cok ge¢cmeden anlar ki, bii-
tlin tanrilarla esit olma hikayesi bir kurgudan ibarettir. Cok sinirlenen
Maymun, ziyafetin verildigi yere gizlice girer ve kendi yarattig1 bécekler
de dahil oradaki herkesi uyutur; biitiin saraplari icer ve biitiin yiyecek-
leri yer. Biiyiik Bilge yiyip ictikten sonra, sersemlemeye ve sallanmaya
baslar. Yanlislikla, Biiyiik Monad'in hiikiimdar1 Laozi'nin Tushita Gok
Sarayi'na girer. Orada buldugu biitiin altin sonsuzluk haplarini yer. Kiz-
gin Lord Li, onu yakaladiktan sonra onu sobasina atip yakmaya ¢ali-
sir. Biiyiik Bilge yanmamak icin direnir ve nihayetinde bir cift atesten
gbz ve altindan gbz bebegiyle kalir. Caresiz Imparator Jade, mechuren
Buda'dan yardim ister. Buda, avug icini kocaman bir daga cevirir ve
Maymun'u oraya yerlestirerek boyundurugu altina alir. 500 yil sonra,
Tang kesisi Xuanzang, eski yazilar1 aramak icin Bati'ya gittigi esnada
Maymun'u o dagin altindan kurtarir. O giinden sonra da, Maymun kesisi
takip etmis, iist {iste hayatini kurtarmis ve biitiin Bat1 yolculugu boyun-
ca ona eslik etmistir.

GoOkyitiziinde kargasa yaratmak, cani istediginde sikint1 cikaran, zapt
edilemeyen yaramaz bir cocugun hareketine benziyor. Maymun, giiciinii
ve statiisiinii 1srarla kanitlamak istemektedir; 6zgiirliigii ve insanlarin
hayatini degil kendininkini, yaratimini kontrol eden bir gii¢. Tiiylerini
cekebilir ve kendini istedigi kiliga sokabilir. Bu yaratim giicii acisindan
oldukga tath bir kurgudur.

Bati'ya Yolculuk, cogunlukla tanrilari, seytanlari, olaganiistii yara-
tiklar1 anlatan bir masaldir ve bunu karakterlerin resmedilisinde ¢cok
acik sekilde gorebiliyoruz. Gok'e Esit Olan Biiyiik Bilge, yiizde yiiz bir
maymundur ve bu maymun deli dolu, muzip ve haylazdir. Arkadasi,
"Gok Savascist” isimli Pig, sisman ve tembel olup siirekli acikir ve do-
muz 6zelliklerini tasimaktadir. Inatc1 ve bazen de aptaldir ki bu da bu
tiirlin tasviriyle ortiismektedir. Sekiz Yasagin Domuzu adindaki baska
bir domuz ise Budizmin 6gretilerini 6n plana ¢ikarir-6ldiirmekten, cal-
maktan, zina yapmaktan, bos konusmaktan, alkol icmekten, asiri liiks-
ten, gOsteristen, sebzesiz yemek yemekten kacinmak. Fakat hikayede,
Domuz ka¢inilmasi gereken biitiin durumlarin tam aksini yapiyor, yani
siradan insanlarin yapmaktan hoslandig1 ne varsa hepsini yapiyor. Ya-
zar bu durumu muhtesem bir ironiyle anlatmis. Domuzun bazi zekice
hileleri ve kurnazliklari vardir, fakat Maymun karsisinda hepsi basarisiz
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Bati Seyahatleri adli TV oyununun sahnesinden cekilmis bir fotograf

oluyor ve hicbirini uygulayamiyor. Aslinda bu iki karakter birbirine zit
degildir, sadece bizlere insan dogasinin farkli yonlerini gostermektedir-
ler. Uc Kralligin Hikayesi'nde oldugu gibi sadece aklimiz cok calissa ve
tiirlii tiirld hileler yapabilsek fakat Bati'ya Yolculuk'ta goriildiigii gibi bi-
raz haylazliktan uzak olsak ya da tipki Bataklik Haydutlan'nda oldugu
gibi sadece insanoglunun 6lene kadar korudugu o arkadasliga, kardes-
lige sahip olsaydik, fakat Bir Kirmizi Késk Riiyasi'ndaki romantizmden,
kadinin hassas duygularindan yoksun olsaydik, ne kadar uzun veya
kisa olursa olsun hi¢ kuskusuz hayal edilemeyecek derecede tatsiz ve
mutsuz bir diinyada yasiyor olurduk ve toplumumuzun parlak bir ede-
biyat yerine soluk ve duragan bir edebiyat1 olurdu.

Maymun'un Bati yolculugunun yani sira, gokte kargasa cikarirken
karsilastig1 kotii ruhlarin biiyiik cogunlugu, cesitli hayvanlarin ruhlarn-
dir. Ornegin; karada karsilastig1 6kiiz, keci, at, geyik, fil, kaplan, leopar,
tilki, fare ve akrep; gokteki kartal; suda karsilastig1 ejderha, kaplumba-
ga, yengec ve karides; Cicekler ve Meyveler Dagi'ndaki maymunlar, Le-
opar Dagi'ndaki aslanlar, Boga Tepesi'ndeki Okiizler... Bu hayvanlarin
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hepsi kendi dogalarin1 korumus ve bu halleriyle bir cocugun perspek-
tifinden yansitilmistir, fakat bu yapilirken cok dikkatli gdzlemler yapil-
mis, oldukca canli bir hayal giicii kullanilmistir.

Tang Kesisi Xuanzang'in Budist yazilarin1 bulmak icin ¢iktig1 Bati
Yolculugu (600-664) Cin tarihinde cok 6nemli bir olaydir. Kesis Xuan-
zang, Budizmin nihai gercekligine ulasmak icin MS 629 yilinda, yani
Zhenguan Dénemi'nin (Imparator Taizong'un hiikiimdar oldugu do-
nem) iiciincii yilinda tek basina Chang'an'dan (giiniimiizde Sian) yola
cikip Hindistan'a varir. Kesis Xuanzang, Xinjiang iizerinden Yumen
Gecidi'ni asip Bat1 Nehri'ni takip etmis, 100'e yakin sehir ge¢mis ve ni-
hayetinde Hindistan'a varmis. Hindistan'da 10 yildan fazla kalmis ve
MS 645 yilinda Chang'an'a geri donmiistiir. Tarihe bakildiginda Kesis
Xuanzang cok cesur ve yiirekli biriydi, fakat kitapta ¢ok fazla kaygisi
olan, bir taraftan da seytanlara bile tolerans gosterecek kadar sevecen
ve iyi kalpli biri olarak tasvir edilmistir. Bunun sebebi de biiyiik olasi-
likla konumundaki degisikliktir. Tabii asil biiyiik rolii oynayan kendisi
degil, Maymun'dur. Kesis'in o yumusak dogasina ve sakin davranisla-
rina karsilik olarak Maymun'un o cesur ve meydan okuyan hali daha
cok goze carpmaktadir. Bu kurguyu, Budist yazilarinit aramak i¢in Bati
yolculuguna c¢ikan gayretli Kesis Xuanzang'in iizerinden anlatmaktansa
cok yonlii, sevimli ve akilli bir maymunun hikayesi olarak yazmak ve
anlatmak kesinlikle daha iyi fikir.
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Make-Do Stiidyosundan Tuhaf
Masallar: Qing Hanedanligi D6neminin
Kisa Hikayeleri
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Qing Hanedanlig1 Donemi'nin
meshur edebiyatcisi Pu
Songling'in (1640-1715) yazmis
oldugu Make-Do Stiidyosundan
Tuhaf Masallar kadim Cin'deki
kisa hikayelerin miithis bir der-
lemesidir. Pu'nun bu hikéayeleri
giiney Cin'i gezdikten sonra yaz-
digina ve Imparator Kangxi'nin
tahttaki 18. yilina kadar (1679)
Make-Do Stiidyosundan Tuhaf
Masallar adiyla kitap seklinde
derlenmedigine inanilmaktadir.
Yazarin bu kitabin son halini ta-
mamlamasi yaklasik olarak 40
yilin1 aldi. Bundan dolay: bu ki-
tap sinirh bir zamanla veya yerle
sinirhi degil. Farkl farkli ve genis
kapsamli 500 hikayenin yer aldi-
81 Tuhaf Masallar saheser nite-

Pu Songling'in bir portresi

ligindeki eserlerin derlenmesiyle olusturulmus olup ister istemez bazi
acilardan tatmin etmeyen bir ¢calisma olmustur. Ancak yine de kitabin
icerigi hala ilgi cekicidir. Tuhaf Masallar sanatsal basarisiyla Klasik Cin
Kurgusu'nun doruk noktas1 olarak goriilmekte ve bu dogrultuda oviil-

mektedir.
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Pu Songling, Ming Hanedanligi'ndan Qing Hanedanligi'na gecis sii-
recinde, yavas yavas diisiise gecen iist tabakadan bir ailede dogdu. Ki-
tapta sik sik goriilen "aristokratik aile cocugu" ifadesi az ¢ok yazarin
kendi gercegini yansitmaktadir. Pu'nun biitiin ailesi ve akrabalar1 aydin
insanlardi; atalar1 imparatorluk hizmetinde {ist kademlerde calismis in-
sanlardi. Fakat Pu'nun babasi memurluk sinavlarinda basarisiz oldu ve
bu ugrastan vazgecip ticarete yénelmeye basladi. Ming Hanedanligi'nin
Qing Hanedanligi'na gecisi siirecinde biiyiik kargasalar cikt1 ve siirekli
savaslar iilkeyi biiyiik yikimlara ugratti. Bakmasi gereken bircok cocugu
olan Pu'nun ailesi diisiise gecti ve Pu dogdugunda iyice fakirlesti. Azim-
li ve caliskan bir ¢ocuk olan Pu, heniiz 19 yasindayken kendini kanitla-
yabildi; ilde, ilcede, kasabada ii¢ tane sinavda pes pese birincilik aldi,
fakat daha sonra girdigi biitiin sinavlarda basarisiz oldu. Yine de bilge-
lik onurunu almaktan ve resmi bir géreve gelme cabasindan vazge¢cme-
di. Hayat1 boyunca durmadan miicadele eden Pu, nihayet alim olarak
saraya cagrildi ve bir siire sonra da hayatini kaybetti. Yetenekliydi, fakat
yeteneklerini kullanmas i¢in hichir zaman kendisine firsat dogmadi.
Hayat1 yoksulluk ve hayalkirikliklartyla gecti. Bazi devlet adamlarinin
yardimcisi olarak calisti, daha sonra hayatini kazanmak icin 6zel bir
okulda 6gretmen olarak calismaya basladi. Bunun sonrasinda ise, Bi
adindaki giiclii ve zengin bir adamin cocuklarinin 6zel 6gretmeni oldu.
Olene kadar, yaklasik 30-40 yil kadar Bi'nin evinde kaldi. Bir 6§retmen
olarak okumak, yazmak ve 6gretmek disinda pek de bir sey yapmadi. Bi
ile tanismasi ve onun cocuklarina ders vermesi, Pu'ya alim-biirokratik
siniftan insanlarla tanisma sansi verdi. Onemli insanlar, devlet adam-
lar1, edebiyatcilar vb. dostlar1 oldu. Imparatorlugun yaptig1 sinavlar-
dan gecmese de yine de cevresinde ona hayranlik duyan ¢ok kisi var-
d1. Alim-biirokrat kesimle tanisip kaynastig1 zaman bile yine fakir ve
alcakgoniilliiydii. Diinyada hicbir sekilde yiikselemeyen ve iyi yerlere
gelemeyen bilgelerin de icinde oldugu alt tabakaya karsi biiyiik sempati
duysa da yine de alim-biirokrat birinin sahip oldugu yasama karsi derin
bir 6zlemi vardu.

Pu'nun kisisel deneyimleri ve hassasiyetleri calismalarinin icerigini
ve konusunu ¢ok biiyiik 6lciide belirlemistir. Tuhaf Hikdyeler her ne ka-
dar Bay Lu Xun'un dedigi gibi "6liimsiizlerin, hayaletlerin ve seytanla-
rin hikayesi" olsa da adindan da anlasilacagi gibi, Make-Do Stiidyosu
Pu'nun okuyup yazdigi, ders verdigi odadir. Bu kitaptaki hikayeler kaba-
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ca su kategoriler altinda incelenebilir: genc alimler ile giizel kadinlarin
ask hikayeleri; insan ile insan, insan ile insan olmayanlar (mesela hay-
vanlar, hayaletler vbh.) arasindaki arkadaslik hikayeleri; toplumsal ada-
letsizlikten dogan memnuniyetsizlikleri anlatan baskaldir1 hikayeleri;
insanin kusurlarini ve bozuk taraflarini hicivle anlatan alegoriler.

Cirarbdcegi siradan bir ailenin saraya bir circirbdcegi bagislamasin anlatmaktadir.
Cin Ulusal Miizesi koleksiyonu
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Birinci kategori -Yingning, Tilki Kiz Qingfeng, Lian Suo, Lian Cheng ve
Saygideger Lu'nun Kizi gibi genc alimlerle giizel kadinlar arasinda gecen
hikayeler-kitleyi en c¢ok etkileyen tiirdendir. Bu tiir hikayeler genel ola-
rak soyledir; o uzun yalniz giinlerinde vaktini sadece calisarak geciren
genc ve yetenekli alim, bir hayaletin veya cadinin ruhundan insana do-
niismiis olan giizel kadinla karsilasir ve cesitli sebeplerle ayrilmadan
hemen once ona asik olur. Bir siirii sikintiya gégiis geren asiklar sonun-
da kavusurlar. Bazi bilgeler Pu'nun bu tarz hikayeler yaratmasinda biz-
zat kendi yalnizliginin payi oldugunu savunurlar. Ozel 6gretmen olarak
calisan Pu, omriiniin en giizel yillarin1 karisindan ve ¢ocuklarindan
ayri, iist tabakadan kidemli bir adamin evinde gegirir. Gerceklesmeye-
cek olaylardan yola cikip bu hikayeleri olusturdugu icin hikayelerinin
merkezinde hayvanlar ve hayaletler var. Sunu da belirtmekte fayda var,
hikayeleri her ne kadar benzer olay oOrgiilerine sahip olsa da, karakter-
ler son derece renkli ve cesitlidir. Yingning'in masumiyeti, Qingfeng'in
utangaclig1 ve Lian Suo'nun yetenegi dinleyicileri her zaman derinden
etkilemistir. Hayaletler ise hayalet gibi degil, "insan gibi ve iyi yiirekli-
ler", yazar acisindan ideal kadini ve ideal aski temsil ediyorlar. Giizel
ve zeki olanindan tutun, tathi ve kibar olanina, sadik ve tutkulu olanina
kadar cesitli 6zelliklere sahip hepsi ve aile yapisindan ziyade karakter
Ozelliklerine gore sevdikleri adami seciyorlar. Daha da 6nemlisi, mut-
luluk pesinde kosarken hepsi fedakarlik yapmaya ve engelleri asmaya
hazirdir. Nitekim hikayenin sonunda sevdikleri adama kavusurlar.

fkinci kategori, tipki Bilge Ye, Tian Qilang, Jiaona ve Yilan Oynaticisi
hikayelerinde oldugu gibi, insan ile insan, insan ile insan olmayan ara-
sindaki arkadaslik iliskisini anlatan hikayelerdir. Bu hikayeler bicim ve
icerik acisindan cesitlilik gosterir. Bircok arastirmaciya gore, Bilge Ye,
Pu'nun kendi deneyimlerini yansitan yari otobiyografik bir calismadir.
Hikayede Ye'nin yeteneklerini takdir eden biiyiik bilgenin yardimlari
karsiliksiz birakmama temasi islenmistir. Tian Qilang hikayesi ise bir
arkadasi yaptig1 yardima karsilik verilmesi s6z konusudur. Jiaona'da ar-
kadasligin yani sira ask da vardir, fakat bu kez bu temalar farkli olarak
ayni cinsler iizerinden degil bir kar1 koca iizerinden islenmistir. Yilan
Oynaticist; insan ile yilan ve yilan ile yilan arasindaki derin arkadaslhgi
ve sevgiyi islemektedir; bu da insanlar arasindaki uyumsuzluga karsilik
olarak keskin bir zitlig1 ifade eder.
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Uciincii kategorideki, Xi Fangping, Kurtlarin Riiyasi, Hong Yu ve
Shang Sanguan gibi baskaldir1 hikayeleri, cogunlukla hayaletler hak-
kindadir, fakat icinde sosyal icerikli mesajlar da tasir. Bu hususta bu
hikayeler iki alt kategoride incelenebilir: birincisi bozukluklarin bas
gbsterdigi saray ortami ve otoritesini konusturan zenginler ve giicliilere
yapilan elestiriyle alakalidir. Haksizlia ugrayan insanlar, adaleti yerine
getirmek icin son care olarak olaganiistii seylere ya da hayaletlerin gii-
cline basvurmuslar ya da intikamini alacak kisiyi feda etmislerdir. Me-
sela, Xi Fangping hikayesine baktigimizda, Xi'nin babasi Bay Yang adin-
da iist tabakadaki yoneticilere riisvet veren zengin ve giiclii bir adami
kizdirir. Bunun iizerine Bay Yang, yasl adami cehenneme génderir. Xi,
babasini kurtarmak icin ve yardim dilenmek icin kendini asag1 atar, fa-
kat Bay Yang'dan riisvet alan yoneticiler tarafindan feci sekilde déviiliir.
Daha yiiksek makamlara basvurur, fakat her seferinde basarisiz olur. Bu
hikaye her ne kadar cehennemde gecen olaylari aktarsa da aslinda o gii-
niin toplumundaki adaletsizliklere gonderme yapmaktadir. Ayni sekilde
Kurtlann Riiyasi, feodal yoneticilerin o zalim tutumlarini gézler 6niine
sermektedir. Hong Yu, sevdigi adama yardim etmek icin kotii adamlari
cezalandiran Hong Yu adindaki bir tilkinin hikayesidir. Shang Sanguan,
kotiilerden intikam almak i¢in hayatini feda etmeye hazir olan bir kadi-
nin hikayesidir. Imparatorluk Denetmeni, Jia Fengzhi, Wang Zi'an, San
Dan Riiyasi'min Devanm vb. hikayelerin bulundugu diger alt kategorideki
hikayeler ise, kotii insanlara ve imparatorlugun bozuk diizenine maruz
kalmay1 anlatmakta ve bu bozuk diizen icinde yiikselmeye calisanlarin
hayal kirikliklarini, hiisranla biten hikayelerini anlatmaktadir. Bu tiir
hikayeler genelde hicivli bir iislupla yazilmistir. Ornegin, imparatorluk
Denetmeni ile Jia Fengzhi, imparatorlugun diizenlemis oldugu sinavlar-
da denetmenlik yapan aptal yoneticilerle dalga gecmektedir. Wang Zi‘an
ile Sant Dan Riiyasi'min Devam, riiyalarinda bile sinavlarda {ist iiste ba-
sarisiz olan yoneticilerin o icler acis1 halini gostermektedir. Raksasas
ve Okyanus Pazan'nin sonunda soyle bir s6z vardir: "Yazik! San ve para
sadece havadaki kalelerde ve okyanus pazarlarinda var."

Dérdiincii kategorideki, Lao Dagi'nda Bir Taocu, Boyal Ten, Ordegi
Lanetlemek ve Para Yagmuru gibi hikayeler, insanin kusurlarini ve ahla-
ki bozukluklarini elestiren alegorilerdir. Giiclii bir ahlak kaygis1 barindi-
ran bu hikayeler, vermek istedigi mesaji mizah {izerinden vermektedir.
Lao Dagi'nda Bir Taocu, kiiciik hesaplar yapip kar ele etmeye calisan
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acgozlii cikarci kisilerin sonradan "duvara nasil tosladiklariyla" dalga
gecmektedir. Boyali Ten, sehvetten gozii kor olmus aptal insanlarn eles-
tirip onlar kiiciik goren bir eserdir.

Ele aldig1 konular ve icerigi, kadim Cin edebiyatinda sanatsal anlam-
da zirveye ulasmis Tuhaf Hikayeler'in sahip oldugu konumu tam olarak

Boyah Cilt boyal bir ciltle cok giizel bir kizin kihigina girerek insan yiyen bir hayaletin
hikdyesini anlatmaktadir. Cin Ulusal Miizesi koleksiyonu
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ifade etmeye yetmez. Klasik Cin kurgu-
sunun gelisiminin aksine bir gelisme
sergiledigi icin bir seyler farklilik gos-
terebilmektedir. Kadim Cin kurgusu ge-
nel olarak iki gruba ayrilir: Birisi Klasik
Cin dilinde ya da Cincenin diger lehce-
lerinde yazilmis olan kurgulardir. Dun
Huang'da birkaci korunan Bianwen
(kosma ya da hikaye tarzinda yazilmis
Budist Kklasikleri) metinleri disinda
Song Hanedanligi'ndan once, Klasik
Cincede tek bir kurgu vardi. Bu kurgu-
nun en iyi yani ise kisa hikayelerden
olusmasiydi. Bianwen metinlerindeki
dil ise yerel dile daha yakindi. Klasik
Cin kurgusunun kaynagr Qin Hane-
danligr 6ncesi doneme uzanir ve bu
donem gercek anlamda kurgusal 6zel-
lik tastyan mitlerle, masallarla ve hay-

Nesir Romantizmi

Wei ile Jin arastirmacilarinin ka-
yit altina aldiklarn insani anek-
dotlarla  dogaiistli  olaylarin

ardindan bir edebi tiir olarak ken-
dini dayatan Nesir Romantizmi
Tang Hanedanliginin ortalarina
dogru zirveye ulasmisti. S6z ko-
nusu dénemde Nesir Romantizmi
genis bir yelpazedeki konulari
irdeliyordu. Bu konular arasinda

romantizm, yigitlik, tarihsel olay-
lar ve riiyalarda beliren dogaiis-
tlii varliklar vardi. Fakat baslica
konu cogunlukla yiiksek sanatsal
degeri olan ask hikayeleriydi. Ask
masallar1 Nesir Romantizmi'nin
basli basina bir edebi tiir olarak
olgunlasmasinda biiyiik rol oy-
namistir. Tang donemine ait ne-
sirler ciceksi bir dil, diigiimlenen
bir hikaye, tamamlanmis bir yap1
ve keskin tariflerle anilmaktadir.

van masallarnyla doluydu. Daglann ve
Denizlerin Kitabi'nin béliimlerinde ve
Zhuangzi'deki masallarda bunu gorebilmekteyiz. Wei, Jin, Giiney ve
Kuzey Hanedanliklar1 doneminde, bireyleri ya da ilgin¢ olaylar tasvir
eden hikaye taslaklar1 oldukca popiilerdi ve bunlar Ruhlar ile Oliimsiiz-
ler Hakkinda Kisa Hikdyeler, Cehennem Kayitlan ve Kisa Hikdyeler Derle-
mesi adindaki kitaplarda toplanmistir. Eksiksiz olay Orgiisiiyle, karakter
tasvirleriyle ve kullanmis oldugu agdali diliyle bu calismalarin kurgu
olarak adlandirilmasi son derece dogruydu ve bu eserlerin yazarlari sa-
natsal yaraticiliklarinin farkinda degillerdi. Aslina bakilirsa, bu tuhaf
hikayeler o giiniin dinleyicilerine gercek gelen olaylarin kaydiydi. Ka-
dim Cin edebiyatinin tarihi agisindan bakildiginda, gercek anlaminda
kurgu, Tang Hanedanlig1'nin olusum dénemindeki "Chuangi" (mensur
hikayeler) metinlerine kadar yoktu. Kurgunun dogusunun en 6nemli
gostergelerinden biri de, Lu Xun'un da belirttigi gibi, "kurgu yaratma
amacidir." Yani baska bir ifadeyle, Wei ile Jin Hanedanliklari déneminde
gercek insanlarin basindan gecen gercek olaylar1 kaydeden bu hikayeler
0znel bir bakis acisiyla yazilmistir. Ayrica bu hikayelerdeki olay 6rgiisii
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daha iyi yapilandirilmis ve daha karmasiktir; karakterle hikayenin ge-
lisimine gore olusmaktadir; dil daha etkili bir sekilde kullanilmistir ve
konular toplumsal gerceklikle biiyiik 6lciide bagdasmaktadir. Cin kur-
gusu Song Hanedanli§1 donemine kadar yani Cincenin farkli lehcele-
rinde de calismalar verildigi zaman daha cok gelismeye basladi. Ondan
sonra da, Klasik Cince kurgular ile Cincenin farkli lehgelerindeki calis-
malar birbirlerine paralel olarak ilerleme kaydetti.

Lu Xun'un da dedigi gibi, "garip olaylar1 aktarmak ve kaydetmek i¢in
mensur hikayelere basvuran" Tuhaf Hikdyeler, Klasik Cin kurgusunun
doruk noktasidir. Tuhaf Hikayeler, Alti Hanedanlik Déneminin kayitlari
ile Tang Hanedanlig1 Dénemi'nin mensur siirlerinin sanatsal yaraticili-
g1n1 ve gelenegini miras almis ve bunlar gelistirmistir. Tuhaf Hikayeler,
konu ve icerik agisindan ¢ogunlukla hayaletleri anlatir ki bu da Alt1 Ha-
nedanlik donemindeki kayitlarda yaygin olarak goriilen bir seydir. En
biiyiik gelismelerden bir tanesi de Pu'nun yazdigi eserlerin kurgu oldu-
gunun cok acik sekilde farkinda olmasidir, halbuki Alt1 Hanedanlik d6-
nemindeki kayitlarda mevcut olan olaylarin tamamen gercek olduguna
inaniliyor. Yazarin gerceklik prangasini sokiip atmasina, yaraticili§inin
tetiklenmesine ve eserleri {izerinden duygularin1 aktarmasina yardim-

c1 olan sey "yaratici hayal
giiclidiir." Tuhaf Hikdyeler
ayn1 zamanda Tang Hane-
danlig1 D6nemi'nin mensur
hikayelerinin biitiin form-
larini ve Song ile Yuan Ha-
nedanliklarinin  "Huaben"
denilen kisa hikayelerini al-
mis fakat olay orgiisii kom-
pozisyonu anlaminda daha
ustaca yazilmistir. Dahasi,
Tang Hanedanligi dénemi-
ne ait mensur hikayelerdeki
0 cig karakter tasvirleriy-
le kiyaslandiginda Tuhaf
Hikayeler eserinin sanatsal
acidan degeri daha yiiksek-
Pu Songling'in eski evi tir. Ornegin; yiiriiyiisleri ve
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belirsizlikleri acisindan insanlardan ayrilan fakat ahlaki degerler ve ya-
radilis acisindan giiniimiiz diinyasindaki kadinlarla benzerlik gosteren
hayalet kizlar tasvirleri takdire sayandir. Tipki Sima Qian'in Bir Tarihci-
nin Kayitlan adl kitabinda yaptig1 gibi Ozellikle her hikdyenin sonun-
da kisa bir yorum yer almaktadir. Bu yorumlar da genellikle yasam ve
kader iizerine duygu diisiinceler seklinde veya bir konuda dinleyicilere
tavsiye verip onlar1 uyarma seklindedir. Bu sebeple, tilkiler ve haya-
letler hakkindaki masallarin biiyiik ¢ogunlugu, yazarin deneyimlerine
ve topluma ayna tutmakta ve onun dolambacsiz sevgisini ve nefretini
yansitir. Tuhaf Hikdyeler sadece Tang Hanedanligr doneminin mensur
hikayelerini gelistirmemis ayni zamanda bu hikayeleri birbirleriyle ki-
yaslayabilmistir de. Bu inanilmaz hayalet hikayelerinde gercekligin
0zili, muazzam bir mizah ve yasama iliskin ciddi diisiinceleri maskele-
yen bir alaycilik vardir.

Tuhaf Hikayeler, yayimlandig1 zaman ¢ok meshur oldu. Bircok yazar,
Qing Hanedanlhig1 déneminin ortalarinda mensur hikayelere yeniden
hayat vererek sonraki nesiller icin ayni seyi yaptilar. Fakat bu yazarla-
rin yaptig1 calismalar hichir sekilde Tuhaf Hikdyeler ile kiyaslanamaz.
Kald1 ki Tuhaf Hikayeler gliniimiizde bile hala popiilerligini korumakta-
dir. Bu kitaptan bircok hikaye tiyatroya, sinemaya, hatta televizyon di-
zilerine uyarlandi ve genis bir izleyici Kitlesine ulastirildi. Ayrica, Tuhaf
Hikayeler yillar 6nce 20'den fazla dile cevrildi ve diinya ¢apinda okun-
maya basladi.
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Bir Kirmiz1 Késk Riiyasi: Klasik
Edebiyatin Doruk Noktasi
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Sarkilar Kitabi1'ndan bu yana Cin edebiyati, art arda kadin karakter-
ler yaratmistir ve bu karakterlerin icinde giizelligi dillere destan olan
kadinlar da var, Hua Mulan gibi erkek kiligina girip hasta babasi yerine
orduya giren kahraman kadinlar da var. Her hanedanligin tarihsel ka-
yitlarinda rastlayabilecegimiz Ornek Kadinlarin Hikayeleri, kadinlarin
yaptig1 seyleri anlatmaktadir bizlere fakat bu kocalar 6ldiikten son-
ra "namuslarim" korumak ugruna hayatlarindan vazgecen kadinlarin
hikayesinden cok daha fazlas1 degil; iistelik bu tiir hikayesi olan ka-
dinlarin isimleri tarih kayitlarinda belli bile degildir. Kadinlarin ken-

dilerine ait degerlerinin olmadigi
diisiincesi, feodal toplumun son
slireclerinde yani kadinlarin leke-
lendigi ve her firsatta giinah kecisi
ilan edildigi zamanlarda iyice yay-
gin hale gelmeye basladi. O giiniin
kurgularinda yer alan kadin karak-
terler tiksinti uyandiran cinsten:
Bataklhik Haydutlari'ndaki acimasiz
ve gaddar "Kadin Kaplan" Gu, Jin
Ping Mei'deki (Altin Vazodaki Erik)
arzularina ve sehvetlerine kole ol-
mus kadin karakterler ve Tanrilann
Yaradilisi'ndaki, iilkeye ve insanla-
rina felaket getiren Da Ji adindaki
metres.

Cao Xuegqin'in bir portresi, Jiang Zhaohe

187



Kizil K6skler Riiyast iizerine bir cizim. Cheng Jia baskist Cao Xueqin'in yazdigi
ilk 80 bdéliimii ve Gao E.'nin yazdigi 40 béliimii kapsamaktadir

Sonrasinda ise, Imparator Kangxi ile Imparator Qianlong'un "Altin
Cagi'nda" ortaya cikan Bir Kirmizi Kosk Riiyasi. Kadinlarin 6zsaygisi,
Ozgiir iradesi, yetenegi, 6zlemleri, nesesi, hiiznii ansizin belirir; kimi
zaman canli, yogun hikayelerde, kimi zaman basit, sade fakat anlamli
sozciiklerde. Yazar, karakterler iizerinden kadinlara olan hayranhigini
ifade etmektedir. Ozellikle, "Kadinlar sudan yaratilmistir, erkekler ise
camurdan. Kadinlarlayken kendimi temiz ve ferah hissediyorum; er-
keklerleyken kirli ve igren¢" diyen kadin kahraman Jia Baoyu'ya bii-
yiik hayranlik duymaktadir. Jia Baoyu'nun bu s6zii Cin'de cok yaygin
bir séylemdir. Yazar, ataerkil toplumun baskisi altinda ezilen kadinlara
sempatiyle yaklasmaktadir. Dahasi, istikrarsiz ve belirsiz bir hayata 6n-
ciiliik eden bir yazar olarak, kendisiyle ayn1 duygular ve kaderi pay-
lasan, dezavantajli grup olarak adlandirilan "kadinlarla” kendini nasil
0zdeslestirmesin ki?
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i1k basta Tasin Masal olarak bilinen bu upuzun roman tek bir ciim-
leyle Ozetlenebilir: Dogru yanhs sanildiginda, yanhs dogru olur/Varhigin
hic oldugu yerde, hiclik var olur. Cao Queqin, bu kitabin tamamini biti-
remedi, sadece 80 boéliimiinii yazdi; biitiin enerjisini ve kalbini bu ki-
taba Oyle bir verdi ki "ancak 6ldiigli zaman gézyaslar1 kurudu". Gao E
adindaki bir adam onun calismasina devam etti ve kitap Bir Riiya olarak
yayimlanmadan 6nce kalan 40 boliimiinii bitirdi. Kitabin son 40 bolii-
miinde siddetli inis ¢ikislar varken ve karakterler beklenmedik sekiller-
de yok olurken, ilk 80 béliimde yiginla ayrint1 var fakat yine de hikaye
cok akici ve okunabilir sekilde ilerliyor. Ustaca yazilmis ilk 80 boéliime
kiyaslandiginda, son 40 boliim, daha cesur ve 6zgiir bir tavirla yazilmis-
tir ve bu da yazarin karakterinin ve tavrinin bir yansimasidir.

Bir Riiya, ana karakterler olarak "Jin Ling'in On iki Giizeli'ni" mer-
keze koyar. Besinci boliimde hikayenin kahramani Jia Baoyu, riiya-
sinda "Biiyiik Hayali Issiz Diyarlar1" ziyaret ettigini goriir ve orada bii-
tiin kadinlarin gecmisinin ve geleceginin kayitlarini goriir; kadinlarin
ismi yoktur, fakat onlarin kaderini tahmin eden siirler vardir. Kayitlar,
"Jinling'in On Iki Giizelinin Birinci Kayd1", "Jinling'in On Iki Giizelinin
fkinci Kaydi..." seklinde gider. Birinci Kayit'taki "On Iki Giizel" Jia'nin
Biiyiik Bahce Manzarasi olan o kocaman evinde yasar.

Tartismaya acik sekilde, soylu bir aileyi anlatan Cin'in ilk en uzun
romani olan Bir Riiya, giiclii Jia ailesinin nasil kacinilmaz bir sona sii-
riiklendigini anlatan trajik bir hikayedir. Ailedeki biiyiik dedelerden
ikisi orduda biiyiik kahramanliklar gosterdikleri icin yiiksek soyluluk
unvani alirlar: Ningguo Diikii ile Rongguo Diikii. Kitapta da anlatildig:
gibi, ticlincii nesle gelindiginde bu ailede saygin kimse kalmaz ve ai-
ledeki herkes sadece atalarinin kendilerine biraktiklari seyler iizerin-
den yasamlarini idame etmeye devam ederler. Uciincii neslin en yash
erkegi olan ve Taoculuga sarilip iksir hazirlamak disinda higbir seyle
ilgilenmeyen Jia Jing, 6liimsiiz olmakla kafay1 bozmustur. Jia Jing'in un-
vanini biraktig biiyiik oglu Jia Zhen ise, calismayi hichir sekilde sevmez
ve "sadece zevkleri icin yasar". Geliniyle uyuyan ve ogullariyla birlikte
kizlar ve erkeklerle keyif icinde oynayan Ning ile Rong'un kogskiiniin bu
aile reisi, ciirlimiis ve yozlasmis bir hayatin onciiliigiinii yapmaktadr.
Rongguo Diikii'niin biiyiik oglunun karis1 Bayan Dowager Shi ise, aile-
de ikinci kusaktan olan tek kisidir. Dowager Shi, Jia Baoyu'nun iizerine
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titrer ve ona her zaman bir siginak olur. ki oglu, iiciincii kusagin "bel
kemigidir", biiyiik olani Jia Shi, ailenin unvanini devralir; kiiciik olanm
Jia Zheng ise, her iki koskiin de en diiriist, en iyi yiirekli kisisidir.

Jia Zheng'in biiyiik oglu Baoyu ile kuzeni Lin Daiyu'nun ask hikayesi,
kitabin ana temasidir. Bazen goriilebilir bazen de goériilmeyen sekilde
asil bir ailenin gen¢ kadin ve erkeklerini baski altinda birakan etik kod-
lar, asiklarin birbirlerine asklarini ilan etmelerini engellemekte ve on-
lar1 evlenme 6zgiirliigiinden alikoymaktadir. Hikdye, Daiyu'nun 6liimii
ve Baoyu'nun kesis olmasiyla biter. Bir trajedi 6rnegi olarak Bir Riiya,
gerilimlerle doludur ve icinde hiiznii de, neseyi de, 6fkeyi de barindi-
rir. Tiim bunlar hikayede biiyiik bir ustalikla tasvir edilmistir. Biiyiik
Kosk'teki o inis cikislar, giindelik hayat, icilen alkoller, yenilen yengec-
ler, yazilan siirler, yapilan sakalar cok detayli sekilde tasvir edilmistir.
Her seyi oldugu gibi goren yazar, kotii seyleri kinamak icin nadiren
de olsa ahlaktan ve ahlaki kodlardan dem vurur, fakat yine de Biiyiik
Kosk'te yasayan o yetenekli fakat talihsiz kadinlara saygisini her sefe-
rinde gostermektedir.

Yazik, ev kadim erdemlerine kurban edilmis,/Sogiit ciceklerine soyle-
yecegi tiirkiiler, zavall kiz!/Karda gomiilii kalmis altin sa¢ tokasi/Orman-
da asih kemeri, her yam yesimtasi.

Baoyu'nun riiyasinda "Biiyiik Hayali Issiz Diyarlar1" ziyaret ederken
kayitlardan aktardigi yukaridaki siir, Xue Baochai'yi temsil eden altin
sa¢ tokasi ya da Daiyu'yu temsil eden yesimtasi gibi bir siirii metaforla
doludur. Bu iki 6nemli kadin karakterin kaderinin ayni yargida bulus-
masi, bu konuyu detayl bir sekilde analiz etmeye deger cinsten.

Sonraki Han'n Kitabh1 adli eserde yer alan Ornek Kadinlarin
Hikayeleri'ne gore, Yue Yangzi adindaki bir adam karisini (liitfen dikkat
edin, kadinin ad1 yok) o kadar ¢ok 6zler ki calismalarini yarida birakir
ve eve doner. Eve dondiigiinde karis1 dokuma tezgahindaki isini birakir,
kiyafetleri ortadan ikiye keser ve kocasina bilgelik onurunun pesinde
kosmanin tipki kiyafet dikmeye benzedigini soyler; yani biri bir isi ya-
rida biraktig1 zaman onceden harcadigi biitiin cabalar bosa gider. Yap-
t1g1 hatanin farkina varan kocasi isine geri doner. Yani1 adamin karisi
burada "kadinlik erdeminin" miikemmel bir 6rnegini sergilemektedir;
yani kocasinin yagsamdaki onceligini ve basarisini dikkate alir ve onu
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yanlis yoldan dondiiriir. Yaradilis geregi benzer sagduyuya sahip olan
Baochai, oturmus toplumsal diizenin farkina varir ve bunu kabullenir.
Baochai'ye gore, Baoyu'nun "saygideger bir memur olmas1" ve "top-
lumun iyiye gitmesi icin ¢alismas1" yapilabilecek en dogru seydir ve
Baochai, yetenekleriyle, karakteriyle ve genis goriisiiyle kesinlikle bir
giin Baoyu'ya yardim edecektir. Bu baglamda, Baochai'nin de "kadin-
Iik erdemleri” vardir. Baochai, Jia'nin késkiine ilk geldiginde ve Baoyu
ile tanistiginda daha 13 yasindadir. Giizelliginden ve zarafetinden 6diin
vermeyen bu kiz sarayin bekleme listesindedir; merkeze kadar ailesi
kendisine refakat eder ve daha sonra konaklamak icin Jia'nin koskii-
ne gelir. Secildigi takdirde kralicenin nedimesi olacak ya da bir pren-
sese refakat edecektir. Sonuclar daha belli degilken, Baochai, Jia'nin
koskiine dogru yol alir ve giderek Bayan Dowager ile Bayan Wang'in
(Baoyu'nun annesi) goziine girer; hatta Lin Daiyu ile Baoyu'nun ku-
zeni Shi Xiangyun tarafindan bile ¢ok sevilir. Baoyu'nun gercek aski

Biiyiik Manzarali Bahge, Qing Hanedanligindan bir ressam.
Cin Ulusal Miizesi koleksiyonu
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hep Daiyu olmustur, fakat Baochai'ye gore, Baoyu evlenmek icin ideal
adam degildir. Ciinkii Baochai'ye gore, Baoyu kurulu diizene bagli biri
degil ve bu aralarindaki en biiyiik farktir. Bir taraftan da Baoyu'nun o
giiclii sisteme karsi hichir baskaldiris1 sonuc¢ vermemistir. Kitabin son
béliimiinde, Daiyu'yu kaybeden Baoyu'nun akli dengesi bozulur ve ai-
lesi onu Baochai ile evlendirir. Zaman gecer ve Baoyu iyilesmeye baslar
fakat hicbir sey yapamamaktadir. Biraz daha zaman gecince ailesinin
gbnliinii almak ve kendini kanitlamak icin imparatorlugun diizenledigi
sinavlara girer ve cok iyi sonuclar alir. Fakat bundan sonra evi terk eder
ve bir manastira gider. Daiyu, hayattayken ona verdigi bir s6zii yerine
getirmek ister. Diger taraftan da Baochai'nin kaderinde kocasi tarafin-
dan terk edilmek vardir ve "tipk1 bir sa¢ tokasi gibi kirilir", "karin altina
gomiiliir".

Baoyu, Baochai'nin goziinde miikemmel biri olmasa da yine de onu
etkileyen birkac ozellige, erdeme sahiptir. Ornegin, tehlikeli ve zorba
biri olan, harcamalarinda savurganca davranip konusmalarinda Kkiis-
tahlik yapan erkek kardesiyle kiyaslandiginda, Baoyu'nun kadinlara
gostermis oldugu saygi ve ilgi oldukca degerli kaliyor. Ustelik kitapta-
ki erkek karakterler Baochai'nin sergiledigi "kadinlik erdemlerini" hak
etmiyorlar. Cocuklugundan beri calismay1 seven, bilge biri olmaya me-
yilli, tipki1 babas1 gibi yaz1 yazabilen, iyi edebiyatcilar1 takdir edebilen
ve sikintida olanlarin yardimina kosan, ailenin en saygin kisisi olarak
bilinen Jia Zheng bile birtakim konularda kabiliyetsiz ve dikkatsiz olup
bazen gercekten aptalca davranabilmektedir. Yazar aslinda {istii kapali
bir sekilde Jia Zheng'i de elestirmekte ve baz1 konularda kiiciimsemek-
tedir. Ornegin Jia Zheng, cocuklarini ve diger ev halkim egitip aydin-
latiyormus gibi goriinse de ¢ocuklarini egitme yontemi aslinda hic de
hos degil. Yaptigi tek sey elindeki cubugu durmadan sallamak ve onlara
"sizi kiiciik veletler" diye bagirmaktir. Bu genis ailedeki diger ailelere
gore, Jia Zheng, egitmede, kontrol etmede ve yol gdstermede yetersizdir.
Ayrica, Jia Zheng, giindelik hayattaki seylere kendisini ¢cok ciddi sekilde
kaptirabilmekte ve biitiin bos zamanini okumakla ve satran¢ oynamak-
la gecirebilmektedir ki bu da Xue Pan't daha gevsek ve sorumsuz biri
yapmaktadir.

"Yumusak beyaz ciceklere ne de giizel sarkilar soylerdi, zavalli
kiz" ifadesi yazarin, yetenegi olan fakat onu kullanma sansi1 olmayan
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Daiyu'yva duydugu sempatinin bir ifadesidir. Bir zamanlar Dogu Jin
Hanedanligi'nin kadin sairlerinden olan Xie Daoyun'dan bir beyiti ta-
mamlamasi istenmistir. {1k dizesi, "Kar1 bu kadar giizel neyle karsilas-
tirabilirim ki?" seklindedir. Xie Daoyun'un kuzeni "her yere serpistiril-
mis tuz" diye hararetle atlar. Bunun iizerine Daoyun "yumusak beyaz
cicekler havada dans ediyorlar" diye tamamlar dizeyi ve kuskusuz ken-
disininki sanatsal acidan daha iyi goriiniiyor. O giinden sonra da "yu-
musak beyaz ciceklere sarki sdylemesiyle" tanindi. Tipki Xie gibi, Lin
Daiyu da hizli bir siir yazma yetenegine ve incelikli bir zevke sahiptir.
Diger kiz kardesleri daha iyi dizeler yazmak icin kafalarini patlatirken,
o son derece kendinden emin ve kaygisizdir. Zamani geldiginde, diger-
lerini golgede birakan en iyi dizeler onun kaleminden disariya dogru
akar. Daiyu, Baochai, Jia Tanchun (Baoyu'nun iivey kiz kardesi) ve Shi
Xiangyun gibi yetenekli kadinlar "Higligin Telas1" takma adiyla Baoyu
ile birlikte Begonya Kuliibii diye bir kuliip kurarlar ve koskte yasayan
insanlar icin karnaval tadinda gecen siir festivalleri diizenlerler. Begon-
yalar ve kasimpati cicekleriyle ilgili siirler yazan bu kadinlar bir taraftan
yeteneklerini gosterirken bir taraftan da 6zlem duyduklan seyleri dile
getirmislerdir. Daiyu'nun begonya siirinden bir béliim:

Bambu perdeyi yanya kadar sardi, kapiyr yanm kapadi,/Yesimtasi ha-
murunu kaplann, kinlmis buzla kardi,/Cicege durmus armut agacindan
beyazlik caldi,/Ruhunu ise biraz kis eriginden aldu.

Yine bir baska siirinde kasimpati ciceklerine sorar:

Magrur miinzevi, hangi kesisin yamna sigindin?/Cicekler mutlak acar,
sen neden boyle gec actin?

Onu siir yarismasinda birinci yapan bu dizeler, onun herkesi gdlgede
birakan yetenegini ve o ilahi zarafetini gostermektedir. Daiyu'nun ruhu,
zeki ve diiriist olan fakat bu diinyaya ait olmayan inzivaya cekilmis
bilgelerin sesidir aslinda bakilirsa. Kasimpati cicekleri {izerine yazmis
oldugu siirinde, ruhunun 6zgiirliigiiniin pesinde kosan ve bunun icin
memuriyet hayatini birakip ciftcilik yapan meshur sair Tao Yuanming'e
dogrudan géndermede bulunmaktadir. Iste sirf bu yiizden, biirokrasi-
nin koélesi olmaktan nefret eden Baoyu ile bu kadar derin ve oldukca
dogal bir duygudaslik iliskisi kurabilmektedir. Daiyu, maddiyata da
cok 6nem vermez. Kendisi bambudan yapilmis bir kuliibede kalir ve bu
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Yihong Evi'nde Aksam Ziyafeti, Qing Hanedanligindan bir ressam, Baoyu'nun
Kizil Koskler Riiyasi'nda kiz arkadaslanyla kutladigi dogum giiniinii tasvir etmektedir

kuliibenin yolu dar olup cakillarla kaplidir; disi ise yosun tutmustur.
Kaldig1 ev cok sasaali bir ev degildir fakat sakin, sik ve zarif olup her ta-
rafina kitap kokusu sinmistir. Pencerenin bir tarafinda fir¢alar, boyalar
ve miirekkepler vardir, hemen diger tarafinda ise kitaplarla dolu bir ki-
taplik. Yasadigi ev kitapta da bu sekilde detayli olarak tasvir edilmistir.
Yasadig yer, sanki dikis nakis isleriyle ugrasan bir gen¢ kizin degil de
zevk sahibi bir bilgenin evi gibi duruyor.

Zarif, gen¢ bir kadin olan Daiyu cok mutlu degildir. Annesini kay-
bedince, anneannesi Bayan Dowager'in yanina gider; babasi 6ldiikten
sonra da tekrar oraya doner. Anneannesi onu cok sever ve Daiyu, daha
goriir gormez kuzeni Baoyu ile yakinlasir ve Baoyu ona cok iyi gelir.
Fakat soylu ve genis bir ailenin catisi altinda yasamak 6ksiiz ve yetim
kalmis bir kiz icin hi¢ de kolay degildir. Zeki ve duygusal bir kiz olan
Daiyu, sanki incecik bir buz tabakasina basiyormus gibi hissetmektedir
kendini ve bunu siirlerinde de yansitmaktadir:
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Her yil ii¢ yiiz altms giin,/Isiran riizgar ve keskin donla savas yiiriir./
Giizellik filiz verip cicek acsa ne kadar siirer?/Tek bir giinde riizgdr onu
yerle bir eder.

Soylu bir ailenin yasam tarzinin ve gorgii kurallarinin farkinda olan
ve kendisiyle alay edilip ezilmekten korkan Daiyu, fazla ileri gitmez; sa-
dece cevresinde olup bitenleri gézlemler, duygu ve diisiincelerini hep
kendine saklar. Aile biiyiiklerinin goziine girmek ya da akranlariyla ar-
kadaslik kurmak gibi bir niyeti ve derdi yoktur. Aksine cok sivri bir dili
oldugu icin, zaman zaman diger insanlar1 kirmakta ve onlar1 giicendir-
mektedir. Sirf barinmak icin gelen ve iceride dénen o politikanin, kar-
masik oyunlarin farkinda olan bu iki yabanci, Baochai ile Daiyu, farkl
yaklasimlar sergilemektedirler. Biri kurallara uyum saglamak ve uymak
icin elinden geleni yapiyor, Obiirii ise tamamen kalbinin sesini dinli-
yor. Her iki kadin da farkli aile gecmislerine, aile yapilarina sahiptir.
Baochai'nin amcas1 merkezde yiiksek bir gérevde calismaktadir ve sii-
rekli terfi etmektedir. Bu tiir farkliliklar her iki kadinin da diisiince yapi-
sini etkilemektedir. Ustelik Baoyu'yu evlendirmeyi diisiinen Jia ailesini
de etkileyen 6nemli bir faktor olmaktadir. Genel olarak bakildiginda,

Ouxiang Evi'nde Yengec Yemek, Yangliuging'de bir Yeni Yil resmi, Tianjin, Rusya
Cografya Cemiyeti koleksiyonu
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Baochai oturmus bir ailenin ve toplumsal diizenin bir parcasi olmay1
basarirken, Daiyu ruhunun 6zgiirliigliniin pesinde kosmaya calismak-
tadir. Fakat her ikisi de mutlu sonu gérmiiyor.

Kitapta goze carpan bir diger kadin karakter de, ne duygusal ne zeki,
ne alayci, ne kalabaligin pesinden giden fakat dogal, icten, yiice goniil-
lii ve icip icip hayatin tadini cikarmaya calisan Shi Xiangyun'dur. Yazar,
kitabin 62. boliimiinde Xiangyun'un ictikten sonra cakirkeyif bir sekilde
nasil sakayik giillerinin arasinda uyudugunu anlatir. "Derin bir uyku-
dayd1 ve sakayik giillerinin yapraklar1 sacilmist1 her tarafina; kirmizi
renkte ve giizel kokuluydu hepsi; yiiziine, elbiselerine, her yerine sa-
cilmist1 bu giiller", "arilar ve kelebekler etrafinda vizildayip ugusuyor-
du". dizeleriyle tasvir etmistir sair. Kitaptaki kadin karakterler genellik-
le yetenekli ve temiz kadinlardir, fakat cogu zaman toplumsal diizenin
tutsagi olmuslardir. Toplumsal diizeni, gorgii kurallarin1 6nemsememe
sansini yakalayan tek kisi Shi'dir. Yazar, onun ruhuna su dizelerle ayna
tutmaktadir: "Nehrin dalgalar1 kabariyor, gokyiiziine ulasiyor,/Oradan
oraya atliyor, zipliyor;" Shi'nin kaderini ise su dizelerle aktariyor: "Xi-
ang nehri kuruyor, bitip tiikenmeye basliyor,/Chu'nun iizerindeki bu-
lutlar dagilip, kayboluyor." Bu dizelerde, Shi'nin durumunun aslinda o
kadar da umutsuz olmadigin1 anlatmaya calistyor.

Kitapta zeki ve yetenekli birka¢ kadin karakter daha var. Jia She'nin
gelini Wang Xifeng, giiclii ve akilli bir kadindir. Kitabin 2. béliimiinde
de bahsedildigi gibi, "glizel goriiniimlii, konusmasini bilen, her isin al-
tindan kalkan, keskin zekali bu kadin binlerce erkege bedeldir". Oku-
ma yazmasi olmamasina ragmen Xifeng, akranlariyla kiyaslandiginda
o kadar becerikli, o kadar akillidir ki Rong ailesinin evini idare etmeyi
basarabilmistir. Hazircevapl olan ve sakalariyla herkesi eglendiren Xi-
feng, ailenin en otoriter ismi olan Bayan Dowager'in gézdesi olmustur.
Baoyu'nun iivey kiz kardesi Jia Tanchun da ayni sekilde yetenekli ve
edebiyata yatkindir, fakat bencilce davranislari olmayan bir kadindir.
"0 kadar yetenekli ve yiice goniillii ki,/Diinyaya gec bile gelmis." Yazar
kitabin 5. boliimiinde Jia Tanchun'u bu sekilde tasvir etmistir.

Jia'nin kizlar1 zeka ve yetenek anlaminda Daiyu, Baochai, Xiangyun
ve Xifeng'in gblgesinde kalmislardir. Jia She'nin kizi ve cariyesi olan Jia
Yingchun, Sun Shaozu adindaki polis memuruyla zorla evlendirilme-
den 6nce amcasi Jia Zheng'in evinde birkac¢ yilligina huzur icinde ya-
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samistir. Aslina bakilirsa,
Yia Yingchun, babasi tara-
findan Sun'a para karsiligi
satilmistir; babasi Sun'dan
5.000 tael bor¢ almistir.
(Burada Tael icin dipnot
verilecek. Tael: Cin'in eski
para birimi) Nihayetinde
Yia Yingchun, kocasi ta-
rafindan doviilerek o6ldii-
riillmiistiir. Jia ailesinin bir
baska kiz1 olan Xichun, re-
simde cok yeteneklidir ve
rahibe olur; yar aydinlik
tapinakta yatar kalkar.

Bir Riiya, "kadin cin-
sinin" trajedisidir. Daiyu
kan kusarak o6liir; Baochai
adeta yalmiz bir dul ola-
rak ortada kalir; Tanchun
evlenip evinden uzaklasir
ve kimse ona ne oldugu-
nu bilmez; Xifeng, o ka-
dar caba harcar, sonradan
hastalanir ve kendisini
sevmeyen kocas1 yiiziin-

Simsekli bir Gecede Simsek Uzerine bir Siir
Yazmak, bir Kizil Késkler Riiyasi ¢izimidir

den bunalima girer, 6liir. Bu kadin karakterlerin trajik sonlari, bir an-
lamda yazarin yasam felsefesini yansitir.

Eski eserlerin giiciinii asan ve cagdaslarini hayretler icinde birakan
bu muazzam eser, Bir Riiya, Kangxi, Yongzheng ve Qianlong dénemle-
rinde yani Cin feodalizminin yikim tohumlar1 ekilmeden hemen once,
altin cagini yasadig1 donemde yazildi. Kitabin yazari Cao Xueqin, seckin
bir ailede dogmustur. Biiyiik babasi Jiangning'de (bugiinkii Nankin ve
ona komsu 6 il) Tekstil Sefi olarak calist1. Cao Xueqin'in ailesi, Nankin'e
yaptig1 ziyaretlerde Imparator Kangxi'yi dort kez evlerinde agirlamislar-
dir ve bu da imparator ile ailenin nasil yakin olduklarini gdstermekte-
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dir. Cao, 1715 yilinda, hemen hemen Kangxi doneminin sonlarinda dog-
mustur.

Imparatorun ziyaretleri Cao ailesine biiyiik bir sayginlik ve {in getir-
mistir, fakat imparator icin bir siirii saraylar, yapilar insa edildi. Impa-
ratorun yaninda calisanlar da savurganlik yapmaya ve borca batmaya
baslayinca krizler patlak verdi. Yongzheng'in tahta ciktig1 ilk yillarda
yani Cao sekiz yasindayken, biiyiik amcasi Li Xu'nun biitiin mal varli-
gina saray tarafindan el konuldu ve Yongzheng'in imparatorlugunun 5.
yilinda Cao'nun ailesinin biitiin mal varli§ina el konuldu. Hayal meyal
de olsa o savurgan hayati hatirlayan Cao, yillarca ailesinin o eski ihti-
samina dair hikayeler dinledi. Bundan dolayi, Bir Riiya adli kitapta yer
alan o gosterisli ve liiks icinde yasayan soylu aile tasviri tam anlamiyla
yazarin hayal giiciiyle alakali1 degildir aksine yasamin kendisine, ger-
cekligine dayanmaktadir. Iste bundan dolayi, bu kitap Cin'in 18. yiizyil
zenginler sinifinin yasamini anlatan bir ansiklopedi gibi okunabilir. 18.
yiizyi1lda yasamis olan Cao'ya kiyasla, Bati'nin o biiyiik gercekgi yazarlari
cok sonralar ortaya ciktilar; 18. yiizyilin ikinci yarisinda ve 19. yiizyilda.

Bir Riiya'nin yazari, Ming ile Qing Hanedanliklar1 doneminde veya
daha dncesinde popiiler olan bircok esere meydan okumaktadir. Yazar
bu kitaplari, "kadinlarla erkeklerin ruhunu yansitmaktan uzak, yasak
asklar1 anlatmaktan baska bir sey olmayan hikayeler" seklinde eles-
tirmektedir. "Bu kitaplar, kliselesmis asklar1 ve romantik karakterleri,
kabaca birkag siirle tasvir ediyor, fakat o donemlerde ne yenilip ne icil-
digine dair herhangi bir bilgi yok." Cao'nun eserlerinin diger eserlerden
farkli kilan sey "insanin ruhunu” yansitmasi ve "glindelik yasamda ne
yenilip ne icildigini" dahi yazmasidir. Cao ayn1 zamanda, kadinla ilgili
oturmus diisiinceleri, erkeklerin iin ve sayginlik pesinde kosup toplu-
mun iyilesmesi icin calismasini, bu anlamdaki sorumluluklarini ve ge-
leneksel Konfiicyiiscii diisiinceleri de elestirir. Yasadig1 donemde Cao'yu
etkileyen cok fazla fikir vardi. Mesela, Gu Yanwu, Huang Zongxi, Wang
Fuzhi ve Li Zhi gibi sahsiyetler kamcilayici ve sarsici karakterlerdi.

Bununla birlikte, yazarin bu basarisinin arkasinda biiyiik tutkusu ve
gerceklerle yiizlesmesi vardir. Talihinin dondiigiinii goren ve sonradan se-
falete siiriiklenen soylu bir ailenin ¢ocugu olarak dogan; cocuklugunda
liiksii gencliginde ise sefaleti géren Cao, zengin insanlarla siradan insan-
larin yasamlarini tecriibe etmis ve yazilarinda da bunlar1 yansitmistir:
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Herkes oliimsiiz olmak ister,/Ama servet ve mevkiyi de gozler;/Eski
heybetliler, simdi neredeler?/Mezarlanm yiginla cali bekler.

Herkes éliimsiiz olmak ister,/Ama giimiis ve altina verir deger,/Her yeri
para icin eseler,/Oliim gozlerini miihiirleyinceye kadar.

Herkes oliimsiiz olmak ister,/Ama oglu olmakla sanma her sey biter./
Ana-babalar evlatlanim sever,/Ama kim gormiis dyle bir ogul ki hayirl ev-
latlik eder?

Zenginlik, mevki makam hepsi gecicidir, bilgeliginiz ve yoneticiligi-
niz miikemmel degil, cocuklariniz giivenilir degil, yiikselis ve diisiisle-
rin hepsi gelip gecicidir-bunlari ifade eden Cao yasamin beyhudeliginin
farkindadir, fakat yine de ici icini yemektedir; 6yle olmazsa, Bir Riiya'y1
yazmak icin on yilin1 vermezdi. Kitabinda da belirttigi gibi, "Her bir ke-
limesi yasamin kaniyla yazilmis", "Birbirinden etkileyici konusmalar/
Ac1 gozyaslariyla yazilmis/Herkes bu yazara deli diyor/Ama hic kim-
se yazdiklarinin farkinda degil." Son derece insancil olan yazar, kotii
adamlarda bile kabul edilebilir ve sevilebilir bir taraf bulmaya ¢alismis-

tir ve insanliga aykir1 da olsa onlarin yaptiklar1 yanlis seylere anlayis

Kizil Koskler Riiyast adli TV oyununun sahnesinden cekilmis bir fotograf
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Huangye Koyii'nde bulunan Cao Xueqin Miizesi, Giizel Kokulu Tepeler, Pekin

gostermektedir; halbuki kendisinin belli deger yargilar1 var. Daha da
Onemlisi, yazarin yasadig1 dénemde edebiyatcilarin baslari yazdiklarin-
dan dolay1 derde girebiliyordu ve haliyle onun da bir taraftan kendini
korumasi ve diisiinmesi gerekiyordu. Bu sebeple, kitabinda cok fazla
sivrilmemis ve bariz imalarda bulunmamaistir. Mengruan adiyla da bi-
linen Cao, arkadaslar tarafindan "baskalarini umursamayan biri" ve
"Ruan Bubing'den daha kibirli" seklinde tasvir edilmistir. Ruan Bubing
de Wei ile Jin Hanedanliklar1 déneminin alimlerinden biriydi. Asil adi
Ruan Ji olan Ruan Bubing, sevmedigi kisilere sirt cevirir ve bir sey ya-
zarken oldukca tedbirli davranirdi. "Yazdiklar her ne kadar karmasik
ve sonraki nesiller tarafindan anlasilmaz olsa da yazilarinda hep sitem
etme ve alay etme amaci giitmiistiir." Bir Riiya'nin yazari olan Cao'nun
da durumu tipki Ruan'inki gibiydi. O da asil séylemek istedigi seyleri
soyleyemedigi icin ve yazilarinda bunu {istii kapal bir sekilde vermek
zorunda oldugu icin biiyiik ac1 cekiyordu; halbuki onun da sitem edece-
gi ve alay edecegi cok sey vardi. Sonuc olarak, daha sonraki nesiller bu
kitabin farkli versiyonlarini okumuslardir ve Bir Riiya'nin Yeniden Ince-
lemesi, Shakespeare'in eserleriyle kiyaslanabilecek diizeydedir.
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Lu Xun: Yeni Geleneksel
Edebiyatin Kurucusu
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Edebiyatin Doniisiimii

Genclik Dergisi adl1 dergi
(2. ciltten itibaren Yeni Genc-
lik olarak yeniden adlandi-
rild1) 15 Eyliil 1915 yilinda,
Sangay'da basimini yapmaya
basladi. Bu derginin dogu-
su, resmi olarak Cin'de "Yeni
Kiiltiir Hareketi'nin" baslan-
gict oldu. Cok sayida yeni
donem aydin1 Yeni Genglik
dergisinin etrafinda bir ara-
ya geldi. "Bilim" ve "demok-
rasi" kavramlariyla 6n plana
cikan bu aydinlar, son bir-
kac bin yildir Cin'de hiikiim
siiren feodalizme tepki ola-
rak, bir kiiltiirel aydinlanma
kampanyas1 baslattilar. Bu
firtinali hareket, oncelikli
olarak yikma ve yeniden insa
etme iizerine yani bir diger
anlamda eski etik degerlere
ve edebiyata savas acip yeni
etik degerler ve yeni gele-

Yeni Genclik, "Yeni Kiiltiir" ve "Yeni Anadil
Edebiyati" akimlanmn gelismesini saglayan

baslhca eserlerdendir
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Hu Shi, "Yeni Kiiltiir Hareketi"nin

onde gelen simalanndan

neksel edebiyat1 insa etmek {iizerine
calismaya baslamistir. Bu hareket,
tiim bunlar1 amaclarken ayni1 zaman-
da Cin feodal diisiincesine ve feodal
etik kodlara savas acmis, geleneksel
kiiltiiriin birtakim degerlerini yeniden
gbzden gecirmis ve sonrasinda ise
Bat1 diinyasinda hiikiim siiren esitlik
ve ozgiirliik, kisinin 6zgiirliigii, sosyal
evrimcilik vb. kavramlari Cin diinyasi-
na sokmaya calismistir. Nihayetinde
yeni bir etik yapisi ile yeni geleneksel
edebiyat1 insa etmeye calismistir.

Edebiyat devrimi ¢ok kisa bir siire
sonra, "Yeni Kiiltiir Hareketi" ile ge-
lismeye basladi. Yeni Genclik dergisi
(say1 5, c.2), Ocak 1917'de Hu Shi'nin

(1891-1962) yazmis oldugu "Edebiyat Reformu Uzerine Oneriler" baslikli
bir makale yayimladi. Bu makalenin yazari, geleneksel Cin edebiyati-
nin mevcut durumuyla iligkili olarak, edebiyat reformu {izerine "sekiz
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Chen Duxiu

oneride" bulunmustur. Dogrusunu
soylemek gerekirse, Hu Shi'nin go-
riisleri, tek bir soruna odaklaniyordu.
Ona gore, bir cag ancak kendisine ait
olan bir edebiyatla kendisini gostere-
bilirdi. Eski cag sona erdiginde, eski
edebiyatin sesi olan klasik Cin yazilar
giiclinii kaybetmeye basladi. Yeni bir
cagda, yeni bir dil arac1 yerini alma-
liyd1 ve bu yeni dil aract geleneksel
Cin'deki yazilardi. Bu da, Hu Shi'nin,
edebiyatin dilinin degismesi gerekti-
gindeki 1srarin1 gostermektedir. Bun-
dan cok kisa bir siire sonra da, Chen
Duxiu (1879-1942) Hu Shi'nin yazisina
karsilik olarak "Edebiyat Devrimi Uze-
rine" baslikli bir makale yayimladi



(say1 6, c.2) ve "Devrimci Edebiyat Ordusunu" yiicelterek, bin yillik fe-
odal edebiyata resmen savas actl. Hu Shi'nin "sekiz 6nerisini" edebiyat
devriminin baslangici olarak aldi ve edebiyat devrimine bicim ve ice-
rik acisindan katkida bulunacak "{i¢ ilke" sundu: "Siislii ve aristokrat
edebiyat1 yikip, halk icin daha tanidik ve lirik bir edebiyat insa etmek",
"Basmakalip ve cafcafli klasik edebiyat1 yikip, daha taze ve icten bir
gercekci edebiyat insa etmek”, "anlasilmasi zor ve cetrefilli dag ve or-
man edebiyatini yikip, popiiler bir sosyal edebiyat insa etmek." Hu Shi
ile Chen Duxiu'nun edebiyat devrimi iizerine One siirdiikleri goriisler
bircok yeni-usul aydin tarafindan coskuyla karsilandi. Qian Xuantong
(1887-1939) ile Liu Bannong (1891-1934) klasik Cin edebiyatinin gelenek-
sel edebiyat ile yer degistirmesi gerektigi yoniindeki bu hassas ve icten
diisiinceyi savunmak adina ¢ok sayida makale yayimladilar. Fu Sinian
(1896-1950), Luo Jialun (1897-1969) ve baska yazarlar Yeni Akim dergisi-
ni ¢cikarmaya basladilar. Birbiri ardina ¢ikan Yeni Akim, Yeni Genglik ve
Haftalhk dergileri, yeni geleneksel edebiyatin ilerlemesi icin bir temel
oldular. Bu temelde, yeni geleneksel edebiyatin nasil insa edilecegine
iliskin genis kapsamli tartismalar basladi.

Zhou Zuoren (1885-1967) yeni geleneksel edebiyatin "insan yonelim-
li bir edebiyat" olmasi gerektigini belirterek, Aralik 1918'de insan Y6-
nelimli Edebiyat (Yeni Genglik, say1
6, c.5) baslikli bir makale yayimladi.
Zhou Zuoren, bu makalesinde go-
riislerini su sekilde ifade etmistir:
Edebiyatin dogasi "insani" yeniden
kesfetmek iizerinedir ve edebiyatin
temel amaci saglikli ve ¢ok yonlii bir
insan dogasi gelistirmektir." Yeni ge-
leneksel edebiyat, insanlarin gercek
yasamlariyla ve gercek toplumla ya-
kindan ilgilenmeli ve 6zellikle toplu-
mun en alt tabakasinda olan siradan
insanlarin yasamlarini yansitmalidir.
Ayrica, toplumsal durumdan ve in-
sanlarin yasadiklar1 zorluklardan ha-
reketle, "yasamin cesitli sorunlarini”
arastirmali, incelemeli, analiz etmeli Zhou Zuoren
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ve insanlari, toplumu edebiyat {izerinden yeniden sekillendirmek ama-
cryla "ideal bir yasamin" 6niinii acmalidir.

"Insan1 yeniden kesfetmek" fikri, esas itibariyle Bati'dan cikan hiima-
nizme dayaniyordu ve yine bu fikir teorik kaynagini Japonya'da olduk-
ca popiiler olan Shirakaba Okulu'nun hiimanist edebiyat teorisinden
aliyordu. 19. yiizyi1lda Avrupa edebiyatinin gelisiminde ¢cok 6nemli bir
rol oynayan ve Kkiiltiirel bir teori olan hiimanizm, Zhou Zuoren tarafin-
dan dolayli bir sekilde Cin'e tasindi. Zhou Zuoren'in amaci; hiimanizmi
Cin'in yeni geleneksel edebiyatinin teorik yapilanmasinda kullanmak
ve edebiyatin iceriginde devrimci unsurlar1 daha belirgin hale getirmek-
ti. Zhou Zuoren bir ay sonra hiimanizm giidiimlii, "Siradan insanlarin
Edebiyat1" (Haftalik, say1 5, 1919) bashigiyla yayimladigi makalesinde,
“siradan insanlarin edebiyat1” fikrini ortaya atmistir. "Insan yonelimli
edebiyatin" somut hali olarak ortaya ¢ikan "siradan insanlarin edebi-
yat1" biiyiik bir ictenlikle "siradan insanlarin gercek yasam kosullariy-
la" alakal1 yazilmasi gerektigini; "kadinlarin ve erkeklerin neselerinin,
kederlerinin, basarilarinin, basarisizliklarinin" yansitilmasi gerektigini
ve bu insanlarin "diisiincelerinin ve gercekliklerinin" ifade edilmesi
gerektigini savunmustur. Zhou Zuoren'in edebiyat iizerine goriisleri,
Chen Duxiu ile cagdaslarinin edebiyat devrimi iizerine 6ne siirdiikleri
goriislerinin genisletilmis ve tamamlanmais halidir. Yeni geleneksel ede-
biyatin icerigini, "insan yonelimli edebiyat" kavramiyla 6zetlemek, yeni
geleneksel edebiyatin icerigini insa etmek demekti; bu vesileyle, yeni
geleneksel edebiyatin icerigi ve sekli olusmaya basladi, bu edebiyatin
amacli ve onemi belirlendi.

Dahasi, yeni geleneksel edebiyatin nihai amaci olarak, insanin yeni-
den kesfedilmesi ve insanlarla yakindan ilgilenilmesi "ulusal karakteri"
yeniden sekillendirmek anlamina geliyordu ve Lu Xun bu durumu su
sozlerle ifade etmistir: "Insanlar tedavi etmek ve kurtarmak icin 6nce
onlarin acilarini giin 1s1g1na ¢ikarmak gerekiyor." Cagdas Cin edebiyati-
nin baslangicinda, Lu Xun ile Zhou Zuoren, cagdas edebiyat temelinde
"ulusal karakteri" yeniden sekillendirme fikrini ortaya atan ilk kisilerdi.
Prensipte, bu edebi fikir, cagdas Cin edebiyatinin karakteristigine acik-
lama getirmis ve bu ruh cagdas Cin edebiyatini biitiin boyutlariyla goz-
den gecirip cagdas Cin edebiyatinin gelisimi iizerinde kayda deger bir
etki yaratmistir.
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Edebiyat devriminin
yankis1 oldukca biiyiik
oldu. Oyle ki bu devrim Cin
edebiyatinin tarihsel an-
lamdaki kilit noktasinda
esasl bir doniisiim gercek-
lestirdi. Bu doniisiim, edebi
fikirleri, edebi icerigi, edebi
dili ve hatta Cin edebiyati-
nin diinya edebiyatiyla olan
her yoOne evrilebilen bir
doniisiim oldu. Daha acik
sekilde ifade edecek olur-
sak; edebi fikirlerle kaste-
dilen sey, "edebi fikirlerin
Taoculugu aktarmasi1" ve
"edebiyatin ermis Kkisilerin
fikrilerine yer vermesi" yeri-
ni "edebiyat insan yonelim-

li olmalidir" ve "edebiyat "Yeni Anadil Edebiyati", "4 Mayis" Hareketi
yasama odaklanmalidir" ddfleminde Lu Xun'un "g:ocuklan. kurta,rmak”
diisii . birak t cagnsiyla baslamistir. Ressam Qiu Sha'min Lu

usup(fesn.lve %ra mis lr: Xun'a ait Genci Kurtarmak (1918) adh eserinden
Edebi icerige gelince; yeni bir uyarlamasidir

edebiyat feodal ideolojiyi

ve kiiltiiri tamamen elestirip reddetmektedir. Bunun yerine, edebiya-
tin gercek yasama ve aydinlanmaya odakli olmasi gerektigini savunur.
Imparatorlar ve bakanlar hakkinda ya da yakisikli bilgelerle tath kiz-
lar hakkinda yazilmasini elestirip, daha alt tabakaya inip siradan in-
sanlara, iscilere ve aydinlara yer verilmesi gerektigini savunur. Edebi
dile gelince; klasik Cince ile yazilan eserler yerini yerel bir dille yazilan
eserlere birakti. Diinya edebiyatiyla olan iliskisine bakildiginda, klasik
Cin edebiyat1 daha muhafazakar ve izole bir tavra sahipti, fakat bu yeni
edebiyat ile birlikte Cin edebiyati diinya edebiyatinin birtakim unsurla-
rin1 ve zengin bilesenlerini alip 6ziimleyebilmistir. Bu siirecten sora da
Cin'de birkac bin yildir hiikiim siiren geleneksel edebiyat diisiise gecmis
ve ¢agdas Cin edebiyatinda yeni bir donem baslamistir.
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Lu Xun

Lu Xun, 20. yiizyilda, Cin'in biiyiik diisiiniirlerinden ve yazarlarin-
dan biriydi. Lu Xun, 25 Eyliil 1881 yilinda, Zheijang ilinin Shaoxing ka-
sabasinda biiyiik bir ¢okiis yasamis bir ailede diinyaya geldi. Cok erken
yasta, geleneksel kiiltiiriin ve halk kiiltiiriiniin etkisi altinda biiyiidii.
Nankin'de ve Japonya'da calismalarini siirdiiriirken ¢ok biiyiik Olciide
Bati kiiltiiriine maruz kaldi. Cin toplumunun, diisiincesinin ve kiiltiirii-
niin 19. yiizyilin sonunda baslayan o muazzam degisimini bizzat tecrii-
be edince, giderek kendi bagimsiz diisiincesini gelistirdi. 1907 yilinda
"Insanlarin Tarihi" adli makalesini, Mayis 1918 yilinda ise yerel agizla
yazilmis olan ilk kisa hikayesi Bir Delinin Giinliigii'nii Yeni Genclik der-
gisinde yayimlamaya basladi ve hayati boyunca cok sayida yazi kaleme
aldi. Baslica eserleri; kisa hikayeler derlemesi olan Orduya Cagnilmak,
Avarelik, Yeniden Anlatilan Eski Masallar; mensur siirler derlemesi olan
Yabani Otlar; denemeler derlemesi olan Safak S6ktii Giin Isid1 ve Bos Laf,
Mezar, Gok kubbe, iki Kalp, Yanhs Ozgiirliik ve Qiejieting Denemeleri'dir.
Lu Xun, bunlar disinda Cin Kurgusunun Kisa Tarihi ve Han Hanedanligi
Edebiyat1 Tarihi gibi birtakim akademik yazilar1 da mevcuttur. "Ulusal
karakteri" yeniden sekillendirmek sadece Lu Xun'un edebiyat iizerine
ileri siirdiigli bir bakis acis1 degildir ayn1 zamanda edebi yaratiminin
da ana konularindan biridir. Yine Lu Xun'un en 6nemli hikayelerinden

biri olan Ah Q'nun Gercek Hikayesi,
Cin insanlarinin psikozlu 6zellikleri-
nin tipik bir 6rmegidir ve Lu Xun, bu
eserinde Cin halkiin "ulusal karak-
terini" yeniden sekillendirme tizerine
diisiincelerini harekete gecirmistir.

Ah Q'nun Gercek Hikdyesi'nde Lu
Xun, eski feodal toplumda yasayan
bir Cin koyliisii karakteri yaratmis-
tir. Ah Q adindaki bu karakter, ka-
fas1 basmayan ve toplumun en alt
tabakasinda yasayan isci sinifindan-
dir, fakat farkinda olmadan feodal
diisiinceye derinden baglidir. Ah Q
ile ilgili gbze carpan en onemli sey

onun manevi zafer kazanma yon-
Lu Xun
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temidir. Ah Q, gercek hayatta karsilastig1 yenilgiler ve asagilamalarla
yiizlesmek yerine, manevi zaferlerin ve kendini tatmin etmenin pesinde
kosar ve kelimenin tam anlamiyla kendi kendini aldatir. Daha 6nce hig
gerceklestirmedigi basarilariyla hava atar ve gelecekte hichir sekilde ol-
mayacak olan seylerle ilgili 6ngoriide bulunur. Bu vesileyle kaygilarini
ve utan¢ duygusunu iizerinden atmaya calisir. Gercekte kim oldugunu
hicbir sekilde bilmemesine ragmen, eskiden herkesten ¢cok daha zengin
oldugunu iddia edip durur. Karis1 olmamasina ragmen, "oglum gele-
cekte daha iyi biri olacaktir" deyip durmaktadir. Dayak yedigi zaman,
sanki babasindan dayak yemis bir erkek cocugu gibiymis gibi davranir
ve kendini avutur ya da kendi kendini doverek kavgada zafer kazanmis
gibi davranir. Manevi zaferle maglubiyeti galibiyete cevirmenin gercek-
te imkansiz oldugunu goriince, o giine kadar ugradig biitiin hakaretleri
geride birakir ve unutmaya calisir; uykudan uyandiginda sanki hicbir
sey olmamis gibi davranir. Ah Q'nin bu manevi zafer kazanma yontemi,
ruhsal anlamda anormal bir durumdur; Cin halkinin ruhunu kotiiriime
ceviren uyusturucu bir ila¢ gibidir. Ah Q'nin kendisi ve manevi zafer
kazanma yontemi bir anlamda

Cin toplumuna ayna tutmak-

tadir. Ah Q karakterini yaratan

Lu Xun, Cin halkinin zayifli-

g1 ortaya cikarmaktadir ve

sanki okuyucular icin yazilmis

gibi goziikse de aslinda bu

hikaye herkes i¢in yazilmistir

ve yazar bunu okuyuculara

hissettirmeye calisip onlara

yeni bir perspektif kazandir-

may1 amaclamaktadir. Yeni

Yilin Kurbam, Tip, Cay Finca-

nindaki Firtina, Benim Eski

Evim gibi daha sonradan yaz-

mis oldugu kisa hikayelerde

Lu Xun, toplumun genelinde

goriilen bilgisizlik ve hissizlige

ve bunun sonucu olarak da in-

sanlarin toplum i¢inde redde- Ah Q'nun Gercek Hikdyesi adl filmin bir ta-

dilmesine ve birtakim seylere mtim karesidir. Yan Shunkai filmde Ah Q'yu
oynamaktadir
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Lu Xun'un Aylik Kurgu'da yayimlanan bir hikayesi, Lu Xun Miizesi, Pekin

maruz kalmasina, dolayisiyla da bu sekilde sorunlu kisiliklerin ortaya
ciktigina vurgu yapmaktadir. Biitiin bunlarin sebebi olarak da binlerce
yil hiikiim siiren feodal sistemi ve ve feodal etik kodlar1 géstermektedir.

Mayis 1918'de Lu Xun'un Bir Delinin Giinliigii adl1 eseri Yeni Genglik
dergisinde (say1 5, c.4) yayimlandi. Bir Delinin Giinliigii, feodal toplumun
o "yiyici insanlarinin" varligini derinlemesine aciklamakta ve feodal
diisiince ile feodal kiiltiire saldirida bulunmaktadir. Bu hikaye, cagdas
Cin edebiyati tarihinde yerel dille yazilmis ilk kapsamli hikaye kitabidir.
Lu Xun, yazmis oldugu kisa hikayelerinde 1srarla feodalite karsit1 tema-
lar islemeye devam etmistir. Bu temalar1 farkli bakis acilariyla, farklh
seviyelere hitaben yansitabilmistir. "4 Mayis" Hareketi siirecinde Lu Xun
tarafindan yazilan kisa hikayelerin cogu, Orduya Cagnlmak ve Avare-
lik adinda kisa hikaye derlemelerinden olusan bu iki eserde mevcuttur.
Lu Xun, derlemelerden olusan bu iki eseri hazirlarken biitiin kliseleri
yikmis ve cagdas kisa hikaye yazimina iliskin bircok farkli yaklasim de-
nemistir. Cagdas Cin kisa hikayeleri, Lu Xun ile ortaya ¢cikmaya ve gelis-
meye basladi ve ¢cagdas Cin kurgusunun cesitli formlarinin gelismesine
de vesile olmustur.

Lu Xun, cagdas Cin edebiyatinin hem Onciisii hem de kurucu-
suydu. Ayrica, Lu Xun'un cagdas Cin kiiltiirline yaptig1 katkilarin,
Shakespeare'in Bat1 kiiltiiriine yaptig1 katkilarla neredeyse esdeger ol-
dugu da unutulmamalidir.
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Cagdas Kurgu: Zamanin Yankisi
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Mao Dun ve Cagdas Kurgu

"4 May1s" Hareketi siirecinde Lu Xun'un Bir Delinin Giinliigii adl1 kisa
hikayesinin yayimlanmasiyla birlikte, geleneksel kurgudan ayrilan yeni
kurgu girisimlerinde bulunuldu ve bu yeni kurgular ana fikir, tema,
ifade tarzi ve hatta uzunluk anlaminda kendilerini gostermeyi basa-
rabilmislerdir. 1930'lu yillara gelindiginde, romanlar ve kisa romanlar
toplum ve tarih konularina asir1 derecede agirlik vermis ve iyice dikkat
cekici hale gelmislerdir.

1933 yilinda, Mao Dun'un Gece Ya-
nst adli eseri yayimlanmis ve bu
eser cagdas Cin romaninin gercek
anlaminda olgunluga eristiginin
gbstergesi olmustur. Mahlas1 Yan-
bing olan ve Shen Dehong adiyla
bilinen Mao Dun (1896-1981) gec
Qing Hanedanligi doéneminde Ci-
ciang ilinin Tongxiang kasabasin-
da, edebiyatla yakindan ilgilenen
bir ailede diinyaya gelmistir. Mao
Dun, cocuklugunda geleneksel Cin
kiiltiiriinden bir hayli etkilenmistir.
Mao Dun'un baslica calismalari;
bir roman {ii¢clemesi olan "Erozyon"

(Hayal Kinkhg, Kararsizlik, Ko-
Mao Dun
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valama), Gokkusagi, Gece Yansi ve Kirag1 Tutmus Yapraklar Sonbahar
Ciceklerinden Daha Kirmizidir; kisa roman Lin Ailesinin Diikkdani; kisa
hikayeler derlemesi olan "Bir Koy Uclemesi" (Ilkbaharin Ipekbdcekleri,
Sonbahar Hasad: ve Kisin Son Giinleri) vh.

Mao Dun'un en 6nemli eserlerinin basinda Gece Yansi gelir. Tema
olarak bir burjuva olan Wu Sunfu'nun miicadele tarihini isleyen bu ki-
tap, 1930'larin o panoramik manzarasini, satafatli yasamini ve o déne-
min insanlarini tasvir edip bu insanlar arasindaki ¢aprasik ve karmasik
iliskileri ve sinif miicadelelerini derinlemesine analiz etmektedir. Bu s1-
nif miicadelelerine gelince; burjuvazi ile emperyalizm, komprador bur-
juvazi, yoneten sinif, calisan sinif ve koylii sinifi arasindaki miicadeleler
ve catismalar bu kitabin ana konusunu olusturmaktadir. Fiyasko veren
Wu Sunfu'nun bu hikayesi, varliktan yokluga dogru diisiise gecen bur-
juvazinin somut bir 6rnegidir. Bu kitapta, Mao Dun, kapitalizmin yari
somiirge ve yar1 feodal Cin'de islemedigini kanitlamistir. Mao Dun ayni
zamanda bu sonucu, kiiltiirel cevreler arasinda Cin'in sosyal yapisina
iliskin siiriip giden tartismalara karsilik olarak cikarmaistir.

Gece Yansi adl romanin el yazmasi, Modern Cin Edebiyati Miizesi
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Gece Yansi adli eserde, bircok karakter o donemlerin sosyal baglami-
na karsilik olarak tasvir edilmistir ve bu karakter tasvirleri arasinda en
basarili olani trajik bir sonla kars1 karsiya kalan Wu Sunfu'dur. Wu Sun-
fu, hem ulusal sermayeyi yiikseltebilecek biiyiik amaclara, hem ¢alisma
kapasitesine hem de derin bir sezgi giiciine sahiptir. Kendisi sadece Av-
rupa iilkelerinden ve Amerika'dan edindigi idari tecriibelere sahip degil
ayn1 zamanda giiclii bir karakter yapisina da sahiptir ve risk almaktan
asla korkmayan, kendinden son derece emin biridir. Her ne kadar boyle
olsa da, emperyalizm ile komprador burjuvazinin saldirilarina ve ham-
lelerine maruz kalan Wu Sunfu'nun baska secenegi kalmaz ve mecbu-
ren calisanlarina baski yapar, her seyi onlara yikar ve nihayetinde de
basarisizliga ugrar. Her ne kadar basarisizlia ugrasa da Wu Sunfu, ayni
anda bircok taraftan gelen baskilara karsi cesurca bir savas verir. Bu da
ona ayr1 bir hava katmakta, trajik bir son yasayan bir kahraman yap-
maktadir; tipki antik Yunan trajedilerinde gordiigiimiiz kahramanlar

Ipekbécekleri Bahan adl filmden bir tamtim karesi. Bu film aym adi tastyan Mao Dun'un
bir romammin uyarlamasidir
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gibi. Dahasi, Wu Sunfu, tipik cevrelerde yasayan tipik karakterlerin ba-
saril1 bir somut 6rnegi ve tasviridir. Wu Sunfu karakter tasvirini yapan
Mao Dun, sinif yapisini ve farkli zamanlardaki karakterlerin 6zellikle-
rini 6n plana ¢ikarmaktadir. Bu sebeple, kitaptaki her bir karakter ait
olduklar sosyal sinifin birer temsili gibidir. Bu karakterlerin tasvirleri,
sinif ve donem o0zelliklerini yansitmaktadir. Hem kendine has bir ka-
rakteri olan hem de burjuva sinifinin tipik bir temsilcisi olan Wu Sunfu,
hem devrimci bir karaktere sahip hem de burjuvazinin o gevsekligini
temsil eder. Yar1 somiirge, yari feodal Cin'de, toplumsal baglam ac¢isin-
dan bakildiginda Wu Sunfu'nun basarisizlig1 bir anlamda ait oldugu
sinifin basarisizlig1 demektir. Her seyden 6énemlisi, bu basarisizlik ka-
pitalizmin burjuvalar icin islemediginin ve onlara gore olmadiginin da
kanitidir ayn1 zamanda.

Gece Yanst adli eserin epik bir 6zellige sahip olmasi ve o donemlerin
manzarasini yansitip insanlara ve siniflara ayna tutmasi, Mao Dun'un
toplumsal konulara ne kadar bilincli yaklastigini ve toplumsal baglama
iliskin ne kadar derinlikli diislince arayisinda oldugunu gostermekte-
dir. Bu arada, tipki Mao Dun'un yapmis oldugu gibi, tipik cevreler iize-
rinden tipik karakterler yaratmak, mantikli analizler {izerinden sinifsal
catismalar1 6ykiileme teknigiyle anlatmak, Cin gercekci romanlari icin
yaratici bir yazim tarzi sekillendirmistir. Gece Yarist adli eser yayimlan-
diktan sonra, sosyal, siyasal ve ekonomik yapilar ile catismalar1 yan-
sitan ve sosyal catismalarin temelinde yatan sebepleri aciga cikaran
cok sayida sosyal analitik roman yazilmaya ve yayimlanmaya basladi.
1930'larin sonuna gelindiginde, Mao Dun'un gercekci roman yaziminda
baslatmis oldugu gelenek iyice yaygin hale gelmeye baslad1 ve 1950'ler
ile 1960'larda zirve yapti.

Bai Jin ve "Saganak Uclemesi"

Antifeodalizm, cagdas Cin edebiyatinin énde gelen konularindan
biri olmanin yani sira ayni zamanda ¢ok yaygin bir yonelimdir de. Lu
Xun'dan bu yana, yeni edebiyat yazarlarinin ilgisini ceken bir konu ol-
mustur. Fakat antifeodalizm konusunu enine boyuna ve derinlemesine
isleyen eser, Ba Jin'in "Saganak Uclemesi"dir. Li Yaotang olarak bilinen
Ba Jin (1904-2005) Sicuan sehrinin Chengdu kasabasinda biirokratik
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ve zengin bir ailede diinyaya
geldi. Ba Jin, genis feodal bir
ailedeki cikar catismalarina ve
biiyiik abisinin nasil bu feodal
ailenin kurbani olduguna biz-
zat taniklik etti. Ba Jin'in erken
yasta edindigi deneyimler ve
biiyiidiikten sonra gelistirdigi
anarsist ve insancil diisiin-
celer, onu feodalizmi siddetli
sekilde elestirmeye itmistir. Ba
Jin, 1927 yilinda Fransa'da egi-
tim goriirken, ilk kisa romani
olan Yikim'i yazdi ve o giinden
sonra bir yazar olarak edebi-
yat kariyerinde ilerledi. Baslh-
ca calismalar; "Saganak Uc-
lemesi", "Ask Uclemesi" (Sis,
Yagmur, Aydinhk), Siikiinet Bahcesi, 4. Kogus, Soguk Gece vb.

Ba Jin

"Saganak Uclemesi" feodal bir ailenin yiikselisini ve diisiisiinii anla-
tir ve Aile (1931), Ilkbahar (1938) ve Sonbahar (1940) olmak iizere iic ro-
mandan olusur. Bu {icleme tam anlamiyla, feodal otokrasinin ikiyiizlii
maskesini ve feodal aile sistemini elestirmekte, bu sistemin nasil kan-
I1 bir kiyim yaptig§in1 ve o maskenin altinda nasil giinahlarin yattigini
aciga cikarmakta, feodal sistemin 6lmeye mahkiim oldugunu ileri siir-
mekte ve genc insanlari isyan etmeye cagirmaktadir. Bu iic romandan,
edebi anlamda en biiyiik basariy1 gosteren Aile'dir. Aile romani, esas
itibariyle Gao ailesindeki ask trajedilerini islemektedir. Gao ailesinin en
biiyiik oglu olan Juexin ile Qian Meifen (Kuzen Mei) cocukluktan beri
birbirlerini sevmektedirler. Fakat Kuzen Mei'nin annesi, onun Juexin ile
evlenmesine karsi gelir ve onu baska bir adamla evlendirmek ister. Ve
istedigini de yapar, cilinkii Juexin'in livey annesiyle bir masa oyununda
anlagmazliga diismiistiir. Kuzen Mei, evlendikten bir yil sonra dul kalir
ve ¢cok gecmeden yalnizlik ve caresizlik icinde 6liir. Ruijue, Juexin'in ka-
risidir. Juexin, Kuzen Mei'yi kaybettikten sonra, karis1 Ruijue ile avun-
maya ve yeniden mutlu olmaya calisir. Fakat bu mutluluk ¢ok uzun
slirmez. Ruijue, dogum sancis1 cekerken, Gao ailesinin efendilerinden
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biri onu kanamasi cok olmasin ve 6liimciil hastaliklara yakalanmasin
bahanesiyle evden cikarir ve dogum yapmasi icin sehrin disinda bir yer-
lere gonderir. Fakat bu durum zor bir dogum geciren Ruijue'nin 6liimii-
ne sebep olur. Juehui, Gao ailesinin iiciincii gen¢ efendisi ve hizmetci
Mingfeng'in ask iliskileri trajik ask hikayeleri olup, béyle bir ailenin
icinde ne kadar kasvetli bir yasamin hiikiim siirdiigiinii gostermektedir.
Feng Leshan adinda, 60 yasini gecmis bir adamin cariyesi olacagini 6g-
renen Mingfeng, kendini géle atarak intihar eder. Juehui, kizginlikla evi
terk eder ve roman bdylece biter. [lkbahar ve Sonbahar, Gao ailesinin
hikayesinin devami olup, bu biiyiik feodal ailenin ¢6kiisiine sebep olan
genc kusagin trajedilerini ve miicadelelerini anlatir.

Bu biiyiik feodal ailenin en biiyiik oglu olan Juexin'in karakterize
edilmesi biiyiik bir basaridir. Juexin, cagdas Cin edebiyati tarihinde kla-
sik bir figiir haline gelmistir. Juexin, aslinda eski ve yeni toplumlarin
degisiminin sonucudur. Kendisi, feodal etik kodlarin sadik bir temsil-
cisi olma 6zelligini kazanmis ve ayni zamanda "4 Mayis Hareketini" de-

Aile adl filmin bir tamtim resmi. Ba Jin'in aym adli romamndan uyarlanmistir
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neyimlemistir. Babasinin 6liimiinden sonra, ailenin en biiyiik oglu ve
torunu olarak, bu biiyiik feodal ailenin hiitiin sorumlulugunu almaistir.
Feodal aile yapisinin ve feodal etik kodlarin kendi gencligini mahve-
dip mutlulugunu elinden aldiginin farkinda oldugu i¢in, icten ice erkek
kardeslerinin baskaldirilarina biiyiik sempati duymaktadir ve evlatlik
gorevi olarak feodal ailesinin biitiin sorumlulugunu iistlenmesi iyice
elini kolunu baglamaistir. Yiizeysel de olsa o biiyiik aileyi bir arada tut-
mak icin, biiyiiklerle kiiciiklerin gbziine girmeye calismis, kendinden
0diin vermis ve biitiin yiikiin altina girmistir; bu da en sonunda onu
cesaretsiz ve giivensiz biri haline getirmistir. Bir taraftan da aileyi bir
arada tutma ¢abalar1 basarisiz olmus iistiine iistliik bu durum onu mut-
suzluga siiriiklemis, Kuzen Mei ile Ruijue'nin 6liimiiyle sonuclanmistir.
Juexin, hem esKki bir aile yapisinin kurbanidir hem de eski aile diizenini
koruyan kisidir. Bu durum aslinda Lu Xun'un Bir Delinin Giinliigii'nde
ifade ettigi seydir, yani birileri tarafindan yenen kisi de baskalarini yer.
Bunlarin yani sira, Juexin bu noktada cok iyi dersler de almistir. Akill
olup cesaretsiz olmasi, biiyiik bir aciya ve karmasaya siiriiklemistir, fa-
kat o ne yazik ki baskaldirma cesareti gosteremeyen biridir.

Uciincii kardes olan Juehui ise Juexin'den tamamen farklidir. Juehui,
idealist ve tutkulu bir genctir. Korkusuz ve isyankar biri olan Juehui,
feodal ailesinin otoritesine karsi gelme cesareti gosterir; adaletsizlikten
ve zuliimden nefret eder. Fakat ayn1 zamanda, ¢ekingen, iradesiz ve toy
bir genctir; onun kafasindaki gelecek ve gelecekteki yeni hayat tama-
men muglaktir. Iste sirf bunlardan dolayl, Juehui gercektir. O, sadece
gercek bir birey degil ayni zamanda "4 Mayis"in da bir semboliidiir. Bir
genc olarak o donemin korkusuz ve tutkulu bir karakteri olarak én pla-
na ¢ikmaktadir. Bu baglamda, Aile, "4 Mayis Hareketinin" ruhunu yan-
sitan ¢ok 6nemli bir romandir. "4 Mayis" gencliginin isyankar eylemleri
ve ugraslari, binlerce gencin, binlerce Juehui'nin uyanmasina ve hare-
kete gecmesine vesile olmustur. Bu gencler sirf 6zgiirliikleri ve idealleri
icin, cesurca ilerlemislerdir.

Lao She ve "Pekin Tarz1" Yurttas Edebiyati

1930'larda Lao She tarafindan kaleme alinan Deve Xiangzi, en az
Mao Dun'un yazdig1 Gece Yarisi ve Ba Jin tarafindan yazilan Aile kadar
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Lao She

popiiler oldu. Bu {i¢c roman cagdas Cin kurgusunun doruk noktasina
ulastigini gosteren eserlerdir. Bir Mancu! olan ve Shu Qingchun olarak
bilinen Lao She (1899-1966) Pekin'de fakir bir ailede diinyaya geldi ve
toplumun orta ve diisiik tabakalarindan olan insanlarin arasinda biiyii-
dii. Lao She, yasaminin biiyiik bir boliimiinde ortaokul 6gretmeni, okul
miidiirii ve iiniversite profesorii olarak calisti. Londra Universitesi'nde
Iigin1 cok biiyiik Ol¢iide etkiledi. Bati kiiltiiriiyle baglantili olan Lao She,
geleneksel Cin kiiltiiriinii yeniden inceleyip romanlar yazmaya basladi.
Baslica romanlari; Lao Zhang Felsefesi, ki Ana, Kedi Sehrinin Hikayesi,
Bosanmak, Deve Xiangzi, Bir Cati Altinda Yasayan Dort Kusak; kisa ro-
manlan Yeniay, Bu Hayat Benim ve kisa hikayesi Ruhu Delen Mizrak.
Bunlarin disinda, Lao She, 1949 yilindan sonra muazzam oyunlar da
yazmistir. Ejder Hendegi ve Cayevi en ¢ok bilinen oyunlarndir.

Lao She'nin en 6nemli romanlarindan biri olan Deve Xiangzi, diin-
ya capinda bir iine kavusmustur. Bu roman; Pekin'in alt tabakalarinda
yasayan, cekcekli bir arabasi olan Xiangzi adinda bir adamin ¢ektigi si-
kintilar1 anlatir.

1 Kuzeydogu Cin'de yasayan Mogol asilli halktan olan anlamina gelmektedir.
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Xiangzi, gecimini siirdiirmek icin biiyiik sehirlere gidip gelen genc
bir ciftcidir. Hayattan tek istedigi bir kadinla evlenmek, birka¢ cocuk
sahibi olmak, yiyecek yemek, giyecek kiyafet bulmak ve kendi halinde
kaygisiz dertsiz bir hayat yasamaktir. Daha acik anlatacak olursak, Xi-
angzi cok calisip, cok para kazanip kendine ait bir cekcekli araba almak
istemektedir. Fakat gercek su ki, onun istedigi sey her ne kadar kiiciiciik
bir sey olsa da donemin kasvetli sartlarindan dolay1 hicbir sekilde bu
istegini gerceklestiremeyecektir. i1k aldig1 cekcekli araba yarali bir asker
yiiziinden calinir. Baska bir zaman da, yeteri kadar para biriktirip tam
kendine yeni bir araba alacaktir ki Dedektif Sun ona santaj yapip biitiin
parasina el koyar. Xiangzi'nin iiciincii cekcekli arabasina ne oldu diye
sorarsaniz; karisi Tigress'in cenazesi icin parasi yoktur ve arabayi sat-
mak zorunda kalir. Xiangzi'nin bu araba alma konusundaki basarisiz-
liklar1 onun biitiin hayallerini tekrar tekrar yikar ve sonunda araba al-
maktan vazgecer. Normalde yasam dolu olan ve gelecekten beklentileri
olan Xiangzi, artik pes eder; vurdumduymaz biri olur, kendini ickiye,
sigaraya ve dalavereye verir. En sonunda, sevdigi kadin Xiaaofuzi'nin
kendini degistirdigini goriince, paramparca olur; ruh gibi yar1 6lii yari
diri yasamaya baslar. Xiangzi'nin bu trajedisini kaleme alan yazar, bir
taraftan toplumu elestirirken di-
ger taraftan insan dogasini yan-
sitmaktadir. Xiangzi'nin boyle
birine doniismesi ve sikintilar
icinde debelenip durmasi top-
lumsal kosullardan kaynaklan-
maktadir. Diizensiz ve yozlas-
mis bir toplum, hicbir sekilde
siradan insanlar icin temel bir
yasam alani olusturmay1 basa-
ramaz. Xiangzi ne kadar cabala-
sa da yiyecek yemek ve giyecek
kiyafet bulamamaktadir. Etik
anlamda yasadig1 yozlasma ise
ayri bir trajedidir. Xiangzi, bas-
langicta kendine giivenen, ken-
dini seven iyi huylu bir adamdir.

Ne zamanki hayalleri mum gibi
Pekin'de bir hutong
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sondii, iste o zaman kolaylikla baska yollara sapti. Iyi bir yasam siirmek
icin nasil caba gosterecegini de kendini nasil yikima ugratacagini da
cok iyi biliyor. Kumar oynar; tembel ve {ickagitcidir; kirli oyunlar oynar,
onu bunu dolandirir, olmadik yerlerden cikar elde etmeye calisir ve hat-
ta birkac kurus icin hayatini kolaylikla riske atar. Goriildiigii gibi, top-
lumsal sartlarin insan dogasini bozup alt iist ettigi ve Xiangzi'nin nasil
bir irade zayiflig1 gosterdigi acik bir sekilde tasvir edilmistir.

Lao She, toplumun alt tabakalarinda yasayan insanlarin cektigi si-
kintilar dile getirmesinin yani sira ayni zamanda eski tarz Pekin hal-
kini da tasvir ederek geleneksel Cin kiiltiiriinii bizlere yansitmaktadir.
Dahasi, Lao She'nin yaratmis oldugu bu kurgu, giiclii yerel Kkiiltiirel
Ozelliklerin gostergesidir. Bu eserinde agirlikli olarak son derece asi-
na oldugu konusma dilini ve Pekin lehcesini kullanan Lao She, yaptig1
canli tasvirlerle Pekin insanina ayna tutmustur. Dolayisiyla séyle bir so-
nuca varilabilir; bu kurguda ifade edilen giiclii yerel 6zellikler cagdas
Cin edebiyatina yeni bir tarz katmistir-"Pekin Tarz1" kurgu. "Pekin Tarz1"
kurgu, daha sonraki yazarlarin olusturdugu kurgular ve drama yaratim-
lar1 {izerinde cok biiyiik bir etki yaratmaistir.

"Pekin Okulu" ile "Sangay Okulu"

Cagdas Cin edebiyatinda iki olgu olarak kendini gosteren "Pekin
Okulu" ile "Sangay Okulu" kavramlari, dogrudan Pekinli yazarlar ile
Sangayl1 yazarlar arasindaki anlasmazliktan ve miicadeleden ortaya
cikmustir. "Pekin Okulu" Pekin'de ve Cin'in kuzeyinde Pekin'e yakin olan
sehirlerde aktif olan liberal yazarlarin olusturmus oldugu bir gruptur.
Bu yazarlar benzer edebi degerleri 6n plana ¢ikarmislardir. "Pekin Oku-
lu" yazarlarinin bircogu topluma ve hayata gelenekler ile sehir hayati
perspektifinden bakar, edebiyatta estetige daha cok énem verir, siyasi
faydaciliga ve edebiyatin metalastirilmasina karsi cikar. "Sangay Oku-
lu" biinyesinde ¢ok genis bir yazar yelpazesi barindirir. Genel olarak
bakildiginda, "Sangay Okulu" yazarlarinin bircogu hayati kir insaninin
gbziinden inceler ve calismalan ticari edebiyat ile popiiler edebiyatin
yansimamsi seklindedir.

"Pekin Okulu"nun en énemli yazar1 Shen Congwen'dir. Asil ad1 Shen
Yuehuan olan Shen Congwen (1902-1988) Hunan eyaletinin Fenghuang

222



Shen Congwen

sehrinde, saygin bir ailede diinyaya geldi ve babas1 orduda c¢alisiyordu.
Fenghuang sehri; Dong, Miao ve Tujia etnik gruplarinin yasadigi Yu-
anshui Nehri'nin kenarlarinda konuslanmis Hunan, Sicuan ve Guizhou
sehirlerinin kesistigi yerde yer aliyordu. Shen Congwen, ilkokulu bitir-
dikten sonra yerel bir askeri birlige katild1 ve birlikle beraber Yuanshui
Nehri'nin kiyilarina tasindi. Bu siire zarfinda, bu cokuluslu bélgedeki
yasam sartlarina alismaya basladi, yasamla ilgili tecriibeler kazandi ve
edebi yaraticiligina ilham everecek pek cok malzeme biriktirdi. Adini
duyurduktan sonra bile o "tasrali adam" kimliginden vazgecmedi ve
“tasrali bir adam" goziinden pek cok eser yazmaya devam etti. Baslica
eserleri; Longzhu, Stmir Kasabasi, Uzun Nehir adindaki roman ve kisa
romanlari; Sacakh Cicekler, Sekiz Kosu Ati, Eski ve Yeni, Ev Kadinlan,
flkbahar Feneri adindaki kisa hikayeler derlemesi ve Shen Congwen'in
Yasam Oykiisii, Hunan'dan Rastgele Notlar ve Bati Hunan adindaki diiz-
yazi derlemeleri.

Simir Kasabasi, Shen Congwen'in en 6nemli eseridir. Bu kisa roman-
da Shen Congwen, Bat1 Hunan adinda ideal bir kirsal bélge yaratmistir
ve hikaye bu kirsal bolge ile Bati Hunan'da Chadong adinda bir sinir
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Fenghuang Kasabasi, bati Hunan Eyaleti

kasabasinin ¢ekismesini anlatmaktadir. Hikdyenin kahramani Cuicui,
eski bir kayik¢i olan dedesiyle birlikte, Chadong'da, kirsalda bir yasam
slirmektedir. Kayiklarin sahibi olan Shunshun'un Tianbao ve Nuosong
adinda iki oglu vardir ve her ikisi de Cuicui'ye asiktir. Fakat Cuicui,
Nuosong'u sevmektedir. Kardesine ve Cuicui'ye yardimci olmak iste-
yen ve aralarindan cekilmek isteyen Tianbao, kendine yeni bir yasam
kurmak icin uzaklara yelken acar fakat bir kazada hayatin1 kaybeder.
Kardesinin 6liimiiniin acisina dayanamayan ve bunun i¢in kendini suc¢-
layan Nuosong, hem Cuicui'yi hem de o kiiciik kasabayi terk eder. Cok
gecmeden yash kayikci da aniden hayatini kaybeder. Cuicui iyice yalniz
kalir ve Nuosong'un geri donmesini beklemeye baslar fakat bu bekle-
yis sona ermeyecektir. Nuosong, "ya hic donmeyecek ya da yarin done-
cektir." Hikaye bir anda Cuicui'nin bekleyisiyle biter. Bu, trajik bir ask
hikayesidir. Cuicui'nin, Tianbao'nun ve Nuosong'un hicbir sucu yoktur.
Ucii de kontrollerinin disinda olan bir kadere teslim olmuslardir. Bu
hikaye biraz eski Yunan trajedileri tarzindadir, fakat Shen Congwen'in
On plana cikarmak istedigi asil sey Cuicui'nin bu trajik ask hikayesi de-
gildir. Shen Congwen, bu trajik ask hikayesi iizerinden, Bat1 Hunan kir-
salindaki o giizel ve dogal insan yapisini islemektedir. Cuicui, giizel ve
dogal olan insan yapisinin viicut bulmus halini temsil etmektedir. {lahi
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ruhun 1siltisiyla parildayan Cuicui, "hos, saglikli ve dogal bir hayatin
izinden gitmekte ve insanliga karsi gelmemektedir". Shen Congwen'in
insan dogasini ve Bati Hunan kirsalindaki yasam bicimini kesfetmek-
teki amaci, Cin'in geleneksel kirsal yasamina doniip bakmak ve bu eski
toplumun ruhuna ruh katacak icsel giicii bulmaktir.

"Pekin Okulu"na karsi olarak ortaya ¢ikan "Sangay Okulu"nun tem-
silcisi Zhang Ailing'dir. Zhang Ying adiyla bilinen Zhang Ailing (1921
1995) Sangay'da ¢ok taninan bir ailede diinyaya geldi ve kendisi gelenek-
sel Cin kiiltiirii konusunda oldukca bilgiliydi. Zhang Ailing, 1939 yilinda
bir sinava girdi ve Londra Universitesi'nden kabul mektubu aldi. Fakat
o dénemlerde savas oldugu icin Londra Universitesi'ne gidemedi. Onun
yerine Hong Kong Universitesi'ne gitti. 1942 yilinda Pasifik Savasi'nin
patlak vermesiyle beraber, Hong Kong'dan Sangay'a geri déndii ve pro-
fesyonel olarak yazmaya basladi. Baslica eserleri; Efsaneler adindaki
kisa hikayeler derlemesi; Omriin Yarisi ve Birlesme adindaki romanla-
11; Zhang Kan adindaki diizyazi ve hikayeler derlemesi ve Dedikodular
adindaki diizyazilaridir.

Cin'in kirsal yasamini gozler 6niine seren Shen Congwen'den fark-
I1 olarak Zhang Ailing
eserlerinde bastan sona
cagdas kentsel uygarlik-
lan islemektedir. Zhang
Ailing'in yazdig1 biitiin
hikayeler; eskiden vye-
niye gecis caginda yari
Cinli yar1 Batili bir ya-
sam siiren milyonlar-
ca kadmnin ve erkegin
yasadigt Hong Kong'u
ve Sangay'l elestirmek-
tedir. Zhang Ailing'in
eserlerinin ana temasi,
kasvetli bir yasam siiren
sehir insan1 ve cagdas
toplumda geleneksel
ailelerden gelen kadin-
larin ruh halidir. Zhang Zhang Ailing
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Ailing'in en 6nemli eserlerin-
den biri olan Altin Prangalann
Hikayesi (1943 yilinda yazilan
Efsaneler adl1 eserin icinde yer
almaktadir) eski feodal bir ai-
leden gelen, dul bir kadin olan
Cao Qigiao'nun hikayesini an-
latmaktadir. Bir susam yagi
fabrikamsinin sahibinin kizi
olan Cao Qiqgiao, zengin Jiang
ailesinin ikinci siradaki ogluy-
la evlenir. Jiang ailesinin bu
oglu, Cao Qigiao'yu bir erkek
ve bir kiz ¢ocuguna hamile
biraktiktan sonra, kemik ve-
reminden hayatini kaybeder.
Dogumda diisiik yapan Cao
Qiqiao, Jiang ailesi tarafindan
dislanir ve reddedilir. Aslina
bakilirsa, bu ailenin ikinci si-
radaki ogluyla yapmis oldugu
evlilik s6zde bir evlilikti. Iyice bunalima giren Cao Qigiao, Jiang aile-
sinin iiciincii siradaki ogluyla belirsiz ve gizli bir iliski gelistirir. Fakat
Jiang ailesinin bu oglu feodal etik kurallardan korktugu icin bu iliskiyi
yiiriitmez ve ondan kopar. Hiisranla sonuclanan bu iliski, bu giic¢siiz ka-
dim 6fkeli bir canavara doniistiiriir. Cao Qigiao, gerek para konusunda,
gerek cocuklar1 konusunda hep bencilce davrandi ve kendini 6n pla-
na cikarmak icin her yolu denedi. Bu déniisiimii nihayetinde gelininin
Oliimiiyle ve kizinin yuvasinin dagilmasiyla sonuclandi. Cocuklarini
giderek kiskacina alirken, cocuklari madde bagimlis1 oldu ve giderek
ise yaramaz birer insana doniistiiler. Gercek su ki, Cao Qigiao bir sey-
leri ne kadar elde etmeye calissa o seylerin hepsi elinden bir bir kayip
gitti. Tipki demir kafesteki bir hayvan gibi, kendisini siki sikiya saran
o zincirlerin icinde 6fkesini kustu. "Agir zincirler bazi insanlar yariya
bolmiistiir ve hala hayatta olan insanlar hayatlarinin yarisini zaten ¢ok-
tan kaybetmislerdir." Hayatin ne kadar anlamsiz ve sevimsiz oldugu Cao
Qigiao'nun hikayesinde tiim ¢iplakligiyla gozler 6niine serilmistir.

Efsaneler'in ilk baskisimin én kapag (Sangay
Dergisi baskist, 1944)
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Yeni Siir Sanati: Kendi Sesini Bulmak

227






Yeni Siir Sanati: Kendi Sesini Bulmak

Cagdas Cin siiri genel anlamda yeni siir sanati olarak bilinir. Yeni siir
sanati, kurallara ve normlara tabi olan ve klasik Cin diliyle eserler veren
"klasik siir sanati"na karsidir. Cagdas siirde kullanilan dil, insanlarin
giinliik hayatta kullanmis olduklar1 konusma dilidir. Bu sebeple, cag-
das siir ayni zamanda "konusma diliyle yazilan 6zgiir dizeler" olarak da
tabir edilir. Subat 1917'de Hu Shi'nin "Giinliik Dille Yazilmis Sekiz Ozgiir
Dize" baslikli yazis1 Yeni Genclik dergisinde yayimlandi ve boéylelikle
yeni siir sanatinin dogmus oldu.

Cin'de yeni siir sanatinin dogumu Bati siir sanatiyla yakindan iliski-
lendirilmistir. Cin'de yeni siir sanat1 akiminda eser veren sairlerin bii-
yiik cogunlugu ya Avrupa iilkelerinde, Amerika'da, Japonya'da egitim
gbrmiis kisilerdi ya da benzer egitimi almis aydinlardi. Siir sanatinin
iki ya da {i¢ bin y1l boyunca edebiyatin en eski bicimi olarak hiikiim
slirdiigii Cin'de yeni siir sanatinin ortaya ¢ikisi, geleneksel Cin siir sana-
tinin bitmesiyle ve yoniinii Bat1 siirine cevirmekle sonuclandi. Yeni siir
sanatinin o ilk baslardaki toylugu, Yeni Kiiltiir Hareketi'nin temsilcisi
olan ve Kolombiya Universitesi'nde akademisyenlik yapan Hu Shi'nin
ilk baslarda yazmis oldugu "Kelebekler" adli siirde goriilebilir:

iki sar1 kelebek ucar havaya yan yana./Ama biri bilinmez bir neden-
den, ucar aniden asag1,/Yukarida kalmis olan, sefil, iimitsiz./Kimse uc-
mak istemez yukari, orada yalnizlik diz boyu.

1917 Avrupa ve Amerikan siirine soyle hizlica baktigimizda, bizde su
izlenimi ve algiy1 yaratmaktadir. irlandali sembolist sair W. B. Yeats, 1917
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"Ah kizil mum! 'Bictiklerini degil, ektiklerini sor."" (Wen Yiduo'mun "Kizil Mum"u) Kizil
Mum'a Kaside, Wen Lipeng, Wen Yiduo'nun oglu

yilinda evlenmis ve Galway? sehrinde restore edilmis bir kaleye tasin-
mistir. Buraya tasindiktan sonra yazmis oldugu eserler metafizik bir hal
almistir. Fransiz sembolist sair Valery yeniden siir yazmaya baslamis ve
Geng Kader adli siiri yayimlamistir. Avusturyali sair Rainer Maria Rilke
Miinih'te yasamis ve Duino Agitlari'nin ilk dort kitasini tamamlamistir.
Ingiliz sair T. S. Eliot, cagdas siiri baslatan J. Alfred Prufrock'un Ask Sar-
kist adli siirin de icinde bulundugu ilk siir derlemesini yayimlamistir.
Sembolizmden modernizme dogru gerceklesen o cok 6nemli degisim ve
doniisiim, yavas yavas Bati siirinin potasinda erimeye baslamistir.

Yeni siir sanatinin cagdas Cin sairleri, eserlerini iic¢ cesit baski altin-
da yazmislardir. Birincisi, bir referans cercevesi ve degerlendirme 6lcegi
olarak Bati siiri yeni siir akimini etkisi altina almis ve ayni zamanda diin-
ya siirinin gelisim siirecinde bu akimi d6rt bir koldan sarip sarmalamis-
tir. Ikincisi, Cin sairleri her ne kadar klasik Cin siirindeki geleneksel ve
basmakalip seyleri terk etmis olsalar da yanlisi savmak ve edebiyata ilis-

2 Irlanda'nin Bat1 kiyisinda bulunan, Connacht ilinde bir kent. (YN)
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kin dogru yargilarini ortaya koymak adina daha fazla ¢caba harcamalari
gerekiyordu. Ayrica Cinli aydinlarin gectigi yoldan gecmemek ve diinya-
ya iligskin daha fazla sorumluluk yiiklenmemek icin eserlerinde kullana-
caklar1 malzeme sec¢imini, estetik egilimi ve duygularini disa vurma yon-
temini daha cok g6z oniinde bulundurmalarn gerekiyordu. Son olarak,
yeni siir sanatinin ilk 30 yilinda Cin'de ¢ok siddetli degisimler yasandi.
Kiiltiirel reform, ulusal bagimsizlik ve sinif catismalar1 gibi konular bu
doneme damgasini vurmus ve yeni donem sairleri bu meselelere karsilik
vermek durumunda hissetmislerdir kendilerini. Son tahlilde, kendi se-
sini bulmak, biiyiik sairler yetistirmek ve saheser niteliginde siirler yaz-
mak ¢agdas Cin siirinin olmazsa olmaz gorevi haline gelmistir.

En kayda deger sairler ve siir okullar1 su iic dénemde ortaya ¢ikmis-
tir: 1920'lerde, Guo Moruo'nun (1892-1978) 6nderligindeki Romantizm
Okulu, Xu Zhimo (1897-1931) ve Wen Yiduo (1899-1946) 6nderligindeki
Yeni Ay Okulu, LiJinfa (1900-1976) ve Feng Zhi (1905-1993) 6nderliginde-
ki Sembolizm Okulu; 1930'larda, Dai Wangshu (1905-1950), Bian Zhilin
(1910-2000), He Qifang (1912-1977) ve Ai Qing (1910-1996) 6nderligindeki
Modernizm Okulu, Lii Yuan (1922-2009) ve Niu Han (1923-) 6nderliginde-
ki Temmuz Okulu, Mu Dan (1918-1977) ile Zheng Min (1920-) 6nderligin-
deki Dokuz Yaprak Okulu.

Guo Moruo: Yikici ve Yaratici Sair

Guo Moruo'nun edebiyata yaptig1 en biiyiik katki 1921 yilinda yayim-
ladig1 ve kendine ait siirlerin derlemesinden olusan Tanricalar isimli
eseridir. Bu eser, ilk kez yeni siir akimina gercek anlamda bir modernlik
katmastir.

Guo Kaizhen olarak bilinen Guo Moruo, Si¢uan eyaletinin Leshan
sehrinde dogmustur. 1914 yilinda Japonya'ya gitti, 1923 yilinda geri don-
dii ve kendini kiiltiirel calismalara verdi. 1928 yilinda Japonya'ya siir-
giine gonderildi ve bunu kendisi istedi. 1937 yilinda ailesini Japonya'da
birakarak, Japonya'ya karsi savasmak icin Cin'e geri dondii. Guo Moruo,
sair, oyun yazari, tarihci, arkeolog ve hat ustasiydi ayn1 zamanda. Bun-
larin haricinde, uzun zaman siyasette de aktif rol oynad1 ve zengin bir
yasam siirdii. Ayn1 zamanda muhalif bir kisilikti.
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Sairin biiyiik cogunlugunu Ja-

ponya'dayken yazmis oldugu

Tanncalar adli eser 57 siirden

olusmaktadir. O dénemlerde,

"4 Mayis Hareketi" daha yeni

patlak vermisti. Evinden uzak-

ta, Japonya'da yasayan genc

adam Guo Moruo, o savas za-

manlarinin ruhunu yansitmis

ve o firtinali zamanlara ses

vermek icin siiri bir arac ola-

rak kullanmistir. Guo Moruo,

o toplumsal gercekligin ce-

haletine, buhran dolu hayata

kendini kaptirmamis, bunun

yerine hiddetli, 6vgii dolu ve

kelimenin tam anlamiyla ola-

18 Mart 1926'da "Yaraticilar Kuliibii"niin ganiistii siirler yazmis. Yazdig1

iiyeleri Zhongshan Universitesi'ne egitim eserlerde, bat1 romantizmi ile

k icin gittiler. Sa: . .. ..

Dol Sldssafs Ve pantcist disincenin klern

kullanmis ve Alman sair Jo-

hann Wolfgang von Goethe'den etkilenmistir. Bununla beraber, Ame-

rikali sair Walt Whitman'in da etkisi altinda kalmistir. Kisacasi, onun
siirlerini siir yapan sey, tutku ve hayal giicii olmustur.

Guo Moruo, her ne kadar Yu Dafu ve Cheng Fangwu ile birlikte "Yara-
ticilar Kuliibii"nii kurmus olsa da gercek su ki, yazdig: siirler yaraticilik
ugruna eskiyi tamamen yikmaya odaklanmistir. Tanricalar adli eserin-
de yer alan "Kutsal Kbpek" siiri, cok eski bir hikaye olan "Giinesi Yiyen
Kutsal Kopek"ten yola cikilarak yazilmistir. Fakat bu siirde Guo Moruo,
kutsal kopegi lirik bir kahraman olarak yeniden karsimiza ¢ikarmakta-
dir; "Ben" cesur, korkusuz ve isyankar biriyim. Eski diinyanin tamami-
n1 yedim ve sonsuz bir enerjiye kavustum. Bu sézler, siddetli bir yikim
iizerinden kendini kurtarmay1 ve 6zgiirlesmeyi ifade etmektedir ve bu
sozler ayni zamanda o dénemin ruhuyla da Ortiismektedir. Bir ulusun
giicline, enerjisine yeniden kavusup yok olmaktan kurtulmasina gon-
derme yapilmaktadir.
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Ben ilahi kopegim!/Ayr yerim, giinesi yerim./Tiim gezegenleri yiyip,
evreni de yerim./Simdi neysem, béyle oldum!/.../Derimi soydum, etimi
yedim, kamm cignedim, kalbimi, karacigerimi kemirdim./Sinirlerimle de-
vam ettim, belkemigimdeki iligi de yedim, beynimle bitirdim.

Tanncalar adli eserinde yer alan bir diger 6nemli siiri ise, uzun bir
siir olan "Anka Kusu"dur. Bu siir Anka Kusu'nun hikayesinden yola ciki-
larak yazilmistir ve efsaneye gore bu kus, kokulu dallar1 toplayip kendi-
ne bir yuva yapar ve orada kendini yakar; kendini yaktiktan sonra kiille-
rinden yeniden dogar. Guo Moruo da, tipki "Anka Kusu" siirinde oldugu
gibi, eski Misir ve Cin efsanelerini toplayip bunlardan yola c¢ikarak eski
seylerin yikilmasini, eski benligin yok edilmesini ve yeniden dogup yeni
bir hayatin kucaklanmasini vurgulamaktadir. Zaten bu "Anka Kusu" sii-
ri de Cin ulusunun yeniden dogusunu sembolize etmektedir.

Guo Moruo'nun daha sonra verdigi eserler, Tanricalar adl1 eseri ka-
dar basarili olamamistir. Her ne kadar yiizeysel, abartili ve lirik acidan
cok cig olsa da Tanncalar, hala siir sanatinda ¢igir acan yeni siir akimi-
nin tetikleyicisi olarak goriilmektedir. Guo Moruo, Cin'de cagdas siirin
en biiyiik 6nciilerinden biri olmustur.

Ai Qing: Topragin ve Giinesin Sesi

Asil ad1 Jiang Haicheng olan Ai Qing'in yazmis oldugu "Bakicim, Da-
yanhe" adli siirin 1933 yilinda yayimlanmasiyla beraber, sairler cevre-
sinde bir merak ve ilgi uyandi. Ai Qing bu siiri hapisteyken yazmisti.
Hapse girmesinin sebebi ise, solcu olmasi ve siyasi faaliyetlerde bulun-
masiydi. Dayanhe, Ai Qing heniiz bir cocukken ona bakan, Ciciang seh-
rinin Jinhua kasabasindan gelen koylii bir kadindi. Onun bir ad1 yoktu.
"Kendisine koyiiniin ad1 verilmisti." Ai Qing'in ailesi onu bes yasinday-
ken, bakmasi icin Dayanhe'ye vermisti ve Ai Qing, Dayanhe'nin siitog-
lu olmustu. Dayanhe'ye derin bir sevgi besleyen Ai Qing bu siirinde,
Dayanhe'nin sefalet icinde gecen hayatini, iyi kalpliligini, saglam du-
rusunu ve kendisinin ona olan sevgisini ve bagliligini anlatir. Sade bir
dille yazilmis olmasi, basit bir 6l¢iiyle yazilmis olmasi ve derin duygu-
lar icermesi bu siiri oldukca giizel ve farkli kilmaktadir. Bu siirin bircok
insan1 derinden etkilemesinin sebebi de budur. Daha da 6nemlisi, Ai
Qing edebiyat kariyerinin ilk yillarinda, siddetini her an gosterebilecek
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olan diinyayla ve insanlarla
cok yakin bir iliski kurmus
ve bu da hem onu toplumun
sesi kilmis hem de olgun bir
yazar kivamina getirmistir.

Ai Qing'in siirlerinde yogun

olarak goriilen iki imgeden

bir tanesi "topraktir". Sair,

toprakla duygusal bir bag

kurmus ve topraga derin

Ai Qing bir sevgi beslemistir. Topra-

ga karsi olan bu baghlig1 ve

sevgisi elbette sembolik anlamlar da tasimaktadir. Ornegin, bunu "Bu

Topraklar1 Seviyorum" adli siirinde rahatlikla gorebiliriz. Siirin tema-

s1 oldukca basittir, fakat Ai Qing'in bu siir {izerinden duygularini ifade

etme sekli oldukca etkileyicidir. Kasvetli bir ruh haline sahip olan sairin

siirlerinde biiyiik titizlikle secmis oldugu renkler ve imgeler siiri berrak

ve canli kilmaktadir. Bu da Ai Qing'in siirlerini {islup acisindan farkl
kilan bir unsurdur.

Kus olsam/Anlatirdim kasik sesimle/Firtinayla orselenen bu toprakla-
n,/Acimizla kaynayan bu irmagi/Esip duran bu ofkeli riizgarlan,/Korulan
sefkatle gezen safag.../-0 zaman d6liirdiim iste/Ve toprakta ciiriirdii tiiy-
lerim bile.

Neden hep yash bu gozler?/Bu toprag oylesine cok sevdigimden...

Ai Qing'in siirlerinde yogun olarak kullandigi bir diger imge ise
"giines"tir. Ai Qing'e gore, "Siir insan 1rkinin gelecege gonderdigi mesaj-
dir; siir insan 1rkina hayallerini gerceklestirme cesareti verir." Ai Qing,
hayati boyunca parlak bir gelecegin, ideallerinin ve daha iyi bir hayatin
pesinden kostu. Siirlerinde kullanmis oldugu "giines" imgesi daha son-
railkbahara, giliniin agarmasina, atese ya da hayata doniisebilmektedir.
Ai Qing, "Giines" adl siirinde, insanoglunun yarininin daha parlak ol-
masl1 icin glinese ¢ok icten yakarmaktadir:

Ve sonra gogsiim/Parcalamp acildr atesin elleriyle,/Goyniik ruhum/
Nehir eliyle atilmis bir kenara,/Ve bir kez daha yenileniyor inancim/In-
sanhgn dirilisine.
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Ai Qing'in edebiyat kariyeri uzun siirdii ve en iyi siirlerini 1930'lu ve
1940'h yillarda, yani Cin'in Japonya'ya karsi savastigi yillarda yazdi. Ku-
zey, Giinese Karsi, Acik Araziler, Mesale, Safak Vakti Cagrisi vb. siirleri-
nin icinde bulundugu siir derlemesi yayimlandi. Bazi siyasi sebeplerden
dolay1 yazmaya yirmi yil kadar ara vermis olsa da saheser niteliginde
eserler yazmaya devam etmistir. Son yillarinda yazmis oldugu "Aydinli-
ga Ovgii" adl siiri buna 6rnektir.

Mu Dan: Zenginlige kars1 Zengin Cefa

Mu Dan, "Yola Koyulmak" adl siirinde, karmasik bir ruh haliyle tan-
riya cesitli sorular yoneltmekte ve cagdas diinya insaninin icinde oldu-
gu durumu su sekilde tasvir etmektedir: "... Biz doniisiiyoruz,/Bize bir
taraftan zenginligi verdin, bir taraftan da zenginligin cefasini." Mu Dan,
hayat1 boyunca, hem normal hayatinda hem de edebi hayatinda bu iki-
lemlerle cebellesti. Go6zlem yetenegindeki, gerceklik arayisindaki, fel-
sefi goriislerindeki, dildeki yenilikciligindeki ve siire dair kesiflerindeki
derinligi, ozgiirliigii ve enginligiyle hem kendinden 6nceki sairleri hem
de cagdaslarini geride birakmaistir.

Zha Liangzheng adiyla taninan Mu Dan, Tianjin'de dogdu. Kendisi
hem sairdi hem de cok yetenekli bir cevirmendi. 1935 yilinda, Tsing-
hua Universitesi'nin Yabanci Diller Béliimii'ne kabul edildi. Japonya
ile girilen savasin patlak vermesiyle birlikte, Mu dan Pekin Universi-
tesi, Tsinghua Universitesi ve Nankai Universitesi'nden olusan Ulusal
Giineybat1 Birligi Universitesi ile birlikte Cin'in giineyine gitti. Ulusal
Giineybat1 Birligi Universitesi'nde okurken, cagdas Bat1 siirini detayli
bir sekilde 6grendi. Ingiliz Profesér William Empson'in verdigi "Cagdas
Ingiliz Edebiyat1" dersiyle, T.S Eliot ile W.H. Auden'a olan hayranli§
daha da artti. Mu Dan, 1942 yilinda sivil kimligini geride birakip Cin Se-
feri Kuvvetleri'ne katildi ve Myanmar'da Japonya'ya karsi savasti. 1948
yilinda Amerika'ya okumaya gitti. 1952 yilinda Cin'e dondiikten sonra,
Nankai Universitesi'nde dgretmenlik yapmaya baslad1 ve uzun bir siire
yapilan haksizliklardan dolayi biiyiik eziyet cekti. 56 yasindayken haya-
tin1 kaybetti. Olmeden 6nce yazdig1 Kis adli siiri biitiin diinyada saheser
niteliginde bir siir olarak bilinmektedir.
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Mu Dan'in siirleri basindan sonu-
na kadar farkli, etkileyici ve giiclii-
diir. Japonya'ya karsi girilen savasin
ilk yillarinda, Cin halkinin sertligini
ve dayanikliligini tasvir etmek icin su
dizeleri yazmistir: "Keskin gozlerin-
den alev gibi ¢ikan yildizlar,/Intikam
icin firliyor disar1." ("Canavar")

Hastalktan muzdarip rezillik icin-
de yasayan insanlar/Hepinizi teker
teker kucaklamak istiyorum kana bu-
lannus ellerimle/Ciinkii bir ulus ayak-
lanina mecburdur.

Bu "Ovgii" adli siirinde de yine de-
rin bir keder vardir. Mu Dan'in "Sekiz
Siir"i tam anlamiyla, bir nevi Cin ask

Mu Dan

siirlerinin yeni bir tiirii olarak goriilebilir. Bu siirlerinde duygular ¢cok
fazla dogrudan disa vurulmamistir. Bununla birlikte satir aralarindaki

sezgiler ve kurgular gercekten sasirticidir:

Dogal doniisiim icinde, gecici olan sana sevdalandim,

Kiile doniip, kiillerimden tekrar dogmak icin aglamama ragmen

Kadimim, sen kendisiyle ilgili bir tanriynussin yalnizca.

Mu Dan'in siirlerindeki lirik karakterler essizdir. Giiniimiiz cagdas
insaninin hayatinin hayretler veren catisma kosullarindaki "Ben" her
zaman parcalara boéliinmiis, ligme ligme bir haldedir. Beden ve ruh
arasindaki catisma siirekli devam etmektedir. Bu sebeple paradokslar

onun siirinde etrafl1 bir bicimde yer isgal eder.

Bizler 20. yiizyiin karanhg icindeki canl mahliiklanz,

Makinelerimiz ve sistemlerimiz olsa da uygarligimiz yok,

Hicbir yerde ifade edemedigimiz karmasik duygularimiz, hicbiri gerce-

giifade etmeyen sozlerimiz var.

Hepimiz gizlemis oldugumuz tek bir inanctan geliyoruz.

(Gortintiiler)
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Mu Dan insanoglunun dogasinda var olan bosluk ve anlamsizlikla
yiiz ylize geldiginde cesaretini, tipki Lu Xun'un yaptig1 gibi, korkusuz-
ca savasma tercihinden alir, fakat kullandig: silah hayatin kendisidir.
Kullandig lirik yontem “soyuta yakin egretilemeli lirizm" olarak 6zet-
lenebilir.

Mu Dan'in siirlerinde kimi zaman okurlar icin bir meydan okuma
g6ze carpar. Ancak buradan, Mu Dan'in siirlerinin karanlik yolunda bir
cikarim yapamayiz. Aksine siirinin derinligi, okura ilettigi seydedir. Bu
konuda su sozleri dikkat cekicidir: "Siir sanati, daha derin diisiincelere
kiyasla kesin ifadelere sahip olmalidir.” Siirleri cok cesitli icerikle yiiklii
olan Mu Dan'in satirlarinda etkileyici duygu ve kurgularin disinda aci-
masiz gercekler de goziimiize carpar:

Bir tabanca, bir mavzer, bir mikrofon

Veya bir revolverdir insan bedenine isleyen

Kabadaylar, dolandinicilar, haydutlar hepimiz aym grubuz
Karmakansik caddeler boyunca yiiriiyen

Dili, hichir bicimde siirsel olmayan, anlasilir ve giindelik bir dil ol-
dugu halde son derece esaslh ve karmasik bir diisiincenin tasiyicisidir.
"Bayrak" adl1 siirinde, Mu Dan'in kendisini tasvir ettigine dair bir genel
kabul s6z konusudur.

Herkesin kalbi olan sen, akillisin
Sabah erkenden gelir gece aci cekersin,
Ozgiirliigiin keyfini sen anlatabilirsin

Mu Dan'in siirleri epik goriiniimlii ve giicliidiir. Satirlarinda sadece
zamaninin acilar1 ve miicadeleleri yoktur ayni zamanda insanoglunun
yaygin kosusturmalar1 ve saskinliklar1 da siirinin konusudur. Mu Dan,
Cin ulusunun bhiiyiik bir sairi olmanin 6tesinde Cin'in diinyaya yapmis
oldugu katkinin biiyiik ustasidir da ayn1 zamanda.
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Cagdas Drama:
Dogusu ve Olgunlasmasi

239






Avrupa kokenli olan dramanin yeni bir sanat bicimi olarak Cin'e gi-
risi 20. ylizyilin baslarina rastlar. 1906 yilinda Japonya'da egitim almis
bir grup genc tarafindan kurulan Bahar Hallaclar1 Cemiyeti, Cin'in ilk
drama grubu olarak kabul goériir. Grubun kurucu iiyeleri arasinda, Li
Shutong, Zeng Xiaogu, Lu Jingruo, Ouyang Yuqian't isimlerini sayabili-
riz. Bir sonraki y1l Bahar Hallaclar1 Cemiyeti, Camille ve Tom Amca'nn
Kuliibesi adl1 Bat1 piyeslerini Tokyo'da sahneleyerek biiyiik bir cosku
yaratmis ve Bati piyeslerinin Cin'e acilmasi noktasinda 6énemli bir dalga
baslatmistir. Hemen sonrasinda Bahar Hallaclar1 Cemiyeti ayni piyesle-
ri Cin'de de sahnelemistir. Cin'de ard1 ardina kurulan Bahar Hallaclari
Cemiyeti ve Gelisim Grubu zamanla ilericilik ve devrim fikirlerine sicak
bakan yeni piyesler sahneledi. Hong Shen'in (1864-1955) Armut Saticist
ve Ouyang Yugian'in (1889-1962) Devinim adli ve her ikisi 1911'de kale-
me alinmis eserleri Cin yazarlarn tarafindan erken donemde yazilan ilk
sahne oyunlariydi. Bu yeni ve essiz sanat kalib1 hem toplumdaki gercek
hayata yakin olmasi hem de igerdigi siyasi ve ahlaki islevler sebebiyle o
doénem Cin'de "yeni tarz drama" seklinde adlandirilmistir. Yeni tarz dra-
ma Bat1 dramasinin bazi fikirlerinden esinlenmis ve sarki, dans ve lib-
retto yerine konusma ve eylemi 6ncelikle ifade bicimleri olarak benim-
semistir. Bu anlamda geleneksel Cin operasina nispetle farkli bir sanat
kalibiydi. Ne var ki 1911 Devrimi'nin bosa ¢ikmasiyla beraber ilericiligi
ve devrimciligi 6ne siiren yeni tarz drama ¢esitli kisitlamalarla karsilas-
mistir. Hayatlarini kazanabilmek adina profesyonel drama topluluklari
halkin kaba zevklerine hitap edebilmek icin cogunlukla aile oyunlarina
ve feodal etik kurallarini pekistiren tanri-ruh merkezli oyunlara odak-
landi. Sonuc olarak yeni tarz drama kademeli bir ¢cokiis yasadi. Her ne

241



kadar yeni tarz drama baslangicindan (1907) bitimine kadar (1918) yal-
nizca on sene kadar siirmiisse de, cagdas Cin drama tarihinde 6nemli
bir rol oynayarak "yeni bir sanat kalibinin baslatilmasi ve gelecege yeni
bir seyir izleme imkani verilmesi" noktasinda ciddi katkilar sunmustur.
Bu yoniiyle yeni tarz drama genel Cin dramasinin ilerleyip gelisebilmesi
icin de bir zemin olusturmustur.

"4 Mayis" Hareketi esnasinda yeni tarz drama esas alinarak ¢cagdas
dramada yeni reformlar yapildi. Bu reformlar arasinda Bati dramasinin
temel alinmasi, insancil zihniyetin ve gercekciligin vurgulanmasi, es-
kimis feodal ideolojik icerige muhalefet edilmesi ve yavanlasmis kaba
ifade sekillerine kars1 gelinmesi vardir.

Bati'dan Cin'e pek cok drama kurami, oyun yazari ve oyun dahil ol-
mustur. Ornegin Henrik Ibsen'in Cin'in cagdas dramasi ve oyun yazarlari
iizerinde biiyiik bir etkisi vardir. Dahasi, William Shakespeare, Moliére,
Bernard Shaw, Oscar Wilde ve Anton Cehov gibi yazarlarin oyunlari Cin
tiyatrosuna onemli Ol¢iide niifuz etmistir. Bat1 dramasi, Cin'e sirayet
edisiyle birlikte Cin dramasinin kavram, icerik, sekil ve gosteri kabili-
yetleri anlaminda yerlesmesine ufuk acic1 bir referans teskil etmistir.

Bat1 dramasinin etkisi ve ¢agdas drama kuramlarinin da oturmasty-
la Cin'de bir dizi drama cemiyeti ortaya ¢cikmis ve miikemmel oyunlar
sahnelenmeye baslanmistir. 1921 yilinin Eyliil ayinda Wang Zhongxian,
Chen Dabei, Shen Yanbing, Zheng Zhenduo ve digerleri ad1 "Halkin Ti-
yatro Kuliibii" olan ve Cin'in "4 Mayis" Hareketi'nden bu yana kurulan
ilk cagdas drama kuliibii olma vasfini tasiyan yeni bir olusuma imza at-
tilar. "Halkin Tiyatro Kuliibii" esasen bir edebi kavram olan "hayat i¢in"
yolunu izledi. Bu kavram dramanin hayatin gercegini yansitmasi gere-
gine inanir, yozlasmis yeni tarz dramay1 reddeder ve ticari kaygilar tasi-
mayan "amator tiyatro hareketini" savunur. Ayni yilda kurulan Sangay
Oyun Yazarlar1 Dernegi de amator tiyatro hareketinde 6nemli bir pay
sahibidir. Sangay Oyun Yazarlar1 Dernegi ilk olarak Ying Yunwei, Gu
Jianchen ve digerleri tarafindan kurulmustur. Ouyang Yuqgian ve Hong
Shen'in dernegin iiyeleleri olmalariyla Sangay Oyun Yazarlar1 Dernegi
cok daha giiclendi ve toplum iizerindeki etkisini katlayarak pekistirdi.
Hem "Halkin Tiyatro Kuliibii" hem de Sangay Oyun Yazarlar1 Dernegi
"4 Mayis" geleneginin gururlu takipcileri oldugunu ilan etti. Her ikisi
de dramanin gorevinin icinde bulunulan dénemin sosyal meselelerini
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yansitmak, halkin giinliik yasayi-
sin1 sahnelemek ve sosyal aydin-
lanmaya katki sunmak oldugunu
ifade eder. Bu arada Sangay Oyun
Yazarlar1 Dernegi'nin pratik faali-
yetleri cagdas dramay1 amator bir
ugras olmaktan cikararak profes-
yonellestirmenin zeminini yarat-
mistir. Atilan bu temeller Cin'de
dramanin yayginlasmasina firsat
sunmustur.

Cagdas drama cevrelerindeki
uygulamalar metin yazimi siire-
cini de tetiklemistir. Bagimsiz bir
stil olarak drama metinleri sah-
neye bagli olmaksizin kendini
cagdas edebiyatta konumlandira-
bilmistir. Drama metinlerinin ede-
bi yaratim siirecinde Hu Shi'nin
kaleme aldig1 ve tek perdelik bir oyun olan Hayatta Onemli Bir Olay
(1919) edebi dergilerde yer bulan ilk drama metni olarak tarihe gecmis-
tir. Her ne kadar oyundaki karakterler geneli itibariyle zayif ve solgun
ve hikayenin konusu basit olsa da kitlenin ilgisini ceken meselelerin
anlatilma sekli sayesinde "4 Mayis" Hareketi boyunca revagta olan "so-
run-merkezli oyunlarin” 6niinii agmistir. Sorun-merkezli oyunlarin yani
sira, Tian Han ve Guo Moruo'nun romantik oyunlari ve Ding Xilin'in hi-
civli komedyalar1 da 1920'lerdeki Cin dramasina zenginlik katmistir.

Cao Yu

1920'lerde ¢agdas drama iizerinde farkli denemeler yapilmistir. Her
ne kadar bazi sonuclar elde edilmisse de, cagdas dramay1 olgunlasti-
ran kisi Cin edebiyatinin en biiyiik tiyatro yazari Cao Yu olmustur. Aslen
Wan Jiabao olarak taninan Cao Yu (1910-1996) Tianjin'de harap olmus
feodal biirokrasinin temsilcisi bir ailede diinyaya geldi. Cao Yu heniiz
cocuk yasta annesini kaybetti ve iivey annesi tarafindan biiyiitiildii.
Uvey annesiyle siklikla opera binalarina gittigi icin yerel operalara ve
yeni tarz oyunlara genc yasta asina oldu. Nankai lisesine girdikten son-
ra 1925 yilinda Nankai Yeni Tiyatrosu'na iiye oldu ve buraya farkli oyun-
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Cagdas bir drama olan Saganak'in bir tamtim fotografi

lar uyarlayarak 6nemli bir sahne deneyimi edindi. 1928 yilinda Nankai
Universitesi'ne kabul edildi. Sonraki yil Tsinghua Universitesi'nin Bat1
Edebiyati Boliimii'ne transfer edilerek Bat1 edebiyat1 ve drama okudu.
Universiteden mezun olduktan sonra Cao Yu Saganak adl ilk eserini
yayinlad1 ve bir anda s6hrete kavustu. Daha sonralari1 Giindogumu, Col
ve Pekin Halki adl1 eserlerini tamamladi. Bu eserler onu cagdas Cin ede-
biyati tarihinde "usta tiyatro yazar" konumuna ytikseltti.

Saganak'in dogusuyla birlikte (1934) Cao Yu'nun 1930'lu yillarin orta-
larinda verdigi diger eserler sayesinde cagdas Cin dramasinin olgunlas-
ma evresine girmistir. Oyunlar1 yazarken Cao Yu genellikle Bat1 oyun-
larinda bulunan ifade tekniklerini kullanmis ve onlar1 Cin'in 6zgiin
kosullarina uyarlamistir. Boylelikle hem Bati'dan aldig1 ilhamla sahne
oyununun sanatsal degerini sagliyor hem de siradan Cin insaninin ha-
yatin1 ve ahlaki yapisini1 son derece derinlikli ve incelikli bir bicimde
ifade ediyordu. Her seyin 6tesinde Cao Yu klasik Bati dramasina ait
olan "trajik kader" kavramini basariyla kullanirken, i¢cinde bulundugu
ortamin 6zelliklerini asla unutmadi. Tam aksine Cao Yu "trajik kader"
unsuruyla sosyal tragedyay1 kusursuz bir sekilde harmanlamistir. Bu
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inisiyatif ne sosyal gerceklige yapilan vurgu sebebiyle s1g kalmis ne de
kadere nispetle gelistirilen asir1 bir hassasiyet sebebiyle miiphem bir
diisiinceler silsilesi dogurmustur.

Dort perdelik bir oyun olan Saganak Cao Yu'nun ilk ve onu {inlen-
diren eseridir. Eser iist-orta sinif bir ailede gerceklesen bir ensest vaka-
siin tetikledigi bir dizi tragedyay1 konu alir. Zhou ailesinin reisi olan
Zhou Puyuan gencliginde ailesinin hizmetcisi olan Shiping'e asiktir ve
ondan iki tane cocugu olur. Aile baskisi ve feodal ahlak gelenegi sebe-
biyle Shiping'i terk eder ve daha yiiksek sosyoekonomik konuma sa-
hip olan Fanyi'yle evlenir. Zhou'larin Biiyiik Hanimi Zhou Puyuan ve
Shiping'in biiyiik ogullar1 Zhou Ping'i ailede tuttu ve fakat Shiping'i
ve kiiclik oglunu aile cevresinden att1. Caresizlik icindeki Shiping ku-
cagindaki kiiciik ogluyla beraber bir nehirde bogulmaktan baska bir
cikis yolu goremiyordu. Neyse ki Shiping ve cocuk 6lmediler. Hayati-
n1 siirdiirebilmek adina Shiping Lu Gui'yle evlendi ve Lu Sifeng adinda
bir kiz cocugu dogurdu. Shiping kiiciik oglunun adini Lu Dahai olarak
degistirdi. Yaklasik on yil sonra, bir dizi karmasik nedenden 6tiirii, Lu
Gui Zhou'larin bekgisi, Lu Sifeng ise Zhou'larin hizmetcisi oldu. Zhou
Puyuyan uzun yillar boyunca Shiping'in ve kii¢iik oglunun boguldukla-
rina inanmis ve pismanlik hissetmisti. Diger yandan Zhou Puyuyan ve
Fanyi birbirlerine karsi son derece soguk davraniyorlardi. Fanyi cogun-
lukla Zhou Puyuyan tarafindan ev hapsine mahk{im ediliyordu. Béyle
bir durumda Fanyi ve Zhou Ping birbirlerine asik oldular ve bir iliski-
ye basladilar. Ne var ki Zhou Ping bencil ve korkak karakteri ve ensest
iliskiye girmekten dolay1 duydugu sucluluk duygusu nedeniyle Fanyi'yi
terk etti ve Lu Sifeng'e vurularak onunla da bir iliski yasadi. Zhou Ping'i
kendisini Zhou ailesine baglayan yegane hayat kurtarici halat olarak
gbren Fanyi gitmesine razi olmadi. Gokgiiriiltiili bir saganagin yaklas-
t181 kasvetli bir aksamiistiinde Shiping Zhou'larin ikametgahina gelerek
Sifeng'i aradi fakat tesadiifen Zhou Puyuyan'la karsilasti. Shiping'in
hala hayatta oldugunu goéren Zhou Puyuyan sasirmis goriinmiiyordu.
Aksine Shiping'in eski defterleri karistirmak isteyebilecegini veya ken-
disini somiirmeye geldigini diislindii. Ayni1 zamanda Zhou'lar i¢in ¢ali-
san bir madenci olan Lu Dahai da devam eden madenci grevi hakkinda
konusmak iizere Zhou'larin malikanesine gelmisti. iki taraf sozlii bir
miinakasaya giristi. Aksam oldugunda Zhou Ping Sifeng'i gérmek icin
odasinin pencerelerine tirmandi. Zhou Ping'i takip eden Fanyi pencere-
leri siingiilemisti. Shiping ve Lu Dahai Sifeng'in odasinda Zhou Ping'e
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yiiklendiler ve Ping utanc icinde oradan uzaklasti. Geceleyin Shiping
ve Lu Dahai Zhou'larin malikanesine geldiler ve Sifeng ile Zhou Ping
arasindaki iliskiyi 6grendiler. Ayni anda Fanyi ve oglu Zhou Chong sah-
neye dahil oldular ve kagmaya hazirlanan Zhou Ping ile Sifeng'i suciis-
tli yakaladilar. Haberi duyar duymaz Zhou Puyuyan da geldi. Shiping'i
goriince Zhou Puyuyan onun buraya bilerek geldigini ve bunu da Zhou
Ping'e 6z annesi oldugunu sdylemek icin yaptigini diisiindii. Zhou Pu-
yuyan Zhou Ping'e Shiping'in 6niinde dizlerinin {istiine ¢6kmesini zira
onun kendisinin 6z annesi oldugunu soyledi. Bu esnada karakterlerin
kimlikleri ve birbirleriyle siirdiirdiikleri karmasik iliskiler ag1 ifsa ol-
mus, boylelikle dramatik zirveye ulagilmisti. Sifeng korkunc bir utanc-
la evden kact1 ve bahcede tutuldugu elektrik bir sok sonucunda 6ldii.
Zhou Chong, Sifeng'i kurtarmak isterken ayni sekilde can verdi. Zhou
Ping kendini vurdu, Shiping ve Fanyi delirdiler. Béylece Zhou Puyuyan'i
pismanlik icinde bir yalnizli§a mahkiim ettiler. Saganak hem bir aile
ve sosyal tragedya hem de kader iizerine bir tragedyadir. Bu genis ai-
lede bazilan dlerek, bazilar1 da delirerek yash bir adami ac1 dolu ani-
lar ve pismanliklarla yalniz birakmislardir. Ne var ki sonunda hayatta
kalan ve en cok aci duyan Kkisi, yasanan tiim trajedileri iireten kisidir.
Zhou Puyuyan feodal fikirleri baskin tipik bir kapitalisttir. Gencliginde
feodal ahlaka boyun egmis ve Shiping'i ogluyla beraber sokaga atmus,
boylelikle onlar1 acikca bir cikmaza sokmustur. Zhou Puyuyan'in aile-
deki despotik diktatorliigii Fanyi'nin ruhsal endiselerinin gercek kayna-
gidir. Ozgiirliik icin miicadele eden ve mevcut durumundan kurtulmak
isteyen Fanyi Zhou Puyuyan'in oglu Zhou Ping'i her kosulda kendine
yakinlastirmay1 denemektedir. Zhou Puyuyan'in isciler iizerinde uygu-
ladig1 vahsi somiirii ve tiirlii hilelerle bozguna ugrattigi isci grevi nede-
niyle 6z oglu Lu Dahai onun yeminli diisman1 olmustur. Ne var ki diger
her seyden 6nemli olarak, oyun insanlarin kader karsisinda ugradiklar
saskinlik ve kafa karisikligini cok canli bir sekilde ortaya koymaktadir.
Masum Li Sifeng ve Zhou Chong'un gayri-tabii 6liimleri kaderin acima-
sizligin1 ve vahsetini de tiim ciplakligiyla ifade etmektedir.

Sayet Cao Yu'nun Saganak'in ¢cagdas drama i¢in bir olgunlasma isa-
retiyse o halde Lao She'nin Cay Salonu (1957) adl1 eseri de cagdas dra-
manin gérkemine taniklik etmektedir. Cay Salonu ayni zamanda diinya
capinda bir Cin oyunu olup, "Dogu Dramasinin Mucizesi" seklinde ta-
nimlanmaktadir.
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Cagdas drama Cay Salonu'ndan bir tamtim karesi

Yutai Cay Salonu'nu giris noktasi belirleyen ve ii¢ sembolik devri fona
yerlestiren Cay Salonu Lao She tarafindan yazilan ii¢ perdelik bir oyun-
dur. Cay Salonu Cin toplumunun son 500 yilda yasadig1 degisim siirec-
lerini son derece c¢arpici bir bicimde anlatmaktadir. Cin'de cay salonlari
her cesit insanin ugrak yerleridir. Cay salonlar1 genellikle kiiciik bir top-
luluk olarak kabul edilir. Toplumsal hayatin tiim subelerini kavrayan bu
0zel ortamda cesitli karakterler ve bu karakterlerin farkli kaderleri var-
dir. Hepsi icinde bulunulan dénemlerde cereyan eden tarihsel degisim-
leri yansitir ve yankilandirr. Birinci perde "Wuxu Reformu" (1898-ayni1
zamanda "Yiiz Giinliik Reform" olarak da bilinir) basarisizliga ugradik-
tan sonra halkin cektigi zorluklar1 aktariyor. Ikinci perde "1911 Devrimi"
bozgununun akabinde Kuzey Derebeyleri donemindeki abstirt karakter-
li toplumu ele aliyor. Nihayet {i¢iincii perde Japon saldirisini piiskiirten
Cin halkinin direnisi sonrasinda Kuomintang iktidarinin yarattigi kao-
tik kosullar1 isliyor. Ne var ki reform, devrim ve dahi savasta elde edilen
galibiyet halkin acilarina merhem olamiyor ve toplumu icinde bulundu-
gu karanliktan kurtaramiyor. Reform, devrim ve savas bittikten sonra
karanlik ve kesmekes yeniden saha kazaniyor. Oyundaki karakterler ya
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Pekin Halk Sanati Tiyatrosu Cin'e 0zgii ulusal ozelliklerle bezeli cagdas
tiyatro sanatim yaratnustir

ahlaki acidan yozlasiyorlar ya da daha biiyiik zorluklarin pencesine dii-
siiyorlar. Ornegin fizyonomi pratisyeni Demir Agizli Tang'in oglu olan
Demir Agizli Kiiciik Tang batil inanislari olan gizli bir cemiyet biinyesin-
de "flahi Ogretmen Tang" oluyor. Bir kabaday1 olan Song Enzi'nin oglu
Kiiciik Song Enzi Kuomintang icin calisan bir 6zel ajana doniisiiyor. Bir
kadin tiiccari olan Kabarcik Surath Liu'nun oglu Kabarcik Suratl Kiiciik
Liu fahise sahibi oluyor. Wang Lifa, her ne kadar cay salonunu bin bir
glicliige gogiis gererek isletmeye devam etmeye calissa da, sonunca bir
duvarin iistiine ¢ikiyor ve intihar ediyor. "Ulusu sanayiyle kurtarmak"
fikrine simsiki bagli bir milli kapitalist olan Qin Zhongyi iflas ediyor.
Esasen bayrake1 olan ve kendi ayaklar {izerinde durmaya gayret eden
Dordiincii Yashh Chang de inisler c¢ikislar yasiyor. Ne var ki toplumun
karanlig1 bir giin ¢c6kecektir. Oyun ii¢ lanetli devrin tamamiyla gomiil-
mesi adina Wang Lifa, Qin Zhongyi ve Dordiincii Yasli Chang'in etrafa
"Hayalet Para®" sacmasiyla sona eriyor.

3 "Hayalet Para" (ingilizce, "Ghost Paper" veya "Joss Paper") Cin'de ibadet icin yakilmak iizere
iiretilen altin-giimiis kaplamali kagida verilen addir. YN
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Yeni Donemde Edebiyat: Diisiinceler,
Kok Arayislar: ve Kesifler
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Tarihsel Yaralarin Anilari

"Kiiltiir Devrimi"nin sona ermesiyle birlikte cagdas edebiyat yep-
yeni bir tarihsel siirece girdi. Biitiin ulususun verdigi "kaostan diizen
cikarma" miicadelesi ve diisiince Ozgiirliigiine dair hareketler cagdas
edebiyata yeni gelisim firsatlar1 sunmustur. Sanat ve edebiyat diinya-
sinda "sesi bogulmus on binlerce at" ve "tiim cicekler 6liiyor" boliimii
artik sonsuza dek kapanmis ve "yiiz cicek acsin ve yiiz diisiince birbiriy-
le yarigsin” temel anlayisi edebi yazimin kilavuzu olarak yeniden tesis
edilmisti. Onemli sayida sanat ve edebiyat iscisi tekrar yazi ve yorum
Ozgiirliiklerine kavusarak calismalarina yeniden ivme kazandirdi. Do-
layisiyla yeni devirdeki edebi baglam da kdkten degisti ve edebi {iretim
yeniden canlanarak ¢abucak yeserdi. Cagdas Cin edebiyati, 10 yil siiren
bir kdbusun ardindan tekrar olagan seyrine dénmiis oldu.

"Kiiltiir Devrimi"nin sonundan 1980'li yillarin baslarina kadar "Kiil-
tlir Devrimi" lizerine yapilan elestiriler ve ifade edilen diisiinceler edebi
yaratim siirecinin ana temalar1 oldu. Dolayisiyla entelektiiellerin maruz
kaldiklar1 zuliim ve egitimli gencligin ciiriitiilmesi meseleleriyle ilgili
yazilar bir anda yagmur gibi yagmaya basladi. Yazarlarin cogunun "Kiil-
tiir Devrimi"ni yasamis olmalar1 nedeniyle, anlattiklar1 hikayeler aslin-
da onlarda acilan tarihsel yaralarin anilarinin genel bir muhasebesiydi.
Liu Xinwu'nun Bir Simiftan Sorumlu Ogretmen (1977) adl1 kisa hikayesi
ve Lu Xinhua'nun Yara Izi adli hikayesi "Kiiltiir Devrimi"nin actig1 ta-
rihsel yaralardan dogan anilarin baslangici addedilir. Liu Xinqu'nun
Bir Simiftan Sorumlu Ogretmen adli eseri iki ortaokul dgrencisini konu
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aliyordu: "Iyi 6grenci" olan Xie Huimin ve "genc haydut" olan Song
Baoqi. Her ikisi de "dortlii cete" tarafindan Oylesine yanlis yonlendi-
rilmisti ki, zihinleri tamamiyla karmakarisikti. Bu hikayeyi anlatarak
Liu Xinwu "Kiltiir Devrimi"nin siradan insanlar iizerinde, 6zellikle de
genclerde yarattigl travmalara deginiyordu. Keza Lu Xinhua'nin Yara
Izi adl1 eserinde bir anne ve bir kizin duygusal diinyasini tasvir ederek
"Kiiltiir Devrimi"ni elestiriyor ve "devrimi" anne-kizin ¢okiisiine ve ay-
riliklarina giden yolun tek sorumlusu olarak goériiyor. Sonug itibariyla
kitabin ad1 olan "Yara izi" zamanla bu tip romanlarin tiirii haline geldi.
Yara Izi Edebiyati "Kiiltiir Devrimi"ni sorgulayan ve elestiren akimin ilk
dalgasi oldu. Bu dalgadan sonra I¢gozlem Edebiyati akimi gelisti. Her
ne kadar Yara izi Edebiyati1 icgézlem Edebiyati'nin kaynagi olsa da, as-
linda ikincisi birincisini derinlestirmistir. Yara Izi Edebiyati'nin "Kiiltiir
Devrimi“nin neden oldugu felaketler iizerine verdigi elestirileri temel
alan Icgdzlem Edebiyati, bu bakisi daha da ileri tasiyarak 1950'li yillarin
ortalarina degin uzanmis ve o donemden itibaren beliren ultra "solcu"
diislincenin derinlikli bir elestirisini ortaya koymustur. S6z konusu sii-
rec edebi metinlerde daha akilci
ve fakat bir o kadar da trajik bir
akim meydana getirmistir. Done-
min metinleri arasinda yer alan
Gao Xiaosheng'in Li Dashun Bir
Ev Insa Etti (1979) adli eser I¢goz-
lem Edebiyati'nin referans calis-
malarindan birisidir. Romanda
siradan bir koylii olan Li Dashun
iic odal1 bir ev insa etmeye karar
verir ancak hayalini ancak 30 yil
sonra gerceklestirir. Li Dashun'un
acikli deneyimini aktarirken ro-
man 1949'dan o giine gecen 30
yilin tecriibe ve dersleri iizerine
ciddi bir muhasebe yapar. Eser
ayrica sol-sapmaci hatalarin de-
rin koklerini de bu vesileyle tar-
tismaktadir.

Wang Meng
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Tarihsel yaralarin anilarn {izerine yazan iki grup cagdas yazar var-
d1. Birinci grup 1950'lerde saldirilara maruz kalan ve/veya eziyetler ce-
ken yazarlardi. Bunlarin arasinda Wang Meng, Zhang Xianliang ve Gao
Xiaosheng'i sayilabilir. Bu yazarlar "4 Mayis" edebiyatindan besleniyor
ve Bati kiiltiirlinden etkileniyorlardi. Aymi1 zamanda sol kanat edebi bir
anlayis olan "edebiyatin siyasete hizmet etme gerekliligi" noktasinda da
mutabiklardi. Pek tabii olarak 20 yildan fazla bir zaman sonra kendi
yasadiklarini bir yazi materyali olarak kullanmayi sectiler ve uzun yillar
sonra ellerine yeniden kalem aldilar.

Wang Meng'in "Kiiltiir Devrimi" {izerine yazdig1 eserler arasinda En
Kiymetli, Kuzen, Bolsevik Selam, Kelebek, Rengdarenk Renk, Bahann Sesi,
Denizin Riiyast ve Kavusmamn Zorlugu sayilabilir. Bu calismalar Yara izi
Edebiyati'nin duygusal ve kederli tislubundan uzaklasti ve daha ziyade
insan dogasina odaklanmayi tercih etti. S6z konusu calismalarin ana
temas1 gencken devrim fikrinin cazibesine kapilan entelektiiellerin ken-
dilerini adadiklar1 ideal toplumla aralarinda gelisen karmasik iliskiyi
esas almaktadir. Bolsevik Selanu eseri 6rnek alinabilir. Hikayenin kah-
ramani olan Zhong Yicheng neredeyse heniiz cocuk yasta devrimci olur
ve delikanlili§in1 komiinizmin insasina adar. Ne var ki bu ideal toplum,
Zhong Yicheng'e yeterince giiven asilamamistir; delikanlidan adeta 1z-
dirap fiskirmaktadir. Sonuc itibariyle Zhong Yicheng tam bir saskinlik
ve tereddiit haline teslim olmustur.

Zhang Xianliang'in 20 yillik tarihsel yaralarin yarattigi anilarla ilgili
calismalar genellikle kisisel tecriibelerini yansitiyor ve dolayisiyla da
otobiyografik 6zellikler iceriyordu. Bu calismalar Deri ve Ruh, Mimoza,
Erkegin Yansi Kadindir ve digerlerini kapsamaktaydi. Zhang Xianliang
1950'lerde sagci olarak damgalanmis ve Kuzeybat1 Cin'de bulunan bir
calisma kampina gonderilmisti. Calismalarindaki pek cok kahraman-
da umutsuzluga terk edilmis veya kamplara yollanmis entelektiiellerin
yansimalarina rastlamak miimkiindiir. Zhang Xianliang'in kahraman-
lan siirekli olarak yemek, seks ve manevi ihtiyaclarla kavruluyorlardi.
Zorluklardan gecen kahramanlar nihayet aradiklarn giicii alt tabaka is-
cilerde, 6zellikle de iyi kalpli ve becerikli kadinlarda buluyorlardi. Kah-
ramanlar bu siirec boyunca acilarindan kurtuluyor ve ruhi acidan yiik-
selise geciyorlardi. Zhang Xianliang'in romanlar1 yaptig: felsefi kesifler
sayesinde insan ruhu ve hayati iizerine derin akilci 6zellikler tasirdi.
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icgtzlem Edebiyati'nin basyapit1 olarak kabul edilen Li Dashun Bir
Ev Insa Etti adl1 eserinin disinda Gao Xiaosheng ayni zamanda "Chen
Huansheng roman dizisi"ni de yaratmistir. Bu roman dizisinde Bacali
Evin Sahibi, Chen Huansheng'in Sehirdeki Maceralari, Chen Huansheng
Is Degistiriyor ve Chen Huansheng'in Yurtdisi Maceralan gibi esetler de
yer aliyor. Tiim bu romanlar 1949 yilindan sonra koyliilerin hayatinda
yasanan doniisiimleri gercekci bir tarzda tasvir ediyor. S6z konusu tas-
vir ultra "solculuk" akimindan ¢ikarilan dersler ve edinilen tecriibelerin
1s1g1inda koyliilerin yasadiklar1 acikli kaderin koklii siyasi, ekonomik ve
tarihsel nedenlerini de irdelemektedir. Romanlar ayni zamanda koylii-
lerin agilim ve reform donemlerinden sonra karakter ve zihin yapilari-
nin nasil degistigini son derece canl bir bicimde anlatmaktadir.

Tarihsel yaralarin anilarini miirekkebe déken diger ¢cagdas yazar gru-
bu "Kiiltiir Devrimi" déneminde yasamak ve calismak i¢in kirsal kesime
giden egitimli genclikten olusuyordu. "Kiiltiir Devrimi" sonrasinda eli-
ne yeniden kalem alan yazarlar gibi bu yazar grubu da calismalarina
birtakim otobiyografik 6geler serpistirdiler. Ne var ki iki grup arasindaki
baglam ve statii farkliliklar1 nedeniyle her grubun kendine has yazi egi-
limleri vardi. 1950'lerde zuliim goren yazarlar yeniden edebi diinyaya
girdiler ve kiiltiirel elit konumuna geldiler. Oysa egitimli genclik sehir-
lerden tarlalara giderek, okullarda egitim gormeleri gerekirken "1slah"
olmayi/edilmeyi kabul ettiler. Bu genglik "Kiiltiir Devrimi" sonrasinda
sehirlere dondii fakat yepyeni sorunlar ve kesmekeslerle karsilasti. So-
nuc olarak edebiyat sahnesine doniis yapan yazarlar yasanan tarihsel
olaylar1 daha ziyade kisilerin kaderi baglaminda incelerken, egitimli
genclik kaybolan genclik ve yitirilen hayallerin pesinden kosmay1 6n-
celikli bir gorev sayiyordu. Bu romanlarda genellikle "Kiiltiir Devrimi"
esnasinda yasadiklari sanssizliklarin muhasebesi yapiliyor ve sehirlere
doniisiin getirdigi kafa karisiklig1 degerlendiriliyordu. Bu nedenlerden
Otiirii s6z konusu roman tiirii cogunlukla "Egitimli Gengclik Edebiyat1"
seklinde tarif edilir. "Egitimli Genclik Edebiyat1" daha sonralar iki fark-
I1 kategoriye boliinmiistiir: Birincisi "Kirsala Alcalma Hareketi"ni eles-
tirirken, o dénemdeki hayatin anlamsizlig1 iizerinde durur. ikincisiyse
siklikla kirsal hayati animsar ve o hayattaki degerli 6geleri almaya calis-
maktadir. Bu kategorideki romanlar ya fedakarligin getirdigi heyecan ve
samimiyeti 6vmekte ya da kirsal hayatin getirdigi yaraticilig1 ve insan-
cilligr kullanmaktadir.
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Kok Arayisi ve Kirsal Edebiyat

Kok Arayisit Edebiyati
1980'lerde edebiyat diin-
yasinin ana akimi haline
geldi. Han Shaogong'un
"Edebiyatin Kokleri"
(1985) baslikli denemesi
yayimlandig1 tarihte bii-
yiik begeni toplamisti.
Bu durum genis olcekli
bir "edebiyatta kok ara-
yis1 hareketi" baslatmis Wang Zengqi
oldu. Hareketin amaci
Cin ulusunun imajini yeniden sekillendirmek ve geleneksel Cin kiiltii-
riiniin yeniden tesis edilmesinin ihtimalini aramakti. Romanlarda 6zel
kiiltiirel-tarihsel alanlar, uluslarin orijinal hayat tarzlar1 veya gelenek-
sel degerler ana temay1 olusturuyordu. Jia Pingwa'nin Shaanxi Ovasi
kiiltiiriinii yansitan "Shang Zhou" adli roman dizisi ve Li Hangyu'nun
Wu-Yue kiiltiiriiyle ilgili olan "Gechuanjiang" roman dizisi kok arayisi
hareketinin miikemmel roman 6rnekleriydi.

Gercekte Kok Arayis1 Edebiyat1 1980'lerin basinda yazilan romanlara
degin uzanir. Wang Zengqi, Deng Youmei ve Wu Ruozeng'in Budist Ka-
bul Toreni, Na Wu ve Jadeite Sigara Tutacagi romanlar o doneme aittir.
Wang Zengqi'nin 1980 yilinda yayimlanan Budist Kabul Téreni adl1 eseri
icerdigi yeni yazi tarzi nedeniyle edebiyat diinyasinda yanki bulmustu.
Roman genel olarak Biqi Budist Mabedi'nde yasayan ve kiiciik bir kesis
olan gen¢ Minghai'nin deneyimlerini aktariyor. Keza roman Minghai'nin
birlikte kaldig1 bakire Yingzi icin besledigi incelikle askin tasviriyle bir-
likte kesislerin diinyevi hayatlarinda soyledikleri sarkilar ve yaptiklari
evlilikler de anlatiliyordu. Mabette kesisler icin diizenlenen emirler cok
ciddiye alinmiyordu zira orada bir kesis olmak yalnizca digerleri gibi
bir kariyer olarak telakki ediliyordu. Dolayisiyla oradaki kesisler tipki
diger siviller gibi diinyevi bir hayat siiriiyorlar ve domuz vurabiliyor, et
yiyebiliyor, kagit veya Cin dominosu oynayabiliyorlardi. Bu roman s6z
konusu bolgenin yerel kosul ve adetlerinin siirsel bir portresini cizmek-
te ve bu sayede halkin hayalleriyle insanligini ortaya koymaktadir. Bu
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yazi tarzi o donemde essizdi ve sonraki yillarda pek ¢ok yazara ilham
kaynagi oldu.

Ulusumuzun geleneksel kiiltiirii s6z konusu oldugundan, Han Shao-
gong Wang Zengqi ve digerlerine nispetle farkli bir estetik 6l¢ii benim-
sedi. Han Shaogong'un calismalar1 cogunlukla ulusal kiiltiiriin gelisi-
minin Oniindeki engellerin kaynaklarini tespit etmeye yonelik elestirel
diisiincelerden olusuyordu. Ama¢ bu diisiincelerle ulusal bir ruhun
yeniden yerlesmesini saglamakti. Han Shaogong'un Bababa adli roma-
nindaki Jitou Bariyeri ulusal kiiltiirlimiiziin i¢ giicsiizliigiinii benliginde
cisimlestiren bir semboldii. Jitou Bariyeri sapa ve daglik bir alanda ko-
numlaniyordu ve bu nedenle de cevreleyip tecrit ettigi dogal ortam batil
inanislar, cehalet ve vahset icin son derece dogurgandi. Dogal ortamin
kiiltiirel 6rneklerle birlestirilmesi kisir bir dongiiye yol agmis ve Jitou
Bariyeri'ndeki sartlarin kadim zamanlardan bu yana duraganlasmasina
neden olmustur. Han Shaogong Jitou Bariyeri'ndeki cehaleti ve vahseti
kurtulusa ermek maksadiyla cesitli miibalagalar ve saptirmalarla biiyiit-
miistiir. Roman yalnizca bu nedenden dolay1 K6k Arayis1 Edebiyati'nin
Onemli bir calismasi haline gelmistir.

Nasil ki Han Shaogong'un Bababa'si kiiltiirel gelisimin dniine set ce-
ken kdklesmis sorunlari kadim ulusal kiiltiiriin derinliklerinde aramaya
adanmissa, Zhnag Chengzhi'nin Kuzey Nehirleri adl1 eseri de bireylerin
kadim ulusal kiiltiiriin izlerini takip ettikleri manevi bir kesif siirecini
anlatmaktadir. Romanda tarif edilen nehirler —ki bunlarin arasinda Sar1
Nehir, Yongding Nehri, Huangshui Negri, Heilongjiang Nehri ve Eerqi-
sihe Nehri vardir- en sonunda tek bir nehirde biitiinlesiyor. S6z konusu
biitiinlesme aslinda ulusal kiiltiirle ulusal ruhu simgeliyor. Nehir taskin
bir bicimde aktikca bireylerin idealleriyle genclikleri yeniden tiim an-
lamlarina kavustu. Bireyin kaderiyle Cin ulusunun kaderinin birlestiril-
mesi meselesi Zhang Chengzhi'nin romanlarinin ana temasiydi. Sasaali
bir idealizm ve romantizmle harmanlanan siirsel duygunun yumusak
akis1 Zhang Chengzhi'nin kaleminin giiciiniin temel siitunlarini teskil
etmektedir.

"Kok Arayis1 Edebiyat1" kapsamindaki biitiin romanlar arasinda Jia
Pingwa ve Mo Yan'in romanlar1 en degerli olanlardir. Jia Pingwa'nin
“Shang Zhou" adli roman dizisi 1983 yilindan beri "Kok Arayis1 Edebi-
yat1" akiminin en biiyiik basarisidir. "Shang Zhou" dizisinide Jia Pingwa
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kendi memleketine (Danfeng Kasabasi, Shang Zhou, Shaanxi Eyaleti)
odaklanmistir. Yerel halkin hayatindaki degisimleri resmeden Jia Ping-
wa yerli geleneksel degerlerin zamanin ruhuyla nasil celistigini ve bu
celiskiler karsisinda halkin nasil tepki verdigini anlatmaktadir.

Jia Pingwa'nin yazilar1 koyliilerin dramatik degisimler karsisinda
yasadiklar1 kafa karisikligina yogunlasirken, Mo Yan'in Kizil Siipiir-
gedanst dizisi hayali bir kirsal diinya {izerinden yiiriimiistiir. Bu dizi-
lerde Mo Yan "Gaomi Kuzeydogu Bucag1" diye bir diinya yaratmis ve
orada gecen hikayeleri anlatmistir. Kizil Siipiirgedans: romani (1986)
"Benim Biiyiikbabam"la ilgilidir; "Benim Biiyiikbabam"in anti-Japon
hikayesiyle "Benim Babaannem"le yasadig1 ask hikayesini ele almak-
tadir. Roman koyliilerin kiiltiirel zihniyetinin orijinal halini hayali bir
diinyada tiim gercekligiyle ortaya koymaktadir. Koyliiler birbiriyle ¢a-
tisan pek cok niteliklere sahiptir; "en giizel ve en cirkin, en ruhi ve en
diinyevi, en kutsal ve en dinsiz, en cesur ve en adi, en cok icen ve en ro-
mantik" gibi nitelikler romanlarda hem yabaniligi hem de canlilig1 6ne
slirmektedir. Japonya'ya kars1 verilen savasta bu yabanilik ve canlilik
yiiceltilerek ulusal ruhun direncini pekistirmistir.

Oncii Romanlar

Edebiyatin sosyal ve siyasi meselelerden kopmasiyla birlikte roman
yazimi deneysel bir tarzda "ne yazmali" noktasindan "nasil yazmal1"
noktasina dogru evirildi. Hikaye odakl1 bu deneysel yazi tarz1 Oncii ro-
manlarin temel 6zelligi olmustur. S6z konusu akimin gozde yazarlari
arasinda Ma Yuan, Yu Hua, Su Tong, Ge Fei, Sun Ganlu ve digerleri vardi.

1984 yilinda yayimlanan Lhasa Nehri'nin Tanncas: hikaye tarzinin
Onemini vurgulayan ilk romandir. Sonrasinda Gandise'in Cazibesi ve
Imalat gibi Tibet'te gecen bir dizi hikdyenin tamami Oncii romanlarin
goriiniir 6zelliklerini tasimistir. Ma Yuan'in hikaye tarziyla ilgili gelis-
tirdigi deneysellik 1980'lerin ortasinda yazim ve anlatimda bir devrimi
tetikledi. Hikayelerin icerigine ve anlamina cok biiyiik bir 6nem atfet-
meksizin Ma Yuan'in romanlar1 daha ziyade anlatim tekniklerine odak-
lanmanin en biiyiik amac oldugunu ifade etmistir. Romanlar1 genelde
gerceklikle hayal arasindaki sinirlar1 bulandirmistir. Daha 6nceleri ne
gercek ne de hayali bir romanda birbirinden bagimsiz hikayeler capraz
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bir mantikla aktarilmamisti. Bu
durum roman yazimindaki gele-
neksel icerik ve anlam merakiyla
bir kopusu simgeliyor ve zama-
nin edebiyat diinyas1 iizerinde
derin bir iz birakiyordu.

Yu Hua romanlarinin en be-
lirleyici ozelligi "kayitsiz
hikayeciligi"ydi. Disaridan ba-
kan birisi icin romanci O6liimii
ve siddeti tamamiyla kayitsiz
bir tonda anlatiyordu. "Kayitsiz
hikayecilik" sayesinde giinliik
hayata ve gercek diinyaya kiyas-
la "hileli bir tarz" sunuluyordu.
Gercekligin Bir Tiirii (1988) adli
kisa roman Yu Hua'nin basya-
pit1 olarak degerlendirilebilir.

1080 lerin sont doir edebivat dereisi Bu, iki erkek kardes olan Shan-
s oo dob deb 5 gag ve Shanfeng arasindakd Kan
yayimlamistir davasiyla ilgili bir hikayeydi.
Shangang'in oglu olan Pipi, ku-
zenini yani Shanfeng'in oglunu yere diisiirerek 6liimiine neden olur.
Biiyiik bir hiddetle Shengfeng Pipi'yi 6ldiiresiye dayak atar. Ardindan
agabey olan Shangang kiiciik kardesi Shengfeng'i kendi elleriyle 61dii-
riir ve sonunda idama mahk{im olur. Bu i¢ parcalayici aile faciasi son
derece sakin ve normal bir tonda okuyucuya aktarilmis ve kardesler
arasindaki kiyim kiiciik bir ayrint1 olarak not diisiilmiistiir. S6z konusu
anlatim tarzi geleneksel roman yazim etigi acisindan keskin bir u donii-
siinii simgelemekte ve Oncii roman akiminin 6zelliklerini icinde barin-
dirmaktayd.

Diger Onciilere nispetle Su Tong'un calismalarinda anlatim nokta-
sinda bir ahenk vardi. Yeni stil calismalar1 deneyimlerken etkileyici bir
hikaye olusturmak icin didinmekten geri durmadi. Su Tong'un en bilinir
romanlarn kizil barut serisine aitti. Seride Esler ve Metresler, Kizarma
ve Kadinlanin Hayatlarn gibi romanlar vardi. Bu romanlar arasinda Esler

258



ve Metresler'de bir erkegin dort kadinla birlikte yasadigi feodal bir aile
yapisli ele alinmistir. Romanci bu kadinlarin zor yasam kosullariyla psi-
sik 6zelliklerini kesfetmek istemistir. Erkegin tercihini etkilemek adina
eslerle metresler arasindaki geleneksel rekabet ana cerceveyi olustur-
maktadir. Romanda bu rekabete ayrica kadinlarin hayatta kalmak icin
icinde bulunduklari zorlu kosullarla miicadeleleri de aktariliyor. Kadin-
larin karmasik, zehirli, huysuz zihniyetiyle acimasiz i¢ anlagsmazliklari
iste tam da bu noktada baslar. Su Tong'un romanlari ¢cogunlukla tarih-
sel hikayelere dayanmaktadir. Romanci eski zamanlardaki cinselligi
anlattig1 boliimlerde oldukca merakli bir profil cizmekte ve béylelikle
geleneksel yazarlarin aldiklari bir estetik lezzeti ifsa etmekteydi.

Biitiin Onciiler arasinda Ge Fei'nin romanlarindaki vurgu cogunluk-
la kadim zamanlarin hikayelerine yapilmistir. Anlatimin nispeten kla-
sik olmasina karsin geleneksel romanlardaki doruk noktasi istemli bir
bicimde yok sayilmistir. Bu anlamda Kayip Tekne romanini 6rnek ali-
nabilir. Roman, kumandanlar savaslarinin girift doneminde gecen bir
ask hikayesini anlatir. Savastan hemen 6nce Tuggeneral Xiao kiiciik bir
koyde eski aski Xing'le karsilasir ve ikilinin birbirlerine karsi olan duy-
gular yeniden alevlenir. Ne var ki o ddnemde Xing kdyiin hadimcisiyla,
Sanshun'la evlidir. Sanshun ikili arasindaki yasak aski 6grenir ve kari-
s1 Xing'i hadim eder. Xing Yu Guan'daki annesine geri gonderilir. Xiao
Xing icin Yu Guan'a kadar gider fakat doniisiinde bir askeri tarafindan
vurularak 6liir. Xiao'nun Yu Guan'da yaptiklari, daha dogrusu ne yapti-
g1 romanda nakledilmediginden bu durum hikayenin planini alt {ist et-
mektedir. Bu yapisal ihmal hikayede bir yarik agmak i¢in bilincli olarak
kurgulanmistir. Béylelikle bu roman Onciilerin deneysel tarzinin tipik
bir 6rnegi olarak gosterilmistir.

Neo-Realizm Yazilan

Her ne kadar "Neo-realizm" romanlar1 Oncii romanlarla ayni dénem-
de ortaya cikmissa da, etkili bir akim olarak toplumda yer etmesi 1989
yilin1 bulmustur. Neo-realist romanlar bir zamanlar realist romanlarin
yeniden dogusu olarak yorumlanmist: fakat ¢cagdas realist romanlara
nispetle birtakim farkliliklar arz ediyordu. Neo-realist romanlar bek-
lenildigi gibi tipik karakterlerle tipik baglamlar ortaya koymamis ve
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sosyo-tarihsel egilimleri takip
etmemistir. Tam aksine siradan
insanlarin kifayetsiz ve diinyevi
hayatinin kritig¢ine odaklanmus,
bireylerin degersiz yasayislarin-
dan fiskiran sorunlar ve arzularin
1s181nda karsilastiklar: zorluklar-
la yalnizliklarini. Temel olarak
Neo-realist romanlar objektif bir
anlatim tarzi benimsemis, roman-
cinin miidahalelerini kisitlamis-
tir. Neo-realizmin 6nemli yazarla-
r1 arasinda Chi Li, Fang Fang, Liu
Zhenyun ve Liu Heng vardir.

Chi Li'nin Huzursuz Hayat1 ve

ChiLi Fang Fang'in Sahne Dekoru adli

romani Neo-realist akimin iki ka-

rakteristik calismasidir. Chi Li'nin Huzursuz Hayat'inin yani sira Askin
Disinda ve Giindogumu adli romanlar1 Chi Li'nin "Neo-realist teslisi"
seklinde algilanir. Huzursuz Hayat siradan bir isci olan Yin Jiahou'nun
vasat ve dnemsiz hayatini resmetmektedir. S6z konusu kisa roman kah-
ramanin bir giin icinde hayatinda yasadig1 sorunlari isliyor. Hikaye kah-
ramanin ¢ocugunun gecenin bir yarisi yataktan diismesiyle basliyor ve
sabahleyin yasanan lavabo kuyruguyla devam ediyor. Cocuguyla kala-
balik bir otobiise binen kahramanimiz ise vardiginda kendisini bekleyen
bir ticilinciiliik 6diilii oldugunu fark ediyor. Ardindan yeniden kalabalik
bir otobiise biniyor ve cocuguyla eve gidiyor. Bir siire ev islerini halleden
Yin Jiahou'nun hikayesi saat 11 bucukta yataga girmesiyle sona eriyor.
Bu roman yasanilanlar1 birebir oldugu gibi anlatmakta ve insanlarin
yaptiklar1 6nemsiz seylerle siradan hayat tarzlarina yogunlasmaktadir.
Bu 6zellikler Neo-realist romanlara 6zgiidiir. Fakat romanin anlami bu-
nun cok otesinde bir 6neme sahiptir zira Yin Jiahou'nun romandaki bir
giinliik hayat1 onun bir yillik hayatinin ve dahi tiim hayatinin somut bir
Ozetidir. Yin Jiahou'nun Kkisisel sorunlar1 dénemin Cin halkinin sorun-
larinin bir izdiistimiidiir. Dolayisiyla aslinda Yia Jiahou'nun sorunlari
biitiin bir neslin sorunlaridir. Fang Fang Neo-realizmin bir baska 6nde
gelen yazaridir. Fang Fang'in basyapiti olan Sahne Dekoru cocuklu bir
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ailenin soniik hayatini tasvir etmekte ve genel anlamda alt sosyal kat-
manlara mensup kentli insanlarin zorlu yasam sartlar iizerine diisiin-
celer icermektedir.

Neo-realistlerin diger romanlarina nispetle Liu Zhenyun'un yazila-
11 cogunlukla koklesmis anlamsizligin ortaya ¢ikardig giinliik hayatin
icindeki vasat ve yiizeysel olaylarin kesfedilmesine yoneliktir. Sacilan
Tavuk Tiiyleri (1991) adli romaninda Liu Zhenyun, biraz da ironik bir iis-
lupla, memur Xiaolin'in siradan hayatin1 anlatmakta ve sagmaliklarla
baskilar karsisinda insanlarin nasil kétiimser bir bakis acis1 gelistirdik-
lerini gbstermektedir. "Vasat ve kiiciik bir hayat zordur. Fakat bu zorluk
kiliclarla bezeli bir dag1 tirmanacaginiz veya atesten bir denize atlaya-
caginiz anlamina gelmez. Bunlari1 yasamak zor degildir. Zor olan, giin-
lerce ve hatta yillarca devam eden 1vir zivirdir." (Liu Zhenyun) Xiaolin
gibilerinin gencligini ve heveslerini tiiketen, onlar1 baskin diinyeviligin
merhametine terk eden ve vasat-anlamsiz bir hayat siirmelerine neden
olan iste bu degersiz 1vir zivirdir.

Yeni Siir Akimi

Yeni donem edebiyatinda Sisli siir 6nemli sanatsal basarilar elde
eden etkili bir akimdi. Bat1 iilkelerindeki yazi tekniklerinden yola ciki-
larak olusturulan Sisli siir sembol, ima, ¢agrisim ve saptirma gibi tek-
nikleri kullaniyor ve s6z konusu akimin karanlik ve yoruma acik estetik
Ozelliklerini yansitiyordu. Bu akim sairin insan dogasi ve 6z degeriyle
ilgili diisiinceler paylasmasini sagliyor ve zihinsel 6zgiirliigii arayan in-
sanin 1s181inda gerceklik iizerine elestirel bir bakis gelistirmesine firsat
veriyordu. En 6nemli Sisli sairler arasinda Bei Dao, Shu Ting, Gu Cheng,
Jiang He ve Yang Lian vardir.

Bei Dao'nun "Cevap" adli siirinin Mart 1979'da resmi siir dergisi Aylik
Siir'de yayimlanmasi Sisli siirin baslangicini isaret etti. "Cevap", "Kiiltiir
Devrimi" sonrasinda kandirildiklarin1 anlayan genc insanlarin yasadikla-
r1 mantiksiz dénemin inkar1 noktasindaki derinlikli bir elestiri mahiyetin-
deydi. Bei Dao'nun siirleri tecriibe edinilen krizlere ve bunlarin yol actig
gerceklige yonelik icinde keskin elestiriler barindirr. Gercek diinyanin
karanlig1 ve cirkinligiyle yiizlesmekten kagmayan sair, gercekligi tiim cip-
lakligiyla elestirmektedir. Bu Bei Dao'nun siirlerinin en 6nemli 6zelligidir.
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Shu Ting Bei Dao'nun akraniy-

di. Bei Dao'nun siirlerindeki belir-

gin erkeklige kiyasla Shu Ting'in

dizeleri nefis kadinsi niteliklerle

doluydu. "Seni Ozledim" (1978)

ve "Iki Direkli Gemi" (1979) adli

siirleri Shu Ting'in basyapitlan

olarak kabul edilir. Kisir bir agki

tasvir eden "Seni Ozledim" siiri

okuyucuda aci-tatli bir duygu bi-

rakiyor. "Iki Direkli Gemi"yse iki

asik arasindaki hem bagimli hem

de bagimsiz iliskiyi anlatmaktadir.

Shu Ting siirleri icin genellikle agk

temasini tercih ederdi. Ne var ki

aski anlatirken Shu Ting ayni za-

manda sosyal gerceklikle ilgili bi-

Sair Bei Dao "Hayatta Kalanlann Siir lincini de siirlerinde ifade etmeyi

Okumast” etkinliginde, 1989 bahan de basarmistir. Shu Ting'in siirleri

daima sosyal ¢agrisimlarla dolu ve

insani acidan son derece zengindi.

"Birey" ve "kolektif" arasindaki bu basarili birlesim Shu Ting'in diger
siirlerinin de dikkat ¢ekici bir 6zelligidir.

Gu Cheng Sisli sairler arasindaki karakterli bir sairdir. "Masal Sairi"
olarak anilan Gu Cheng siirlerinde zarif ve saf bir masallar diyari yarat-
may1 amacliyordu. Bunun i¢in siirlerinde ideal bir diinya tasarliyor ve
onu gercek diinyanin karanhigi ve ¢irkinligiyle kiyasliyordu. Gu Cheng
ayni zamanda siirlerinde alg1 kaliplarin1 yakalayip sunmakta usta bir
sairdi.

Yukarida atif yapilan sairlerin disinda Jiang He ve Yang Lian da
Onemli Sisli sairler arasinda gosterilmektedir.

Sisli sairlerin estirdikleri riizgarla daha genc ve daha yiiksek egitimli
bir grup sair de siir diinyasina giris yapti. Bu genc sairler Sisli siiri asma-
y1 amacladilar ve siir iizerine bir manifesto yayinlayip yepyeni bir akim
yarattilar. Bu sairler grubu bir biitiin olarak Uciincii Nesil Sairleri ola-
rak tanimlanir zira 1949 yilindan sonra dogan iki nesil sair yetismisti.

262



Bugtin dergisi yeni siirin temellerini atmistir

Birinci nesil sairler 1950'lerde siir cevrelerine dahil olan Gong Liu, Shao
Yanxiang ve Bai Hua tarafindan temsil edilmektedir. Ikinci nesil sairler
Sisli siir akiminin temsilcileri olan Bei Dao ve Shu Ting'di. Uciincii Nesil
Sairler Sisli siir akim1 tarafindan belirlenen siirsel kurallar1 kendinin-
kilerle degistirmek ve kendi siirsel yaratim kistaslariyla bir akim insa
etmek istemektedir. Uciincii Nesil siirlerin genel 6zellikleri arasinda an-
tikahramanlik, ululuk ve medeniyet karsitlig1 vardir. Bu 6zellikler ii¢iin-
cii nesil sairlerin halk bilinciyle kusanmalarini saglamistir. S6z konu-
su Ozelliklerle birlikte sairlerin siirsel yaratim siirecinde kullandiklar
simge ve retorik karsithigiyla harmanlanan konusma diline ait ifadeler
de belirtilmelidir. Bu durum sairlerin deger endeksli egilimlerinden c¢ir-
kinligin begenisine dogru bir gecis yasandigin1 gostermektedir. Uciin-
cii nesil siirinin siirsel dille ilgili deneyimlerinden biri olan s6z konusu
Ozellikler ayni1 zamanda "siirin amaci dildir, siirler dilde biter" siarinin
da ete kemige biiriindiirmektedir.
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Gilintimiiz Edebiyatu:
Hedef Kitle Yazilan
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Yeni Tarihsel Romanlar: Bireyselligin Sesleri

1990'larda pek ¢ok Cinli yazar yazilarinda tarihsel temalara bir do-
niis yapti ve bu durum "Yeni Tarihsel Romanlar" seklinde adlandirilan
yeni bir akimin dogusuna yol acti. "Yeni Tarihsel Romanlar" modasi
cagdas edebi diinyanin 6nemli bir olgusu haline geldi.

Bu donemin romanlar1 "Yeni Tarihsel Romanlar" seklinde aniliyor-
du zira 1980'lerin, hatta daha 6nceki yillarin tarihsel romanlarina gére
serdedilen tarih anlayisi ve tasarimi acikca farkliydi. Geleneksel tarih-
sel romanlarla birlikte ele alindiginda "Yeni Tarihsel Romanlar" basli-
ca tarihsel olaylara deginmedi. Aksine, cogunlukla bireylerin ve aile-
lerin kaderlerine odaklanarak tarihsel kurguyu bu eksende olusturdu.
1950'lerin ve 1960'larin tarihsel romanlarinin yaptiklar gibi destansi bir
degerler sistemi iizerinde durulmadi. Keza siyasi ve sosyal icerikli dii-
slincelerin ardindan da gidilmedi. Cogunlukla bireylerin kaderi ve tec-
riibelerine odaklanildi. Romanlarinin tarihsel icerikleri "resmi tarihin"
bir tiir uyarlamasiydi. Bu dénemdeki cogu roman 20.yiizyildaki olaylari
yansitirken, digerleri de kadim Cin tarihine egiliyordu. "Yeni Tarihler
Romanlar"in bazilarinda sozde "tarih" aslinda yazarlarin icinde yasa-
diklar1 zamandan farkli hayali bir zaman dilimini resmediyordu.

Onemli yazarlar ve romanlar arasinda Yu Hua'nun Yasamak ve Bir
Kan Tiiccarimin Kronigi adli eserleri, Su Tong'un Bir Hiikiimdar Olarak
Hayatim ve Pirin¢'i, Ye Zhaoyan'in "Qinhuai Nehri'nin Capasi” adli
dizileri ve Nankin 1937: Bir Ask Hikayesi adl1 romani, Liu Zhenyun'un
Memleketimdeki San Cicekler, Memlekette Birlikte Yasamamn Efsanesi,
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Liu Zhenyun

1942'yi Hatirlamak'1 ve Chen Zhongshi'nin Beyaz Karacamn Cayin adli
romani vardi. Dikkatlice incelendiginde ¢cogu Yeni Tarihsel romancilari-
nin 6ziinde Oncii ve Neo-realist olduklar1 gériilecektir. S6z konusu ya-
zarlarin kalemiyle tarih artik kahramanlarin bir doviis sahasi olmaktan
cikmis ve gercek diinyadan ayirt edilmeksizin denetlenemez olaylarla
kaderlerin bir karisimi olmustur.

Yu Hua'nin tartismali roman1 Yasamak varlikli bir miilk sahibi olan
Fugui'nin aile varligin1 kumarda kaybeden savurgan oglunu resmet-
mektedir. Ailesi ¢cokmiis, zorunlu olarak askere alinmis ve karisiyla co-
cuklarini kaybetmistir. Yaslh bir 6kiizlin esliginde eski parlak giinlerini
anmaktadir. Bu kisisel tecriibenin altinda yatan sebep romancinin son
50 yillik Cin tarihine getirdigi yorumun kisiselligi ve hayatinin anlamini
aramasidir. Yu Hua romanin 6ns6z kisminda Amerikan halk miizigine
ait Yash Siyahi Joe adl1 parcadan olagandiistii bir sekilde etkilendigini ve
bu noktadan hareketle insanlarin aciya karsi gelistirdikleri tahammiil
ile diinyaya olumlu bir acidan bakmalar {izerine bir roman yazmaya
karar verdigini paylasmistir.
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Chen Zhongshi'nin Beyaz Karacanin Cayint Shaanxi'nin Weihe Nehri
Ovasi'nda yasayan iki aile ve bu ailelerdeki {i¢ farkli neslin minnettar-
ligin1 ve hincini bir arada tasvir etmektedir. Romanin yazimi muazzam
derecede etkileyici ve biiyiik bir epik stile sahiptir. Ne var ki tarihin an-
lasilmasi ve yansitilmasi noktasina gelindiginde roman 1950'lerin ve
1960'larin tarzindan fazlasiyla uzaklasmaktadir. Roman, yazarinin ta-
rih ve kiiltiir lizerine ifade ettigi essiz diislinceleri, tarihteki bireysel ka-
derle ilgili getirdigi yorumlar1 ve Shaanxi'nin derin bolgesel kiiltiiriine
duydugu baglilig1 ortaya koymaktadir.

"Yeni Tarihsel Romanlar"in yiikselisi Cin'in serbest piyasa ekonomi-
sine tam anlamiyla gectigi déneme denk gelir. Pazar, yazarlarin yasam
tarzin1 da degistirdi. Birbiri ardina gelen sosyal degisimler karsisinda
pek cok yazar kisisel odykiilerini diinyayr anlamlandirma noktasinda
temel parametre olarak kabul etti. Bu baglamda yazarlar icin farkl ol-
gulan tek bir agizdan yorumlamak imkansizlasti. Dolayisiyla kisisel-
lestirilmis ve cesitlendirilmis edebi yaratimlarin ¢ogalmasi son derece
dogal bir egilime doniistii. Bunlar "Yeni Tarihsel Romanlar"in da temel
Ozellikleri arasinda yer almaktadir.

Bunlara ek olarak bu donemdeki romanlarin realist temalar1 da cag-
das kentli hayatin maddelesen gercekligine ayak uydurdu. Yazarlar
1980'lerdeki kolektif diistinceden siyrilip kisisel tecriibelerin aktarimi
tarzin1 benimsediler. Sonuc itibariyla bireysellesmis ve kisisellesmis
yazilar okuyucunun kalbini kazandi. Chen Ran, Lin Bai ve diger ka-
din yazarlarin otobiyografik romanlarinda ifade bulan kent hayati ve
kentli vatandaslarin ilgi alanlar1 gibi pek cok konu edebi calismalarda
yer edinmeye baslamistir. Bu sahadaki 6nemli calismalar arasinda Zhu
Wen'in Dolan Seviyorum, He Dun'in Selam Kardes ve Zhang Xin'in kentli
kadin romanlar sayilabilir.

Kiiltiirel Nesirler: Yeni bir Edebi Tarz

1990'larda Cin'de nesirler adeta yesermis ve 6zellikle eskiden sosyal
bilimler dallarinda arastirma yapan pek ¢ok arastirmaci birbiri ardina
nesir yazimina gecmistir. Dolayisiyla "Kiiltiirel Nesir" veya "Arastirmaci
Nesiri" gibi tanimlamalar nesir yazimindaki dalganin ana akimini olus-
turdu. Yu Qiuyu s6z konusu bu yeni akimin en énemli temsilcisiydi.

269



O zamanlar Sangay  Tiyatro
Akademisi'nin miidiirii olan Yu Qi-
uyu 1987 yilinda kuzeybati Cin'de
arastirma yaparken {iniversiteden
arkadasi ve meshur edebiyat dergisi
Hasat'in genel yayin yonetmeni Li
Xiaolin'e yazdig1 nesirleri gonderir.
SOz konusu nesirlerin "mesakkatli
bir kiiltiirel seyahat" esnasinda ya-
zildigin1 da notuna ekler. Hasat bahsi
gecen nesir calismalari icin 6zel bir
siitun ayirir. Kisisel deneyimlerden yola cikan bu nesirler insanlari kiil-
tlirel meseleler ve hayatin felsefesiyle ilgili diisiinmeye sevk etmistir.
Asil alani sanat kiiltiirii tarihi ve drama estetigi olan Yu Qiuyu s6z konu-
su calismalarin nesir yaziminda yeni bir ¢cag acacagini tahmin etmiyor-
du. Bu eserler 1990'larin basinda ilk defa Mesakkatli Kiiltiirel Seyahat-
ler ve Medeniyet Parcalan derlemelerinde yayimlanmis ve ¢ok ciddi bir
karsilik bulmustur. Yu Qiuyu'nun nesirleri disinda Zhang Zhongxing,
Jim Kemu ve Chen Pingyuan, Han Shaogong, Wang Meng, Shi Tiesheng
ve Wang Xiaobo'nun nesirleri de "Kiiltiirel Nesirler" seklinde kategorize
edilebilir.

Yu Qiuyu

Cagdas toplumda bilginin 6zellesmesi ve yeni 6grenim alanlarinin
gelismesiyle birlikte yazarlarla arastirmacilar arasindaki sinir belirgin-
lesmistir. Ne var ki "Kiiltiirel Nesirler" veya "Arastirmaci Nesirler"in ye-
sermesiyle s6z konusu iki meslek arasindaki farkliliklar yeniden belir-
sizlesmistir.

0O donemde "Kiiltiirel Nesirler" genel olarak kiiltiirel iletisim kanalla-
rina dahil olmak isteyen ve gercek diinyanin sorunlarina dikkat kesilen
entelektiiellerin ¢cabalar1 sayesinde hizla yayilmistir. Calismalarini bira-
karak, 0zellesmis ve siradan okuyucular {izerinde etkilerini artirdilar.
Sanatsal bicimlere asir1 bir dnem atfeden popiiler "Lirik Nesir"e kiyas-
la "Kiiltiirel Nesir" zengin icerikli ve yeni edebi stilleri kapsamaktadir.
"Kiiltiirel Nesir"in en ¢ok dikkat ceken 6zellikleri arasinda nesir yazar-
larinin derinlikli ideolojileriyle hayat deneyimleridir. Yazarlarin kiiltii-
rel ve tarihsel bilgileri siradan okuyucular tarafindan genellikle bilin-
memektedir. Nesir yazarlar1 ayni zamanda yazili bir ifade bi¢imi olarak
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carpici tuhafliklara da sikilikla basvururlar. Arastirmacilarin rasyonel
diisiince tarz1 ve kisisellesmis duygusal ifadeleriyle birlestiginde calis-
malarindaki akilci mizah da zenginlesmektedir.

Yu Qiuyu'nun nesirlerinden olusan Mesakkatli Kiiltiirel Seyahatler ve
Medeniyet Parcalar cogunlukla su yazi1 6zelligini tasir: belli bir tarihi
mekandaki izlenimlerini anlatirken nesir yazar1 duygusal bir bicimde
mekanin ardindaki kiiltiirel ve tarihsel bilgileri aktarir. Yazar ayni za-
manda tarihsel ve pratik meselelere iliskin yorumlar yaparak insan,
tarih ve doga ticliisiinii yazilarinda birlestirir. Kiiltiiriin yiikselis ve ¢6-
kiis donemlerinin de ele alindig1 yazilarda, tarih icinde degisen man-
zaralar ve entelektiiellerin kadim medeniyetleri arastirma yontemleri
gibi konular da irdelenmektedir. Ornegin "Bir Taocunun Parinirvana
Stupa'st" nesirinde Dunhang'daki Mogao Magaralari'nda bulunan Sutra
Magarasi'ni kesfeden Taocu Wang'in hikayesini anlatirken soyle yaz-
maktadir:

"Taocu Wang sabahleyin actig1 kapanin diinyada biiyiik yanki bula-
cagini ve kesfettigi magaranin bir arastirma sahasina doniisecegini bek-
lemiyordu. O sabahtan itibaren pek cok parlak arastirmaci tiim hayat-
larin1 magaray1 incelemeye adayacakti. Bu magara Cin'in gururu veya
utanci olabilirdi."

Keza "Bir Hanedan Mensubu"nda Yu Qiuyu cocuklugunda gordiigii
tarih derslerini animsayarak Cin entelektiiellerinin Qing Hanedanligina
kars: gelistirdikleri "karmasik duygusal 6ziirleri"yle Wang Guowei adli
arastirmacinin 6liimiinden tutun da pek ¢ok konuya dair kisisel yorum-
larin1 yazmistir. Bu nesir "sessiz, arastirmaci ve dertli ruhlar" icin son
derece sempatik gelebilmektedir.

Yu Qiuyu gordiigii "manzaralar1” bir "kiiltiir" tabakasiyla kaplamay1
istemiyordu. Aksine bireylerin kiiltiirel ve kisisel deneyimlerine vurgu
yapmakta ve bunu "bireylerle manzaralarin karisimi" seklinde tarif et-
mekteydi.

"Kiiltiirel Nesir"in bir baska niifuz sahibi yazar1 zamansiz bir 6liim
kaybedilen Wang Xiaobo'dur. Yazar egitimine Amerika'da devam etmis
ve 1990'lardan itibaren Cin edebiyat diinyasinda akilci diisiince yapisi,
0zgiin kiiltiirel durusu ve kapsayici yazi tarziyla énemli bir yer edinmis-
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tir. Nesir yazilarinin giiclii bir "sorun bilinci" vardi ve s6z konusu biling
Ozel bir kiiltiirel-ideolojik mesele tarafindan tetiklenmisti. Dolayisiyla
yaz1 tarzi geleneksel denemelerdeki tarzi andirmaktadir. Wang Xiaobo
yazilarinda tuhafliklara ve essizlige biiyiik bir énem atfediyordu. Birey-
lerin deneyimleriyle ilgili anlam yiiklii bir hikdyeyi yeniden anlatirken
bir anda bambaska bir meseleye yonelerek kisisel yorumlarini payla-
sabiliyordu. Birinci sinif sakalarla insani diisiinmeye sevk eden nesir
yazar1 boylelikle essiz bir yazim tarzi gelistiriyordu. Wang Xiaobo'nun
basyapitlar: arasinda Ozgiivenli ve Bagimsiz Bir Domuz ve Sessiz Cogun-
luk gibi eserler sayilabilir.

Yu Qiuyu, Wang Xiaobo ve digerleri tarafindan olusturulan "Kiiltiirel
Nesir" geleneksel nesir tarzini yerle bir etmisler ve yepyeni bir akimin
onciileri olmuslardir.

Gengclik Yazilari: Modayla Yan Yana Yiiriimek

Giinlimiizde gitgide daha cok gencin yazarlik meslegine yénelmesiy-
le birlikte yirmili yaslardaki veya daha da genc insanlarin Cin'de yazar
olmalar garipsenmemektedir. Bazilar giiniimiiz Cin edebiyat diinya-
sinda yazar ne kadar genc olursa verdigi eserin de o kadar cok satacagi-
n1 ifade ediyorlar. Her ne kadar bu biraz abartili bir ifade olsa da son de-
rece giincel bir olguya 151k tutmaktadir: 1980-sonrasi yazarlar (bu ifade
ebeveynlerine kiyasla cok farkli bir hayata ve zihniyete sahip 1980'lerde
dogan gencler icin kullaniliyor) Gengclik Yazilar1 adinda yeni bir edebi
akimi ateslediler. Fantezi edebiyati, {iniversite agk hikayeleri, bilgisayar
oyunlar1 ve cizgi film/animasyon gibi yazi temalar giiniimiiz Cin edebi-
yat calismalarinin 6nemli bir kismini isgal etmektedir.

1980-sonrasi yazarlarin belki de en 6nemlisi Han Han'dir. 1982 yilin-
da diinyaya gelen Han Han bir donemler 1980-sonrasi neslin isyankari
olarak goriiliiyordu. Han Han lisedeyken yazilariyla {inlenmis fakat 7
dersten de kalmistir. Dolayisiyla Han Han okulu birakmis ve profesyo-
nel yazarlik kariyerine adim atmistir. Han Han'in iiniinii saglayan ve
ortaokuldaki bir 6grencinin hayatini anlatan Uclii Kap: toplamda 2 mil-
yon adet satmistir. Sonradan yayimladig1 Donmadan Once Bir Derece,
Chang'an'da Isyan ve Hisar romanlar da en cok satanlar listesinde yer
almistir. Eserleri Fransizca, Korece ve Japoncaya cevrilmistir. Fransizca-
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ya cevrilen kitaplar1 Ekim
2004'te Fransa'da en ¢ok
satanlar Odiiliine layik
goriilmiistiir. Bu bagnaz
ve dik kafali yazar sik-
Iikla giindem yaratici
aciklamalar da yapmak-
tadir. Simdilerde bir ralli
pilotu olan Han Han ayni
zamanda bir albiim c¢1- Han Han
karmistir.

En az Han Han kadar iinlii olan bir baska 1980-sonrasi yazar da 1983
dogumlu Guo Jingming'dir. 2003 yilinda bir fantezi romani ve o yilin en
cok satan kitabi olan Fanteziler Sehri'ni ¢ikardiginda sadece 19 yasin-
daydi. Siislii ve tatli bir tarzda yazilan roman hayali ve hisarlar, savas-
lar, krallar ve entrikalarla dolu bir diinya yaratmistir. Japon fantezi ro-
manlarinin belirgin 6zelliklerini tasiyan roman moda arayisindaki pek
cok gencin talepleriyle uyusmustur. Fanteziler Sehri ciktig1 anda basari
yakalamis ve modayla yakindan ilgilenen yazar1 Guo Jingming gencler
arasinda bir nevi moda idolii haline gelmistir.

Sonradan yayimlanan Ada dizileri bir erkegin lise yillarindan kariye-
rinin ilk 10 yilina kadarki gelisim siirecini anlatmaktadir. Guo Jingming
ayni1 zamanda eglence diinyasina da girmeye calismistir. 2005 yilinda
bir "miizik romani" tadinda bir albiim ¢ikarmis (Saklan ve Ara) ve roma-
n1 pop miizikle bagdastirmay1 denemistir. 2006 yilinda yazarin énciilii-
giindeki stiidyo En Iyi Romanlar adinda bir genclik dergisiyle isbirligine
gitmistir. Bu dergi temas1 genclik olan romanlardan kesitler yayimla-
makta ve genc insanlar icin bilgi, eglence ve moda iceren bir yayin yap-
maktaydi. Yaziyla moda unsurlarinin birlesimi 1980-sonrasi neslin en
belirgin 6zelligi oldugu soylenebilir.

Bu arada Guo Jingming'in Olmayan Riiyalardaki Olmayan Cicekler
adli romanindaki intihal siiphesi nedeniyle pek cok insan rahatsiz ol-

~.n

mus ve "genclik yildizlig1" olgusunu sorgulamaya baslamistir.

Han Han ve Guo Jingming'in akrani olan Zhang Yueran Cin'in yeni
nesil edebiyatinda 6ncii bir yazar olarak kabul edilmistir. Calismalari
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arasinda 1890'da Kaybolan Aycicegi, On Ask Masali ve Yeminli bulunur.
Yazilar "ciddi edebiyat" olarak goriilmekle birlikte insan hayatina dair
pek cok temel meseleye de temas etmektedir. Her ne kadar bir yazar ola-
rak "1980-sonras1”" kategorisinde yer almak istemese de insanlar onu
Han Han ve Guo Jingmin'le anmaya devam etmektedir.

1983 yilinda dogan Chum Shu isyankar bir ruha sahip bir baska ya-
zardir. Rock miizigi, siir ve romanlardan hoslanir. Heniiz 17 yasindayken
serbest calisabilmek adina okulu birakmistir. Pekin Kuklasi romanini
2002'de, Eglence ve Oyunlar romaniniysa bir sonraki yil yayimlatmistir.
Yar1 otobiyografik bir icerige sahip bu romanlar, kadin yazarin 14 ile 18
yaslar arasinda edindigi tecriibelerini iskelet alarak kentli hayatin si-
nirinda yasayan bir grup ergenin yasam kosullarini irdeliyor. "Acimasiz
genclik" temasini yansitan her iki roman da hem edebiyat diinyasindan
hem de egitim cevresinden pek cok olumlu geri doniisler almistir. S6z
konusu romanlar pek cok farkli dile cevrilmistir. Subat 2004'te Pekin
Kuklast romaniyla Chun Shu Time dergisinin Asya versiyonunun 6n ka-
paginda yer almistir. Han Han ve digerleriyle birlikte Chun Shu Cin'in
1980-sonras1 doneminin 6nemli yazarlari arasindadir.

Her ne kadar bu "1980-sonras1" yazarlar yazi ve yazi tarzi konula-
rinda ayrissalar da, hepsi Cin'in 6nde gelen genclik yazarlar1 arasinda
olup, moda ve eglence unsurlarini romanlarina yansitmaktadirlar.

Sinema-TV Edebiyat1 ve Siber-Edebiyat:
Edebiyatin Bir Baska Kanadi

Cin'de serbest piyasa ekonomisinin genislemesiyle birlikte 1990'1ar-
da Cin'in tiiketim kiiltiir{i artmis ve popiiler kiiltiir halkin temel kiiltiir
ihtiyacini belirlemeye baslamistir. Piyasa ekonomisinin etkisiyle yazar-
lar edebi yaratimin icerdigi telif haklarinin bilincine vardilar. Dolay1-
styla pek ¢ok yazar diger tiirlere gore cok daha karl bir alan olan "alt-
edebiyat" alanina gecis yaptilar. Sinema-TV edebiyat1 da bu kategoride
yer almaktadir.

kokusu olmasi nedeniyle daha genis Kitlelere ulasabilmektedir. 1980'le-
rin sonunda pek ¢ok romam filmlestirilmistir. 1990'larin baslarinda
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Wang Shuo neyin sattigini bildiginden dolay1 yogunlukla Sinema-TV
edebiyatina odaklanmistir. Wang Shuo Cin anakarasinda yayinlanan ilk
sitcom olma 6zelligini tasiyan ve son derece olumlu tepkiler alip klasik-
lesen Yazi Islerinden Masallar'in senaristligini {istlenmistir. O giinden
bu yana New York'taki Pekin'li, Ailemi Seviyorum, Tamirci ve Giinesin
Sicaginda gibi pek cok sinema ve TV filminin senaristligini yapmistir.
Sinema-TV odakli1 edebi calismalar1 bugiin pek ¢ok taninan aktor, aktris
ve direktorleri o donemde parlatmis, Jiang Wen ve Ge You gibi isimleri
markalastirmistir.

Tipki Wang Shuo gibi Liu Heng, Chi Li ve Liu Zhenyun gibi yazarlar
da zamanla Sinema-TV edebiyatina yonelmis ve romanlarini filmles-
tirmislerdir. Ornegin Liu Heng'in Geveze Zhang Damin'in Mutlu Hayati
ve Ju Dou gibi eserleri Sinema-TV sektoriine uyarlanmistir. Liu Heng'in
kendisi de artik taninir bir senarist ve direktér olmustur.

Sinema-TV edebiyatinin etkisini artirmasiyla yeni bir edebi egilim de
gelismis ve bazi popiiler Sinema-TV eserleri romanlastirilmaya baslan-
mistir.

1980'lerin sonlanindan bu yana Wang Shuo ve Feng Xiaogang birlikte Wang Shuo'nun
hikdaye ve romanlarimin sinema ve TV'ye uyarlanmasi noktasinda ¢calisma baslatnslardir
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Zhang Yimou'nun direktorliigiinii tistlendigi ve Su Tong'un Esler ve Metresler adl
romanmimin uyarlamast olan Kizil Fenerler Yukan filminden bir kare

1990'lardan bu yana internet insanlarin hayatini diinya capinda de-
gistirmistir ve bu anlamda edebiyat diinyas1 miistesna degildir. Interne-
tin edebiyat {izerindeki en biiyiik etkisi siber-edebi calismalarin ¢ogal-
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masiyla olciilebilir. Simdilerde siber-edebiyat eserleri okumak cagdas
edebi eglencenin en biiyiik kaynagi durumundadir. Bazi romanlarin tik-
lanma sayist 10 milyonu ge¢mistir. Basili romanlar kadar internet orta-
minda olan romanlar da ¢ok¢a satilir olmustur. Bazi insanlar bazi 6nde
gelen yazarlarin 6nce internet ortaminda yazdiklarini ve siber alemde
tanindiktan sonra geleneksel edebiyat piyasasina giris yaptiklarini dahi
savunurlar. Elveda Vivian romaniyla taninan kadin yazar Annie Baby
bu anlamda somut bir 6rnek teskil etmektedir. Gercekten de kendisi ge-
leneksel edebiyat diinyasina internet ortamindan ge¢mis ve kullandigi
miistear siber tonu cok belirleyici bir bicimde aciga vurmaktadir.

En popiiler siber edebiyat calismalar1 fantezi, déviis sanatlar1 ve
liniversite asklar1 temalartyla gencler arasinda popiiler olanlardir.
Cin'deki siber edebiyat akimi aslinda ilk olarak Tayvan'dan gelmistir.
Daha sonralar1 Cin anakarasinda da yesermistir. 2005 yilindan bu yana
Cin'in fantezi romanlar1 kolektif bir bicimde siber ortamdan kitap piya-
sasina gecis yapmistir. Siber fantezi romani Zhu Xian Online: Katledilen
Oliimsiizler dizisinin baski versiyonu Xiao Ding tarafindan iistlenilmis
ve yayimlanmasindan 4 ay kadar sonra yaklasik olarak 600,000 adet
satilmistir. Uniinii siber aleme borclu olan diger benzer kitaplar arasin-
da Kiiciik Bir Askerin Efsanesi ve Tann'y1 Aramamn Kayitlan vardir. S6z
konusu calismalar Bati-tipi anlatim tarziyla arasina mesafe koymus ve
asirlik geleneksel Cin fantezi romanlarina yonelmistir. Yazarlar ilham-
larim1 Daglar ve Denizler Kitabi, Bati'ya Seyahat ve Make-Do Stiidyosun-
dan Tuhaf Masallar gibi klasik Cin kitaplarindan almislardir. Boéylelikle
calismalarinda zengin Dogu 6zellikleri belirmistir. 2006 yilinda Sinsice
Parcalamak romani bir online basar1 hikayesi olmus ve hizla kitap ola-
rak basilmistir. Geleneksel Cin kiiltiiriiyle cagdas kesifleri harmanlayan
bu roman baskahramanin ¢esitli sihirli bolgelerde eski bir el yazmasi
metnin kilavuzlugunda yaptig1 mezarlik hirsizliklarini anlatmaktadir.

Fantezi romanlarina ek olarak askeri romanlarla casusluk romanlari
gibi diger edebi calisma tiirleri de siber alemden geleneksel kitaba gec-
mistir.

"Alt-edebiyat"in 6nemli bir dali olan Cin Sinema-TV edebiyat1 ve si-
ber edebiyat1 Cin edebi yaratim siirecinin 6énemli bir kanadina doniis-
miis ve gelisimini hizla stirdiirmektedir.
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